
Vt07 vi qirairn | 

^ iL(IsL^fcfeZ.irV<t U * 

qd-Tiraaira 

TEACHER'S GUIDE TO THE 

NUWAUBIAN language 


BY: 

nayya malachizodoq york-el 


Scroll #7 


(■ t? film r ^ II I —i g II c H c ||u 





















The Teacher's Guide 
To The Nu\\>uabian's 
Langauge 



Symbol Of The Ever Living 


Authored By: 

The Supreme Grand Master Nayya: Malachizodoq York-EL 
For The United Nuwaubian Nation Of Moors 


tf.Nuwaupuinc.com 



www.Nuwaupuinc.com 

THE TABLE OF CONTENTS 


SUBJECT 


PAGE NUMBER 


The Alphabets 

Constructing Words 
The Pronouns 
Past/Posscssion 
Three Part Verb 
The Forms 
Tenses 

Constructing Verbs 
The Command System 
The House Of Past Tense 
The House Of Present/Fute 
The System Of Pluralizatio 


Lesson Twenty 
Lesson Twenty One 
Lesson Twenty Two 
Twenty Thre. 

Twenty Five 
- entySix 


The Adjectives 
The Colors 
The Numbers 

Dimensions, Sizes, And Shape: 

Punctuation Marks 
The Nuwaubian Time Zone 
The Dates 
Time Chart 


on Twenty Seven T 

- ty Eight Directions 
Lesson Twenty Nine Countries/Cities 
Lesson Thirty The Nationalities 

Lesson Thirty One Political Terms 
Lesson Thirty Two Business 

Lesson Thirty Three Occupations/Positii 
Lesson Thirty Four Entertainment 
Lesson Thirty Five Exercises 

Lesson Thirty Six Hobbies 

Lesson Thirty Seven Drinking Containei 
Lesson Thirty Eight Ingredients 
Lesson Thirty Nine Beverages 

Lesson Forty Breakfast 

Lesson Forty One Lunches 


Page 1 
Page 3 
Page 16 
Page 24 
Page 29 
Page 31 
Page 34 
Page 35 
Page 38 
Page 44 
Page 45 
Page 81 
Page 82 
Page 83 
Page 84 
Page 88 
Page 93 
Page 96 
Page 98 
Page 101 
Page 104 
Page 106 
Page 109 
Pagelll 
Page 112 
Page 113 
Page 129 
Page 130 
Page 131 
Page 132 
Page 132 
Page 136 
Page 141 
Page 145 
Page 146 
Page 160 
Page 162 
Page 163 
Page 168 
Page 168 
Page 169 
Page 170 
Page 171 


v.Nuwaupuinc.i 



www.Nuwaupumc.com 


Lesson Forty Two The Appetizers 
Lesson Forty Three Food 

Lesson Forty Four Desserts 

Lesson Forty Five Fruits 

Lesson Forty Six Snacks 

Lesson Forty Seven The Family Tree 

Lesson Forty Eight Characters 



>n Fifty Eight 
>n Fifty Nine 
Lesson Sixty 
Lesson Sixty One 
Lesson Sixty Two 
Lesson Sixty Three 


Building Materials 


>n Sixty Seven Insects 

Lesson Sixty Eight Flowers 

Lesson Sixty Nine The Zodiac 
Lesson Seventy The Spheres And P 
Lesson Sixty One The Constellations 
Lesson Seventy Two The Seven Planes 
Lesson Seventy Three The Seven Seats 
Lesson Seventy Four The Religions 
Lesson Seventy Five The Deities 

Lesson Seventy Seven Opposites 
Lesson Seventy Eight The Sentences 


www.Nuwaupuinc.t 


Ynnfffnfffiniitttttitnttmtnnt 


The Teacher « Guide 

_ To The Nuwauhian ’j language _ 

First Let's Begin By Reciting Our Affirmation 
In Our Own Language, Nuwaubic. 


iL-fc-GUTP me £4,3 1 r<L±tLZ !X1 ir'L'L^.WIA ir% 

iTd-tuura v« xirainoca. 

ABDUR KULL TAFULAAT WA BAAZI N BI BAAMUL EL KULUWM. 

Begin All Prayers And Thinking By Using El Kuluwm. 


+ v<r ey'iro r*,« v-c TirtiDoca, 

ANEYA FI EL A'SHUG SHIL EL KULUWM, 

I Am In The Love Of The All, 


WA KULL A'SHUG IZU FI NEE. 
And All Love Is In Me. 


iLHv + iLAd-qu-oirM r*s.<r v<i xirairxos, 

ANEYA FARUGUN SHIL EL KULUWM. 

I Am A Part Of The All, 


W1 VI Xinrincoa Aiq iroLrM ffed MW 

WA EL KULUWM IZU FARUGUN SHILNEE. 

And The All Is A Part Of Me. 


!LHV+l)t(lTVQ U51Vd TITS 10003. 
ANEYA WAHED MA'A EL KULUWM, 

I Am One With The All, 


x<d. va xirair#» wirta aeinu 

WA EL KULUWM IZU WAHED MA'A NEE. 

And The All Is One With Me. 
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_ To The Nuwaubi m's Language _ 

1MV. d.+ XV<I IT IMdVrlT Xd.53d.d_ AiLqUOirM V'R® 

v-ii Tir<r ldoc » 

ane aykelu anjehu kamaa farugun shil el kuluwm 

I Can Succeed As A Part Of The All, 

Hd. XrlT-fc- Tia-Ld. ■slflLTQ LTM. 

WA KHI B KAMAA FARUDUN. 

And Fail As An Individual. 

4.MV d.+ XVdU'd.XWVC/IU' XU'S « Q V X 4.MV 4-XrA V^U - 
Afc'KI XLTC LDOOJ, 

ANE AYKELU AKWENU KULL DEK ANE AKHFF.ZUFI EL KULUWM, 

1 Can Be All That I Wish In The All, 

Xd_53d_d. x-d-sd-Avv «R+ + d. eaveur a*. va 

xu" ® iota 

KAMAA KHAFAZEE IZU LIYYA A'MEDU FI EL KULUWM. 

As Long As My Wish Is To Stay In The All 

imv + i xd.-4-d.Td. Wd-Tirei 

ANEYA KABAHA WAHUD. 

1 Am Never Alone. 


VII XlTdinOOJ RLIT.IMV + d_. 

EL KULUWM IZU, ANEYA. 

The All Is, I Am 


v<r xircinoca + d_+xvair,d.n\- i+xvur. 

EL KULUWM YAYKELU, ANE AYKELU 
The AU Can, I Can. 


v-a xircincca + d.-i-ava lt.jluv d.-i-a\Kiir. 

EL KULUWM YABMELU, ANE ABMELU. 

The All Does, 1 Do. 
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INTRODUCTION 


For Years, Under The Ansaaru Allah Communiiy. 1 Have Taught The Arabic And Hebrew 
Languages. The Arabic Scholars Of Today Have Made It Very Difficult For The Laymen Of 
Today To Fully Learn The Arabic Language Of The Qur'aan. Their Holy Book Or The Original 
Aramic/Hebrew Of The Torah, The Holy Book Of (he Hebrew. This Was Done Through Their 
System's Of Creating Grammar To A Primitive Language Of A Small Village. And Creating And 
Conjugating, Verbs, Trying To Explain Duals. Ai d Pluralization, Etc. So My Intent Was To 
Teach The Nuwaubian Moor's The Original Arabic Language Through Importing Teacher's 
From Sudan And Egypt To Make Sure That The Children Learned The Classical Arabic Of 
Qur'aan. While Muslims, Knowing That The Qur’aan 19:97 Clearly Says That It Was Revealed 
In The Quravsh Dialect. Not Classical Arabic. And Qur'aan 12:2 In Pari Says: "He Sent It 
Down As An Arabic Koran..." And 1,400 Years Ago. In A Little Village In What Is Called 
Saudi Arabia Today, Remains Of A Small Tribe Called The Original Quraysh People Who 
Descended From A Moor, Called Haashim Or The Haashimites. Dark-Skin Woolly 
Hair-People, Who Were Direct Descendants Of Abram, Who Became Abraham/Ibrahiim. The 
Chaldean Who Spoke Chaldean. And From His Tongue Came The Hebrew Language 



The Chaldean Script 



One Of The Families Of The Language Today, Is Called Semitic, From The Sons Of Shem, Also 
Moor’s, From Which The Name Semitic Or Shemites Comes From, Found In Genesis 10:11. 
Namely Asshur (TUPS), And Aram (OTK). And From Eber CDS), The Son Of Shclah. All 
Dark-Skin, Woolly Haired Moots. All These Men Were The Children Of Noah, (Utnafishtim) 
And Their Children. 
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_ To The Nuwaubian's Language _ 

Aramic (Hebrew) Was The Language Of The Arameans, The Descendants Of Aram, The 5Th 
Son Of Shem And His Wife Faatin (Genesis 10:22, Aram Settled In A Country, Which Was 
Called Aram (Number 332:37). And The Language Aramic Was Named After Him. Which 
Proves That He Was A Leader. When A Dialect 1 volved. It Usually Was Named After The 
Most Powerful Or Outstanding Member Of The Tribe Or Clan, And In This Case, It Was Aram. 
(Refer To El's Holy Qur'aan Introduction , Translated By Xayya: Malachi Zodok York El). 




All Of These Are The Parents Of The Many Semitic Dialects Namely Ugaric, Chaldean. 
Syretlc, Accadian, Phoenician, Aramic, Hebrew, Ashuric, Arabic, Sumerian, Ghe'ez, 
Amharic, And Even Farsi (Persian), All Coming From A Language Brought To The Planet 
Earth By The Anunnaqi. Later Called Eloheem (QTl'W) (Genesis 1:1). Nephilim (Gensis 6:4) 
Or Ncteru, Or What Muslims Call The Malaatkat (wdri,) (Koran 2:98). The Bible Revelation 
3:7 Calls Them Angelos (AYyeXot;). The Sumerian Tablet, Enuma Elish Chapter 4, Tablet I, 
Verse 7. Call Them Anunnaqi. The Yoruba Of Nigeria, Africa, Call Them Ginwins, 
Shushukiy, And Umarway. The Dogon Tribes Of Mali Called Them Nommos. The American 
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_ To The Sumtuhian's Language _ 

Churches Simply Call Them Angels Or Holy Ghosts, Holy Spirits. Many Native American 
Tribes Call Them Thunderbirds Now-A-Days, They Are Called Star People Or E.T. The 
Anunnaqi's Language Wa s Cuneiform, The Latin. Greek Name For Nuwaubic. The Tongue Of 
ANli Or 'God', Which Birthed The Language Ot I he Mizraimites (Egyptians). Later Called 
Hieroglyphics, The Chinese Script. Hebrew As Kufl. Etc., In Egypt (Book Of The Dead). 



Map Of Chaldea 


So The Dialects Of The Quraysh Tribe, Which Wa- Muhammad's Own Tongue (Qur'aan 44:91) 
Not Allah's, Were From A Long Line Of Languages Broken Up Into Tongues, Fiom One 
Language Spoken In Genesis 10:5, And Even Before The Bible Or Qur'aan Was Made Up. 
Which Speaks Of When They Broke Up Into Different Tongues According To Their Families. 
And Everybody Spoke This One Language Given To Them By This Eloheem (DTtbtt), which Is 
The Plural Of Eloh (nVs), (From Where The Name Allah (nil) Comes), Called Yahwch (TST) 
T (Yh ="Good, Yang") And m (Wh "Evil, ring") As Genesis 11:6 Comftrms, If You Still 
Believe In These Man Made Books: And That He Ordered Others Of His Kind That Dwelled In 
His Presence To Go Down To Earth And Confound Their Language As Found In Genesis II: 7. 
And The Next Thing That Happens In That Same Chapter II In Verse 10, They Speak Of The 
Family Of Shem (OUT), Semite Or Shemitcs, So 1 hey Call All Of These Languages Shemly In 
Aramic (Hebrew) Or Shemitic, Which When Corrupted Became Semite. Or Semitic Today. And 
Is Not Those Living In Israel Today. And Arabic. Of Which Came From Ashuric. Is One Of The 
Dialects That Bred The Tongue Of The Quraysh Dialect, Who Are Not The Pale Arab's Today. 

The Point I Am Reaching At Is, When You Have A Bedouin Berber Or Desert People Living In 
A Remote Place -An Un-Developed Place- As The Quraysh Villages W as In Arabia 1,400 
Years Ago. Moorish People From Sudan, Dark-Skin Woolly Haired "Negroid'': The Language 
Not Have An Extensive Vocabularv. So Arabic Needed To Adorn Other Languages For The 
Trade That Was Taken Place In The ir Capital Bccc t, Now Called Mecca. So The Original Arabic 
Had 19 Letters Without Any Vowels Or Dots And Was Built Up To 26 Letters . Even The 
Addition Of The Laam Allf (V), The Taa Marbuta (s) The Hamza (•), And Three Letters 
Were Chosen From The Aramic Language Called Hebrew Today. Their Alif (t). Which In 
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Arabic Was Originally The Hamza (•), The Waw (j) And The Yaa is). These Letters Posed 
Difficulty In Trying To Give The Primitive Dialec Arabic A Grammatical System. And More 
Than 50 Percent Of The Arabic Language Are Foreign Words From The Other Dialects Of The 
Semitic Family; Even The Very Koran Has In It Ma ny. Many. Foreign Words Such As: 


Forei g n Words In A ntis 


Hebrew 

Hebrew 

Hebrew 

Hebrew 


tn = "David, Beloved" 
XI = "Pilgrimage" 

CTIX = "Reddish Brown" 
TTt = "Inspiration " 


Syriac 

Syriac 

Syriac 

Syriac 

Persia 


Tabnwt 

Taghuwth 

Zakawi 


Ryakhi 
K kh all 
Ebara 
h Wizard 


Ityrow; -"Jesus" 

Kpum; -"Christians" 
oaptcoq Flesh, Carnal" 
oah) "King, Or Polenote" 

"Father Of Many Nations" 
"Craft" 

"Charity" 

"Abode Of The Angels" 
"Magnificent" 

"To Slit A Thing" 

"Dry One" 

"Dark Eyed Woman " 


"Wise" 


Wazlyr 

All Words That End With A Yaa (j), AUf (l) Or Waw (j) Are Foreign Wotds Brought Into The 
Arabic Language. The Point Is. Ask The Moslems Muslims), Why Should Allah Have To Use 
Other Languages. Instead Of Using His Own? Nuwaubic Will Attempt To Correct 
Plagiarism Without Acknowledgment By That 1 Mean, Muslim Arabs Today Will Righl 
Flat Deny These Facts, Though A Little Research Would Prove These Findings True. Thf 
Thing About It Is, After Having Traveled Throughout The Muslim World. I Di 
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_ To The Nuwaubian's Language _ 

Most Muslims Worldwide Can Not Read, Write, Nor Speak Arabic Fluently. Today, The Entire 
Arab World Speak Poor Dialects Of Arabic According To Their Own Country, Which In Most 
Cases Is Mixed With Other Languages. Each Arab Country Has Created Their Own Form Of 
Arabic. And They Use Poor Dialects. So The Languages Were Ugaric, Syretic, Aramic, 
Chaldean, And Akkadian , Which Gave Birth To Modem Day Hebrew And Then Arabic. And 
This Arabic, Originally From Syriac, Broke Up 1 o Become Literally Thousands Of Dialects. 
Ashuric/Syriac (Arabic) Was A Late Dialect Of Aramic (Hebrew), Written In A Number Of 
Flowing Scripts. However, It Was Adopted By The Christians Of Long Ago. It Is The Language 
Of A Bible Version Known As The Pcshitta (Literally "The Simple," Or "Basic" Version). 
This Version Was Produced In The 4Th Century B.C. The Tongue Used Was The Aramic 
(Hebrew) Tongue, Depending On Which Version Of The Bible You Read. 

The Language That Is Called Aramic (Hebrew) Is Translated As The Syriac (Arabic) Tongue; 
And Because These Languages Were The Most Ancient, And They Sounded Similar, They Were 
Sometimes Thought To Be The Same Language The Syriac (Arabic) Dialect Became The 
Tongue Of The Jacobite And Nestorian Churches. Who Began Missionary Work In The Tlh 
Century A.D. In Syria. Syriac (Arabic) Is Very Similar To Aramic (Hebrew) In Grammar, 
Structure And Vocabulary. 


Syriac (Arabic) Estrangeio Script —> y<kVta^ 

Is Similar To Ancient Greek f{nb 0 ror{ 'ii 0 //aX.' 

The Dialects Estrangelc Or Estrangeio, Serta, Melkibe And Nestorian Are Labeled By 
Linguists, As Dialects Of Syriac (Arabic). However, They Are Still Aramic (Hebrew) Because 
All Their New Dialects Stemmed From The Original Aramic (Hebrew). 



The Two Languages, Ashuric And Aramic, Are The Sources From Which All Their Other 
Dialects Of Their Scriptures Came From They Pretend There Was No One Else On This Planet 
Before The Bible Times. They Are Very Wrong. Do Some Research All Over Africa. These, 
The First Set Of Languages After Their Adamic Story Of4000-6000 Years Ago, Were Found In 
One General Area, Syriac Meaning "Successful" The Mother Of All Languages Came From 
Asshur. Arabic Is The Nearest Dialect To Ashuric Syriac. Arabic Comes From The Word Arab 
(va*) Meaning "Wandering The Desert." The Arabic Language Came Out Of Joktan's First 
Son, Arab. His Seed Became Known As Arabs And Their Tongue Was Arabic. (Refer To First 
Language", Scroll #27). 
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Joktan Son Of Ebcr Arab Son Of Joktan 

And Hudith And Hudah 


In Egypt Today They Do Not Speak The Arabic Of The Qur’aan (Koran). They Speak An 
Egyptian Dialect, Which Is Really Greek, Turkish. And French Who Are The Pale Skinned 
Invader, Not Really Egyptians Today’s Personal Tongues Come From Their Own Home Lands 
Even Arabic Of Any Form Is From Arabia. Not Originally F.gyptinn. IPs An Islamic Language. 
The Same Applies To What Is Called Saudi Arabia Today This Saud Family Invaded And 
Changed It From The Original Arabic Letter Saud (jj_) To A Hindu Tribal Name Sand t a 
Said In Hindi, Sa-Wad, And They Changed The Original Arabic Letter Slyn („) And Made It A 
Saad (j«). And Took Control Of Arabia And Instituted There Hindu Dialect. A Look At The 
Arabs Of Arabia Will Show You They Are Hindu And Turkish In Origin. Don’t Just Look At 
Saudi, Look At Abu Dhabi. Uman, Dubai, Yemen. Bahrain, Qatar, The United Arab 
Emirates. They Are Hindu Turks As Well. They Instituted The Hindu Numbers Which Looks 
Like This :(\trtivut) And Called Them Arabic, Which Is Found In Their Own Version 
Of The Koran Today. The Persians Took Their Language Farsi And Grafted The Script And It 
Became What You See As The Script In The Kerens Circulating Worldwide Today. 


The Farsi Script 

That Is Not Arabic Script, And Those Are Not Arabic Numbers. The Original Arabic Letters 
Looks Like This, And Was Borrowed From The Moors Of What’s Being Called Morocco Today: 

1 Z *455 XX 30 
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The Original Script Of The Koran Has Been Bum' , Except For A Letter Written By Muhammad 
Himself. And As You Can See Its Nothing Like What You Have Today. 



A Letter That Was Written By 1 


The Point Being Made Is That Each Country Of Muslims Have Incorporated Their Tribal 
Languages Into The Islaamic Faith And Have Come Up With Their Own Version Of Arabic As 
Well As Brand Of Islam, A Sect Of Judaism. Simply Look At A Maghribee (Moghrebe ) Koran, 
That Is A Moroccan Koran And You All See A Totally Different Script, With Dots Added Or 
Deleted. It's More Original Then The One Used In The Islamic World Today The Monts Came 
Up With It Taken From The Berber Invaders. 






A Verse Take From Tho Morrocan Koran 


To This Day As Well As In Morocco There Is A I ranch And Spanish Influence On The Spoken 
Language Of The Moorish Arabic. Or As They Call It Maghribee Arabic. In Actuality The 
Turkish Have Their Own Language, Using A Script They Call Arabic From Farsi, The Syrians . 
The Lebanese . The Libyans . The Tunisians . The Somalians . The Sudanese . The Pakistanis . 
Then There Is Derivatives Such As Swahili. And Urdu. Only A Small Percentage Of Muslims 
Speak, Read, And Write Classical Arabic, Under 3% Of The Muslim World Do, "That's A 
Shame". That Is A Very Small Amount. They Don't Want Moorish Muslims (Negroid) To Leam 
The Arabic Of The Qur’aan Until They Have Blind Faith. So That. They Won't Reveal All The 
Mistakes In New Islam And The New Quriaan Today. 
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I Repeat Most Muslims Worldwide Don't Read. 
Speak And Write Classical Arabic. And Who 
Cares, Being That It Was Not The Original 
Language Of The Qur’aan, And Not Allah's 
Own Tongue, As The Qur’aan Itself Claims 
(Qur’aan 44:97), And That A Malicious Intent 
To Hide Dialects Has Been Plotted By The 
Followers Of Musaylimai Ibn Habiyb Al 
Hanafi (5SS-633 A.D.), Whose Own Koran Is 
Being Read Worldwide As The Original. Which 
It's Not. He Is The Muhammad Of The 
Islaamic World Today. (Refer To Our Holy 
Qur’aan, Translated By Sayya: Malachi 
Zodok York-EI). These Terrorist Are Not The 
Real Muslims. 


He Is Not To Be Mistaken For The Real Mustafa Muhammad Al Amiyn (579-6.12 A.D.) Whose 
Identity They Try To Hide. Because He Was Dark Olive Skin Color With Wooly Hair As All 
Real Moors. Most Negroid Muslim Have No Idea Their Proplict Was A Negroid Arab. 

In A Book That Was Written In The Ninth Century In The Arabic Language Entitled "The Book 
Of The Glory Of The Black Race, Kitab Fakhr As-Sudan ’Ala Al-Bidan", Makes It Clear That 
The Prophet Mustafa Muhammad Al Amin Was ■Negroid". By That I Mean. A Dark Skin. 
Nappy Haired Man, A Moor. (Refer To Page 9, Figure I). This Book Was Written By Abu 
'lithman Ibn Bahr Al-Jahlz (776-868 A.D.) More Than Two Hundred Years After The Death 
Of The Prophet Muhammad. Which Was A Thousand Years Ago And Was Translated Into 
English By France Preston. On Page 50 Of His Book. It Says And 1 Quote: 

"They Said. "J _ 

•Amir Ibn At-Tufayl Sow Them Circling (The Ka'ba) As If They W 
He Said 'With These (Present). The Gatekeeper (Of The Ka’aba) Is Useless. 'Abd Allah Ibn 
'Abbas Was Blackest In Magnificence. And The Family Of Abu Taalib Were The Most 
Noble Of Men: And They Were Black. With Black Skin. They Said. The Prophet (Blessings 
Of God And Salvation Be Upon Him) Said. 7 Wits Sent To The Reds And To The Blacks.' 
You Are Aware That It Was Not Said The Zinjs. The Ethiopians Or The Nubians Were 
While Or Red - For They Have No Name Other Than Black " 

And Let's Not Forget The Importance Of His Hair Texture. Because If His Hair Was Straight Or 
Wavy, He Would Be A Hindu Black Man. No, He Had Nappy Or What's Called Kinky Hair. 
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Let's Make It Clear That The Book Was 
Originally Written In The Arabic Language By 
A Man Bom In The Year 776 A.D. And Died 
In 868 A.D. Reflect On How Long Ago That 
Was For A Minute And How Near It Was To 
The Birth And Death Of The Prophet Mustafa 
Muhammad AJ Amiyn And This Man, Al 
Jahiz Was Bom In Basra In The Country Now 
Known As Iraq, Old Babylon. This Is Not 
Some American Black Man Screaming The 
Prophet Muhammad Is Black As Did J.A. 
Rogers In His Book. (Refer To "Great 
Nuwaubian Men", Scroll #1 SO) 



The Real Prophet Muhammad 
Son Of Abdullat And Amina 



Abdul Mulallib 
Grandfather Of Muhammad 



The Pale Sunni Europeanized 


Version Of The Prophet Mohammed 


These Figures Below Will Show You Some Of The Different Types Of Arabic That Is Being 
Spoken And Written In The Muslim Worid Today 


Figure 1 

Kullc One Of The Original Scripts Of Kula 
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ojrii 

Pakistani Spoken By Pakistanlan Muslims 





Figure 5 
Diwar 


Figure 6 
Nashki 

Then You Have Different Languages Using Differe it Forms Of Arabic Scripts 

Tunisian Script Spoken Py Tunisian Muslims 

^n. IL nh s. v—cSs. -b— 

Figure 8 
Carshuni Script 

12 
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T? Sy. I U'J 

«■* 'i$$J&T. UjUxoJUiVl :>: £.-\ 

Figure 10 



4h^rfM.v ^ ; 

l ^'.M-'li . siT^J- liJ / '4J^}2> 







^ij4l5,cSj£jil9 



And There Are Many More. These Are All A Dialect Of The Original Ashuric/Syriac Arabic 
Language, And None Of Thera Are The Original Arabic. The Muslims Are Only Fooling You. 
One Of The Oldest Existing Copies Of The Qui’aai, Was Written In The Ancient Ma’il Script 
(Refer To First Language Scroll #27). 



Ma’il Script Found In A C opy Of A Qur'aan 
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_ To The Nuwaubian's Language _ 

Nuwaubic Has Been Created Simply To Make You Ovcrstand Your Language. Without All The 
Complicated Grammatical Language, Which Has Sun Or Moon Letters. We As Moors 
(Nuwaubians) Need Our Own Language. Yet, Our Cultures Are So Vast Being The Mothers 
And Fathers Of The Human Race, That Our Languages Must Include All Of Our Ancient 
Tongues. We Call This The Language Of The Lost But Now Found Children Of The Eloheem. 
The N.O.l (Nation Of Islam) Call Us The Tribe Of Shabazz, Others Call Us Israelites* Moabites, 
Ishmaelites. We Are Still Moors, And It And Its Three Scripts Has Been Made Easy Just For 
You. Study And Leant To Read, Write, And Speak. As I Mentioned Earlier Start With The Rizq 
Script And Call It Nuwaubic. The Hieroglyphic Script Of Nuwaubic Calls For A Calligrapher Or 
Artist's Skill And The Nubic Script Is Complicated By The Vowels And Marks. So To Make It 
Easy, Let's Start With The Rizq Script. Teach It To Your Children And Claim It As Your Own, 
And Don't Ask Them To Respect It, Demand It. In Time Write Books In It, Signs In It, And 
Have Our-Story In It. You Will Notice That Some Of Our Sentences, Are Said Backwards, Just 
The Like The Arabic System, As In The Sentence El Lowha El Gudush, "The Holy Tablets," 
This Is Done Because, That Is The Way We Wrote In The Holy Tablets, So As Not To Confuse 
You, These Sentences Stayed As Written In The Holv Tablets, But You Should Say To Them El 
Gudush Lowhaat "Nuwaubic Made Easy." You Would Be A Fool If Yon flunk litis 
Language Is A Replica Of Classical Arabic, Because Ifs Not. So Don't Think This Is The 
Arabic That You've Learned Because It's Not. 

Pointers For Better Handwriting 

For A More Smoother Handwriting When Writing Nuwaubic, It Is Best To Write With A Pencil 
(For Beginners) And Always Hold Your Pencil In The Following Manner. 



The Above Way On Your Left Is An Illustration Of The Pencil Being Positioned Between The 
Pointer Finger And The Middle Finger With The Thumb. This Is The Correct Way Opposed To 
The Illustration On The Right Which Is How You Have Been Taught. At First It Will Seem 
Awkward, However, Again Practice Makes Perfect. Another Point 1 Want To Make Clear To 
You Is When Translating From The American English Language To Any Other Foreign 
Language, If Is Difficult, Because Of The Different Slangs That The American English, Or 
Western World Speaking People, Have Created, Which Does Not Comply With The Queen's 
English, As Spoken In England. For Example. The Phrase "Yes / Do," Or The Phrases, "What's 
Up," Or The Phrase, "What It Be Like", "What's The Matter", And I Can Go On. The So 
Called Intellectuals Of The English Language Have Even Added Their Own Vernacular, And 
Some Things Were Eliminated, And Made Up, Because It Was Dialect, And It Didn't Have And 
Original Language. To This Day, They Haven't Decided On How To Spell The Word Color, 
Which Is Also Spelled "Colour, Or On How To Pronounce The Word Record, (To Record 
Something,) And Record (A Music Disc), Or The Word Difference Between The Spelling Of 
The Word Live (To Live), And Live (As In Saturday Night Live)." So When Trying To 
Translate Some Of The Words, Or Phrase, From The American English Language To Another 
Language It Is Difficult. Because Most Americans Do Not Speak Their Own Language, They 
Haven't Taken The Time Out To Study Their Own Language. 
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The Teacher’s Guide 

_ To The Nuteaubian’s Language _ 

Qd.PUif)K4.TV0 

DARUS WAHED: LESSON ONE 

v« mriid^vv riq ir3<L<L£ 

EL NUWAUBEE HARUFAAT: THE NUWAUBIC ALPHABETS 
Alphabets Pronunciation 


B 

D 


G 

H 


K 


M 


2L = Ah As In At 

It Be As In Bee 

Q - De As In Demand 

V = E As In Eat 

& “ Fe As In Feel 


» 

ft 

d 

T 

<1 


Ge 


As In Gear 
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N H 


Ne 

As In Near 

o 

<S> 


Ow 

As In Over 

R Q 


Re 

As In Reel 

S ^ 


Se 

As In See 

T £ 


Te 

As In Team 

u i r 


u 

As In You 

w X( 


We 

As In Wheel 

Y + 


Ye 

As In Year 

2 A 


Ze 

As In Zebra 

In Our Language We Also Have Double Letters, Thi 

Will Be Explained Later On), Here Are Our Doubled l 

it Are Pronoucnced As One Letter (Which 

-etters; 

A' S 


A, 

As In An 

Oh *7 

- 

Gbe 

As In Ghetto 

Kh X- 

- 

Khe 

As In Khazar 

sh r 

- 

She 

As In Shoe 

3 

c> 

= 

The 

As In This 
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The Letters Like Kh Which Is Two Letters Of One Sound, Is Said As One Letter. It Is Made By 
Putting Together The Sound K And H Sound, As In The Word Kta Ba Ra. This Also Happens 
With The Letter Sh, As In Shoe, And The Letter Gh. As In Ghost. Here Are Some Examples Of 
Words That Has These Letters. To Get You Familiar With Them: 

Kha Fa Za Ta Ba Kh* Kh* Ta Ba Ba Ta Kh* 


Sh* Ja Ra Sh* Fa a: Mush Mish Sh* Ra Ka 


Gha La Ka Gha Sa La Ba La Gh* Sa Gh* Ra 

As You Can See By Reviewing The Alphabets, There Are Some Letters Missing. These Letters 
Arc What I Call Optional Letters, Meaning That; They Do Not Appear In Our Language. It's 
Optional To Other Languages Because We Can Write Any Language In Nuwaubic Because The 
Letters Are Equivalent To The English Script. As In The Case Of "V", It Slays The Letter "V," 
And The "P", Stays A "P", And The Letter "Q" Stays "Q", Etc. Now If You Have A Name Of 
A Person, Place Or Thing From Another Language Like Peter You Can Use The Optional 
Letters. For Example Peter, Would Be Peter I'P'c- It 11. 

These Are Our Oprlnnal Letters 


C 


Q V X 

V # * 


These Optional Letters Are Shown. To Explain To You That If You Want To Write In Your 
Own Language But Use Nuwaubic Script, You Can Write In Nuwaubic. However The Optional 
Letter, Would Be Prounounced The Same As The English Letter For Example: 


Paul 


Patricia *ill|ft<£Rl 

Viola #R04 A. 

Vanessa JKsLldV^d. 

Vivian #R>KR;Lld 

Xena ttV-MA. 

Caroline <SA.P 01 Rid V 

Carol «4A.q0<I 

Quincy VLTRH<4 + 

Quale WrL« k. 

Quame dS>lTd.»\. 
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To The Nuwauhian's Lai 


PRACTICE SHEETS 

Nuwaubic Alphabet Practice Sheet 


- /'i - --/ 

/Y~V ----- 







• A n . I . ft\;- ( 

(L 


Optional Letters 
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<ttsl <H>V 4RT 4HJj 

Si «v.. sir $iw cmfe 
•si s% w mm* w>m 

Ml SWA SUMS SWKA Md>ii 
^vlitl -i^li 'pSirL , 

1.LRI A151CC1 





V hk~ tzk- ,gc- .TV QV- 5V--9-V 4V- 
WQVVtVV- clVV- (Sck, rBcV- 

u /.aU^ir tut »i; pit mw 

00 b00 000 700 4J00 
1CA edCA^AXliA 
Wi t\XA UWAVVVWiWA 


m UM JJOA *U*A WCA 4UIA 





Y5.ll. ,aii <M1 tM. (AW 
SOc. VMA 1!AY.. U'(A1 ll'S 

mxm. diw. ciTi wcu 
sin ccinJXi ^-r,ysi rii 

XSdSla CAlAl^ alfll 
■ 9 - 0)6 dPea 4TU1P Ti% 


GUM. fli r S0iYV QlcsJJS 





www.Nuwaupuinc.com 

The Teacher's Guide 

_ To The Nuwaubian's Language _ 

Make Note That When Writing Nuwaubic, You Most Use The Proper Amount Of Space 
Between Each Letter And Word. For Example: 

VI Od-Cir»d.d.i 

VC £ d-^ilTHd-d.1 
VC Y'd.a^d.d.i 

cev id.c»i r* 

d.l/1.41TMVV V a Xtd-QLTO 

Tiree ir^-h-ir 
vc +d.xar:o. + d.*ira MfcUift 
Td-t-hlTT VC 4-dJKtra 
VC Td.iir-h-ECd.VC id-PsL-h-V^d. 

Tircc Y'd.+ d.d.i d-Od. j* VC TirciDOOS 
7441 »d.^iirn C VV 

Td.c VMS «Od. id4-Vhir RCd. VC Td.£)VOd. 
d-MV+d. d.T V-h-lTT CVfl Td.iirq 

The Don't*. 

uott ir»d.d.i 

vc ^d.^iirnd.d.i 

cov id.c air^ 

d.n a irn v v v c h d. q tro 

Tire c irir^-h-ir 

vc +0». + d.xara mtui*. 

Td-thlTTVC +dj«ir» 

VC Td.ilTh-ECd.VC id-Qd-h-VV^d. 

Tirec vc lEiaovvt ad.ih-:ut 

T d.^d. h d.^iiru C V V 

tic vm«hd.idZiv-nrftcd.ic Td.avoi 

d-MV d,T Vh-lTT TdiV Q dVflVM 
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These Are Our Vowels: 

1. A 4, 4. Or aa 

2. E V V- Or ee 

3. U IT IT Or oo 

4. An 4.M 

5. En V M 

6. Un ITM 


Reading Drills 


Below Is A Series Of Reading Drills To Familiarize You With The Use Of The Letters. 
Phonetics And Word Forms. The Constant Drilling Will Make It Easier For Proper 
Pronunciation And Sight Reading. 


The Pronounciation Of The "A" Sound 
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The Pronounciation Of The Double "Aa" Sound 


Aa 

d-d. 

A'aa 

sd-d. 

Baa 

*d.d. 

Daa 

Q d-d. 

Faa <9 d d 

Gaa 

©d-d. 

Ghaa 

■7 d-d. 

Haa 

Til 

Jaa 

dd-d. 

Kaa 

Td-d. 

Khaa 

Xrd-d. 

Laa 

til 

Maa 

an 

Naa 

Md.d. 

Raa 

q d-d. 

Saa 

£d.d. 

Shaa 

T'd.d. 

Taa 

£d d 

Thaa 

c> 

P' 

p 

Waa 

Hd.d. Yaa + d.d. 

Z.a 

4d.d. 






The Pronounciation Of The "E" 

Sound 



E 

V. 

E' 


Be 

VV 

De 

0 V 

Fe 

4V 

Ge 

av 

Ghe 

•7V 

He TV 

Je 

dV 

Kc 

TV 

Khe 

XrV 

Le 

<r V 

Me 

av 

Ne MV 

Re 

q v 

Se 

+V 

She 

fv 

Tc 

£V 

The 

ov 

We 

wv 

Yc + V 

Ze 4 V 




The Pronounciation Of The Double "Ee 1 

' Sound (I.on|>) 


Ee 

VYr 

E’ee 

EU 

Bee 

V W 

Dee 

aw 

H 

Aft 

Gee 

©VV 

Ghee 

■7 V V 

Hee 

T VV 

Jee 

dW 

Kee 

TV V 

Khee 

XrVV 

la* 

S VV 

Mee 


Nee 

MW 

Rec 

q W 

See 

^VV 

Shee 

TWV 

Tee 

£VV 

Thee 

ovv 

Wee *VV 

Yce 

+ w 

Zee 

AW 






The Pronounciation Of The "U" 

Sound 



U 

IT 

U' 

ire 

Bu 

■nr 

Du 

q ir 

fu Air 

Gu 

©ir 

Ghu 

“7 U" 

Hu 

TIT 

Ju CUT 

Ku TIT 

Khu 

>ur 

Lu 

<t ir 

Mu 

air 

Nu Mir 

Ru 

qir 

Su 

£ir 

Shu 

rir 

Tu 

iir 

Thu 

oir 

Wu 

jctir 

Yu 

+ ir 

Zu 

4ir 





The Pronounciation Of The Double "Oo 1 

" Sound (Long) 


Oo 

00 

Boo 

■h-00 

Doo 

fl 00 

Foo 

a 00 

Goo 

O00 

Ghoo 

■700 

Hoo 

T00 

Joo 

d00 

Koo 

T00 

Khoo 400 

Loo 

<100 

Moo 

a 00 

Noo 

M00 

Roo 

P 00 

Soo 

■£00 

Shoo ¥-00 

Too 

£00 

Thoo 

A)00 

Woo *00 

Yoo 

+ 00 

Zoo 

400 




































































The Pronounciation Of The "i 


'EM Ban VIM |Dan 0 d-M 


d <LM Kan TsLM 


Md-M Ran Q d-M San ^d M 


W4.M Yan + d- 


The Pronounciation Of The "En" Sound 


■VYM Den GYM Fen 


7VM Jen dY.M|Kca TVM|Khcn XrVt A 

MVM Ren 1 Y-M Sen WM Nhcn SPY-M 


Len <tVH 

Ten £VM 


The Pronounciation Of The "Un” Sound 


tITM Jun dLTM 


Learning How To Read: A’alum Kayfa Liyya Garu-a 

The Learning To Read Part, Is A Drill In Gening You Used To Reading Nuwaubic Words And 
Sentences On Your Own. Without The English, Comparison. All Of These Words And Sentence 
Are Included In A Later Section Of The Book, However Try Reading These On Your Own. 

Try Reading These Words On Your Own Without 
The English. All Of These Does Not Make Up A Word In Nuw aubic, This Is 
Only For Pronunciation Practice 

a-Ld. add. Md-d. til MV-V- IVY- Y.Y.M 

1 MY ITMd. d.d.i V-d-Md. dd-Md. Id-Td. Tira 














































4 U"T 

7H P0^ 
Dd-PIT^ TEI 
ad.4 ^d.M 

ad.d. TiJ 
id.xor<i mi 

ill Md-d. 


Tira osLsLair Md.4d.o miira 711 


QU> 
+ 0Q 


Qiro 

V-4d. 

4d.+ 

d.d.i 


xd-Ad. 
ir-* -Mi¬ 


xta d.lTQ 
ir^QiL 


d^JLQ 

d-^d. 

dd.qiT 

OVlsL 


m«l+ atu iira 
iq q tuai r»4 

qir^ TdJKlTM ALTM 


id.* 

Tira 


Tir<i<r 

avid.* 
ovid. ft a, ir avrnr 

i-niTA ad-rirfr ntAi 
+ d.Tira aftM *ft 

intuira Oitiira 

Od-Md. 


Qd.Airq dd-Piro 


lev iriu - xira 

VMI +d.Kir» 1MV aii 

+d-I 4V.V +IT» 

^d.n rd. titq qu-» 

aiqn + d.a v'd.Tirq v'ftt 

^d.d-VlTTid.jU-4 4d.xlT ■i-d.-V 

xivnir 4 sl+ xd.oirq 4*. 

Td,4 M d-Td_Ad_ TIT4 4 1M1 

xireqir a®A •^d.-i-irqd. tira 

tVMIT OlTi-d. £d.(/IV 
v.*mi -fc-ftii qd.diT4 ~d,£L ta E£4d. 
MdJKlT* Md-Tlad.dlT4 «d.dir4 Sd_d 


£ 0 )O<*- 4 LTT 
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_To The Suwaubu 


wi soa* ^d_4.*-u-T i irx. v'vmit Mire rex 
EM0 ITT V« + d_Aira? 

pmqu xd.pav<i. d.^«irp duv. v« tvmq, 
V'lrXd-Cl d_;£d_ Ad. -»d.MV<I V + d- xex 

tit eMQirx d.+ R Ad-ivqd,? 

Xd-+M. EM0U -fc-d-id-iir^ tITCLTA. id-<9ir<3. Ad. 
Xrint 

Xd.a as, xira« v« xex 

<r Tir«« tetx-i^vq q d.<t it p d.d.£ 

Ad. ^d-Pir-iTM fi^iTAiTva Qd.«irp 
d-MV d.*xv+-ir Xd.P»v<r xex 

Ad.Ad.xVQ ^d-PlTrlTM »RM id..9 IT3 .9d.iVPd- 
rlt Q VX XVAltl? 

Td-+M, d-x av Q ITT 

ti Qd.*irp dd.aira + d.irAa <iirx. 

od--fc-5 d. d-Mv d.M^v + ir, a^ir tvm dd.it.airM 
QITXITM OIP R"4-? 

Xd-+ M. TlAllt*. Vt P d.XU"M 

d.od. xira ad-sirx^ 

xira +iraxvMir. 


Td-airQd.d-£ Td.£irp 




a d.q \S* £4.(1 V Q 

DARUS TALED: LESSON THREE 


Q 4.4.XU> TiLC LDSi-iLi 

RAAKUB KALUMAAT: CONSTRUCTING WORDS 

This Section Is Done To Teach You How To Construct Words In Nuwaubic. The Words Written 
Below Are Only For Pronunciation Purposes Note That All Of The Underline Letters Signifiy 
That You Combine The Three. Or Two Letters And Read Them As One. 


ic Words That Are 
' Sound 

K. Mul 
T:L»irtI 

Ba Huh 
*4. tU> 


For Example: Instead Of. Aakhuz. It Would Be Akhuz. 


Here Arc Some Examples Of Nuwauhlr Words That Are 
Pronounced With The "U" Sound 


a ir Q lt'o ir 

Du Ru Su 

air 


Ku Ru Ju 

TIT qir (Sir 

Ku Tu Bu 
TIT £Virir 
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Here Are Some Examples Of Nuwaublc Words That Are Pronounced With The Double 
"AA" Sound That Is V Longer Sound. 

Kaa Tub Shaa Rub tial Wut> Xm Bukll 

Saa l.um Dai Bus HaaDur SwLnb 

Here Are Some Examples Of Nuwaubic Words That Are 
Pronounced With The Double "ee" Sound 

MafluHee Da Ru les KaLuMss 

Ka Tu Bee Da gu See RaluLsS 

Here Are Some Example* Of Nuwaubic Words That Are 
Pronounced With The Double "oo" Sound 

She Non Ku Tu Boo MstlU Ks Noo 

SuLuMoo Yad Poo AnEiKss 

Here Are Some Examples Of Nuwaubic Words That Are 
Pronounced With The "an" Sound 

Sharub An Tufuh An BaabAn Warns An 

Shok An Sabur An Aid An Kctub An 

Here Are Some Examples Of Nuwaubic Words That Are 
Pronounced With The "en" Sound 

Sha In Ren BaJUISI! WaLaDcn SnUMsn 

Tar Be Zen Ncm Ren AiNsMsn SM 11s Nsn 

Here Are Some Examples Of Nuwaubic Words That Are 
Pronounced With The "un" Sound 

KaTu Bun Baa Bun DaR.es Sun ShaBuKun 

Sham Shun Cl Mu Run Row Ka Run Sail Bun 
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_ To The Nuwaubian's Language _ 

DARUS ARBED : LESSON FOUR 

VCC QAaiTHAAi 

EL DAMURAAT: THE PRONOUNS 


You 

He 


We/Us 
You All 
Them/They 


Ane 1MV 

Aneya Al/I V. + A 


Enl V-Mi 

Hu TIT 


Ha Td. 

Na HA 

Enlum *• M iLT)4 

Hum TID3 

Aneya Nuwabianun AH*. + A HIT* A-i *S AMLTld 


Y-d ad-dlTTRA eiDfllfPiLiLI 
El Malukif Damuraat: The Possessive Pronouns 


My/Mlne ee 

Yours/For You Luk 

His/For Him Lihu 

Hers/For Her Lihaa 

Ours/For Us Linaa 

For You Likaa 

For You All Likum 

Thelrs/For Them Lihum 


4RMAA 
4 RTAA 
4 RTL03 


Our System Of Possession Works Like This: You l ake A Word Like "Katuh" And Make It 
Katubee. "My Book." Possession Is Expressed In Nuwaubic By Adding The Pronouns ce, uk, 
hu, ha, na, hum And kum. To The End Of A Word Note When Adding The Pronouns At The 
End Of A Word, The "Ha" Which Is Her Becomes Haa "Her's," And The "No" Which Is Our 
Becomes Naa "Our’s" To Indicate That It's Possession. 


For Example: Katub 


Book/Si ripture 


Katub + ee 

Katub + Hu 

Katub + Naa 

Katub + Kum 


My Book Katub + 

His Book Katub + 

Our Book Katub + 

You All's Book 


Your Book 
Her Book 
Their Book 


You Can Also Say El Katub Izu Lince, "The Book Is For Me". This System Is Also Broken 
Up In Sections. One Is Called The Possessive Pronoun, And The Others Are Called The 
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Past/Lost Possession, The Present Possession And Negative Possession. Note. The Possessive 
Pronoun In Nuwaubic, Is Done By Always Placing The Preposition "Li," Which Means "For," 
When Speaking Of Something Belonging To Someone, Or Something. When Speaking About A 
Person, The "Li," Always Changes Into "La" When It's Placed In Front Of A Possessive 


For Example: 


Using The Word La. El Katub Izu Lahaa The Book Is Hers 

Using The Word LI. El Katub Izu Li Ha The Book Is For Her. 

THE POSSESSIVE PRONOUNS 

Tilt Building Of Possession Or Ownership 



BOOK KATUB 


My Book 
His Book 


Katubee Or 
Katubhu Or 
Katubhaa Or 
Katubuk Or 
Katubnaa Or 
Katubhum Or 
Katubkum Or 


El Katub Izu Lanee 
El Katub Izu Lahu 
El Katub Izu Lahaa 
El Katub Izu Laka 
El Katub Izu Lanaa 
El Katub Izu Lahum 
El Katub Izu Lakum 


The Book Is Mine 
The Book Is His 
The Book Is Here 
The Book Is Yours 
The Book Is Ours 
The Book Is 1 Ileus 
The Book Is You'Us 


PEN GALUM 


My Pen G 

His Pen G 

Her Pen G 

You're Pen G 

Our Pen G 

Their Pen G 

You All Pen G 


lumee Or El 

lumhu Or El 

lutnha Or El 

luntuk Or El 

lumnaa Or El 

lumhum Or El 

lumkum Or El 


Galum Izu Lincc 
Galum Izu Lihu 
Galum Izu Lilia 
Galum Izu Lika 
Galum Izu Lina 
Galum Izu Lihum 
Galum Izu Llkum 


The Pen Is For Me 
The Pen Is For Him 
The Pen Is For Her 
The Pen Is For You 
The Pen Is For Us 
The Pen Is For Them 
The Pen Is For You'll 
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THE POSSESSIVE PROUNOUN 


The Book Is Hers: 

That Is Ninti's Book. 

The Book Is For Her 
Those Books Are For You All 
These Two Books Are His 
That Book Is For Them 
I Sat On Malachi's Chair. 
The Ring Is For Hasina 


Ei Katub Izu Lahaa. 

Deklzu Ninti Katub. 

El Katub Izu Lihaa. 

Ham Katubaat Atha Li Entum. 
Del Atned Katubaat Atha Lahu. 
Dek Katub Izu Lihum. 

Ane Jalastu Ala Malachi Kasus. 
El Khatem Izu Li Hasuna. 


The Word "Izu" Is A Linking Verb, Which Links 'To The Subject A Noun, A Pronoun, Or An 
Adjective That Describes Or Identifies The Subject". In This Case You Are Talking About 
Something That Is Possessive Which Is Tour's. Thus You Would Say "Dek Katub Izulanee," 
"That Book Is Mine." You Would Learn More About Linking Verbs later On In This Book. 


Is His 
Is Hers 
Is Yours 
Is Ours 

Is You All’! 


Izu I ahu 
Izu Lahaa 
IzuLaka 
IzuLanaa 
Izu Lahum 
IzuLakum 

THE INTERROGATIVE 


RAIT arLMY-V 
RAl T H±tW 
rait aiiii 
RAIX « O.TA. 
R4.1T ad.Idd.d- 

rait ad.Tins 
rait astTins 


Interrogative Pronouns Arc "Used In Questions." 


What? 

Who? 

Why? 

Where? 

When (?) 

When (When I Was There) 
How? 

How Much? 

Whose? 

Which? 

Did (?) 

If? 



lay? 

Wcnu? 

Metay? 

Kayfa? 

KayfaZa-ud? 

Leo? 

Ayi? 

Hal? 

Eza? 


WY-MIT? 

SSY-MITV 
aeL + ? 

HVMIT? 

avid.*’ 

ad.»d. 

Td_+ A d.? 

TsL+Ad. Ad. ITQ? 

a V0? 

d.+R? 

Td.a? 

VAd.? 
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THE DEMONSTRATIVE PRONOUN 
Demonstrative Pronouns Are Used "To Point Out Persons Or Things." 


This 

That 


Here 

Here (Take This) 


avt 


LESSON FIVE 


PAST/POSSESSION 


The Past/Possession Of Nuwaubie Is Done By Adding The Word Kawun In Front Of Tin; 
E'nd, "Have," To Give It The Meaning, "Hail.", 


Ane Kawun E'ndee 
Hu Kawun E'ndhu 
Ha Kawun E'ndhaa 
Ent Kawun E'nduk 
Na Kawun E'ndnaa 


Hum Kawun E'ndhum 
Entum Kawun E'ndkum 


4.1/1*. T4.KU-H EMBVV. Iliad 

TIT TtOKlTM SMB TIT HeHad 

rl XrOXLTM 5HBrill SheHad 

VMl X4.X(ITU ^MBITT YouHad 

MtL Xd.WU'M SMBMiLl We Had 

Tina X4.XUTH E(/IQtIT» They Had 
*.Miir» X4.XO TiA BMfl TWX You'll Had 


The Only Difference Is You Add Kawun, Before fhe Different Forms Of E'nd. 


NEGATIVE POSSESSION 



Ane E'ndee 
Ent E'nduk 
Hu E'ndhu 
Ha E'ndha 
Entum E'ndkum 
Na E'ndnaa 
Hum E'ndhum 
Sofa E'nd 



Ane La E’ndee 
Ane La E'ndee 
Ane Lan E'ndee 
Ane Sofa Ma E'ndee 
Ane Lam E'ndee 
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*<L£\. Q 

DARI’S SATED: LESSON SIX 

TALED GISIM FA'ULAAT: THREE PART VERBS 


Within Our Language Which We Affectionally Call Nuwaubic, You As A Nuwaubian Will Find 
That All The Words Consist Of, Three Part Verbs. This Is Done, By Combining Any Three 
Letters Of Our Alphabet, Such As: K T B, Then A.id An "A" After The Letter "K," Then The 
Utter "U" After The Letter "T" And You Get The Infinite Word Katub, Which Means 
"Write. " The Root Of The Word Would Be K T B Make Note That All The Root Words That 
Starts With An "A". You Do Not Add Another A. As In The Root Word. AKL, "Eat". Would 
Be A Kul, Not Aakul, You Keep The Original A. These Wotds Also Change Finms The Finis 
That You See, Is Only Changing I he Sounds Of The Throe Part Vcibs, From AAA To II -F- 
A, And This Is Explaining Something That Already Happened 


Three Part Verb 


Past Partlclph 


Wrote K T B 

Drank Sh R B 

Opened F T H 

Took A Kh Z 

Ate AKL 

Worked B M L 

Sat J L S 

Read G R A 

Gave N F N 

Informed Kh B R 

Broke K S R 

Cleaned N Z F 

Spoke D B R 

Beat D R B 


It Was Written 
It Was Drunken 
It Was Opened 
It Was Taken 


It Was Seated 
It Was Read 
It Was Given 
It Was Told 
It Was Broken 
It Was Cleaned 
It Was Spoken 


Ku Te Ba 
Shu Re Ua 
Fu Te Ha 
17 Khr 7 a 
U Ke La 
U Me La 
Ju Lc Sa 
Gu Re A 

Khu Be Ra 
Ku Se Ra 
Nu 7* Fa 
Du Be Ra 
Du Re Ba 


The Vowels In Our Language Coincide With The \ owels In The English Language. This Was 
Done To Make It Easy For You To Learn Nuwaubic When You See A Double Vowel E At The 
End Of A Word, The Word Automatically Is A Possession. When You See "aat" At The End 
Of A Word. It Is A Pluralized Word, Otherwise The Double "aa" After The First Utter In A 
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Verb Indicates That It Is The Suffix "mg," And The Double "ee" Added After The Second 
Lener In A Word Indicates That It Is A Job Site. 


Possession Plural 


Jobsite 


Xd.iimv 

Katubee 

My Book 


TtLiU'b-d.d.i Td.tLiU'-fr 
Katubaat Kaatub 

Books Writing 


Td-IV-Vt-d-M 

Kateeban 

Book Store 


When There Is An Apostrophe ( ’ ) After A Utter In A Word, It Signifies That The Letter 
Before The Apostrophe, Is Said With A Quick Pause. Most Of The Time The Letter Used For 
This Sound Is And Is Equivalent To The Arabic Or Nubic Letter (U)'Aiyn. 




Want 


Note: When The (£) Is In The Beginning Or M:ddle Of A Word Like Za'ur, Just Use An 
Apostraphe For The Letter "5", And Not The Letter "A," So You Won't Get Confused With 
Using The Double "aa" System For The Suffix 'Ing ." I.E. The Word "Zaa'ur" "yisiling" 
Would Not Be" Zaaa'ur - 


Below You Will See How We Take Our Three Par Verbs And Contract Them To Make Them 
Into Verb, Nouns, Etc. In This Case We Add "Hu" At The End, To Make It "He" Did A Thing. 


K T B Katabhu 

X I * 


Gh M D Ghamadhu 

rr » a 

Ra Sa Ma Rasamhu 

q a 

A K L Akalhu 

d. T « 
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He Studied 


He Said 


He Prostrated 


lie Touched 


Zahabhu 



lie Read 

lie Went 

He Cleaned 
He Hoped 




He Perceived 
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DARLS SABED: LESSON SEVEN 


VI y'VTU'I 

EL SHEKULAAT: THE FORMS 

To Put All Of These Veibs In A Simple Foim. Some Of Our Verbs Have Nineteen Forms, 
Which Break Up Into Perfect And Active. That Di es Not Mean That All Of The Words In Our 
Language Passes Through This System And Make Intelligent Words. 

The Point Being Made Here. Is All Of Our Three Part Verbs, Have Vowels, In The Forms Of 
Letters That Move Around The Verbs, Called Haawul, Meaning "Moving Around," And Clive 
The Verbs Different Forms, And Different Meanings For Example: 


Letters: K T B 

Example: X X X 


This Is Your Three Part Verb K T B, Meaning. It Has Just Three Letters As The Root. All Of 
Our Verbs Have This Form Just Using Three Different Letters, Which Makes All The Words. 

In Between The Three X's, Which Plays The Part Of The Three Letters Of Any Three Part Verb, 
Are 12 Numbers, As Seen Below. The Numbers Plays The Part Of The Vowels, Which Are 
Added Letters That Move Around The Verb. That Changes The Meaning Of The Original Three 
Part Verb As In K T B. Which Is Ka Ta Ba. For "Wrote." For Example: 


K T B 

1 2 3 4 X 5 6 X 7 8 X 9 10 II 12 


When The Verb Katub. "Write" Takes On The F. rm Kaatub. "Writing" The Added Letters A 
A, After The Letter K Takes The Place Of The Numbers 5,6 , And The Utter U Before The Last 
Utter, Takes The Place Of The Number 8. Some Of Our Forms Extends Into Other Forms, Like 
The Present Tense. The Past Tense And Possessiot.. Which I Will Show You. 
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THE NINETEEN FORMS 
KATUB "Write" 

"Write" 

"Writing" 

"He’s Writing" 

"He h rote" 

"Writer" 

"Inscribed" 

"It Was Already Written" 
"Scripture, Book" 
"Scriptures, Books" 

"My Scripture, Book" 

"Book Store" 

"Desk ' 

-Offlc," 

"Publication" 

"Keyboard" (Computer) 
"Calligraphy" 


"Write" xKtxB 

Form 1 Is Formed By Placing An "A" In Front Of The Word. And A "U” Before The Last 
Letter. This Is The System For All Of Our Command Verbs. As Seen On Page 81 For More 
Details On How The "Command System" Works. 

Form 2 Kaatub "Writing" KlliiH 

Form 2 Is Formed By Adding A Double "A" After The First Letter, And A "II" Before The 
Last Letter. This Is The System For Our Suffixes That End In "Ing." Do Not Mistaken This 
Form With Our Present Tenses. This Only Happens. When Using A Word That Ends With Ing. 
Like As In "Writing Board". In This Case. Thi Word Writing Is Not Used As Something 
Being Done. See Page 236. 

Form3 Yaktebu "He's Writtng/Inflnttive," xxKtxBx 

Form 3 Is Formed By Adding Two Letters At The lieginning Of The Word. An E In The Middle 
And A "U” At The End This Is The System For AII Of Our Present Tense Verbs 


Aktub 

Form 2 Kaatub 

Form 3 Yaktebu 

Form 4 Katabhu 

Form 5 Mustakateeb 

Form 6 Maktuba 

Form 7 Kuteba 

Form 8 Katub 

Form 9 Katubaat 

Form 10 Katubee 

Form 11 Kateb 

Form 12 Takatcb 

Form 13 Kateeban 

Form 14 Takteeb 

Form 15 Maktub 

Form 16 Makaatub 

Form 17 Istaktaab 

Form 18 Makteba 

Form 19 Muut Katecb 


Form 1 Aktub 
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Katabhu 


Form 4 Is The Three-Consonant Root, With Hu. Or Ha Added To It. This Three Part Verb Is 
Pronounced Like Ka Tab Hu. And Is From The Root K T B, "Wrote. " For All Past Tense. For 
Instance: 


I Wrote. Katabtu. Note After The First Two Letters K And T, You Have The "A" As Ka Ta, 
Then With The Addition Of The Final Letter B, Then We Add The Symbol That Denotes Past 
Tense For Me "Tu", As You Saw For He. "Hu," And We Get The Word Ka Tab Tu, Or Ka 
Tab Hu. This Principle Also Follows As Katah-Na. "We Wrote." Katab-Tum. "You All 
Wrote." See Page 36-66 Under Constructing Verbs For All Of Our Past Tense System. 

This Same Format Goes With Form 3, The Present Tense And Form 10 "The Possession," 
With The Added Letters In Different Placements Around The Original Three Pan Verb K T B. 
See Page 45 And Page 80. 

Forms Mustakateeb "Writer, Clerk" 


Form 5 Is Formed By Adding The Word Musts In Front Of The RooL This Systran Is Used 
When Explaining. People Who Are Doing The Act Of Something, As In "Photography", Would 
Be Sawurfati, And "Photographer, Or One Who Does Photoghraphy", Would Be 
"Muslisaweer". The Word Always End With A 'E E" Sound. See Page 136 For Our List Of 
Occupations. If The Word Ends With The Letter Y. You Put The Letter A After It. Not To 
Confuse It With The Sound. 


Here Are Other Examples: 


Mustabahreeya 

Mustasarccf 

Mustahafccz 

Mustabaneeh 


Mustakaneeya 

Mustazayeen 

Musta-Asnecn 

Mustashafeeya 

Mustanarceya 

Mustasha'rccya 


aireSid.b-d.7 q vvti 

alT^irt.#;LQk.V.» 

V4. 

mir^id-b-sLtdvv.7 

q 

air^l!LXrsLA\c.it.ci 

air^id^.d.7 qv.v. + :i, 
a l 

aiTdSSd-4-d.+ VVM 

air^id.v'd.A't.v + d. 
air^ituiiLQ vwsl 
aU-^IrLWEP VV + rL 
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Politician 

Publisher 


air^id-Q <l« wx 
air^id.-EMv.vn 
a ir^ i iL» d. a d vv + d. 
a ir^*d.^d.+ d.^ n + d. 

aLT^Id.Md.V'VV. q 

a ir^ id.dd. n r vv. + d. 

I x Kt x B x 


Form 6 Is Formed By Adding The Letters "M & A" In Front Of The Wotd. Please Make Note, 
When You See The Letters "M" And "A" In Front Of A Word, That Is Speaking About A 
Thing, Or An Object, And Means "It Which Is Do le." As In This Word Maktuba, '’Inscribed" 
Which Changed K T B Into Mak Tuba, By Adding The Ma On The Beginning To Make It 
"Mak- Tuba". This Is Only Used When It's Sneaking About A Thing. However, When 
Speaking About A Person, Or Group Of Persons, We Use The Letters M And U In Front Of A 
Word. That Is Speaking About A Person, It Signifies "One Who Is With —", As In The Word 
S L M, "Peace" Which Changes Into Mu-Slim, Meaning "One Who Is With Satam, "Peace" 
X X S L X M Both Mean The Same Thing, However One Is Speaking About A Person, As In 
Muslim. (One Who Is Of Peace). Aid The Other I, Speaking About An Object Or A Tiling. As 
In Bab, "Door". 


Other Example Of Words That Stan With "Ma" 



Khafuz 

Kabus 


Becomes Ma '- Lu-Ma 

Becomes Maf-Tu-Ha 

Becomes Mnh-Mu-Da 

Becomes Mae -I.u-Cia 

Becomes Mam-Su-Ka 

Becomes Mak-Tu-Ba 

Becomes Mat-Bu-Kha 

Becomes Ma'-Mu-Da 

Becomes Makh-Fu-Za 

Becomes Mak-Bu-Sa 


"Opened" 

"Praised" 


"Held" 

"Inscribed" 

"Cooked" 

"Stayed" 

"Wished" 

"Washed" 


Kuteha "It Was Already Written" 


KxTxBx 


Form 7 Is Formed By Adding A "U" After The First Letter, An "E” In The Middle Of The 
Word. And An "A" At The End. This Is The System For All Of Our Verbs That Is Explaining 
Something That Was Already Done, Like: It W as Already Written. Or It Was Already 
Opened Etc. See Page 35 For More Details On This System. 


•A Scripture, Book" K x T x I 
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Form 8 Is Showing You How The Word KTB, "Wrote," Takes On The Form Katub, 
Meaning, "A Scripture, Or Book." This Form Does Not Happen With All The Words In Our 
Language. 

Form 9 Katubaat "Scriptures, Books" KiTtBut 

Form 9 Is Done By Adding The Letters " Aat". At The End Of All Of Our Nouns. To Pluralize 
Them. This Happens With All Of Our Pluralized Words. See Page 84 For The System Of 
Pluralization. 

Form 10 Katubee "My Book" KxTxBxx 

Form 10 Is Formed By Taking The Possessive Form, Which Is "EE," And Adding It To The 
End Of Your Root Verb. See Page 74 For Our Explanation On The Possession System. 

Form 11 Kateb "Inscribe" xxKxTxB 

Form 11 Is Done By Adding The Letter "E" In Front Of The Last Letter. This Form Is Very 
Rarily Used In Our Language, However It Shows You IIow The Act Of Writing, Can Also Be 
Said. To Inscribe. 

Form 12 Takateb "Inscribes" x KtxBx 

Form 12 Is Done By Adding The Letters "Ta', In Front Of The Word This System Does Not 
Happen With All The Verbs In Our Language. Only A Few Of The Verbs Pass Through This 
System. 

Form 13 Kateeban "Book Store" KxTxxBxx 

Form 13 Is Formed By Taking Off The Word Musta Out Of The Words, In Form S And 
Adding The Letters An At The End Of The Word, As In The Word "Mustasawcer". 
"Photographer." And Change It Into The Word "Saweeran", "A Photographer's Shop, Or A 
Place Where A Photographer Works." Ibis Is The System That We Use For Explaining A 
Place, Or A Station Where People Do Their Occupations. 


Baker 

Banker 




Mustakhabeez Jobsite 

Mustasarccf Jobsite 

Mustajamee! Jobsite 

Muslanabateeya Jobsite 

Mustanajeer Jobsite 

Mustakhazcef Jobsite 


Khabcezan )HbVV4!t.H 

Sarcvfan i*rL P V. V. d* eUA 

Jamcelan dsUSVVlI d.M 

Nabatee-an Md-Ird-iV V-ri-M 
Najceran IdsLdV V- P 4JA 

Khazeefan X-d-dsV V AsLM 




Chiropractor 

Dentist 

Doctor/Healer 

Electrician 



Teacher 
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Mustazahreeya Jobsite Zahrceyan 

Musta-Asneeyn Jobsite Asneenan 


Mustashafeeya Jobsite Shafeeyan 

Musta Kareeb Jobsite Kareeban 

Mustanareeya Jobsite Nareeyan 

Mustadaieek Jobsite Daleekan 


Mustaa'neen Jobsite 

Mustata-ereeya Jobsite 

Mustamadjeeya Jobsite 

Mustanasheer Jobsite 

Mustalameed Jobsite 


Nasheeran 


Air q b V + d.i/1 
fd.AbV.fitM 

Td.q v. WiLM 
(/|d.qv.b+d.M 
QK bbZrLM 
PC/IV-VUd-M 
id.Vqbb+d.M 
SJitQ dV.V.+A.M 
MiLY'V-V q rL(/| 
a ius v. v. q 


Form 14 Takteeb "Archives" 

Form 15 Maktub "Desk" 

Form 16 Makaatub "Office" 


Look At The Above Three Forms 15,16 And 18 And Note The Three Letters Of The Original 
Verbs, K T B Has Been Bolded, So You Can Recognize The Root Of The Wotd In The New 
Constructed Word. Forms 15, 16, 18 Are All Similar To Form 6. Where Ac The First Two 
Letters Ma, Arc Added To The Words. Signifying: A Tiling And Not A Person, Is Doing The 
Act Of Something. These Forms Do Not Happen 1 o All Of The Words In Our Language Also, 
Only To Some Of The Woids. 

Form 17 Istaktaab "Publication "x x x x Kt x x B 

Form 17 Is Done By Adding The Prefix Ista In Front Of The Word, And Adding A Double A 
Before The Last Letter. Note That The Letters 1 And S, Signifies, I = I (Possesion) And S = 
Sofa (Will, Seek, Or Ask To Know, To Enquire). So When You Put The letter 1 S In Front Of 
Any Of Your Three Part Verbs, You Arc Signify ing That You Will Seek To Know, Or To 
Enquire About, For Example: Numum "To Inform," When You Arc Seeking To Learn, Or To 
Be Informed, This Word Changes Into Istnnmaam = And Means " Information", Or A Place 
Where You Seek Information. This Is The System For All Of Our Words That End With The 
Suffix Tion. The Letter Ta, Signifies Ent, "Yon" Or The Infinite Form Of The Verb, Meaning 
You Will Seek Information, Or Inquire Information. So If You Were To (Jo Somewhere. And 
You See A Sign On A Desk That Says, lstanmaam. That Means. "A Place Where You Seek 
Information." 

Form 18 Maktcba "Keyboard (Computer) " 

Form 19 MutaKateeb " Calligraphy " xxxxKxTxxB 


Form 19 Is Formed By Adding The Word Muta, "Extreme" In Front Of The Root Word. The 
Word Muta, Signifies Something That Is The Extreme Of A Verb. In Tliis Case, The Word 
Katccb. When It Becomes Muta Kateeb, It Is Explaining Something That Takes Writing To An 
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Extreme. Thus The Word Translates As "Calligraphy," Because Calligraphy Is The Extreme Of 

The Word For Typewriter. Which Is Not One Of The Forms, Is Katub Alu, By Simply Adding 
The Word Ain. Which Means "ApparatusJMachine" And Can Be Found At The End Of 
Several Words Such As: Sawur Alu. Giving You rhe Word Camera, Kaabus Alu, "Washing 
Machine." 


Make Sure You Take Your Time And Learn Thi Forms One By One. 

DARL'S TAMED: LESSON EIGHT 

V<t E^U>d_'L.£ 

EL A’SUBAAT: THE TENSES 

Note: That All Of Our Verbs Sounds Arc Either A, E, Or U, When Conjugated Into the Tenses. 
For Example: In The Present Tense It Becomes Ak Te Bu, '7m Writing," In The Past Tense Ka 
Tab Tu, "I Wrote", Or Katabhu, "He Wrote," And In The Future Tense Sofa Aktcbu, "I Will 
Write," Or Sofa Yaktebu. "He Will Write." The System For All Of Our Present Tense And 
Future Tense, Always Have An A - E- U Sound. As Previously Mentioned, If The Root Of The 
Word Starts With An A. The Original A Remains, And You Do Not Add A Double A. 

Examples Of Root Words That Starts With A. 

AKL - Akul (Eat) Not Aaakul (Eating) 

AML - Amul(Hope) Not Aaamul (Hoping) 

A KhZ - Akhuz (Take) Not Aaakhuz (Taking) 

Note: If You Look Closely The Tense Changes When The There Is A Double"A" In Front Of 
The Word. This Is So That You Won't Confuse The Double "aa" System For The Suffix "Ing" 
With A Verb With The Letter "A " In Front Of It. 

The Second Letter In The Present Tense Always Has A Silent Vowel Sound, As In The Sukoon 
(o) Of The Arabic Language. This Signifies That The Second I ener Is Said With A Pause, In 
This Case Akr Tebu For Example. The English Word l ip. The P In I his Letter. Is A Silent 
Vowel Sound, This Is The Same Way You Would Pronounce Our Words. Whenever You Sec 
An X Being Used. In A Word In Our Langauge It Represents An Unknown Consonant (Letter). 
Such As The Above: 

A - E -_X 


r. Nuwaupuinc.com 




www.Nuwaupuinc.com 

The Teacher s Guide 

_ To The Nuwaubian i Language _ 

D R S Becomes Ad Re §ji: "i' m Studying. ” The Sounds Are A; E: Ji 

And The System For All Of Our Past Tense Are A - A- X. The Letter X As I've Said Denotes 
Which Ever Letter Your Verh Ends With. Here Let's Do Some Examples. 

Sh R B: Becomes Sha Rah Tu, "l Drank." In Ihis Case The Letter X Would Be The Letters 
T And JJ, In Ending The Sound Xu. 

The System For All Of Our Command Tenses Are Always The Sound A - U - X. For Example: 

K T B: Becomes AkTub: "Write". The B Is Taking Place Of The X In The Example. 

Qd-HIT^ Q 

DARE'S TASED: LESSON NINE 

LT+ A SITU 4.4. i 

BAANUY FA'ULAAT: CONSTRUCTING VERBS 

This System, Which I Call Constructing Verbs, Works In A Way Where I Take All Out Verbs 
And Make Them Transit Verbs. In Other Words You Would Take An Intransitive Verb (Nat 
Needing A Direct Object) And Make Them Transitive (Action Carried From The Subject To 
The Object). So You Can Take Nouns Or Adjectives And Transform Them Into Verbs. This 
System Is Done To Help You Overstand The Grammar Of Our language In A Very Simple 
Way. 

Here Are Some Examples: 

Make Note: When The (E) Is In The Beginning Or Middle Or A Word Like A'wua. Just Utw 
An Apostrophe For The Letter "E", And Not The Letter "A" In English, So You Won't Gel 
Confused With Using The Double "aa" In The System For The Suffix "Ing." I.E. The Word 
"Aa'ma" "Wanting" Would Not Be" Aaaa'wuz." 

VERB WANT: EXOTZ. 

A'wuz To Want A Thing 
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PAST: 


Ane A'waztu 
Ent A'wazta 
Hu A'wazhu 
Ha A'wazha 



PRESENT: 


I Wanted 
You Wanted 
He Wanted 
She Wanted 
We Wanted 
They Wanted 
You All Wanted 

MUDAARE 


Ent Ta'wezu 
Hu Ya'wezu 
Ha Ha'wezu 


Hum Ya'wezua 
Entum Ta'wezua 


I Want 
You Want 
He Wants 
She Wants 
We Want 
They Want 


FUTURE: 


MtSTAGBEL 


Ent Sofa Ta'wezu 
Hu Sofa Ya'wezu 
Ha Sofa Ha'wezu 


Hum Sofa Ya’wezua 
Entum Sofa Ta'wezua 


I Will Warn 
You Will Want 
He Will Want 


We Will Want 
They Will Want 
You All W.ll Want 


VERB 

PAST: 


GROW: Olfl IT<T 

To Grow 

MOD 


Ane Gadaltu 
Ent Gadalta 
llu Gadalhu 
Ha Gadalha 
Na Gadalna 


Entum Gadaltum 


You Grew 
He Grew 
She Grew 
We Grew 
They Grew 
You All Grew 




PRESENT: 

Aneya Agdelu 
Enl Tagdelu 
Ha Yagdelu 
Ha Hagdelu 
Na Nagdelua 
Hum Yagdelua 
Entum Tagdelua 

FUTURE: 

Ane Sofa Agdelu 
Ent Sofa Tagdelu 
HuSofaYagdelu 
Ha Sofa Hagdelu 
Na Sofa Nagdelua 
Hum Sofa Yagdelua 
Entum Sofa Tagdelua 

VERB: 

Taruk 

PAST: 


EntTarakta 
Hu Tarakhu 
Ha Tarakha 
Na Tarakna 
Hum Tarakhum 
Entum Taraktum 

PRESENT: 

Aneya Atreku 
Ent Tatreku 
Hu Yatreku 


MUDAARE 

I'm Growing 
You're Growing 
He’s Growing 
She's Growing 
We're Growing 
They're Growing 
You All Are ( rowing 

MUSTAGBEL 

I Will Grow 
You Will Gro v 
He Will Grow 
She Will Grav 
We Will Grov 
They Will Grow 

LEAVE: id-Q ITT 
To leave, To leave Be 

MOD 

I Left 
You Left 
He Left 
She Left 
We Left 
They Left 
You All Left 

MUDAARE 

I'm Leaving 
You're Leaving 
He's Leaving 
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She's Leaving 
We're Leaving 
They're Leaving 
You All Are I eaving 

MliSTAGBEL 


Ane Sofa Alreku 
Enl Sofa Tatreku 
Hu Sofa Yatreku 
Ha Sofa Hatreku 
Na Sofa Natrekua 
Hum Sofa Yatrekua 
Enlum Sofa Tafrekua 


I Will Leave 
You Will Leave 
He Will Leave 
She Will Leave 


VERB ASSOCIATE: Y'rLQ ITT 

Sharuk To Associate 


PAST: 

Ane Sharaktu 
Ent Sharakta 
Hu Sharakhu 
Ha Sharakha 
Na Sharakna 
Hum Sharakhum 
Entum Sharaktum 

PRESENT: 

Aneya Ashreku 
Ent Tashreku 
Hu Yashrcku 
Ha Hashreku 
Na Nashrekua 
Hum Yashrekua 


MOD 

I Associated 
You Associated 
He Associated 
She Associated 
Wc Associated 
They Associated 
You All Associated 

MUDAARE 

I'm Associating 
You're Associating 
He's Associating 
She's Associating 
We’re Associating 
They're Associating 
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Entum Tashrekua 

FUTURE: 

Ane Sofa Ashreku 
Eat Sofa Tashreku 
Hu Sofa Yashreku 
Ha Sofa Hashreku 
Na Sofa Nashrekua 
Hum Sofa Yashrekua 
Entum Sofa Tashrekui 

VERB 

PAST: 

Ane Zagantu 
Ent Zaganta 


Na Zagan-na 
Hum Zaganhum 
Entum Zagantum 

PRESENT: 

Aneya Azgenu 
Ent Tazgenu 
Hu Yazgenu 
Ha Hazgenu 
Na Nazgenua 


The Teacher's Guide 
To The Nuwaubian's Language_ 

You All Are Associating 

MUSTAGBEL 

I Will Associate 
You Will Associate 
He Will Associate 
She Will Associate 
We Will Associate 
They Will Associate 
You All Will Associate 

AGE: Z.4.01TM 

To Age 

MOD 

1 Aged 
You Aged 
lie Aged 
She Aged 
We Aged 
They Aged 
You All Aged 

MUDAARE 

You're Aging 
He's Aging 
She's Aging 
We're Aging 
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Hum Yazgenua 
Entum Tazgenua 

FUTURE: 

Ane Sofa Azgenu 
Ent Sofa Tazgenu 
Hu Sofa Yazgenu 
Ha Sofa Hazgenu 
Na Sofa Nazgenua 
Hum Sofa Yazgenua 
Entum Sofa Tazgenua 

VERB: 

Saluh 

PAST: 

Ane Salahtu 
Ent Salahta 
Hu Salah-hu 
Ha Salah-ha 
Na Salahna 
Hum Salah-hum 
Entum Salahtum 

PRESENT: 

Aneya Aslehu 
Ent Taslchu 
Hu Yaslehu 
Ha Haslehu 
Na Naslehua 
Hum Yaslchua 
Entum Taslehua 

FUTURE: 

Ane Sofa Aslehu 
Ent Sofa Taslehu 
Hu Sofa Yaslehu 
Ha Sofa Haslehu 
Na Sofa Naslehua 
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They're Aging 
You All Are Aging 

MUSTAGBEL 

I Will Age 
You Will Age 
He Will Age 
She Will Age 
We Will Age 
They Will Age 
You All Will Age 

FIX: *4.1 ITT 
To Fix 
MOD 

1 Fixed 
You Fixed 
He Fixed 
She Fixed 
We Fixed 
They Fixed 
You All Fixed 

MUDAAKE 

I'm Fixing 
You're Fixing 
He's Fixing 
She’s Fixing 
We're Fixing 
They're Fixing 
You All Are Fixing 

MUSTAGBEL 

I Will Fix 
You Will Fix 
He Will Fix 
She Will Fix 
We Will Fix 
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Hum Sofa Yaslehua 

Kntum Sofa Taslchua 

They Will Fix 

You All Will Fix 

VERB: 

RELEASE: 1 4-« IT^ 

Rains 

To Release 

PAST: 

MOD 

Ane Ralastu 

Enl Ralasta 

Hu Ralashu 

Ha Ralasha 

Na Ralasna 

Hum Ralashum 

Enlum Ralastum 

I Released 

You Released 

He Released 

She Released 

We Released 

They Released 

You All Released 

PRESENT: 

MUDAARE 

Aneya Arlesu 

Ent Tarlesu 

Hu Yarlesu 

Na Narlesua 

Hum Yarlcsua 

Entum Tarlcsua 

I'm Releasing 

You're Releasing 

He's Releasing 

She's Releasing 

We're Rcleasim; 

They're Releusiug 

You All Are Releasing 

FUTURE: 

MUSTAGBF.l 

Enl Sofa Tarlesu 

Hu Sofa Yarlesu 

Ha Sofa Harlesu 

Na Sofa Narlesua 

Hum Sofa Yarlesua 

Enlum Sofa Tarlcsua 

1 Will Release 

You Will Release 

He Will Release 

She Will Release 

We Will Release 

They Will Release 

You All Will Release 

VERB: 

RECEIVE: <1SLOLTT 

Uaguh 

To Receive, Take In. 

PAST: 

MOD 

Ane Lagahtu 

I Received 
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Hu Lagah-hu 

Ha Lagah-ha 

Na Lagahna 

Hum Lagah-hum 

Entum Lagahtum 

You Received 

She Received 

We Received 

They Received 

You All Received 

PRESENT 

MUDAARE 

Aneya Algehu 

Em Talgehu 

Hu Yalgehu 

Ha Halgehu 

Na Nalgehua 

Hum Yalgehua 

Entum Talgehua 

I'm Receiving 

You're Receiving 

He's Receiving 

She's Receiving 

We're Receiv ing 

They're Receiving 

You All Are Receiving 

FUTURE: 

MUSTAGBEL 

Ane Sofa Algehu 

Ent Sofa Talgehu 

Hu Sofa Yalgehu 

Ha Sofa Halgehu 

Na Sofa Nalgehua 

Hum Sofa Yalgehua 

Entum Sofa Talgehua 

I Will Receive 

You Will Receive 

He Will Receive 

She Will Receive 

We Will Receive 

They Will Receive 

You All Will Receive 

VERB: 

COMPLETE: T4-» IT« 

To Complete 

PAST: 

MOD 

Ane Kamaltu 

Ent Kamalta 

Hu Kamalhu 

Ha Kamalha 

Na Kamalna 

Hum Kamalhum 

Entum Kamaltum 

I Completed 

You Completed 

He Completed 

She Completed 

We Completed 

They Completed 

You All Completed 

PRESENT: 

MUDAARE 

Aneya Akmelu 

I'm Completing 
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Enl Takmelu 
Hu Yakmelu 
Ha Hakmelu 
Na Nakmciua 
Hum Yakmelua 
Entum Takmelua 

FUTURE 

Ane Sofa Akmelu 
Ent Sofa Takmelu 
Hu Sofa Yakmelu 
Ha Sofa Hakmelu 
Na Sofa Nakmelua 
Hum Sofa Yakmelua 
Enfum Sofa Takmelua 

VERB: 

Zahub 


Ane Zahabtu 
Ent Zahabta 
Hu Zahabhu 
Ha Zahabha 
Na Zahabna 
Hum Zahabhum 
Entum Zahabtum 


Ancya Azhebu 
Ent Tazhebu 
Hu Yazhebu 
Ha Hazhcbu 
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You're Completing 
He's Completing 
She's Completing 
We're Completing 
They're Completing 
You All Are Completing 

MUSTAGBEI. 

I Will Complete 
You Will Complete 
He Will Complete 
She Will Complete 
We Will Complete 
They Will Complete 
You All Will Complete 

GO:4d.TlT-fr 

To Go. Went 

MOD 

I Went 
You Went 
He Went 
She Went 
We Went 
They Went 
You All Went 

MUDAARE 


You're Going 
He's Going 
She's Going 

They're Going 
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Enlum Tazhebua 
FUTURE: 

Ane Sofa Azhebu 
Enl Sofa Tazhcbu 
Hu Sofa Yazhebu 
Ha Sofa Hazhcbu 
Na Sofa Nazhebua 
Hum Sofa Yazhebua 
Enlum Sofa Tazhcbu 

VERB: 


PAST 


The Teacher \ Guide 
_To The Nuwaubian's Lang 
You All Are Going 
MUSTAGBEL 


I Will Go 
You Will Go 
He Will Go 
She Will Go 
We Will Go 
They Will Go 




RUN: 1 l T* 

To Run 

MOD 


Ane Rawastu 
Ent Rawasla 
Hu Rawashu 
Ha Rawasha 


Hum Rawashum 
Enlum Rawastum 


I Ran 


You Ran 
He Ran 
She Ran 
We Ran 




PRESENT 


MUDAARE 


Enl Tarwesu 
Hu Yarwesu 
Ha Harwesu 


Na Narwesua 
Hum Yarwcsua 
Enlum Tarwesua 


I'm Running 
You're Running 


She's Running 
We're Running 
They're Running 


FUTURE 


MUSTAGBEL 


Ane Sofa Arwesu 
Enl Sofa Tarwesu 
Hu Sofa Yarwesu 
Ha Sofa Harwesu 
Na Sofa Narwesua 


I Will Run 
You Will Run 


She Will Run 
We Will Rur. 




Entum Sofa Tanvesua 

VERB: 


PAST: 

Anc Fasartu 
Ent Fasarta 
Hu Fasarhu 
Ha Fasarha 
Na Fasarna 
Hum Fasarhum 
Entum Fasartum 

PRESENT: 

Aneya Afseru 
Ent Tafseru 
Hu Tafseru 

Na Nafserua 
Hum Yafserua 
Entum Tafserua 

FUTURE 
Ane Sofa Afseru 

Hu Sofa Yafseru 
Ha Sura Hafscru 
Na Sofa Nafserua 
Hum Sofa Yafserua 
Entum Sofa Tafserua 

VERB 

Ent A'lamta 
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They Will Run 
You All Will Run 

EXPLAIN: A 
To Explain 

MOD 

I Explained 
You Explained 
He Explained 
She Explained 
We Explained 
They Explained 
You All Explained 

MUDAARE 

I'm Explaining 
You're Explaining 
He's Explaining 
She's Explaining 
We're Explaining 
They're Explaining 
You All Are Explaining 

MUSTAGBEL 

I Will Explain 
You Will Explain 
He Will Explain 
She Will Explain 
We Will Explain 
They Will Explain 
You All Will Explain 


LEARN: Blind 


I Learned 
You Learned 
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Ha A'lamha 
Na A'lamna 
Hum A'laml 


He Learned 

We Learned 
They Learned 
You All Leaned 


We're Learning 
They're Learning 
You All Are 1 care 


F.nl Sofa 
Hu Sofa ’ 
Ha Sofa H 


1 Will Learn 
You Will Learn 
He Will Learn 
She Will Learn 
We Will Lean 
They Will Leam 
You All Will Learn 


Anc Hadartu 
Enl Hadarta 
Hu Hadarhu 
Ha Hadarha 


COME: 7d.flirq 
To Come 

MOD 

I Came 
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The Teacher's Guide 
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Na Hadarna 

Hum Hadarhum 

Entum Hadartum 

We Came 

They Came 

You All Came 

PRESENT 

MUDAARE 

Aneya Ahdcru 

Ent Tahderu 

Hu Yahderu 

Ha Hahderu 

Na Nahderua 

Hum Yahderua 

Entum Tahderua 

I'm Coming 

You're Coming 

He's Coming 

She's Coming 

We're Coming 

They're Coming 

You All Are Coming 

FUTURE 

MUSTAGBEL 

Ane Sofa Ahderu 

Ent Sofa Tahderu 

Hu Sofa Yahderu 

Ha Sofa Hahderu 

Na Sofa Nahderua 

Hum Sora Yahderua 

Entum Sofa Tahderua 

I Will Come 

You Will Come 

He Will Come 

She Will Come 

We Will Come 

They Will Come 

You All Will C ome 

VERB 

PROPAGATE: +4.C IT7 

Balugh 

To Propagate, l o Peddle 

PAST 

MOD 

Ane Balaghtu 

Ent Balaghta 

Hu Balagh-hu 

Ha Balagh-ha 

Na Balaghna 

Hum Balagh-hum 

Entum Balaghtum 

1 Propagated 

You Propagated 

She Propagated 

We Propagated 

They Propagated 

You All Propagated 

PRESENT 

MUDAARE 

Aneya Ableghu 

Ent lableghu 

Hu Yableghu 

I'm Propagating 

You’re Propagating 

He's Propagating 
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FUTURE 

Anc Sofa Ableghu 
Ent Sofa Tableghu 
Hu Sofa Yableghu 
Ha Sofa Hableghu 
Na Sofa Nablcghua 
Hum Sofa Yablcghua 
Entum Sofa Tableghua 


Kharud 

PAST 

Anc Kharadtu 
Ent Kharadta 
Hu Kharadhu 
Ha Kharadha 
Na Kharadna 
Hum Kharadhum 
Entum Kharadtum 

PRESENT 


Ent Takhrcdu 
Hu Yakhredu 
Ha Hakhredu 
Na Nakhredua 
Hum Yakhredua 


Ane Sofa Akhredu 
Ent Sofa Takhrcdu 
Hu Sofa Yakhredu 


She's Propagating 
We're Propagating 
They're Propagating 
You All Are Pr opagating 

MUSTAGBEL 

1 Will Propagate 
You Will Propagate 
He Will Propagate 
She Will Propagate 
We Will Propagate 
They Will Propagate 
You All Will Propagate 

CARE: X-eLPlTCl 

To Care, To Be Concerned, To Look Out For 

MOD 

I Cared 
You Cared 
He Cared 
She Cared 


MUDAARE 

I’m Caring For 
You’re Caring For 
He's Caring For 
She's Caring For 
We're Caring For 
They're Caring For 
You All Are Caring For 

MUSTAGBEL 
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Na Sofa Nakhredua 
Hum Sofa Yakhredua 
Entum Sofa Takhredua 

VERB 

Shahud 

PAST 

Ane Shahadfu 
Ent Shahadta 
Hu Shahad-hu 
Ha Shahad-ha 
Na Shahadna 
Hum Shahad-hum 
Entum Shahadtum 


PRESENT 

Ent Tash-hedu 
Hu Yash-hcdu 
Ha Hash-hcdu 
Na Nash-hedua 
Hum Yash-hcdua 
Entum Tash-hcdua 

FUTURE 

Ane Sofa Ash-hedu 
Ent Sofa Tash-hedu 
Hu Sora Yash-hedu 
Ha Sofa Hash-hedu 
Na Sofa Nash-hedua 
Hum Sofa Yash-hedua 
Entum Sofa Tash-hedu: 


We Will Care For 
They Will Care For 
You All Will Care For 

WATCH OIT: V'lLTW Q 
To Watched! 

MOD 

I Watched 
You Watched 
He Watched 
She Watched 
We Watched 
They Watched 
You All Watched 

MUDAARE 

I'm Watching 
You're Watching 
He's Watching 
She's Watchi ig 
We're Watch: ng 
They're Watt liing 
You AH Are Watching 

MUSTAGB1L 

I Will Watch 
You Will Waich 
He Will Watch 
She Will Watch 
We Will Watch 
They Will W itch 
You All Will Watch 
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PAST 


Ane A'madtu 


Na A'madna 
Hum A'madhum 
Entum A'madlum 


The Teacher's Guide 
_To The Nuteaubiun's Language_ 

STAY: E a u-a 
To Stay. To Remain 

MOD 

I Stayed 
You Stayed 
He Stayed 
She Stayed 
We Stayed 
They Stayed 
You All Stayed 


PRESENT 


MUDAARE 


Ent Ta'medu 
Hu Ya'medu 
Ha Ha'medu 


Hum Ya'mcdua 


I'm Staying 
You're Staying 
He's Staying 


She's Staying 
We're Staying 
They're Staying 
You All Are St.iyii 


FUTURE 


MUSTAGBEI 


Ane Sofa A'medu 
Ent sora Ta'medu 
Hu Sofa Ya'medu 
Ha Sofa Ha'medu 
Na Sofa Na'medua 


Entum Sofa Ta'n 


I Will Stay 
You Will Stay 
He Will Stay 
She Will Stay 
We Will Stay 
They Will Stay 
You All Will Seay 
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VERB 


The Teacher 's Guide 
To The Nuwauhian's Language _ 

WISH: XrSL3 LT4 


Khafuz To Wish For, To Desire 

PAST MOD 


Ane Khafaztu 
Ent Khafazta 
Hu Khafazhu 
Ha Khafazha 
Na Khafazna 
Hum Khafazhum 
Entum Khafaztum 


I Wished 
You Wished 
He Wished 


We Wished 
They Wished 
You All Wished 


PRESENT 

Aneya Akhfezu 
Ent Takhfezu 
Hu Yakhfczu 
Ha Hakhfezu 
Na Nakhfezua 
Hum Yakhfezua 
Entum Takhfezua 

FUTURE 

Ane Sofa Akhfezu 
Ent Sofa Takhfezu 
Hu Sofa Yakhfezu 
Ha Sofa Hakhfezu 
Na Sofa Nakhfezua 
Hum Sofa Yakhfezua 
Entum Sofa Takhfezua 


MUSTACBE1, 


She Will Wish For 


They Will Wish For 
You All WUI Wish For 
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VERB 

Katub 

PAST 

Ane Kalabtu 
Ent Katabta 
Hu Katabhu 
Ha Katabha 
Na Katabna 
Hum Katabhum 
Enlum Katabtum 

PRESENT 

Ancya Aktcbu 
Ent Taktebu 
Hu Yaktehu 
Ha Haktehu 
Na Naktebua 
Hum Yaktcbua 
Entum Taktebua 

FUTURE 

Ane Sofa Aktebu 
Ent Sofa Taktebu 
Hu Sofa Yaktebu 
Ha Sofa Haktebu 
Na Sofa Naktebua 
Hum Sofa Yaktebua 
Entum Sofa Taktebua 
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WRITE: Td-ilTfc- 

To Write 

MOD 

I Wrote 
You Wrote 
He Wrote 
She Wrote 
We Wrote 
They Wrote 
You All Wrote 

MUDAARE 

I’m Writing 
You're Writing 
He's Writing 
She’s Writing 
We're Writing 
They're Writing 
You All Are V riting 

MUSTAGBEl 

I Will Write 
You Will Writ • 

He Will Write 
She Will Writ. 

We Will Write 
They Will Wn e 
You All Will Write 
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DRAW: Q 4.^1TO 

To Draw 

MOD 


Hu Rasamhu 
Ha Rasamha 
Na Rasamna 
Hum Rasamhum 
Enlum Rasamtum 


You Drew 
He Drew 
She Drew 


They Drew 
You All Drew 


PRESENT 


MUDAARE 


Ent Tarsemu 
Hu Yarsemu 
Ha Harsemu 
Na Narsemua 
Hum Yarsemua 


FUTURE 

Ane Sofa Arsemu 
Enl Sofa Tarsemu 
Hu Sofa Yarsemu 

Na Sofa Narsemua 
Hum Sofa Yarsemua 
Enlum Sofa Tarsemu 


I'm Drawing 
You're Drawi ng 
He's Drawing 
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STUDY: fill 


Darus 

PAST 

Ane Darastu 
Ent Darasta 
Hu Daras-hu 
Ha Daras-ha 



Enlum Darastum 


PRESENT 


To Study 

MOD 

I Studied 
You Studied 
He Studied 
She Studied 
We Studied 
They Studied 
You All Studied 

MUDAARE 


Ent Tadresu 
Hu Yadresu 


I'm Studying 
You’re Studying 
He's Studying 
She's Studying 
We're Studying 
They're Studying 
You All Are Studying 


MUSTAGBEL 


Sofa Nadresua 
m Sofa Yadresua 
turn Sofa Tadresu 


I Will Study 
You Will Study 
He Will Study 
She Will Study 
We Will Study 
They Will Study 
You All Will Study 






SIT: dd.lt ITi? 
To Sit. Be Seated 


PAST 


MOD 


Ane Jalastu 
Ent Jalasta 
Hu Jalashu 
Ha Jalasha 
Na Jalasna 
Hum Jalashum 
Entum Jalastum 


I Sat 
You Sat 


She Sat 
We Sat 
They Sat 
You All Sat 


PRESENT 

Ancya Ajlesu 
Ent Tajlesu 
Hu Yajlesu 
Ha Hajlesu 
Na Najlesua 
Hum Yajlesua 
Entum Tajlesua 

FUTURE 


MUDAARE 

I'm Sitting 


We're Sitting 
They're Sitting 
You All Are Sittii 


MUSTAGBEL 


Ane Sofa Ajlesu 
Ent Sofa Tajlesu 
Hu Sofa Yajlesu 
Ha Sofa Hajlesu 
Na Sofa Najlesua 
Hum Sofa Yajlesua 
Entum Sofa Tajlesua 


You Will Sit 
He Will Sit 
She Will Sit 
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VERB 

REGRET: Hd.fi IT» 

Nadum 

To Regret 


PAST 


Ane Nadamtu 

t Regretted 

Ent Nadamta 

Hu Nadamhu 

You Regretted 

He Regretted 

Ha Nadamha 

She Regretted 

Na Nadamna 

We Regretted 

Hum Nadamhum 

They Rcgretti d 

Entum Nadamtum 

You All Regretted 

PRESENT 

MUDAARE 

Aneya Andcmu 

Ent Tandcmu 

I'm Regretting 

You're Regretting 

Hu Yandemu 

He's Regretting 

Ha Handomu 

She's Regretting 

Na Nandemua 

We're Regretting 

They're Regretting 

Entum Tandcmua 

You All Are Regretting 

FUTURE 

MUSTAGBEL 

Anc Sofa Andemu 

1 Will Regret 

Ent Sofa Tandemu 

Hu Sofa Yandemu 

You Will Regret 

He Will Regret 

Ha Sofa Handemu 

She Will Regret 


Na Sofa Nandemua Wc Will Regret 


Hum Sofa Yandemua 

They Will Regret 

Entum Sofa Tandemua 

You All Will Regret 
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VERB PROCEED: -^jL+ITO 

Sabug To Proceed 


PAST 


MOD 


Anc Sabagtu 
Ent Sabagta 
Hu Sabaghu 
Ha Sabagha 
Na Sabagna 
Hum Sabaghum 
Entum Sabagtum 

PRESENT 


I Proceeded 
You Proceeded 
He Proceeded 
She Proceeded 
We Proceeded 
They Proceed ed 
You All Proceeded 

MUDAARE 


Aneya Asbegu 
Enl Tasbegu 


Ha Hasbegu 
Na Nasbegua 


Hum Yaabegua 
Entum Tasbcgua 


You're Proceeding 
He's Proceeding 


We're Proceeding 
They're Proceeding 
You All Are Proceeding 


FUTURE 


MUSTACBFL 


Ane Sofa Asbegu 
Ent Sofa Tasbegu 
Hu Sofa Yasbegu 
Ha Sofa Hasbegu 
Na Sofa Nasbegua 
Hum Sofa Yasbegua 
Entum Sofa Tasbegt 


I Will Proceed 
You Will Proceed 
He Will Proceed 
She Will Proceed 
We Will Proceed 
They Will Proceed 
You All Will Proceed 
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VERB 

Dabur 

PAST 


Ane Dabartu 
Ent Dabarta 
Hu Dabarhu 
Ha Dabarha 
Na Dabarna 
Hum Dabarhum 
Entum Dabartum 
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Jo The Nuwaubian's Language _ 

SPEAK: £> 4L-S-IT 1 ) 

To Speak 

MOD 

1 Spoke 
You Spoke 
He Spoke 
She Spoke 
We Spoke 
They Spoke 
You All Spoke 


PRESENT 


MUDAARE 


Aneya Adberu 
Ent Tadberu 
Hu Yadberu 
Ha Hadbcru 
Na Nadberua 
Hum Yadberua 
Entum Tadberua 

FUTURE 


I'm Speaking 
You're Speaking 
He's Speaking 
She's Speaking 
We're Speakirg 
They're Speaking 
You All Are Speaking 

MUSTAGBEL 


Ane Sofa Adberu 
Ent Sofa Tadberu 
Hu Sofa Yadberu 
Ha Sofa Hadberu 


Hum Sofa Yadberua 
Entum Sofa Tadberua 


I Will Speak 
You Will Speak 
He Will Speck 
She Will Speck 
We Will Speck 
They Will Speak 
You All Will Speak 
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PERCEIVE: Q d.Q IT + 

To Perceive 


Ane Daraytu 
Ent Darayta 
Hu Oarayhu 
Ha Darayha 
Na Daravna 
Hum Darayhum 
Knlum Daraylum 

PRESENT 


I Perceived 
You Perceived 
He Perceived 
She Perceived 
We Perceived 
They Perceived 
You All Perce: ved 

MUDAARE 


Aneya Adreyu 
Ent Tadreyu 
Hu Yadreyu 
Ha Hadreyu 

Hum Yadreyua 
Kntum Tadreyua 

FUTURE 

Ane Sofa Adreyu 
Ent Sofa Tadreyu 
Hu Sofa Yadreyu 
Ha Sofa Hadreyu 
Na Sofa Nadreyua 
Hum Sofa Yadreyua 
Entum Sofa Tadreyua 


I'm Perceiving 
You're Perceiving 
He's Perceiving 
She's Perceiving 
We’re Perceiving 
They’re Pcrcciing 
You All Are Perceiving 

MUSTACBEL 


You WiU Perceive 

She Will Perceive 
We Will Perce ve 
They Will Perceive 
You All Will Perceive 
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VERB 

Kalum 

PAST 

Ane Kalamtu 
Ent Kalamta 
Hu Kaiamhu 
Ha Kalamha 
Na Kalamna 
Hum Kalamhum 
Entum Kalamtum 

PRESENT 


The Teacher's Guide 
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TALK: TiLCira 

To Talk 

MOD 

I Talked 
You Talked 
He Talked 
She Talked 
We Talked 
They Talked 
You All Talked 

MUDAARE 


Ent Taklemu 

Ha llaklcmu 


I'm t alking 
You're Talking 
He's Talking 
She's Talking 
We're Talking 
They're Talking 
You All Are Talking 


MUSTAGBEL 


Anc Sofa Aklemu 
Ent Sofa Taklemu 
Hu Sofa Yaklemu 
Ha Sofa Haklemu 
Na Sofa Naklemua 
Hum Sora Yaklemua 
Entum Sofa Taklemua 




VERB 

Khatub 

PAST 


The Teacher 's Guide 
~o The Suwauhian’s Language 

LECTURE: X-iLilT-b- 

To Lecture 

MOD 


Ane Khatabtu 
Ent Khatabta 
Hu Khatabhu 
Ha Khatabha 
Na Khatabna 
Hum Khatabhum 
Entum Khatabtum 

PRESENT 


You Lectured 
He Lectured 

They Lectured 
You All Lectured 

MUDAARE 


Aneya Akhtcbu 
Ent Takhtebu 
Hu Yakhtcbu 
Ha Hakhtebu 


Hum Yakhtebua 
Entum Takhtebua 


We're Lecturi ng 
They're Lecturing 


FUTURE 


MUSTACBFL 


Ane Sofa Akhtebu 


Ent Sofa Takhtebu 
Hu Sofa Yakhtebu 
Ha Sofa Hakhtebu 
Na Sofa Nakhtebua 
Hum Sofa Yakhtebua 
Entum Sofa Takhtebua 


I Will Lecture 
You Will Lecture 
He Will Lecture 
She Will Lecture 
We Will Lecture 
They Will Lecture 
You All Will Lecture 
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WAS/BE: Td-KITM 

To Be/Or Was/Exist 


Ent Kawanta 
Hu Kawanhu 
Ha Kawanha 
Na Kawan-na 
Hum Kawanhui 
Entum Kawanti 


I Was 
You Was 
He Was 
She Was 
We Were 
They Were 
You All Were 


Ent Takwcnu 
Hu Yakwenu 
Ha Hakwenu 
Na Nakwenua 
Hum Yakwenua 
Entum Takwenua 


She Exists 
We Exist 
They Exist 
You All Exist 


MUSTAGBKL 


Ane Sofa Akwenu 
Ent Sofa Takwenu 
Hu Sofa Yakwenu 
Ha Sofa Hakwenu 
Na Sofa Nakwenua 
Hum Sofa Yakwem 
Entum Sofa Takwe 


We Will Be 
They Will Be 
You All WiU Be 
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The Teacher'* Guide 

_ To The Nuwaubian's Language_ 

VERB DO: 


Bamul To Do 


PAST MOD 


Anc Bamaltu 
Ent Bamalta 
Hu Bamalhu 
Ha Bamalha 
Na Bamalna 
Hum Bamalhum 


PRESENT 


MUDAARE 


Aneva Abmelu 
Enl Tabmelu 


Hum Vabmelua 


Na Sofa Nabmelua 
Hum Sofa Vabmelua 
Entum Sofa Ts 


I'm Doing 
You're Doing 
He's Doing 
She's Doing 
We're Doing 
They're Doing 
You All Are Doing 

MUSTAGBEL 

I Will Do 
You Will Do 
He Will Do 
She Will Do 
We Will Do 
They Will Do 
You All Will Do 
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VERB BURN: 7H I/O 

Harug To Burn 

PAST MOD 


Ane Haragtu 
Ent Haragta 
Hu Haraghu 
Ha Haragha 
Na Haragna 
Hum Haraghum 
Entum Haraglum 


You Burnt 
He Bum! 

She Burnt 
We Burnt 
They Burnt 
You All Buir 


PRESENT 


MUDAARli 


Aneya Ahregu 
Ent Tahregu 
Hu Yahregu 


I'm Burning 
You're Burning 
He's Burning 


Na Nahregua We're Burning 

HumYahregua They’re Burning 

Entum Tahregua You All Arc Burning 


FUTURE 


MUSTAGBEL 


Ane Sofa Ahregu 
Ent Sofa Tahregu 
Hu Sofa Yahregu 
Ha Sofa Hahregu 


Hum Sofa Yahregua 
Entum Sofa Tahregua 


I Will Bum 
You Will Bum 

She Will Bum 
We Will Bum 
They Will Bum 
You All Will Bum 
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WAIT: Id-rim 


Taharha 

Taharna 

Taharhuir 


I Waited 
You Waited 
He Waited 
She Waited 
We Waited 
They Waited 


Aneya At-heru 
Ent Tat-heru 
Hu Yat-heru 
Ha Hat-heru 
Na Nat-herua 
Hum Yat-herua 
Entum Tat-herua 

FUTURE 


I'm Waiting 
You’re Waiting 
He's Waiting 
She’s Waiting 
We're Waiting 
They’re Waiting 
You All Are Waiting 

MUSTAGBEL 


Anc Sofa At-heru 
Ent Sofa Tat-heru 
Hu Sofa Yat-heru 
Ha Sofa Hat-heru 


Hum Sofa Yat-herua 
Entum Sofa Tat-herua 


I Will Wait 
You Will Wait 
He Will Wait 
She Will Wait 
We Will Wait 
They Will Watt 
You All Will Wail 
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VERB 
Sajul 
PAST 
Ane Sajaltu 


RECORD: ^d-dl/d 


Hu Sajalhu 
Ha Sajalha 
Na Sajalna 
Hum Sajalhum 
Entum Sajaltum 

PRESENT 


Ancya Asjelu 
Enl Tasjelu 
Hu Yasjdu 
Ha Hasjelu 
Na Nasjclua 
Hum Yasjelua 
Entum Tasjelua 


You're Recording 
He's Recording 
She's Recording 
We're Recording 
They're Recording 
You All Are Recordii 


FUTURE 


MUSTAGBEI. 


Ane Sofa Asjelu 
Ent Sofa Tasjelu 
Hu Sofa Yasjelu 
Ha Sofa Hasjelu 


He Will Record 
She Will Record 
We Will Record 
They Will Record 
You All Will Record 





VERB 

Nawub 

PAST 

Ane Nawabtu 
Ent Nawabla 
Hu Nawabhu 
Ha Nawabha 
Na Nawabna 
Hum Nawabhum 
Entum Nawabtum 

PRESENT 

Aneya Anwebu 
Ent Tanwebu 
Hu Yanwebu 
Ha Hanwebu 

Hum Yanwebua 
Entum Tanwebua 

FUTURE 

Ane Sofa Anwebu 
Ent Sofa Tanwebu 
Hu Sofa Yanwebu 
Ha Sofa Hanwebu 
Na Sofa Nanwebua 
Hum Sofa Yanwebua 
Entum Sofa Tanwebua 
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PROPHECY: Md-WlT-tr 

To Prophecy 

MOD 

1 Prophecied 
You Prophecied 
He Prophecied 
She Prophecied 
We Prophecied 
They Prophecied 
You All Prophecied 

MUDAARE 

I'm Prophecymg 
You're Prophecy mg 
He's Prophecymg 
She's Prophecymg 
We're Prophccying 
They're Prophecymg 
You All Are Prophecying 

MUSTAGBF.l. 

1 Will Prophecise 
You Will Prophecise 
He Will Prophecise 
She Will Prophecise 
We Will Prophecise 
They Will Prophecise 
You All Will Prophecise 
77 
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VERB PEEL: diLllirfl 

Jarud To Peel 


Ane Jaradtu 
Enl Jaradta 
Hu Jaradhu 
Ha Jaradha 
NaJaradna 
Hum Jaradhum 
Entum Jaradlum 

PRESENT 

Aneya Ajredu 
Enl Tajredu 
Hu Yajrcdu 
Ha Hajrcdu 
Na Najredua 
Hum Yajredua 
Entum Tajredua 

FUTURE 


I Peeled 
You Peeled 
He Peeled 
She Peeled 
We Peeled 
They Peeled 
You All Pech d 

Ml DAARE 

I'm Peeling 
You're Peeling 
He's Peeling 
She’s Peeling 
We're Peeling 
They’re Peeling 
You All Are Reeling 


Ane Sofa Ajredu 
Enl Sofa Tajredu 
Hu Sofa Yajredu 


Ha Sofa Hajredu 


I Will Peel 
You Will Pee l 
He Will Pee! 


We Will Peel 
They Will Peel 
You All Will Peel 
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LAMUD: « tUJira 
To Teach 

MOD 


Ane Lamadtu 
Ent Lamadta 
Hu Lamadhu 
Ha Lamadha 
Na Lamadna 


Entum Lamadlum 


You Taught 
He Taught 


We Taught 
They Taught 
You All Taught 


PRESENT 


MUDAARE 


Aneya Almedu 
Ent Talmedu 


Ha Halmedu 
Na Nalmedua 
Hum Yalmedua 


Entum Talmedua 


I'm Teaching 
You're Teaching 
He's Teachin g 
She's Teaching 
Wc'te Teaching 
They're Teaching 
You All Ate readiii 


FUTURE 


MUSTAGBEL 


Ane Sofa Almedu 
Ent Sofa Talmedu 
Hu Sofa Yalmedu 
Ha Sofa Halmedu 


Na Sofa Nalmedua 
Hum Sofa Yalmedua 
Entum Sofa Talmedua 


I Will Teach 
You Will Tench 
He Will Teach 
She Will Teach 
We wm Teach 
They Will Teach 
You All Will Teach 
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VERB 


n.^ira 


Ma 


To Absorb 


PAST 


MOD 


Ane Vlasadtu 
Ent Masadla 
Hu Masadbu 
Ha Masadha 
Na Masadna 
Hum Masadhum 
Entum Masadtum 

PRESENT 

Anaya Amsedu 
Ent Tamsadu 
Hu Yamaadu 
Ha Hamscdu 
Na Namsedua 
Hum Yamsadua 


FUTURE 


Ana Sofa Amsadu 
Ent Sofa Tamsadu 
Hu Sofa Yamsadu 
Ha Sofa Hamsadu 


Na Sofa Namsedua 
Hum Sofa Yamsadua 
Entum Sofa Tamstdua 


1 Absorbed 
You Absorbed 
He Absorbed 
She Absorbed 
We Absorbed 
They Absorbed 
You All Absorbed 

MUDAARE 

I'm Absorbing 
You're Absorb ng 
He's Absorbing 
She's Absorbing 
We're Absorbing 
They're Absorbing 
You All Are Absorbing 

MUSTAGBEU 

I Will Absorb 
You Will Absorb 
He Will Absorb 
She Will Absorb 
We Will Absorb 
They Will Absorb 
You All Will Absorb 
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v<r d.»irq t» 

El Amur Nazutn: The Command System 

Another Simple Process For Helping You Conjugate Verbs, Is Called "The House Of Order, Or 
Command," Which Is A Simple System To Teach You Your Commands And Orders In 


As Previously Mentioned, Make Npte That All Of Our Command Sounds Are A-U-X The X 
Denotes The Last Letter Of The Word As The Word Ak Tub, The X Takes The Place Of The B. 
Also As I Explained To You Earlier, The Second Letter In All Of Our Command Words Are 
Pronounced With A Silent Vowel Sound 

The House Of Order Is A System Which Define: The Commands And Orders In Nuwaubic 
When You Command, Or Order Someone To Do Something, You Would Always Pul The Letter 
"A" In Front Of It, For Example: Tabukh "Cook," Would Be ALBukhl, Cook, Or Gar u-a. 
To Read, Would Be Ag Ru-a, Read! And You Always Put The "I!" In The Middle Of The 
Word. Like Ak Tub. 

The House Of Order/Command 


The System Of Order And Command, Also Extends Into Another System, Which Is Called F.I 
Nahee, "The Negative Command." In Front Of The Negative Command You Will Sec The 
Leners Ta. This Is Done To Mean "Don 'r You..." The "Ta" Is For "You," For Example: 


AMUR- Command 


EL NAHEE- The Negative Command 


Azhub 

Ashrub 




Have Breakfast 


La Tazhub 
La Tashrub 
La Takul 
La Taftur 
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Don't Go Or Don't You Go 
Don't Drink 
Don't Eat 

Don't Have Breakfast 
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Agra' Read 

La Tagru' 

Don't Read 

Abgum Stand 

La Tabgum 

Don't Stand 

Aktub Write 

La Taktub 

Don't Write 

A kluin Talk 

La Taklum 

Don't Talk 

Ajlus Sit 

La Tajlus 

Don’t Sit 

These Are Called The Negative 

-ommands, Beca 

ise They Are Going Against The Commands 

Of Doing Something. 



To Make Sure You Fully Overstand All Of Our T< 

nses, 1 Created A System Called The House, 

HOUSE " Is A Simple Fonnat, For Teaching 'i ou Hum The System Of Post, Present, And 

Way To Conjugate Your Words. All Of Our Past 

ense Verb Sounds Are A A X, As Previously 

Mentioned The X Denotes. The Last Letter. Or Lett 

ers For Example; 

"He Wrote" Katibhu. The X In This Word Is Bhi 


Q d-HU-^WiLT \ 

- a iLfv a 

DARUS ELEVEN: LI 

jSSO.N ELEVEN 


The House Of Past Tense 





4 

<Dtum = You All Gave Birth 
rDha = She Gave Birth 


Wala c; 

tore -IGa^e'Birth r,h 
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Thaha 


To Put It Simply: 
Singular 
I Gave Birth 


You Gave Birth (M/F) 
She Gave Birth 
We Gave Birth 


They Gave Birth 
You All Gave Birth 


Walud Singular 


Waladtu 

Waladta 

Waladha 

Waladna 

Waladhum 

Waladtum 


I Overstood 
You Overstood (M/F) 
She Overstood 
He Overtood 

They Overstood 
You All Overstood 


Thahamta 

Thahamha 

Thahamna 

Thahamhum 

Thahamtum 


DARUS ATNED ASHED: LESSON TWELVE 


The House Of Presen t/Fuiure Tense 



You’re Sitting 
He's Sitting 
She's Sitting 
We're Sitting 
They're Sitting 
You All Are Sittin 


Tanfenu 

Yanfcnu 

Hanfenu 

Nanfenua 

Yanfenua 
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a;Lqu-if id .a v a irv a 

DARUS TALED ASHED: LESSON THIRTEEN 

THE SYSTEM OF PI URALIZATION 


All Of Our Pluralized Words And Duals Will End With "Ait". For Example Galum, "Pen" Is 
Galumaat, "Pens", Or Two Pens. "Atned Galumaat". Or The Pens "El Galumaal". Here Are 
Some Examples: 


A Book 

The Book 

Books 

The Books 

Two Books 

The Two Books 

Three Books 

The Three Books 

The Books Are Mine 

In The Books 

Are Those Books New? 

Whose Books Are These? 


Katubun 

El Kalub 

Katubaal 

El Katubaat 

Ained Katubaat 

El Atned Katubaat 

Taled Katubaat 

El Taled Katubaal 

El Katubaat Athalee 

Fi El Katubaat 

Atha Ham Katubaat Jadud? 

Leo Katubaal Atha Del? 


Dress Fastun 

Paper Warug 

Book Katub 

Box Sandug 

Board Lawuh 

Chair Kasus 

Cup Kub 

Boot Jarum 

Telephone Hatuf 
Head Rus 

Picture Sawur 



Dresses Fastunaat 

Papers Warugaat 

Books Katubaat 

Boxes Sandugaat 

Boards Lawuhaat 

Chairs KasUNaat 

Cups Kubaat 


Telephones 

Heads 

Women 


Galumaat 

Hatufaat 

Rusaut 



The Dresses 

The Boards 
The Chairs 
The Cups 

The Telephones 
The Heads 
The Pictures 
The Women 
The Men 


FI Fiisrunuut 
El Warugaat 
El Katubaat 
F.I Sandugaat 
El Lawuhaat 
El Kasnsaat 
El Kubaat 

El Galumaat 
El Hatufaat 
El Rusaat 
El Sawuraat 
El Anushaat 
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The Word For "All" Is "Kull," And The Word For "Every" Is "JulL" Whenever You Have 
The Word "All" In A Sentence You Use The Word "Kull," And Whenever You Have The 
Word Every You Use The Word "Jull " 

Example: 

Kull Means All, Also Entire And Whole. Jull Means Every. 

When I Put The Word Kull Followed By El "The," As In The Word El Kull Beet You Get The 
Translation "The Entire Or Whole House." 

If I Drop The El And Say Kull Beet It Means "Entire House." 


When The Word "House" Is Being Pluralizcd As El Beetaat, "The Houses", You All Get Kull 
El Beetaat All Of The Houses Or Kull Shil El U-humual All OfThe People. 
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DAY: V 

AWUM 

Yawum 

Day 

El Yawum 

The Day 

Yawumaa 

1 2 Days 

El |The Days 

Yawumaat 

Bi-Yawum 

Daily 

Yawum 

Yawum 

1 Day By 

Day 

Y.w.m K "' 

"Thy Enir 

Yawumun Day' 

WEEK: USBl 


Usbu' 

Week 

El Usbu 1 

The Week Ai 
U! 

!”b?»l 

2 Weeks 

El 

Usbu'aat 

The Weeks 

Bi- Usbu' 

Weekly 

Usbu' 

Week By El 
Week Ui 

1 Kull 

sbu' 

The Entire 
Week 

Mlrar 

Usbu'un 

w«k A 

MONTH: SHAHUR 

. 

Month 

ElShahur 

The Month A. 

laharaat 

2 Months 

B.«—. 

The Months 

Bi-Shaur 

Monthly 

Shahur 

Month By El 

,ah.r K “" 

M™,h k "" rc 

Shahurnn 

Month A 

YEAR: SANl 


Sanu 

Year 

ElSanu 


Inal 

2 Years 

El Sanuaat 

The Years 


Yearly 

Sanu Ri 

Sanu 

Year By F.l 

Year Sa 


The Fnfire 

Mlrar 

Sanu-un 


ll's The Day Hazi El Yawum 

This Is The Day Haza Izti El Yaw uir 

This Day (Today) Haza Yawum 

That Day Dck Yawum 

These Days Del Yawumaat 

Those Days Ham Yawumaat 

During The Day Tull El Yawum 

Tlic Day Of El Yawum Shil 

Two Months Anted Shahuraat 

Next Week Ganub Usbu' 

Two Years Anted Sanu-aat 

id-iikvii +d.xara 
i rd.^:LRd.irvi t-LWira 

TiAA +stxar» 
an +d.wcr» 

fl VI 4d.X(Lrad.:LS 
ria +!L)o(u-aiLd.s 

airn vi +d.xara 
vt +d.xara y-ri 

AiMVa Y'd.TlTQd.d.I 
Od-ULTir Weir'S 

eLSMV B 
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asuir^ d-o-h-v a d-rva 

DARUS ARBF.D ASHED : LESSON FOURTEEN 


TU-QirA VI dlTQ 
HURUF EL JUR: PREPOSITIONS 


Aboard 

About/Of 




As If 

Because 

Before In (Time) 

Before (In Position) 
Before (To Be Front Of) 
Behind (In Succession) 
Behind (In Position) 
Below/Down 
Beneath 
Beside/ Besides 
Beyond 

By Way Of/Utilize 

Concerning 

Despite 

Without 

Since 


Ef 

EM 

E*qd. 

■h-E ;LB 

Id. OUT 
Wd.^£d. 
■h-4.4Md. 


Ammo Eza 
Ja 

Li-ani. 




Tat 

Takhuth 

Ganub 

Gihaadi 


Mae'nd 

Monthu 
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d.224. VZ.d. 


OtL-h-Id. 
Od.Qd.34 
4.24.2 4. 
x.d.1 ai 
Wd.0 4.-d. 
£4.2 
Xd-X-U o 
Od-Ml T-tr 
ORrd-d.QR 
■h-ff. 

T d-d-^LT £ 
2.4.024. 
2d.EM<3 
20MOIT 





Ever Since 
Except 


In The Center 
Like As 


Near 
Near To 
Next To 
Of 

Off (Get Of!/) 

Off (To Get Down Off) 

On/Onto 

Opposite 

Other Side 

Outside 

Over 

Past (In The Past) 
Regarding 

Than 


Through/Throughout 

To 

To/Toward 

Too 

Until/TUI 

Up 

With 


Khalud Monthu 

Lai ill 

Ba’ed Min 

Li 

Min 

Fi 

Fi El Gat ub 

Kamaa 

Maa'nu 

Garub 

Garub Ila 

Ganub Ila 

Shil 

Min Ala 

Nazul 

Ala 

Mugabil 
Ukhra Janub 
Kharuj 
Uwah 
Mod 



Liyya 

lla 

Thir 

Hatta 

Fug 

Ma'a 

Ma'afi 
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x- d-dira aenou - 
<rd.« iri 

»RM 

a 

J4RM 

AR 

Afc vir od.iir* 

Td.Jfld.d_ 

»d.EMir 

Od.Pl rir 

od.Pirv R«d. 
Od-MITV R«d_ 
9“RI 

JSRM d-td. 

Md.4,ira 

if* 

au’od.-t-Ri 
ins-Pd. dd-i/iir* 

X-d-Plfd 

irx(d.T 

aefl 

x.d.d.^ir^ 

»d.oirad.q 

MRJS 

d-AJs-dir 

*RWl#d.iR 

IRHd 

Rid. 

ORP 

Td-iid. 

ALTO 

»5d. 

»Cd.4R 
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The Preposition Fi, Dakhul And E Are Used For Similar Meanings. The Word FI Means" 
Inside Or Within," The Word E Means 7n" As 'la The Name Of. The Word Dakul Means 
Simply "Enter." You Are Not To Get These Three Words Mixed Up Because They All Are 
Used Differently. When Our Prepositions Are Followed By Pronouns. You Can Combine The 
Two Words Into One Word. For Example The Preposition Shil. "Of," Would Be Shilnee, "Of 
Me". Etc. Here Are Some Examples Of Conjugal ng Our Prepositions. 

SHIL 


Of Me 
Of Him 
Of Her 
OfYou 


Of Us 
OfThem 
OfYou All 


Shilnee 

Shilhu 

Shilha 

Shiluk 


Shilkum 


V'ftCMVV 
Y'feC TIT 
rfiCrl 

y-riitt 
y'Rjm 
v'ri xira 
y'RCTira 


MONTHU 

Since 1 

Since Her/She 

Since You 
Since We 

Since You All 



»0MOIT 4.MV. 

rrt 

»®MOIT TIT 
aenoir VMJ 
»®</10lrMd. 
»®mou Tira 
»®uoir Tins 


Li. 




Amma Li: 


As For 


Li-Ana Shilnee 
Li-Ana Shilha 
Li-Ana Shilhu 
Li-Ana Shilent 
Li-Ana Shilna 
Li-Ana Shilhum 
Li-Ana Shilkum 
Li-Ana Shildek 
Li-Ana Shilhaza 
Li-Ana Shilzi 


Because Of Me 
Because Of Her 
Because Of Him 
Because OfYou 
Because Of Us 
Because Of Them 
Because OfYou All 
Because Of That 
Because Of This 
Because Of It 


Amma Linee 
Amma Liha 
Amma Lihu 


Amma Llent 
Amma Lina 



Amma Lidek 
Amma Llhaza 


As For Me 
As For Hrr/Ti 
As For Him 
As For You 
An For Us 
As For Them 

As For This 
As For It 
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YAKUL 


He 

She 

You 


They 
You All 


Yakulane 

Yakulhu 

Yakulha 

Yakulem 

Yakulna 

Yakulhum 

Yakulkum 


+ d.XlT<rcLMV. 
+ <LXiri tU" 

+ d_xir<r TJL 

+ rt-XlT4 VMi 
+ d.TlT<IMd. 

+ d.Tiri rina 
+ A.xirixina 


We Also Conjugate The Woid Are, Which Is ”Atha," Therefore When Our Prepositions Are 
Followed By Possessions, We Combine The Two W >rds Into One Word. 


Are Mine 
Are His 
Are Hers 
Are Yours 

Are Theirs 
Are You All'! 


i.OdA VY. 


LOtL t d-d. 
i.O<Lt ITT 
d.Od.M<Ld. 
d-od-rina 
d-ocLXina 


Here Arc Some Prepositions That Are Very Similar To Each Other, Or Have The Same 
Sounds, And Different Nuv aubic Translations 


To Liyya 

To (Towards) 11a 

Two Atned 


OftP 
4fc++rL 
*,4 «L 
tt-SMY. 0 
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Bizatu ■4rfcAd.SU’ 

Mathular »d.OU« d.q 

Mumathil S4lT>fld.OfcI 


ia»i 

Td.XSd.iLV Ad. 


By Bi 

Buy (Purchase) Shatur 

Bye (Goodbye/Farewell) Wadu' 


4-fc 

s“d.£irq 

Kd.OE 


Well (Of Water) Bera 

Well (Health) Khayni 

Well (As Well) Amma Kathalek 


*V Qd. 

X-d.+ qiT 

d-XSXSd. Td.Od.SVT 


How (How Much) Kayfa Za-ud 

How (How Many) Kayfa Katur 

How (How Was It) Kayfa 


Td.+ & d. AiL-lTQ 
Tit+Jd. Td.SU q 
Td.+ *d. 


Conjunction 


Words 


A Conjunction Is A Word "Thai Joins Words Or Groups Of Wards." 


Am (Comparing) 

Li 

Fa 


n 
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Q iLQ Q iLV'V Q 

DARI S KHASED ASHED LESSON FIFTEEN 


v<r 

EL SHALUL NAZLM: THE NEGATIVE SYSTEM 


The Negative System Is A System That Breaks Down All The Negative Expressions That Are 
Said, Or Used, Such As: I Can, The Negative Answ er Would Can't, Etc. 

POSITIVE: EJABEE NEGATIVE: NAHEE 


Yes: 

Possibly. 

Would/Will: 

Did: 



Should: 

Maybe: 

Do: 


I Am/Tm: 

Am I: 

I’m Able: 

With (Utilize): 
It Matters: 
Thanks: 

Can: 


Must: 

Why: 



Has/Have? 


Kayn 





Ganshaavu 

Taba'un 

Yajub 

Yumken 

Bamul 

Aneya 

Hal Ane 

Aneya Aykelu 

Bi 

Zi Mahum 

Hamudaat 

Tawmeed 

Yakut 

Lazum 

I.y 

Izu 

Hal 

Haya 


No: 

Wouldn't/Won't: 
Didn't/Did Not: 
Wasn't Was Not: 
Nothin n: 

Of Course Not: 

Should l't'Should Not: 
Maybe Not: 

Don't/Do Not: 

I'm No: 

Am I Not: 

I'm Not Able: 

Withoui: 

It Doesn't Matter: 
NoTliatiks: 


Lot 




Why Not: 

Isn't/Is Not 
Doesn't Does Not: 
Hasn't/1 Invent 
Not 


Yakul Ma 
Lazum Ma 
Lay Ma 
IzuMa 
Mala 

Ma 


CONJUGATING THE NEGATIVE SYSTEM 


Note: That When Conjugating The Negative System The Word Lam. "Didn't" Is Always Used 
When Speaking Of Something Happening In The Past Tense. Mush, "Haven't" Is Always Used 
When Speaking Of Something In The Past. As For The Future The Word Sofa "Will" Is Always 
Used In The Present Tense: Take A Look At Some Of These Examples: 
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: Negative Sentences 


Note That All Of The Bold And Unde. 

1. Did You Eat Breakfast? 

2. No I Didn’t Eat Breakfast? 

3. You Didn't Read Your Tablet. 

4. He Hasn't Come Yet. 

5. It Doesn't Matter. 

6. Do You Want Coffee? 

7. Yes, Without Cream. 

8. Am I Not Your Friend? 

9. Of Course Not. 

10. You Shouldn't Drink Whiskey. 

11. You Cant Touch That. 

12. Don't Leave! 

13. She Won't Talk To Me. 

14. He Won't Be There. 

15. Don't Be Late. 

16. No I Didn't. 

17. It's Not Time Yet. 

1*. Don't Take That. 

19. Didn't You Know That? 

20.1 Won't Be Here. 

21. Never Again. 

22.1 Wasn't There. 


rline Words Are The Negative Words. 
Hal Ert Akalta Fatur? 

Loe Arte Lam Akaltu Fatur. 

Ent L*m.Gara-ta Lowhuk. 

Hu Mush Hadur Lissa. 

Zi Hula Yahcmu. 

Hal Ent Ta'wezu Gahwa? 

Kayn, Mae'nd Laban. 

Hal Ane Ma Saduguk? 
Taba’imM*. 

Ent V niuh Ma Tashrebu Wiskee. 
Ent Yakul Ma Talmus Dek. 

L* Totruk! 

Ha Lao Haklemu llanee. 

Hu Lao Yakwenu Henak. 
LoTakwunAkhur. 

Las A ne Lam . 

Hazi Ma Wagut Lissa. 

LcTekhuz Dek. 
lam lint Barafta Dek? 

Ane 1 m Akwenu Hen. 

Kabaha Tane. 

Ane Kawun Ma Henak. 
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aa.qa a.v'v a 

DARUS SATED ASHED tLESSON SIXTEEN 


y.« sri.QjLWirz. v'rc wtLoejLSfcA 

EL TARABUZ SHIL BADU ATIFAAT THE TABLE OF COMPARATIVES 


Which Pen Is Longer? 



El Galum Izu Hen 

The Pen Is Here 



El Galum Izu Tawul 

The Pen Is Long 


El Galum Izu Henak 

The Pen Is There 



Haza Galum Izu Atwal Nim Dek Galum Haza Galum Izu Agsar Nim Dele Galum 

This Pen Is I.onger Than That One This Pen Is Shorter Than That One 


Our System Of Comparing Is Done By Taking A Word. And Removing The Vowels To Gel The 
Comparison, For Example Let’s Take The Word: Chanu. "Rich," The Double "U" Is The 
Vowels. So You Are To Remove The "l 1 " And Keplace It Willi An A, And Also Add An "A” 
Before The Word, Like: Aghna-Nim, "Richer Than." Note That All Of Our Comparisons Has 
An "A” "A" Sound. For Example Let’s Take The Word Kabur. "Big". It Changes Into Akbar 
Nim, "Bigger Than."The Word Nim Means "Than". 

Take A Look At Some Of These Other Examples: 


Beautiful (Nice) Jamul 
Big Kabur 

Bitter Ma’ur 

Clean Nazuf 

Cold Barud 

Crazy Mashugy 

Dark Zalum 

Dirty Wasukhy 


Ajmal Nim 
Akbur Nim 

AnzafNim 
Abrad Nim 
Amshagy Nim 
Azlam Nim 
Awsiikhv Nim 
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Nicer Than 
Bigger/Older Than 
Bitter Than 
Cleaner Than 
Colder Than 
Crazier Than 
Darker Than 
Dirtier Than 
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Dumb Ghaby 

Fast Sam' 

Fat Samun 

Full Mala'u 

Greedy Tamu'y 

Happy Sa'ud 

Hard Sa'ub 

Heavy Thagul 

Horny Garau 

Hot Khamum 

Kind Latuf 

Light (Weight) Dayuf 

Mean Danu 

Neat Ratub 

Pretty/Best Hasun 

Rough Khashun 


Aghbav Nim 
Asra' Nim 


Asa’d Nim 


Agran Nim 
Akhmam Nim 
AltafNim 
Adyaf Nim 
AdnaNim 
Artab Nim 
Alisan Nim 
Akhshan Nim 


Dumber Than 
Faster Than 
Fatter Than 
Fuller Than 
Greedier Than 
Happier Than 
Harder Than 
Heavier Than 
Homier Than 
Hotter Than 
Kinder Than 
Lighter Than 
Meaner Than 
Neater Than 
Better Or Prenicr Thau 
Rougher Than 




Simple 

Skinny 

Sloppy 

Slow 


Strong 

Tall 

Thick 

Thin 


Ugly 



Gasur 


Hatuzy 

Batu' 

Saghur 

Malus 


Dayug 

Oabuli 

Sakhun 

Da-uf 

Wasu' 

Hakum 


Ajnasv Nim 


Arfa' Nim 

Abta'Nim 
Asghar Nim 


Agway Nim 
Ahlaw Nim 
Arak Nim 
Asmak Nim 
Adyag Nim 


AdafNiin 
Awsa* Nim 
Ahkara Nim 


Shorter Or Smaller Tliun 
Simpler Than 
Skinnier Than 
Sloppier Than 
Slower Than 
Smaller Thun 
Smoollier I him 

Sweeter Than 
Taller Than 
Thicker Than 
Thinner Than 
Uglier Than 
Warmer Than 
Weaker Than 
Wider Than 
Wiser Than 
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asLtur^ ^d.*v a ifva 

DARUS SABED ASHED: I.ESSON SEVENTEEN 


vs z.vqu\bd.d.s 

EL ZERUFAAT: THE ADVERBS 


All Of Our Adverbs Begin With The Word "Bi." The Word Bi States That You Are Being ... Of 
Something, For Example. Batukh. "Cautious”. Would Be Bi-Batukh. “Cautiously." 



Arrogantly 

Badly 

Baldly 

Bashfully 

Barely 

Beautifully 

Boldly 

Carefully 

Cautiously 

Ceremoniously 

Charismatically 

Closely 

Clumsily 

Completely 

Connivingly 

Convincingly 

Crazily 

Cunningly 

Dangerously 

Deceitfully 

Definitely 

Deliciously 

Deliriously 

Diabolically 

Dramatically 

Drastically 

Easily 


Bi-Fagut 

Bi-Talug 

Bi-Saduf 

Bi-Ghadub 

Bi-Magug 

Bi-Jaruf 

Bi-Batal 

Bi-Rakuk 

Bi-Khajulmul 

Bi-Lakud 

Bi-Jam ulmul 

Bi-Jasawur 

Bi-Kharudmul 

Bi-llatutaws 

Bi-Akud 

Bi-Mishfut 

Bi-Gatcnsutik 

Bi-Dabuk 

Bi-Karug 

Bi-Kamul 

Bi-Kaanuf 

Bi-Shakun 

Bi-Mashug 

Bi-Haatul 

Bi-Khaturaws 

Bi-Dagulmul 

Bi-Garur 

Bi-Lazuz 

Bi-Hathub 

Bi-Anzu-ikal 

Bi-Makhuzikal 

Bi-Sarum 

Bi-Sahul 


A-R-Ad. OLTI 

A-R-Sd-S ITO 

A-R-^ d.Q IT A 

A^-Td-fllTA- 

A-R.ad.OtTO 

■h-R.dd.QlTA 

A-R-A-d.£d.S 

A-R-Qd-TITT 

A-R.Jfc-d.dirs airs 

A-R-Sd-TITfl 

■h-R.dd.airs airs 

■h-R-dd.^d.)0(irQ 

■h-R-54-d.Q IT flairs 

A-R-rd-ilTid.*^ 

A-R-d.TlT fl 

■h-R-aRWAiri 

AROd.£VM-*lTiRT 

A-R-Qd-A-ITT 

A-R-Td.QlTO 

A^R-Td-aiTS 

A-R-T d-d-l/IIT A 

A-R-Wd-TITM 

■h-R-ad-WlTO 

A-R-t d.d.£ITS 

A-R.Jfc-d.ilT Q dJK^ 

■h-R.Qd.oiTS airs 

■h-R-Od.QlTQ 

*R-StLX.lTZ. 

A-R-rd-OlTA- 

■h-R-d.MZ.ITRT d_S 

■h-R-ad.Jfc.ITZ.RT d-S 

A-R-^d-Sira 

■h-R-^d-TITS 
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Economically 

Effectively 

Emotionally 

Energetically 

Especially 

Evenly 

Eventually 

Excessively 

Exceedingly 

Exceptionally 

Extraordinarily 


Faithfully 

Firmly 



Forcefully 

Generally 

Gently 

Gladly 

Gracefully 

Gradually 

Greatly 

Guiltily 

llardly 

Hastily 

Hatefully 

Heartily 

Honestly 

Homely 

Hopefully 

Horizontally 

Humbly 

Immediately 

Immorally 

Impatiently 

Incredibly 

Infinitely 

Innocently 

Joyfully 

Kindly 

Knowingly 

Laughingly 

Lazily 


Bi-Wafurikal 

Bi-Tathurtuf 

Bi-A'tufai 

Bi-Nashutikal 

Bi-Khasus 

Bi-Sawuy 

Bi-Sawuf 

Bi-Ba-ugif 

Bi-Yaasuf 

Bi-lstal-laal 

Bi-A’jub 

Bi-Amunmul 

Bi-Thabut 

Bi-Hazuzen 


Bi-Shaduymul 



Bi-Masrur 

Bi-Na'um-mul 

Bi-Tadaruj 


Bi-Zanub 

Bi-Sa'ub 

Bi-Halun 

Bi-Karuhmul 

Bi-Galb 

Bi-Amun 

Bi-Satu 

Bi-Amulmul 

Bi-Ufugal 

Bi-Tawud 

Bi-Basur 

Bi-Gur Mazuy 

Bi-Gur Sabur 

Bi-Gur Yusadug 

Bi-Gur Lanuh 

Bi-Sathuj 

Bi-Mafurmul 

Bi-Latuf 

Bi-Baaruf 

Bi-Daahug 

Bi-Kasul 


-b-R-)Xd..9irqRTd.a 
■h-R-Sd-OU-q iU-A 
FS-FilTalf 
•h-R-Md.Y'LT £KT d-d 

-4-R.^d.X(ir+ 

*R-^d.XCU-.b 

•h-R-ird-lTORj 

ir R+d-d.^U'.S 

■b-R-R^id-d-d d-d-d 

-b-R-Edir* 

■h-R-d.aU-M»U"iX 

+R-Od.-h-iri 

ir R-^d.mr+ 

■h-R-rd.Z.U'Z.'t.M 

■h-R-Y'd.air+aira 
*R-eaira 
•h-R-td-ai^vv. 
■fc-R-ad-^qi/q 
■h-R-M^ira-airtt 
■b-R-id.0 d.q Ud 
■b-R.sz.ira 
iR-Gd-Mlft- 
-b-R-iSSI 
*-R-Td.d ITM 
■h-R-Td-qirTaLTtt 
*R-Od.d-b- 
*R-d.airn 
■VR-^d-iU - 
•h-R-d-airs aua 
■h-R-LTALTOd-d 
^•R-id-XOTfl 
-frR.-Vd.-s: IT q 
■h-R-oirq ad.Air+ 
-frR-oirq ^d-irirq 
■h-R-oirq tir^d-airo- 
*-R-OlTq dd-MlTr 
•h-R-^d-OlTd 
*R-ad..sirq aira 

■frR-d d-ilfa 
•frR--fr-d.d.q if A 

FR-£U.d.r LTO 
■h-R-Td-^LTd 
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Legally 

Lovingly 

Lustfully 

Madly 

Magically 

Majestically 

Modestly 

Momentarily 

Mostly 

Mysteriously 

Namely 

Negatively 

Nicely 

Normally 

Passively 

Patiently 

Pcrversively 

Playfully 

Positively 

Possibly 

Rapidly 

Respectfully 

Righteously 

Sarcastically 

Sexually 

Shamefully 

Shamelessly 

Shapely 

Shortly 

Simply 

Simultaneously 

Slowly 

Sociably 

Successfully 

Tastefally 

Tragically 

V'erbally 

Willingly 


Bi-Wadug 

Bi-Lahuzary 

Bi-Ghalub 

Bi-Sawudaws 

Bi-Isum 

Bi-Shalul 

Bi-Jamul 



Bi-La’ubmul 

Bi-Jabuy 

Bi-Mumkcn 




Bi-Najuhmul 

Bi-Zawugmul 

Bi-Mafujik 

Bi-Laiuz 

Bi-Maashuy 

Bi-A'jubmul 


■b-R-Od-MlTM 
■b-R-bd.V'UO 
b-R-X.d..s IT B 
•i-fc-V'sLTirxoaira 
-b-R-dd.MUM 
'b-R-V'd.XCUO 
b-R-dd/b-uq RX 
b-R-Kd.OUO 

+ 

b-R-*Vd.I Ub- 
b-R-^d.* U B 
b-R-R^ua 
b-R-V'd.a ITd 
b-R-dd.aUa 
b-R-b Q + U 
b-R-^d.« b-U+ 
b-ft.^d.-b-ua 
-4-R-ad.Q u« r« 
b-R-abu+aua 
b-R-dd-b-U + 
b-R-auaxy-n 
b-R-*d.qU + 

•vr-slq ir-b-airc 

-4-R-^d.TirT-LW# 

b-R.-^djcua rx 
b-R-dd.MU«-a:L« 
b-R.-bd.¥ , uaau<r 
b-R b-d.V'UCXI U-*-^ 
b-R-V'd.xua 
b-R-Od^Uq 
■b-R.^d-Tirs 
•b-R.^d-wv + ir 

b-R.-b-d.iUb 

b-R-d-M^b 

bR.M4.airt am 
b-R.Ad-WUOMUff 
b-R-ad-bUdRX 
bR-f d.b U^ 
-b-R-»d-d.y'U+ 
b-R-b dUb-aua 






Qd.qir^sd.a'tQ a-rv-a 

DARI'S TAMED ASHED : LESSON EIGHTEEN 

V« Md-rXCLTlRA 
EL NAHWIITIF: THE ADJECTIVES 

The Adjectives In Our Language Are Done In A System That Makes It Easier For You To 
Overstand How To Put Together Our Sentences. The System For Translating Our Sentences Is 
Done By Taking An English Sentence And Translate It Into Nuwaubic The Same Way It Is 
Being Said In English. For Example: The Big Book, Is El, "The" Kabur "Big" Katub "Book". 


Which Reads: El Kabur Katub, "The Big Book." 


Izu Kabur 

Is Big 

Which Reads: El Katub Izu Kabur, "The Book Is Big." 


El Katub 

The Book 


Kaburun Katub 

A Big Book 

Which Reads: Kaburun Katub, "A Big Book." 

Other Examples Are: 


Saghur: Small 

El Saghur Farush 

The Small Bed 

Which Reads: El Saghur Farush, "The Small Bed " 
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Is: El Farush Izu Saghur. "The Bt 


Which Reads: Saghurun Farush, "A Small Bed." 
Another Example: 

Aruk: Tall 


Which Reads El Aruk Anush, 


"The Tall Woman." 


The Woman 

Which Reads: El Anush l/.u Aruk, "The Worn. 


Which Reads: Arukun Anusha, "A Tall Woman." 

The Utters Un. That You See At The End Of The Words. Are Used When Putting The Utter A 
Or An In Front Of The Word, For Example A Book. Would Be Katubun: 

Here Are Other Examples: 
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Paper Wanig 

Cup Kub 

Jar Jam 

Desk Maktub 

Woman Anusha 

Pen Galum 

Board Lawuh 

Table Tarabuz 

Chair Kasus 

Computer Hasubat 
Man Anus 

Boy Walad 

Girl Bin 

Class Fasul 

Tablet Lowhu 

Box Sandug 

Mile Melu 

Tape Sharnt 

Party Haful 

Planet Kowkub 

Plane Ta’-ur 

Lion Asud 

Ring Khatem 


A Paper 



A Table 


A Man 
A Boy 
AGiri 
A Class 
A Tablet 


A Tape 
A Party 
A Planet 
A Plane 
A Lion 
A Ring 


Wanigun LTOUt/l 

Kubun TIT-HTM 

Jarun dlHTM 

Maktubun 

Anushun d. MIT WITH 

Galumun OU LD4 LTM 

Lawuhun (I dJOClTTiri/l 

Tarabuzun Sd-B d.'4-LT^.U'M 
Kasusun Xd.^ir^lT(/l 

Hasubatun T d-^U" WITH 

Anusun d-MlT^LTM 

Waladun X(d.I 2 LQ ITM 

Binun -h-RiSl/M 

Fasulun d.^lT<t l/M 

Lowhun IteWrlTM 

Sandugun ^tLM fl I/OITM 

Melun JSVIITM 

Shanitun rd-Pl/it/M 

Haful un TtLAlTIlTM 

Kowkubun XONXlTt-l H/l 

Ta'-unin IE-IT HUM 

Asudun d.^tTQirM 

Khatcmun JCd-itMITM 


The Paper Is On My Desk. 

I Drank Out Of That Cup. 

The Jar Is On The Table. 

The Desk Is Big. 

The Women Are In The Room. 
The Pen Is On The Desk. 

She Erased The Board Yesterday. 
She Is Sitting On The Chair. 


El Wanig Izu Ala Makrabee. 

Ane Sliarabtu Bakhuz Shil Dek Kuh. 
El Jaru Izu Ala El Tarabuz. 

El Maktub Izu Kabur. 

El Annshaat Atha Fi El Hujru. 

El Galum Izu Ala El Maktub. 

Ha Minah-Ha El Lawuh Ams Yawum. 
Ha Izu Hajlcsu Ala El Kasus. 
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Beige 

Black 

Blue 

Brown 

Crimson 

Dark Red 

Gold 

Gray 

Green 

Lavender 

Light Blue 

Navy Bine 

Olive 

Orange 

Pink 

Purple 

Red 

Silver 

White 

Yellow 


The Teacher's Guide 

_ To Nuwauhic _ 

a d.q a cl^v a 

DARLS TASED ASHED: LESSON NINETEEN 


vti 

EL LOWNAAT: THE COLORS 


Bayuj 

Aswud 


Ghame Edum 


Akhdur 
BcnnufScjun 
Fathuh Aznig 
Kuhalc Azrug 

Burtugul 

Gumnful 




Abyud 

Asfiir 


*-d.4lT<i 

d-^wira 

tLZ.qiTO 

MlTh-lT 

4 d-’i-lTM 

d.7airq 

■vd-av v a ira 

Ad-rlT-h- 

qirad-air 

dxairn 

+V.MMI Ta ^YtlirM 
Jd-OlTr JLAQiro 
TlTrsLC V d-ruqiro 
tVICM 

+irq iiroir® 

OITQ LTMAITI 

irq dirxtd.MU' 
v aira 
id.z.z.ir 
d.+4ira 
tL^iirq 


Sentences Dealing With Color 


Shenu Lown Izu Dek? 

El Lown Izu Aswud. 

Kam Lownaat Izu FI Zi? 
AneLa Abhebu Dek Lown. 
Anc A'shug Haza Lown. 

Ayl Lown Hal Ent Tabhebu? 
Ham Lownaat Atha Jamulmul. 
That Is Too Much Color 


What Color Is That? 
rhe Color Is Black. 

How Many Colon Is In It? 

: Dont Like That Color, 
i Love This Color. 

Which Color Do You Like? 
Those Colors Are Beautiful. 
Dek Izu ThirKatur Lown 
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•tun "The Black Dress. 


A Black 

:h Reads: Aswudun Fustun 




El Azrug Sheb Sheb 

The Blue Slipper 

Which Reads: El Azrug Sheb Sheb, "The Blue Slipper." 

El Sheb Sheb IzuAziug 

The Slipper Is Blue 

Which Reads: El Sheb Sheb Izu Azrug, "The Slipper Is Blue." 

A Blue 

Which Reads: Azrugun Sheb Sheb. "A Blue 


Sheb Sheb 
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ad-ULT^ IIMV £1 VVM 
DARUS ATNEDEEN : LESSON TWENTY 

V4 Md.»LTPd.d.i 
EL NAMURAAT: THE NUMBERS 

4.^4 1T+ MiDSU-pd-iLi 

Asluy Namuraat 
CARDINAL NUMBERS 


1 Z 5 4 5 

1. One 2. Two 3.Three 4. Four 5. Five 
Wahed Arned Taled Arbed Khased 

9 X 9 1 O 


7. Seven S. Eight 9. Nine 10. Ten 

Sabed Tamed Tascd Ashed 


Thirteen 

Fourteen 



Forty 

Fifty 

Sixty 

Seventy 

Eighty 

Ninety 

One Hundred 


Wahed Ashed 
Atncd Ashed 
Taled Ashed 
Arbed Ashed 
Khased Ashed 
Sated Ashed 
Sabed Ashed 
Tamed Ashed 
Tased Ashed 




Sabedeen 
Tamedeen 
Tasedeen 
Wahed Meys 


HtLyVa IfVfl 

d.iMva cna 

id.4 V, Q d-^V fl 

d.Q*Va d.V'Va 
Xr!L^V a d.WV a 
^d.sv a irva 

^d.*V a d.V'V fl 

id_»v a d-rv a 
isl^v a a.V'v a 

d-iMVBVVM 
id.4V.aVVM 
d.q-0-vavvM 
x-jl^v a v v m 
^ iivavvn 
^d.*v a vvm 
id.»v a vvm 
id.^vavvM 
Kd-rva »v+d. 
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Iliililiilii 


Two Hundred 
Three Hundred 
Four Hundred 
Five Hundred 


Eight Hundred 
Nine Hundred 
One Thousand 
Two Thousand 
Three Thousand 
One Million 
One Billion 
One Trillion 
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Atned Meya 
Taled Meya 
Arbed Meya 
KhasedMeya 
Sated Meya 
Sabed Meya 
Tamed Mey a 
Tascd Meya 
Wahed Alf 
Atned Alf 
Taled Alf 
Wahed Meleyun 
Wahed Beleycn 
Wahed Treleyun 


tLSMVQ HVFiL 

av+d. 
d.q*va av + d. 
X-d-^v-a av+d. 
^d.iva av + i 
^d.-h-va av + d. 
iiavQ av + d. 
id.^va avFd. 
mirVfl d.d.b 
d-d A 

£d.dva d.«A 
sirva avdv + irt<i 

MITV fl *-V d V + LTM 

Klrva iqvdv + irn 


ld.qiTiMd.au-qd.4.1 

TARUT NAMURAAT :OKDlNAL NUMBERS 


Second 

Third 

Fourth 


Eighth 

Ninth 

Tenth 

Twentieth 


Wah 

Atnah 

Talah 

Rabah 

Khasah 

Satah 

Sabah 

Tamah 

Tasah 

Ashah 

Atnuth 


Fortieth Arbuth 

Fiftieth Khusuth 

Seventieth Subuth 

Eightieth Tumuth 

Nincthicth Tusuth 

Hundredth Meyuth 

Thouandth Alfuth 

Millionth Meluyuth 


X(d.T 
d.iMd.T 
id.d d.7 
q d.Wd.7 

tCd-JdT 

^d.id.7 

^d.-h-d-r 

id.ad.7 

Id.^d.T 
d.Wd.7 
d.iMiro 
ILTd uo 

d.q-nro 

aur^iro 

*u-£uro 

^ir-HTO 

iirair.^ 

iw^wo 
av + iro 
d-d elTO 
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Tile Numbers In Our System Are Said Jusl Like The English Numbers, For Example, 125, 
Would Be Wahed Meya Atncdeen Khased This is Done To Make It Simple For You To Read 
The Numbers In Nuwaubic. 


EXAMPLES: METHALAAT 


144 

568 

788 

845 

1279 

10,847 

97,725 

101,584 

587.260 

769,000 


Wahed Meya Arbedeen, Arbed 

Khased Meya Satedeen Tamed 

Sabed Meya Tamedeen Tamed 

Tamed Meya Arbedeen Khased 

Atncd Ashed Meya Sabcdeen Tased 

Tased Ashed, Tasedeen Tamed 

Ashed Alf, Tamed Meya. Arbedeen Sabed 

Khasedeen Sabed Alf. Satedeen Meya, Arbedeen Taled 

Tasedeen Sabed Alf, Sabed Meya. Atnedeen Khased 

Wahed Meya Wahed Alt Khased Meya, Tamedeen Arbed 

Khased Meya Tamedeen Sabed Alf Atned Meya Satedeen 

Sabed Meya, Satedeen Tased Alf 


Equal 

Plus 


Multiply 

Multiplication 

Hair 

Third 

Fourth 

Fifth 

Sixth 

Seventh 

Eighth 

Ninth 

Tenth 

One Quarter 


1STAKASRAAT: FRACTIONS 


Farud () 

Sawuy (=) 

Zayud (+) 

Nakus (-) 


Talah 


Sabah 


Tasali 

Ashah 

Wahed Rabah 
Taled Rabahaat 


asuiro 

■SSd.HU-* 

Z,d,+ u-q 

Md-XIT* 

Xd.« ITA 
ft«id-T«d_d.A 

id-Id-T 
0 d.*-d.T 
ltd.^d.T 

•^d-Id-T 

^d.*d.T 

Sd.»d.T 

£d.^d.r 

KirV Q P d.-k-d-T 

id.ffk-0 q d-*d.r d-d.S 
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ToNum 


\ d.«4. d-IMV Q 


Wahed AlaAtned 
Wahed Ala Arbed 
TaledAlaArbed J4H0 H4.d.qtVfl 

Alned Ala Wahed Ashed liMVfl HI Wd-TV fl lfV £ 
Wahed Ala Wahed Kull Ad-TVO TIT<t t 



Angle 


Baggy 

Base 

Charge 

Cheap 

Circle 

Circumference 

Cost 

Credit 

Credit Card 

Cube 

Cylinder 

Depth 

Diameter 

Elongated 

Figure 

Fit 


Hathug 

Mablugh 

Zawuy 


Rakhus 

Tawuf 

Makhmt 

Tahud 

Tahud Batuga 
Maka'ub 

Ghawuth 

Warub 

Ghatur 


Gabub 

Mutawul 

Ghaluyif 


Wafug 
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TrLOlTO 

Ad.XOT+ 

qa-ir^ 

-eutarq 

Alfl A IT a 

^cu-q 

qdXLT^ 

XdLXUTO 
id-XOTA 
ajutqiri 
Od.»lT + 
iiLrlXQ 

id-Tira ■Vd.firod. 

»d.xEir&- 

id-XOTM 

•7d.xaro 

Xtd.qir* 

•7d.ii/q 

»d.airqd.d.£ 

»d.^l/A 

Od-A-ITA- 

airid-xorti 

•Vd.«ir+ftA 

eaira 

xtA-Airo 
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Flat 

Hectagon 
Height 
Horizon 
Horizontal 
How Short 
How Wide 
How Long 
How Much 
How Small 

Latitude 

Length 

Line 

Longitude 

Loose 

Measure 

Measurement 

Oblique 

Oblong 

Obtuse 

Octagon 

Oval 

Parallel 

Pentagon 

Pentagram 

Perpendicular 

Pound 

Price 

Quality 

Quantity 

Radius 

Rate 

Rectangle 
Round 
Sale Price 
Short 

Size 


The Teacher's Guide 
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Satuh 
Haktugun 
Ratuf 
Ufug 
Ufugal 
Kayfa Gasur 
Kayfa Wasu' 
Kayfa Tawul 
Kam 

Kayfa Saghur 
GurGhaluyif 


Madub 

Tul 

Khat 



Haruf 

Mustatul 

Kalul 



Fayut 

Tatul 

Bayu' Thamun 

Gasur 

Damun 


^LilTT 
TiLTiirolTM 
qd.IlFA 
U\S ITO 
UVil/Od.® 

Xd.+ ad. OtL^lFQ 
Xd.+ Ad. *d.^ 
Xd_+Ad. £200(1X4 
Xd.a 

Xd.+ Ad. ^d/Virq 

oirq *yd.(rir+feA 
ad.au-* 

£1X4 

X-d.£ 

£d.XUX4 £tXa 

Ad.XlXX 

od.+ir^ 

Td.qiTA 

aix^£d.£ix4 

X d.4 1X4 

ad.6d.airn 
*v + ira 
ad.»ir4 
au-x-ixaix^ 
x-d.^*. a q ixa 

Eaiirfl 

qd.su-4 

od.aixn 

MEirj 

Xd.au-* 
qd.aira 
Ad.+ lX£ 

£d-£lX4 
adJOOXq 
*d.+e od.au-M 
od-^irq 
aimrn 





Square 

Tetrahedron 
Too Small 
Too Tight 
Too Long 
Too Short 
Too Big 
Triangle 
Vertical 
Weight 


Madud 
Rabed Satuh 
Thir Saghur 
ThirShahuh 
Thir Tawul 
Thir Oasur 
Thir Kabur 

Wazun 


»d.qir* 
ad-flira 
q 2 L*-V. fl ^LilXT 

oft q -sstL-nj-q 

Oft q V'sLTU'7 
oftq stoeora 
oftq otL^u-q 
Oftq TtL-Virq 
<lt qira 
qtL^irt 
XCtLAlTM 


atLqiT^ tLSUV. a V.Y.M tLiMV-a 
DARI'S ATNEDEEN ATNED: LESSON TWENTY TWO 
T2LaiT+-L2Li 
KAMUYAAT: Ql ANTITIES 


Amount 

Bucket 


Dozen 

Feet 

Few 

Gallon 

Gram 

Gross 

Half A Kilo 

Inch 

Kilo 

Liter 

Measuring Cup 

Mile 

Ounce 

Pack 

Pall 

Pint 


Mablugh 

Gcrdul 

U'ngud 

Gadamaat 


Jaiun 


Kelu 

Gayud 

Gaayus Kub 

Melu 

Waguy 

Tarud 

Daluw 
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dtL<t ITCd 

•'rd.qira 

otLFira 

MtL^tLr tv. a LTM 

•V2L^ITt 
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XI2LOU- + 

itLqira 
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Pitcher 

Pound 

antity 

arter Kilo 
Table Spoon 
Tea Spoon 
Yard 
Pot 


Ebrug 

Ratul 

Kamuy 

Rabah Kelu 
Tarabuz Mal'ug 
Shay Mal'ug 
Yarud 
Gedur 


V-h-fllTO 
Ud.il ft 
Xd.aiT+ 
ad-XilT® 

Hd.*-d.T TV® IT 
id.Hd.-h-lT4 »d.«eiro 
y'sl+ »d.®eiro 
+ d.H ITfi 
OVQUH 


Gd-HU - ^ d.iMVa VVM id.® VQ 
DARUS ATNEDEEN TAl.F.DcI F.SSON TWENTY THREE 


R^id.nod.d.i 5xarod.d.i 

ISTANGAAT A'WUTHAAT: PUNCTUATION MARKS 


' Accent Mark 
& And Sign 
' Apostrophe 


- Dash 
S Dollar Sign 
+ Plus Sign 
= Equal Sign 
(a! Estimate Sign 
! Exclamation Mark 
> Less Than 
< Greater Than 
# Number Sign 
% Percentage Sign 
() Parenthesis 
. Period 

? Question Mark 
" Quotation Mark 
; SemiColon 
\ / Slash 


Lahuj A'wuth 

WaAyut 

Hathuf 

Raka-Uzaat 
Nugut 
Ghabub 
Shartu 
Dalur Ayut 
Za-ud Ayut 
Mu'adul Ayut 
Khamun Ayut 
Istahraaf A'wuth 


Namur Ayut 
Nesubaj Ayut 
Mutarud 


Islagbaas A'wuth 
Faslu Nugut 


® d.7ird extiro 
d.+ lTi 
Td-OITA 
Md-daiT 
H d.Td. lSZ.d.d.i 

mroiTi 

‘Vd.-h-ir-h- 

rd-Hiir 
o d.® irn d.+ lt i 
z.d.-1/Q d.+iri 
asd.Qir® sL+iri 
5Cd.au M d.+ LTi 
R^id-rH d.d.A FHLTO 
Md-O-LT^ MRa 
ecaiM MRa 
Md.aiTH d_+lTi 
M V^lTh-d-d d-+ U"i 
au-id-nira 
Md.OlTi 

R^id.^)®d.d.® Exuro 
R^id-0-h-d.d.^ EXCITO 
Ad.«®ir MU'ou'i 
v'd.Hiir 
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asLQU"^ IJMVaWM SLQ-4-VQ 
DARUS ATNEDEEN ARBED: I.ESSON TWENTY FOUR 


VC 

EL SA'AT: THE CLOCK 
NUWAUBIAN TIME 
OUR NUWAl'BIAN CLOCK 



Subtraction. 


We Have Firsts Instead Of Seconds. The Made Or Grafted Man Based His Time On Seconds Recanse. 
He Wasn't Here First. We As Nuwuabians Moors Were Here First Thus Our "Seconds" Will Be Called 
Kir sLtLi (Firsts) And Our "Minutes" Will Be Cal led «L£ (A <Lt 4.4. £ (Seconds). 

1 9 XCtJ.Td.sLi - 1 sLiMsLr 

19 Firsts = 1 Second 
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i E 1X(4.Td.d.i = 1 9d.£Md.rd.d.J = 1 xH 

361 First = 19 Seconds = 1 Har (Hour) 

13718 Hd.rd.d_i = 9Z Z d.il/ld.Td.d.4 = )! Td.qd.d-J 

13718 Firsts = 722 Seconds =38 Haraat (Hours) 

3 x Td.qd.d_i = i xd.»ir« adjourn 

38 Hours = 1 Complete Cycle 

Rn = Daytime. When The Sun Is At It's Peak. Which Consists Of 19 Hours 
Set = Nighuime. Which Consist Of 19 Hours 
Each Period Of Time Will Blend Into Each Other 


Mirxfd.iT-h-Rd.MMd. id.owira 

(Nuwaubian-Na Tagwum - Our Nuwaubian Calendar) 

Our Nuvaubian (Calendar) Is Also Based On The Number 19. 

There Will Be 361 Days In Our Calendar. 

1 9 V d-rU-Qd-d-i 
19 Shahuraat (Months) 

1 9 4-dJ0Ur»d.d.i 

19 Yawumaat (Days) 

4 ir^+Ed-d.* = i 9“d.TLrq 

4 Usbu'aat (Weeks) = 1 Month 


s 4d.x(ir»d,d.i- ur^-h-ir- 

5 Yawumaat (Days) = 1 Week 

The Last Week Of Every Month - 4 Days 
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There are 5 days in each week 
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To Fully Overstand The Importance Of Our Nuwaubian Calendar, Why We Must Have Our Own 
Calendar Equating Our Own Time Reference, You Must First Overstand The Gregorian Calendar 
And Their Concept Of Time In Order For Me To Introduce To You Time Again Correct. 

The Ancient Ones Have Guided Us Again. 

Our Ancient Calender Has Been Channeled Through Me, To Give To You, The United 
Nuwaubian Nation Of Moors, Of The Yamassec Tribe Of Native Americans. Our Ancestors 
Gave Me A New Concept Of Time, Because You Can't Judge Time By The Current Time 
System In Order To Make It Out Of Here. Their Time Has Missing Hours. Minutes, And 
Seconds. The Gregorian Calendar Moderates Their Time By 24 Hour Days, And It's Not 24 
Hours In What They Call A Day. It's 23 Hours 56 Minutes And 6 Seconds. Time Is 
Expanding. It Keeps Going Out. 

There Is No Such Thing As Clockwise As In Diiection. They Are Having You Base Yourself 
On Their Time, And You Can't Keep Correct Track Of Time. Time Is Expanding Outwards, 
And Yesterday Is Still Out There. That's Why 1 omorrow Never Comes, Because Today Is A 
Flow From Yesterday. Time Is. If You Break 1 he Time Barrier And Travel Faster Than The 
Speed Of Light, Which Is 186, 272 Miles Per Sec ond, You Can Meet Up With Yourself At The 
Same Point That You Started From. Because You Will Be Breaking The Time Barrier. This Is 
How They Are Able To Travel In Time. 

Again, There Is An Importance Of Having Your Own Calendar, In View Of The Fact That His 
Calendar Is Not Correct And Will Not Give You 1 he Correct Time For You Nuwaubian Moors. 

Ques: What Does The Word Calendar Mean? 

Ans: The English Word Calendar Comes From Latin Colendarium, "An Account Book" Fr. 
Calendae. From Calendae, Kalendae. The First I Jay Of The Month. Thus, I Am Putting Our 
Own Nuwaubian Tagwum ''Calendar'' Together. With No Added Or Missing Time, And I enp 
Years. 

Ques: What Is A Leap Year? 

Ans: According To The English Language The Word Leap Comes From Middle Lepen, From 
Old English Hleapan. Meaning 'To Jump. Dam e; To Run." And According To The English 
Language The Word Year Comes From The Middle English Yere From The Old English Gera, 
Relating To Old Slavic, Old High German. Jar Old Norse Ar. Danish An, Swedish Ar. Old 
Frisian, Ger, Dutch Jaar German. Jahr Goth Jer "Year" And Cognate With Avestic Yar 
"Year. From The Greek, Wros. Year. Wra. "Any Limited Time. The Time Of Day Hour, Season 
Spring. Year (Whence The Latin Hora. "Hour '). Old Slavic Jaru. "Spring" Latin Hornus 
(Hypothetical For Ho-Yor-Inos)"Of This Year", tFrom The Ablative Hypothetical Hor Yoro, "In 
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The American Heritage Dictionary Third Edition. Defines Leap Year As: ” n. 1. A year in 
the Gregorian calendar having 366 days, with the extra day, February 29, intercalated to 
compensate for the quarter-day difference between an ordinary year and the astronomical year 
2. An intercalary year in a calendar ." 

The Year 1996 A.D., In The Gregorian Calendar Lx Called A Leap Year Because The Extra Day 
Causes Any Day After February To Leap Or Jump Over One Extra Day In The Week And To 
Occur Two Days Later In The Week Than It Did in The Previous Year, Rather Than Just One 
Day As In A Normal Year. The English Word Gregorian Comes From The Late Latin 
Gregorianus. From French Gregorius. Gregory. Gregory Comes From Late Latin Gregorius, 
From Greek Tpvyopio? From ypiflopa; Gregoros Meaning "Watchful". Thus The Gregorian 
Calendar Was Named After A Man Named Pope < Iregory XIII In 1582 A.D. As A Supposedly 
Corrected Version Of The Julian Calendar. The Solar Calendar Introduced By Julius Caesar 
In Rome In 46 B.C., Having A Year Of 12 Months And 365 Days And A Leap Year Of 366 
Days Every Fourth Year. 

In The Gregorian Calendar. Every Fourth Year Is A Leap Year. If You Go Back To 1996 A.D., 
Which Was A Leap Year, And Then Go Back 4 Years Previous To That To The Year 1992 A.D. 
You Would See It Also Was A Leap Year The Next Leap Year Would Be The Year 2000 A.D. 

It Works In Sets Of Four. Every Fourth Even Year Is A Leap Year. It Is Based On The 
Revolution Of The Movement Of The Planet Fanh Around The Sun Clockwise. This Term 
Clockwise Came From From The Old Egyptian Sun Dial. The Egyptians Made Their Sundial Or 
Their Astronomical Charting From The Sumerian.'. And The Sumerians Received Their Time 
From The Anunnaqi "Beings They Said Came To Them From Beyond The Stars". The Egyptian 
Calendar Was Based On The Cycles Of The Nile River In Egypt. The Egyptian Year Was 
Called Nilotic Year. 

Quest What Does The Word Nilotic Mean? 

Ans: According To The English Language The Word Nilotic Is Defined As Adj. 1. Of Or 
Relating To The Nile Or The Nile Valley 2. Of Ot Relating To The Peoples Who Speak Nilotic 
languages. Nilotic Comes From The Latin Word NlLoTicus, From NlLoTis. From The Greek 
NciloTis, From Neilos, Meaning "Nile". So As You Can See The Egyptian Calendar Was Based 
On Their Life Which Revolved Around The Nile. This Is Still Natural Time. The Earth's 
Revolution Around The Sun. That Gives Us Our Year. Speeds Up Or Slows Down Because 
There Is Irregular Movement Due To Motions Of Tlie Earth's Liquid Core. The Earth Is Also On 
An Elliptical Orbit. Meaning It ls Not A Perfect Circle Or Even Round. The Orbit Of The Planet 
Earth Is Oblong, Not Circular Like Most People Think. 

So At The Points Where The Earth Is Closer To he Sun, The Faster It Revolves. While The 
Farther Away The Earth Is From The Sun The Slower It Moves. The Planet Earth Also Expands 
When It's Closer And Contracts When It's Further Away. There Are Tidal Friction. Causing The 
Rotation Of The Earth To Slow Down Slightly. The Earth Wobbles As It Revolves Around The 
Sun. It Is Also Rotating On A Shifted Earth Axis Of 23 1/2 Degrees. Which Allows Different 
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Parts Of The Planet Earth To Be Exposed To Its Rays At Different Times. From This Rotation. 
Your Individual Time Zones Were Derived. In Each Place On The Planet Earth It Has An Hour 
Difference In Their Time Zone. 


Qucs: What Is A Time Zone? 


Ans: First Before 1 Define A Time Zone. I Must Define The Word Time? 

Ques: What Is Time? 

Ans: According To The English Language The Word Time Comes From Middle English, From 
Old English Tima, Meaning "Time, Date, Period Of Time, Lifetime". Thus According To This 
Definition. Time Is A Continuous Flow Having A i Space In Which Events Occur In Apparently 
Irreversible Succession Front The Past Through T ie Present To The Future. A Misconception Is 
Found In This Definition In So Far As The Impression Is Given That Time Moves In A Set 
Direction. When It Doesn't There Is No Motion 1 o Time. 

Ans: According To The English Language. The Word Zone Comes From Latin Zona Meaning 
"Girdle". From Greek Zone Whence Meaning T't Gird', 'Girl', From Indo-European Base *Foj-. 
To Gird; Girdle', Old Slavic Po-Jasu, 'Girdle'. From Albanian S-ges. Meaning 7 Gird'. Thus A 
Zone Is A Belt, An Area Or One Of The Five Regions In Which The Surface Of The Earth Is 
Divided Into. So There Is A Different Time For Each One Of The Zones, Or Belt Making Up 
Your Time Zone. 


According To The American Heritage Dictionary. A Time Zone Is: V Any of the 24 
longitudinal divisions of Earth's surface in which a standard time is kept, the primary division 
being that bisected by the Greenwich meridian. Each zone is 15° of longitude in width, with local 
variations, and observes a clock time one hour eat Her than the zone immediately to the east." 

Qucs: What Is Greenwich Meridian? 

Ans: Greenwich Is A Borough Of Greater London In Southeast England On The Thames River. 
It Is Here That The Prime Meridian Or Longitude 0° Was Establisheed In The Year 1884 A.D., 
By Europeans For Europeans In What They Call An International Agreement That Didn't Include 
Other Nationalities For It To Be International. The English Word Meridian Comes From Middle 
English, from Old French. Midday. From Latin m. rldianus. Of Midday, From merldils. Midday, 
From merldil. At Midday, From Old Latin °medt;i dil; ’mediei. Dative (Locative) Of medtus. 
Meaning "Middle”. Thus From The Definition Of The Word Meridian. It Means The Middle. 
Thus For Us Nuwaubians. Our Meridian Or Longitude 0° Begins At Wahanee, The Golden 
City. Today It Is Called Universal Coodinate Time Formerly Known As Greenwich Mean 


Qucs: What Is A Longitude? 
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Ans: According To The English Language. The V oid Longitude Comes From Middle English. 
Length, A Measured Length. From Old French, From Latin longitude, longitodin-. From longus. 
Meaning Long. Longitude Is An Angular Distance On The Earth's Surface Measured East Or 
West, Starting At The North And South Line Called The Prime Meridian. The Angles Of 
Longitude Range From 0* To 180°. Each Measuring 15° And The 180” th Degree Or The Last 
Line Being The International Date Line. Longitude Is Also Measured In Hours, Minutes Or 
Seconds. 

Qucs: So What Is A Latitude? 

Ans: According To The English Language, The V ord Latitude Comes From Latin Word Latus 
Meaning "Wide". Latitude Is Measured By The Lines Going Around A Globe That Measures 
The Angles North And South Of The Equator. 

Ques: What Is The International Dateline? 

Ans: The International Date Line Is Curved Eastward Around Siberia, Westward Around 
Aleutian Islands And Eastward Around The Fiji Islands And New Zealand. This Is Done To 
Avoid Crossing The Land. The International Dateline Is The End Of The Time Zone. 

With A Time Zone. I Can Be At A Different Place. At The Same Time. Every Time, Ry That I 
Mean, If I Was To Go To Tokyo At 12:00 P.M., I Can Get On An Hour Flight Ouiug Eastward 
To Hong Kong. I'll Get There At 12:00 P.M.. The Same Time, Only In A Different Time Zone 
If I Keep Going Eastward, From Hong Kong To Bangkok, On An Hour Flight, I'll Get There At 
12:00 P.M., The Same Time, Only In A Different l ime Zone. Time Is Constant. It Is Always 
On A Continuous Flow. You Can't Keep Track Of Time. If I Were To Ask You To Count A 
Second. The Moment You Say "One", That Second Is Gone. And There Is Another Second Right 
Behind It That's Why They Created Nanometer Which Is Onc-Uillionth (lO*) Of A Mctci 
Nanoseconds Often Times Called Nanno-, Meaning "Extremely small: ntmnoplankton 1. 
One-billionth (10**); nanosecond. [Greek nanos, nannos , little old man, dwarf, from nannas, 
uncle, from nanna. aunt.) Nanna The Deity Of Sin And Meter Equaling Mother Or May-Tare 
Intones Meaning Matter Or Material From Ninety Nine Thousand Miles. 

If I Throw A Ball A Distance Of 20 Miles From A Car Traveling At The Rate Of 20 Miles Per 
Hour, How Long Will It Take To Get There? It Will Take One Hour. Now Depending On How 
Fast The Bah Is Thrown Or The Thrust Velocity, At A Rate Of 10 Miles Per Hour, It Will 
Reach Its Destination In Half The Time. Thus Altering Or Bending Time. This Is Not The Same 
With Light Which Will Reach Is Destination Regardless Of The Speed, Because Light Travels 
At A Constant Rate Regardless. It Doesn't Have A Solid Mass Or Weight And Is Unaffected Bv 
Gravity. 

The Speed Of Light Travels At 186,282 Miles Per Second Which Is Approximately 300,000 
Kilometers Per Second In A Vacuum. Light Doesn't Push Things Out Of The Way As Matter 
Light Absorbs As It Goes Along, So It Will Always Reach Its Destination At The Same Time. If 
I Were To Throw A Set Of Twins Into Space, One At The Speed Of Light And The Other At Our 
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Regular Time Rate, The Velocity Of The Thrust. Thrown At The Speed Of Light Would Make 
That Twin Come Back At The Same Age, And rhe Twin Thrown At The Velocity Of Our 
Regular Time Rate. Would Come Back As An Old Man. 

Ques: How Do You Know His Time Is Not Working? 

Ans: The Reason You Know His Time Is Not Working Because He Has The Earth Broken Up 
Into 24 Meridians, With 24 Hours, And You Have To Turn Back Your Clock Each Year And 
Turn Your Clock Forward Each Year, So That Means That There Is One Meridian That They 
Basing Their Setting The Clock Forward And Backwards From, With Thousands Of People Who 
Are Left Out Of Time And Then Brought Back Into Time. So The Planet Consist Of 24 Time 
Zones. Everybody Is Really Moving On The Same Time, You Are Just Under The Illusion That 
You Are Not. How Does He Explain That? He Doesn't Bother To Explain That. ThafsWhyHe 
Puts The Meridian On The Other Side Of The World Where He Is At, In Europe. I Already 
Explained That You Can Be At 12:00 Everywhere If You Go Back An Hour. 

There Is Really No Time Zone. So This Means That There Is An Absence Of Time. In Music 
They Tell You There Is A Beat And A Rest. Whai Is That Rest In Between? There Can't Be A 
Rest In Between. It Has To Be Another Beat, Or Are You Saying That The Absence Of A Beal 
Is Non-Existence. Then You Would Have To Suy That There Is Something As Nothingness 
Which Doesn't Exist. SHOULD BE THAT DOES EXIST? You Follow. So He Lost An Hour 
In His Time Zone. 

You Have A Circumference Of The Planet Earth ‘equaling 24,896 Miles, Which Must Tie Into 
The Equinox Which Is 24,000 Years, And The 24 ' lours Of The Gregorian Calendar. There Are 
Really 4 Major Phases Of The Moon. Which Must Be Linked Between The Equinox, The 
Circumference, And The 24 Hours. And They Must Make Sure That Their Time Adds Up To 
All Of This. Every 4 Years, They Have A Leap lmo lime. Thus You Have A Leap Year. Every 
24 Hours They Have A Missing Point In Time, Thus They Lose A Second, And 60 Is Really A 
.06 Reference Of Time. 

The First In This Time Frame Is Nanometer, And This Is What Seconds Are Composed Of 
There Are 4,60 Seconds On 4,60 Minutes As We Are Coming Out Of 24 Hours. There Are 24 
Hours, And There Are Four Points In A Day, Which Are Daybreak (Sunrise), High Noon, 
Evening (Sunset) And Midnight. These Also Represent Your Four Directions On The Planet 
Earth, North, South, East, And West. The Equinox Also Consists Of Four Cycles. Each Cycle Is 
6,000 Years, Which Is Two Moon Cycles And Two Sun Cycles. 

Being That The Circumference Of The Planet Earth Is Not Exactly 24,000 Miles, It Is 24,896 
Miles, Which Is Approximately 25,000 Miles, So There Time Is Thrown Off, Especially Since 
There Are Not 24 Hours In What They Call A Da>, But There Are 23 Hours, 56 Minutes, And 6 
Seconds, As Stated Before Which Is Approximate! v 24 Houts In Their Gregorian Time. 

Ques: When Does Our Day And Shadow Hour Begin And End? 
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Ans: According To Our Nuwaubian Clock. Our E>ay Begins From The End Of The 38th Har 
(Hour), And Ends At The 19th Har (Hour). Our Shadow Hours Begin From The 19th Har 
(Hour) And Ends At The 38th Har (Hour). When One Point Ends, Another Points Begins. It 
Keeps Happening Because Time Is Consistant. 

What The Evil One Did, Was Dice It Up, And Then Gave It To You. So If There Is A Day. A 
Craft Is Going To Come, Those People Are Not (ioing To Make It On Goinng By His Time 
Codes Or Zone. They Bite Pieces Of Time From Their Gregorian Calendar To Keep It 
Consistent. You Have To Leant Real Time Again And You Can't As Long As You Are Trapped 
Within The Noun Which Is A Part Of The Spell By I. Person, 2. Places And 3. Things. These 
Three Points Along With The Fourth Point, Forms A Tetrahedron, Which I Will Explain. This 
Tetrahedron Has Three Points, Which Are: I. Person. 2. Places. 3. Things. These Three Points Is 
What The Spell Is Working From. And You Can't Even Begin To Conceive What Is On The 
Fourth Point. Because You Are Trapped In The Three Points Of Person, Places. And Things. 
The Tetrahedron Works Off The Principle Of "As Above. So Below". The Tetrahedron When 
Rotating Makes A Vortex. You Would See Four Points Making A Square. 

The Resevoir Of Our Thoughts Arc Within This Tetrahedron, "As Above So Below", So To 
Envision A Pyramid In Reality, Is To Envision The Three Points Into The Four Points. Your 
World Is A Three Dimensional World. You Have To Move Into The 4th Plane. 

All Of Human's Thoughts Are Coming Out Of A Mental Bank Called A Mental Reservoir, 
Which Is Your Tetrahedron. Even If You Try Hard Enough, You Cannot Think Outside Of The 
Three Principles. 1. Person, 2. Place, 3. Thing. I Solid, 2. Liquid, 3. Gas. You Are Caught 
On 1, 2, 3. (Refer To Scroll H 110. "Who! Is Spirit And Soul"). There Was A Time When You 
Were Able To Think Outside Of Person, Place, Or T Itings. 

Your Concept Of Thinking Is Responding. You Must First Respond. I Think I. Myself First, 
Then 2. People I Like. Then 3. Everybody Else. New What About The Fourth Reference? That 
Would Come Into Godlyhood. 

The Reference To Your Total Intellect In That Point Is A Tetrahedron. A Pyramid Is Not Your 
Reference. A Pyramid Implies That There Is A Base To Your Reference. The Implication Of A 
Tetrahedron Is That It Is Moving To The Next Real m. The Tetrahedron Is A Perfect Reference. 
You See Its Totality. You See The Mystery. As L. ng As He Is Able To Come In And Pretend 
He Is Intelligent. Yet, Once A Year. Pops An Hour Out And Eliminates Thousand Of People. 
So, When He Says Turn Your Clock Back An Hour, If I Was Moving From My Car To The 
Store And The Breaking Wall Of That Hour Is Right Here. When I Get To The Store, I Will Be 
In Another Time Zone. Basically. He Says Erases That Time Zone And Goes To The Next. 
However, Nobody Addresses That, Because He Took The First Of That Time Zone, And It 
Doesn't Make Sense. He Doesn't Care To Make It Make Sense. Because He Puts The Tick In 
The Clock. It Has To Stay Within The Realm Witliin 24 Hours, Within A 24,000 Time Period 
For Your Equinox. 


Quest So What Is Time? 
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Am: Time Is. Hie Spell Is Inforced By Believing Thai Time Has A Reference. This Is A Point 
In Time. As I Move From Point One To Point Two, When I Get To Point 19, This Will Appear 
To Move. But It's Not. It Gives The Impression That Time Is Logable. If You Look At The 
Clock, Look At The Second, Time Is Not Going from One Incident To The Next, The Incident 
Is Now Happening. You Were There In Time, You Didn't Congeal, By That 1 Mean, You Were 
The Gene, The Thought The Concept And The Making Of What Was Happening. When Your 
Great Grandmother Was Here. And Your Grandmother Was There, You Were Already Here In 
Existence. Just Not Placed Yet You Have Labeled Your Body With Interest In This Time. 

Ques: What Is Natural Time Or Infinite Time? 

Ans: Infinite Time Is Natural Time. One Way Yon Can Lock In On Natural Or Infinite Time, Is 
By Putting A Hole Of The Same Exact Size Into The Bottom Of Three Cups. In Ancient Times 
Goulds Were Used. Place The Cups The Same Exact Space Between Each Other Vertically. At 
The Bottom, Of The Tree Cups Place An Opened Jar. Fill The First Cup With Water. And The 
Water Will Drip Through Each Cup To The Jar. As 1 Minute Passes, Put A Line On The Jar, 
And Do This Until You Get To 30 Minutes. When All The Water Has Dripped From The Top 
Cup Into The Last Cup. Then You Start All OveT \gain That Is Natural Or Infinite Time. This 
Will Give You The Accurate Time, Which Is Neccessary For The Coming Of The End Of The 
World. His Time Is Based On A Lunisolar Time. With l eap Years, Seconds Iaken Away Or 
Added To, And This Is An Alteration In Time W hich Will Not Give You The Exact Hour As 
Said In Mark 13:31 Where “Bui of that day and that hour knoweth no man. no. not ihe angels 
which are in heaven, neither the Son. hut the Fatt er". But A God Does. When I Said The End 
Of The World Is Going To Be In The Year 2000 A.D., I Don't Neccessarily Mean 2000 A.D. 
Exactly, I Mean In That Period Of Time. Because His Time Is Altered, And Is Always Different 
Thus It Is Important To Find The Correct Time. 

They Take Seconds Out Of Time, And Alter Theii Calendars And Clocks In Order For You Not 
To Know The Time When The Shams Are Coming For You. They Don't Want You To Know, 
For The Luciferians, The Aldebarans. Pleiadians, Have Another Plan To Get Out Of Here. You 
Must Give Him Back His Time, And Learn Time Again Correct. Time Must Now Be Tlaced 
Back On Track Or You Will Not Know The Exac t Time Of The Planetary Alignment, Nor Will 
You Know The Exact Time Of The Opening Of Ihe Doorway Or Vortex In Order To Pass On 
To The Next Dimension In Time. If You Are Going On The Gregorian Time And Calendar, 
Then You Would Be Going According To The Wrong Time. Because If You Say The Vortex Is 
Going To Open On 5/5/ 2000 A.D., That DoesnnY Neccessarily Mean That It Will Open On 
5/5/2000. That Could Be The 4th, 5th. 6th. 7th 8th. Or It Could Be The Next Month. You 
Never Know. Since The Gregorian Time Was Set According To The Earth Line, With The 
Meridian, Instead Of The Sky. How The Egyptians Used To Do It, Then You Would Be Waiting 
For The Vortex To Come. And It Would Have Already Came. Then You Would Have To Wait 
Another 10 Years For The Vortex To Re-Open. 

You Are Not Supposed To Be Going According 3 o The Gregorian Calendar. You Are Supposed 
To Be Going According To The Egyptian Calendar, And They Had Their Calendar Accurate 
According To The Motion Of The Stars. That’s Why I Introduced The Osiris Stars To You'll. 
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They Had It Where The Osiris Star Would Come Every 70 Days, And They Would Chart It 
According To Their Calendar. 

Quest How Will We Know What Is The Correct Time Again? 

Ans: If You Have 361 Days In Your Year, Then When The Osiris Star Comes In The Sky, You 
Start Charting It From There, And Then, You Keep Tract Of Your Time. 70 From 361 Would 
Be 291, So You Know That Every 291 Days. You Will See The Osiris Star Come Back Up 
Again. And You Will Be Going According To The Right Time, Which Is Going According To 
Nature. Back Then, The Egyptians Would Use The Natural Ore Elements Of The Planet Earth 
To Know The Correct Time. Each Metal Ore Gi' es Off A Different Smell, So When The Sun 
Hits It, And Heats Up The Metal, From The Smell. You Would Know Which Time Of The Day 
It Was. The First Ore Was Platinum, With The Breaking Of The Dawn, Then Steel, Then Iron, 
Then Nickel, Then Copper, A Rust Color, Like V. hen The Sun Appears To Go Down. Then It 
Went Into The Black Of The Night, And When Tlte Sun Comes Back Around Again, You Had 
The Same Cycle Again. This Was All Chatted And Planned Out. That's How The Egyptians 
Did Their Timing. According To The Planet Earth, Nature. Everything In The Universe Works 
On Time. So We Must Have Our Own Time Based On Life Around Us. 

Quest Why Is It Important To Make Your Own Calendar? 

Ans: It Is Very Important To Make Our Own Calendar For The Simple Fact That We Are Basing 
Our Time Reference On “His" Time, And "His Time" Is Not Accurate With So Many Missing 
Time. Seconds. Minutes. Leap Year’s, Added Days, Minutes And Seconds To His Clock And 
Calendar. 


Quest Are We Changing The Names Of The Nuwaubian Months? 

Ans: Yes, The Months Of Our Nuwaubian Calendar Are Not Named After Gods. By That I 
Mean January Is Named After The Roman God Janus, God Of The Gate And Doorway, 
February After Februus, God Of Purification Who Dwells In The Underworld. March Is Named 
After The God Mars. God Of War, And I Can Go On With All The Muullu. lu The Gregorian 
Calendar. Let's Take The Days Of The Week. Sunday Is Named After The Sun God 
Sunnandatg. Monday Is Named After Moonday, Or The Moon, Wednesday After Woden's Day, 
Ihursday After Thor's Day, Friday After Frigg’s Day, And Saturday After Saturn's Day. So The 
Point Is, Yes. Our Months Are Named After What They Are, El Wah Shahru. El Atnah Shahru. 
El Talah Shahru, Etc., All The Way To The Nineteenth Month. The Same Would Apply To The 
Days Of The Week. El Wah Yawum. El Atnah Yawum, El Talah Yawum, Etc. 

Quest What Year Is This In Our Tagwurn (Calendar)? 

Ans: This Present Year Of Our Nuwaubian Tagwurn Is The 52nd Year. From The Birth Date Of 
Our Maku (Chief): Navya: Malachi Zodok York-EL Which Is Our Year 1. 
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Our Nuwaubian Calendar Has 19 Months, With 19 Days In Each Month, And 4 Weeks. The 
Fiist 3 Weeks Consist Of 5 Days, And The Last Week Of The Month Consist Of 4 Days. Our 
Nuwaubian Days Will Also Have Nineteen Hours. We Have To Completely Break Away From 
His Mind Set And Return Back To Our Mind Set The Time Is NOW! 

Quest Why The Number Nineteen? 

Ans: The Beings That Ate Concerned With You 1 lave A Tri-Solar System Based Around 
Number 19. Infact There Are 19 Planets In This Galaxy Which Is Also The 19th Galaxy In 
Universe. So It Would Make Sense To Re-Link Yourselves Back To A Time That Is Knowi 
The Anunnaqi Who Are Concerned With You. The Many Facets Of The Number 19 Are See 
The Many Thing That Surround You, You Just Have To Learn How To Take Into It. 
Nineteeth Name Of The 19th Name Of The Most High Is El Razzaaq Meaning " 
Provider". Within This Ashuric/Syriac (Arabic) Word Razzaaq Comes From The Root V 
Razaqa (jJJ. This Same Root Is Found In The Name Of The Rizq, Which Is In The Nineteeth 
Galaxy Called Illyuwn. The Eloheem, Anunnaqi Are The Providers Of This Planet. 

The Number 19 Itself Is A Prime Number Meaning It Is Not Capable Of Being Divided By 
Anything Other Than Itself. There Are Other Prime Numbers But None Have The Mathematical 
Pattern Like The Number 19. 

Notice The Set Patterns In The Sequence Of Number 


9x 10 = 19 0 


The Nineteenth Element On The Periodic Chart Is Potassium (Vitamin K). The In 
This Mineral In Your Body Is For Coagulation Of The Blood. If You Were To Cut Your 
There Is A Chemical In Vitamin K That Makes You Blood Clot So You Will Not Bleed 


•The Firsl Month" 
"The Second Month" 
"The Third Month" 
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El Rabah Shahur 
El Khasah Shahur 
El Satah Shahur 
El Sabah Shahur 
El Tamah Shahur 
El Tasah Shahur 
El Ashah Shahur 
El Wahed-Ashed Shahur 
El Atned-Ashed Shahur 
El Taled-Ashed Shahur 
El Arbed-Ashed Shahur 
El Khased-Ashed Shahur 
El Sated-Ashed Shahur 
El Sabed-Ashed Shahur 
El Tamed-Ashed Shahur 
El Tased-Ashed Shahur 


"The Fourth Month" 

"The Fifth Month" 

"The Sixth Month" 

"The Seventh Month" 
"The Eighth Month" 

"The Ninth Month" 

"The Tenth Month" 

"The Eleventh Month" 
“The Twelfth Month" 
"The Thirteenth Month" 
'The Fourteenth Month" 
"The Fifteenth Month' 
The Sixteenth Month' 
"The Seventeenth Month" 
The Eighteenth Monti:" 
The Nineteenth Month" 


The 5 Days Of The Week Of The United Nuwaubian Nation Of Moors 


El Wah Yawuro 
El Atnah Yawum 
El Talah Vawum 
F.l Rabah Vawum 
El Khasah Vawum 


"The First Day" 
The Second Day" 
The Third Day" 
The Fourth Day" 
"The Fifth Day" 


Note: There Are Four Weeks In Our Calendar. The Last Week Of Our Nuwaubian Calendar Has 
Four Days. We Write Our Days As The Year First. The Month Second, And The Day Last. For 


52nd Sanu', 1st Shahur, 3rd Yawum 

Ques: Now That You Have Taught Us About Our Calendar, And Clock, How Will We 
Calculate Our Time? 


Ans: We Will Caluclate Time By The Sun. It Is 1 he Source Of Life. If I Take The Sun Out 
This World Everyone Will Die. Those Egyptians Who Worshipped The Sun "Ra" Have The 
Power. Everyone Went Into Egypt, Where They Worshipped The Sun "Ra" Or "Amun-Ra". 

We Have To Get The Time Right To Get Out Of Here. This Is Our Planet Tamara "The Abode 
OfRa". Where The Sun Rose When You Get Back In Control Of The Sun We Rule. 

TELLING TIME IN NUWAUBIC 

This Portion Of The Book Is Done To Help You Ov.rstand Telling Time In Our Own Language, 
Nuwaubic. It Is Done To Be Simple And Comprehcndable. In Order That You May Overstand. 
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You Will Also Learn The Days Of The Week, Aik) The Months Of The Year, Referring To Our 
Own Calender, Which Consists Of Nineteen Months, And Nineteen Days. 

What Time Is It? Shcnu Wagut Izu Zi? 

1:00 El Wagut Izu Wahed Aw Sa'at. 

Translation: The Time Is One O’clock 

1:03 El Wagut Izu Wahed Wa Taled. 

Translation: The Time Is Three Minutes After Ore, Or One O' Three. 

1:05 El Wagut Izu Wahed Wa Khased. 

Translation: The Time Is Five Minutes After One Or One O' Five. 

1:07 El Wagut Izu Wahed Wa Sabed. 

Translation: The Time Is Seven Minutes After One. 

1:10 El Wagut Izu Wahed Wa Ashed. 

Translation: The Time Is Ten Past One. 

1:13 El Wagut Izu Wahed Wa Taled Ashed. 

Translation: The Time Is Thirteen Past One. 

2:15 El Wagut Izu Atned Wa Rabah. 

Translation: The Time Is Fifteen Minutes Past Two. 

1:18 El Wagut Izu Wahed Wa Tamed Ashed. 

Translation: The Time Is Eighteen Minutes Past One. 

5:20 El Wagut Izu Khased WaTalah. 
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Translation: The Time Is Twenty Minutes Past Five. 

9:23 El Wagut Izu Tased Wa Atned Taled. 

Translation: The Time Is Twenty Three Minutes Past Nine 


3:30 El Wagut Izu Taled WaNasah. 
Translation: The Time Is Three And A Half. 


1:33 El Wagut Izu Wahed Wa Taledeen Taled. 
Translation: The Time Is Thirty Three Minutes Past One. 
4:35 El Wagut Izu Arbed Wa Nasah Wa Khased. 


Translation: The Time Is Four Thirty And Five Minutes. 
1:40 El Wagut Izu Atned Ella Talah. 

Translation: The Time Is Two Except One Third. 

6:43 El Wagut Izu Sated Wa Arbadeen Taled. 
Translation: The Time Is Forty Three Minutes Past Six. 
10:45 El Wagut Izu Wahed Ashed Ella Rabah. 
Translation: The Time Is Eleven Except A Quarter. 

7:50 El Wagut Izu Tamed Ella Ashed. 

Translation: The Time Is Eight Except Ten Minutes. 

1:53 El Wagut Izu Wahed Wa Khasedecn Taled. 
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Translation: The Time Is One Fifty Three. 



3:55 El Wagut Izu Tased Ella (Chased. 



Translation: The Time Is Nine Except For Five Mi 

mtes. 


WORDS ASSOCIATI 

D WITH TIME 


Analug Sa'u 


4.MLCUO T 




LTioatLiUT ^ir 




XiLQ u-mra v-iirq 

Era/Age 

Zamun 


A2L»ITM 


Tamamen 


jd.ad.avn 


Yod Sa'u 


+oa r 


Har 


Tim 


Haraku Sa'u 


TiLQ dLTLT 


Daguga 


8 d-OI/Od. 

Moment 

Lahuz 


dd-TirA 

Month 

Shahur 


V'ILtWQ 

Quartz Watch 

MaruSa'u 


»d.qiT ^eiT 

Ring Watch 

Khatcm Sa'u 


tC-d.IV a U" 

Second 

Atnah 


d-JMd-T 

This Time 

Haza Wagut 


rtL^d. HsLOI/i 

Time 

Wagut 


wd-otri 

Wall Clock 

Hayut Sa'u 


Td.FlT4 

Week 



ITdS-h-B 




^d-Mi r 

SENTENCES DEALING WITH TIME 



We Go To Fellowship A 

1 The Temple Every 

N; 

; Nazhebua lla Zamuluf Ja El Haykul, Julll 

Second Wednesday. 


At 

r»ah, 1yd Yawum. 

1 Will Return After Two 

, Minutes. 

Ane Sofa Arje'u Ba'ad Atned Dagugaat. 

I Will See You Later 

A: 

\e Sofa Anzeruk Akherat. 

Not At This Moment. 

M 

a Ja Haza Lahuz. 

I'll See You Around Fiv 


A: 

le Sofa Anzeruk Hawaali Khased. 

We Say Our Affirmation Every Sunday At 

N 




Ja 
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HI Yawutn Shil Jaamu' Izu Jull Nekaybaw 
T1 Ja Wahed Aw Sa'at Fi 0 Duhur 
Bi-Tamamen. 


P.M. (Shadow Hours) 


Naiur Yawum (NY.) 


Na-uf Yawutn (NY.) 


Hal Em Banif El Wagul? 


il Enl E'nduk El Wagut? 


rn In The Year 1975. 


Ha-'i Kawun Tawulun Wagut. 


Kay fa Tawul Kawun Zi? 


Kayfa Tawul Sofa Zi Takhezu? 


La lakhuz Thir Tawul. 


nu Ghamud Mawhur? 


aa Maarun Jed Saru'. 


It Happened Long Ago. 


Tawulun Wagut Hade. 


Zi I ladut Tawul Hade. 


Mir.tr Basbub Wagutun. 


B.C.=Be-Se 
VH. = Ay-Aysh 
Y-T. = Ay-Te 


tL.+ .d.+W 
4. + -SY 
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1835 Tamed Ashed Taledeen Khased 
1945 Tased Ashed Arbedeen Khased 
1950 Tased Ashed Khasedeen 
1965 Tased Ashed Satedeen Khased 
1979 Tased Ashed Sabedeen Tased 


S4.»*.a me 

IWVfl i.V'VQ -Lq-t-vavvld 

a iUKta w.#vavvM 
4i5va irva #iivavv.Miu#va 
ii^va irva «.*vbum ii#va 


DAHREHADETHE 


Balusius 

Baluyus 


DAHRELWASUT 


BLEYUZUEK 


QlTqVrd-flVOV 

av + ir^ir^ 
flirrLrxar^ 

*<L<nr+ir^ 

•h-d.4 + ir^ir* 


id.q 

dirPsL^ir^ 

£±1 td.^1 


Ghaybalaws 


Carboniferous 


Td-a-o-irq 

1T4.+ -h-jL« 





Devonion 
Ordovician 
Permian 
Silurian 
Dark Age 
Ice Age 
Middle Age 
New Age 
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Defun 

Zalum Tagwuf 
Jalud Tagwuf 
Bayna Tagwuf 
Jadud Tagwuf 


Q VAUM 

t-a-Qair 
*d.+ IU-q V 
Ad.iira 2 d.c>x<irA 
d !liita id-oxorA 
*d.+ (/|d.Sd.OX(irA 
dd.£ura id-oxo/A 


VI dd.X(lf4 
EL JAWllY: THE WEATHER 



Spring 

Mind 

Cold 

HaU 

Hot 

Hurricane 

Warm 


Mud Slide 
Snow Drift 

Cloud 

Star 

Sky 

Sunset (Apparent) 
Sunrise (Apparent) 
A Clear Day 


Taluj 

Shetu 

Tamud 

Matur 

Kharuf 

Rabu' 

Sayuf 

Reyuh 


Lasur 

Sakhun 

Thamut 

Wahuly 

Shabhur 

WahulZalug 

Taluj Kami 

Zawub 

Ghayum 

Le-ul 

Shamush I igum 
Safuyun Yawum 


Iltlfd 

y-viir 

iurnra 

a 4 .si/p 

*.d.qiTA 

Qd/AS 

^d.+ lTA 

q v+ixt 

Ad-UlTa 

Md-AITI 

Td.q IT 

ItL^irq 

^dJUTM 

Od.aiT2 

xcd-Tiri + 

V'd.ATU'Q 
Xld-TITI Ad.IlTO 
2d.t LTd Td-^ITT 
AdJKirt 

MiLdira 

I V-ITI 

y-d-a wr id.oira 
v'd.airy' qd.Airq 
^<LAU"*LT1/I Ad-Xtira 
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A Cloudy Day 
A Dry Day 
A Foggy Day 
A Hot Day 
A Humid Day 
A Nice Day 
A Slippery Day 

A Freezing Day 
A Warm Day 
A Wet Day 
A Windy Day 


Jaamudun Yawum 
Sakhunun Yawum 
Layunun Yawum 
Reyuhun Yawum 


*7d.+ ir» + u-M 4d.x(ira 
Md.Y'irALTM +d.xora 
ad.z.u-*-+irn +d.wir» 
Td-mr irn ♦sutora 
qd.iir-k-'i.TU-M +d.*ara 
dd.airi ltm +d.x(Lra 
v'd.'Yiriu'M +d.xara 
Y'd.airv' + irn td-xora 
dd-d-aira iru + d.x(ira 
^d-x-u-Mirn +d.x( ira 
dd.+ indU'M +<L)o(tra 
HY + u-firn +d.x<Lra 


VI R^iiLOIrsLiH d-iLS 
EL 1STAGBAALAA f: DIRECTIONS 





Sharug V'd.qiro 

Shamul Y'd.aiXI 

Janub dd-Mirir 

Gharub ‘Td.tKT^ 

Shamul Gutub Y'd.aiTI OlTilTir 

Janub Gutub dd-ULT-b-OLTS l/ir 

Hawur rd-XCini 


Qd.qiX^ 1JMV6 
DARTS ATNEDEEN TASED : 
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v<t ■*•*.<: iTQd.d.i *d. ad.QiTMd.d.s 

EL BALUDAAT WA MADL'NAAT: 1 HE COUNTRIES AND CITIES 


Africa 


Argentina 

Argentine 


Bahamas 

Bahrain 

Bangladesh 

Barbados 

Barcelona 

Beirut 

Belgian 

Belgium 

Benin 

Berber 

Berlin 

Bermuda 

Bhutan 

Bolivia 

Botswana 

Brazil 

Britain 

Bulgaria 

Burma 

Cairo 

Cambodia 

Canada 

Ceylon 

Chad 

Chile 


Afgancstan 

Amrekeya 

Aijinten 

Aijinteneya 

Armeneya 

Astuwaleya 

Bahamus 

Bangladish 

Barbaydus 

Barehelunah 

Berut 

Beljuke 

Beljeka 

Bcnen 

Berber 

Berlen 

Bermudah 

Barazcl 

Bretancya 

Bulgharya 

Gaheruh 

Kambudya 

Kamnm 

(Canada 

Selan 

Tashud 

She! 


d-A-Vd-MV. 

LM 

d.AqVTV. + d. 

<L« -t-d-M + d_ 

dd-zLiUV. q 

d.aq VTV. + d. 

d-MOlTId. 

lqdfeMJVM 

iqdRMIVMV+l 

iqavMVH. 

d.^X( rLM 

±*£lT)«d.<t V-td. 

Md.air^ 

*d,Td.»lT^ 

*d.7 qv-M 
■fc-d-MOI d.Q 
+d.q +d.+ Q IT* 
•frd.qV'V.ILTMd.T 
•b-vqiTI 
■b-V-d dlTTV. 
bbldVTd. 
bVMVM 

bvqnq 

bv q « V-M 

*v.qairfld.r 

■b-lTId-M 

■i-lT ivivtd. 

■b-d.^X(U-M 

+d.qd.zLV.« 

bqvid.Mvtd. 

-MJ’dTd.q + d. 

•b-irqad. 

Od-rVqifr 
Td-a+ira + d. 

Td.a q itm 
T d.Md.Qd. 

^v-q d.M 
£d.riro 
V'v.q 




China 



Egypt 

El Salvador 


England 

Ethiopia 

FIJI 

Finland 

France 

Gabon 

Gambia 

Germany 

Ghana 

Great Britain 

Greece 

Guatemala 

Guyana 

Haiti 

Holland 

Honduras 

Hungary 

Iceland 


Scnun 

Kulumbcya 

Kamurus 

Kusta Reka 


Tcshekuslufakya 

Denmark 


Dumenekeya 

Ekwadur 


Uruba 

Fcjc 

Fenlend 

Faransa 

Gebon 

Gambeya 

Almanya 

A'zum Bretancya 
Granayd 

Hayete 

Hulanda 

Honduras 


^VMITM 
TlTdira-b-v + d. 
Xd.airqir^ 

TITM-VIX 

XlT^id. Q VTd. 

XlTi-d. 

oir^-QU"^ 

iV¥ / VXir^<tirAd.X + d. 

flbuaiqi 

dd-t-t/iV 
QLTaVMVXV + d. 
VX)Kd.Q irq 
id.ad.-q d. 

^d.1 a d. Q IT q 
VMOl Vi/IQ 
d-T^ira 
U-qif-b-d. 
iVdb 
avmvnfl 
Ad. qd.M^d. 
ov-b-en 
ona+v + d. 
d.1 ad-M + d. 

"/d-i/ld. 

S4ira -i-q v-id-nv+ d. 
+ lTMd.M 
oq d.Md.4 Q 

dirxcd.ik.ad.id. 

■?vmr+ 

Olf+ITM 

Tit Vi*. 

T IT® d-M a d. 

T0MQirqd.^ 

via d.dir q 
d-V^l d.u a d. 




Erag 

Erlanda 

fatal 

Etal 


vqio 
V q « d-M a d. 
R^qd.« 
vid.<t 
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Kenya 

Korea 

Kurdistan 

Kuwait 

Laos 

Lebanon 

Liberia 

Libya 

Madagascar 

Malawi 

Malaya 

Malaysia 

Maldives 

Mali 

Mauritania 


Mongolia 

Morocco 

Mozambique 

Nepal 

Netherlands 

New Zealand 

Nicaragua 

Niger 

Nigeria 

Norway 

Oman 

Pakistan 

Panama 

Paraguay 

Persia 




Aj Shate 
Jamaeka 
Yaban 
Urdun 

Kurdestan 

Kuwayt 

Laos 

Lebnan 

Libeya 

Lebya 

Luksemborj 

Madghashgar 

Madrud 

Maiayu 

Maiayzcya 

Maldef 


Muretaneya 

Morishes 

Meksuk 

Monghulya 

Maghribe 

Muzambek 


Nuyu Zelanda 


Nijer 


d.d y'a.I't. 
da.a a. vxa. 

+ a.*a.M 
irq q iru 
xvM + a. 

Xirqk. + a. 

xirq a v^iiLM 

xirwa.+ i 

tra.®^ 

trk.-4-Ma.M 

Ift-b-k-ta. 

ttv-v+a. 

trirx^k.a-b-eqd 

aa.aira.Y'aa.q 

D1Q q LTQ 

aa.trd.+ ir 
aa.ia.+z.v. + a. 
aa.tr qv« 
aa.tr fc 
aa.tr id. 

airq via-Mk-ta. 

aeqic.y'k.^ 

ak-x^irx 

aenirirtr +a. 

airtqR^k 

airz.a.a-b-k.x 

Mk.-*-irtr 

-irtra-Mfla. 

Mirtir 4kiia.Mfl 

Mk-xa.q a.dirx(a. 

MRdk q 

Hfcdk. q k- +a. 

Ma.qxard 

iraa.M 

*a.Xk.^ia.n 

*a.na.aa. 

»a.qa.oqa.+ 

#a.q k.^ 

♦k- q IT 

*Tfctrtrfc#RM 
* 0 <t a.u a 
»irq iinra.tr 
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Puerto Rico 


Rumania 

Russia 



Swaziland 

Sweden 

Switzerland 

Syria 

Tanganyika 

Tanzania 

Thailand 

Togoland 

Tobogo 

Trinidad 

Tripoli 

Tunis 

Tunisia 

Turkey 

Uganda 

l kranlan Ssr 

Venezuela 

Vienna 

Vietnam 

Yemen 

Yugoslav 

Yogoslavia 

Zaire 

Zambia 

Zimbabwe 


Purtu Reku 

Katar 

Rumaneya 

Ruwanda 
SaudcyaA 




*irq sir q vtit 
Td.ScLq 
qir»dMv + d 
qu-^+d 

qiTXCdMQd 
^d-lTav + d Sqd+ 
^VMVOdl 

^d+ira 


Segaleya 


Junub Afregeya 


Suwcrya 

Tanjancga 

Tanzaneya 

Tuguland 

Trinadad 

Tunes 

Uganda 

Jemhureya Ukraney.i 

Venezuela 

Vienna 

Yaman 

Yuguslafc 

Yuguslafya 



Zembabway 


^VMOdAlfqd 

^insd-a 

dlfM ITA- liqvovtd. 

V^*-dM + d 

^HcLdVttd.Mfl 

^irx<va 

^VHV^Kd 

^irx<v q +d. 

Sd.Mdd.MVOd. 

Sd.M4d.MV4d. 

^v + ira 
siroiri dM a 

SdA-d+O® 

SQRMdQdfl 

Sdqd-HriT-^ 

SITMV^ 

SlTMV^d 

sirqrv + d 
irod-M a d 

dvarirqv + d irrqdMv + d 
*VMV4irvid 
XRVMMd 
*RVSMd» 

4d»dM 
tiroir^idAv 
+ iroir^a dA + d 
4d dR q 
4d»+V+d 
4V»A-d-»-X(d+ 


fldqi;^ SdSVQVVM 
DARUS TALEDEE.N LESSON THIRTY 
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GABELU-AAT 
Albinos Binn 


Yakube 

Gheshe 

Ke-Nan-An-Ne 

Namu 
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Account 


Acknowledge 


Appropriation Bill 
Approve 
Arrest Warrant 




Mustasafeer 


Istastaa! Mashur 
Raduy 

A'zur Laghuh 

Kafiil 

Khadum 


«UTC( 


Ciasub 
Ghasun Shil Nawusment 
Kayus 


R^idXI d_dJO( 

osl-it* ira 
d.Xd.Q ITaRX 
iTiflU-a + 

* A. HITE 

R^id_^qd_d,e 

4 d/rlTd 

Od_dlT4 

fl d.dlTJ M + 

R^id.Mid.d.A 

Md-dlTAavUi 

Rt£id.aOd_d.£ 

id.A LTO 

Td.^ir-k- 

d.oq ir 

A0KITQ 

R^id-X fl d-d.^ 

Q d.OI/ + d-X 
Qd-oir-f 
R#Sd.+ Td.d.a 
Td-^irt 
R^id.T^d.d.4 

aeu’V'Roa 

d.oirq 

Rdsid.^x-d.d.0 
xid-rirt d.d.i 

Gd-qirxt 

a ir^id_^d.A u q 
qd.airiat.MJ 
R^4d.^id.d.« ad-rirq 
q d.Q ir+ 

54,LTq 4d.Wr 
Xd.Al ft 

icd. a ira 
■4-d.q IXd 
ad.V'irq 
od .^10 

“nr^u-nv-Rs Md-xir^avui 

Td.+ ir^ 
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Citizenship 
Civil Rights 
Closure 

Collective Bargaining 

Commissioners 

Communism 



Confederate Govt 

Conference Committee 
Confirmation Process 

Constitution 

Constitutional Monarchy 
Constitutional Convention 
Consulate 
Contempt Of Court 
Corporate Charter 

County 

Debt 

Declaration Of 


Gamu'tiz Baaruj 
Hajubinaat 
Shawu-ithm 
Matiug 

Mathaluf Nawusmen- 


Istabnaawal Malkutlv 
Istabnaawal Istadyaat 




q d-SlTMTcLTiLT 
ad.qV'lTv 
iL^I/a 

x^utord 

d-qu-fl 

XcLlLTMUA 

ad.aira ostxaraiLiLS 
osLd irojitq 

octa ire 2i(4 -vsLd. q ird 

TiLdir-h-RMiLiLi 
fixur-Rtsa 
ad.i« iro 

ad.OiL<f ita Mitxar^avMi 
iitriLxarq 

iiLV'cLXCirq d iLdlTMiLiLi 
R^id- it+iLiLfl SiLdlTT 
diLiira 
v'itatTQiLifc^ 
fc^Siffc-MiLiLH 

^I-fc-MiLitXfiLd aiLd XITO + 

R*id.*Wd.dJICd.d R«id.a Ed-d-tt 

OiLM^LTC 

*tLZ.ir+ y-fcd aiffXU-a 
TcL-h-ira ^iLXir+ 
aa-dd 
XiLMirS 
voira 

in *.*■%tv a d.s y-rs ^d.aira srm 


Dictatorship 
Diplomacy- 
Direct Democracy 
Disarmament 
Discharge Procedure 


Elastic Clause 


Dawubaat 
Magrutak 
Gesumment 
Maluyeruf 
Dablumuak 
Madur Magrutak 
Kow-Saluhment 
Kow-Gayush Sabugi a 
Mantug Mahkum 
Zaduj Khatru 
Maguy Taluk 
Eiastik Band 


a iLDor-VitiLi 
aiLoqiriiLX 
ov^traav-Mi 
ad.dir+vqu\b 
a iL-h-d irad-x 
aiLairq ad-oqirsiLX 
X0W^itd ITTUbMl 
X0x<-od.+ i tt ^d.t-i;oid.ii 
aiLMSiro asLTXira 
d.d.airdx-iLsqLr 

ad-oir-f iitdirx 

t d ct^sfcx -h-iLM a 
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Electoral Takhubal 

Embassy Shagruth 

Eminent Domain Barez Dayu' 

Enforce Yaguw 

Equal Rights Mu'adul Gawumaat 

F.x Post Facto Law Malakur 

Exclusive Powers Sathunif Gaduraat 

Executive Branch Nafuztuf Ghasun 

Executive Order Nafuztuf Akhwuy 

Export Tax Sadur Masub 

Fascism Fasuh-ithm 

Federal Fedral 

Felony Jctyum 

Feudalism Gatuyalithnt 

Foreign Policy Nakur Nahuj 

General Assembly A'mum Bi-Jamuh 

Gerrymander Yagsum 


Grand Jury Kabur Mahluf 

Hearing Saamu' 

House Of Assembly Beet Shil Bi- Jamuh 

ipeach Tahum 

..augurate Yowul 

ndependcnt Voter Gur Tamudent Hadubar OU" H 


Legislative 

Legistlation 

Liberal 

Local 

Majority Vote 
Martial Law 
Mayor 


Mahluf 

Tashurtuf 

Istatshaar 

Agul 

Mahul 

Rashud Hadub 
Askur Ganun 
Mustamayecr 

Mcthuran Mantug 


id.JLU"*-tL4 

T '.Loqiro 

iri LQY.^ QtL + 5 

■Ed-OIT* 

acaiTtl OdJOCU"ad.d.i 
EQLTI 

ad.id.xirq 

^d-OU-MRA Od.Q ITU d.d.i 
Md-ALT^SITA ‘Vd.^lTM 
Md.a IT Z. ill "A d.X-)«ir + 
ifd.a l/q ad.^1 rir 

j>±*i r-Roa 

aVflilH 

d\.q -Fira 
od.iir+d.<ifeoa 
Md-TITH Md-TlTd 

saira -h-fc-dd.au-- 

+ d.0^lTa 
Md-XOT^aY-Mi 
air^id.Md.jxv't.-^ 
TfL-k-irq hliflTJ 
^d-iae 

nvi rut FR-diaifi 

id-Tira 

+oxor<t 

id.airavm Td.au"*-vq 
id.T iraavMi 
fc^id.* ad.d.+ 

R^id.^ad.d.i 
ad.T I IT* 

id.Y'irq iir* 

R^id.iY'd.d.q 

d.oir<r 

»d.Tir« 

qd.Y'LTQ Td.au"-*- 
d.^TU"q Od.MU"M 
au"^id.»d.t vv q 
i<Ldd.q if-feda 
»k.ou"qd.M ad.Miiro 
ak.IU'Y' 
dU"MLTr 

xiri Jd-iir^ 
ad.id.a u"« 
ad.«TU"o+ 
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Organization 

Override 

Pardon 

Petition 

Plea 

Plurality 

Politics 

Power 

President 

Progressive Tai 

Registration 
Representatives 
Republic 
Reserve Clause 
Reserved Powers 

Search Warrant 
Secret Ballot 


Istajmaa' 

Yagut 

Yagus 

Istardaah 

Gaduy 

A'dudet 

Sayusaat 

Mustarayees 
Tanifif Masub 



Hajuz Fagur 
Hajuz Gaduraat 
Gavvumaat 


SarunKhadum 






Weluy 

Zaruw Tashawur 
A’zum Mahkum 
Masub 

Mafud 


Voters Mu-Hadubaat 

Votes Hadubaat 


R^id.dad.E 
4ioiri 
4<LOU* 
fc^id.q fld.d.r 
Od_ Q IT + 

EAUQLi 
^d.41r^d.d.i 
od.QUq 

aU^id-qd^VL^ 
•4-d.flirq 4 

id.quAfcA ad.^1r* 

d.nua 

qd.dUX< 

ft^id.^dd.d.<I 

ad.V'irid.IRAsLd.i 

dd.aTUq 

rd-dira. Ad-oirq 

xd-dira. od.fluqd.tLi 

od.x<uad.d.i 

Ad.iUY' HLWt 

•^d-qucd fetflira 

^d.nuq 

au^id.^d.nvvq 

sviirt 

Liqir* id.V'd.KUq 

ez.ua aiijua 

ad-^u-h- 

*.d.4UM 

ad-AUfl 

ad.nu 

aUTd.aU*d.d.i 
rd.Q U-h-d-d-i 


Qd.qu^ id.! VQ d.iMVfl 
DARUS TALED ATNED : LESSON THIRTY TWO 
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Borrowed 

Department 

Fad 

Finance 
Income Tax 
Mortgage 
Pension 
Percent 

Support 

Tax 

Valuable 


Welfare 


Hasub 

Taluf 

Gesummcnt 

Zayu 

Tasuw 

Dakhiu Masub 
Rahun 
Ga'ud 
Nesub 

Naajuy Hasub 

Tamul 

Masub 

Thamunbut 

Thamun 

Khayni 


Td.^LT-4- 
isLd ITi 

^sL+ir 

Qd.X.diraiL-^1 Tir 

qd-rU-M 

Od-ElTfl 

MV-dflTi- 

Md.sLdU-+ Tl^lTk- 

£±xir« 
ad-^ir-fr 
od-aiTHViri 
Od-aiTM 
5Cd.+ qir 


MONEY: 


GARUSH Od-QIIT 


Penny 

Nickel 

Dime 

Quarter 

1/2 Dollar 

Dollar Bill 

Five Dollar Bill 

Ten Dollar Bill 

Twenty Dollar Bill 

Fifty Dollar Bill 

Hundred Dollar Bill 
Thousand Dollar Bill 


Belus 

Khamush 

Rabah 
Nasah Dalur 
Dalur Mashur 
Khased Dalur Mashur 
Ashed Dalur Mashur 
Atncdeen Dalur Mashur 


Meya Dalur Mashur 
Alf Dalur Mashur 


ir^ 
x.d. airy* 
ft^qu- 

qd.-6-d.r 

m^ir atLiirq 
an_<urq ad.v'irq 
x,d.^v a a < l « irq ad-v-irq 
d.V'v. a a rL« irq adY-irq 
UHV Q VV.M Qd.4irq 
ad-iPirq 

JCd-^V. a VVH Q d.« U"q 
an.P'irq 

»vti Qd.«irq ad-rirq 
d.« j > fld.«irq ad.v'irq 


fld,qir^ id.JVfli.vM id-<rva 

DARUS TALEDEEN TALED: LESSON THIRTY THREE 
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As Mentioned Before On Page 42 And 43, The System For People With Occupations. Always 
Start With The Word "Musta" to Front Of The Root Word And A " E E" At The End. Also 
When Explaining The Job Sites, Or Offices Of Each Occupant, You Always Drop The "Musta” 
And Add The Letter "An" At The End Of The Word. 


Below Are The Occupants And Their Offices. Or Joht 



Jobsite: 


Mustahaseeb 

Haseeban 

Mustama'sheeya 

Ma'sheeyan 

Mustahayeel 

Mustabahreeya 

Bahree-an 

Mustafaleek 

Faleekan 


Maleefan 


Tefitl Jaleesan 
Mustakafeel 


air^stLrd.^v.v-h- 

541T#il»EV'bb+4. 
54EW\.V44.(/I 

74.4VY.44.M 
SSU"^i4.+-4.7 4 V. V 4 4. 
+4.7 q VV-iLM 
54tT^i4..4 4.(t V\-T 
AUVb X4.M 
54lT^i4.Q4.(t 
Q 4. JVVtiM 
54 U - ^ .£4.544.(1 VV.4 
544.(1 Vb A4.M 
54LT^I4.SV.4ir<t <44.1 

iVAira c<4.<t \.v-^4.m 
541T^£4-X4.4 W (f 
X4.+ VbCIM 
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air^sd.Td.A't.vins. q 


Jobsite: 

Baker 






Boatman 


Bodyguard 

Jobsite: 


Jobsite: 


Kafcelan 

Mustakhabeez 

Khabcezan 

Mustasarcef 

Mustahaleeg 

Haleegan 

Mustabadweeya 

Mustamarkeeb 

Markeeban 

Mustahafeez 

Hafeezan 


Mustajamreek 



Td-A UI d.M 
atr^id.Xrd.vvvz. 
X.5L*V\.4,d.M 

^d.qvk-.»d.(/l 

air^sd-Td.® uo 

7d.« k.k.Od.M 

a ir^i d.*d. a # v v + a. 

HQXVVUil 

air^id.ad.qrvv.* 

aiqiUKM 

au-^id-Td-Ak-v-A 

Td.4VV41M 

air^sd.dd.aq uj 
dd.a q HT1M 
au’^Sd.-b-d.avv® 
4davvjd.M 
air^id.Md.-i-d.svv+d. 
Md--Vd.iVV + d.M 
air^id.*-d.Mk.v T 
id-MWilM 
air^id.*-d.^v\.^ 
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Batcher 

Jobsite: 

C»b Driver 

Jobsite: 

Call Girl 

Jobsite: 

Captain 

Jobsite: 

Carpenter 

Jobsite: 

Cashier 

Jobsite: 


Jobsite: 

Chier 

Jobsite: 

Chiropractor 

Jobsite: 

Civilian 


Mustajazeer 


Mustazabeesh 

Mustanajeer 

Mustadarheem 

Darheeman 

Muslakhazcej 

Khazecjan 

Mustagazccg 

Gazeegan 

Mustamakecu 

Makeeu-an 

Mustazahreeya 

Zahreeyan 
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iri L^k. V^d.M 

dd.4k. k. q d.M 
air^id-rd-Mivv. q 

Td-Mik-k-qd-M 
air^id^d-r vvq 
l-uqiM 

a \s*i4.t*4Lir\. \>r 

Z.d.+ k.k.V'd.M 

air^id.Md.dk.k. q 
Mddvv qd.M 
air^id.fld.q-v-v-a 
fliqTVvain 
a ir^idJCd-Av. v d 
X.dZ.V.Vdd.M 
au-^id.odx,vvo 
»d_Z.k.k.Od.M 
au-^id.ad.Tvvir 
ad-TV. V- IT-d-M 
au-^id.z.d.T q vv. + d. 

4d.7HV + d.M 
air^id.ad .0 ua 


v.Nuwaupuir 




Jobsite: 

Clown 


Colonel 

Jobsite: 


Consultant 

Jobsite: 


Jobsite: 

Councilms 

Jobsite: 


Custodian 

Jobsite: 

Deacon 

Jobsite: 


Madeeman 

Mustahareej 

Hareejan 

Sa’eeman 

Musta-amcer 

Mustashaweer 

Shaweeran 

Mustakaneeya 

Mustajameel 

Jamcelan 

Mustamajlees 

Majleesan 

Mustaya'ees 

Mustagayeem 

Gayecman 

Mustashamees 

Shameesan 

Musta-a'mecd 

ISO 

.Nuwaupuinc.c 


aisvia 4.H 
JsU’^id.Td.q'oV-d 
7 4.q V.V-d4.M 
ai 

q 

lavv-Pin 
air^id.v'djxv.v. q 
v'd.xtv-v.qd.u 
air^ijLTd.nvv + 4. 
T4.MV.V. + 4.M 
air^£4.d4.av.v.4 
d4.aV.V-4 4.M 
air^i4.a4.d4 vv# 
ad-d4VV#4.M 
au-^id.+ svv.^ 
+EVV#1M 
ai;#S4.(>4.tvva 
04,+ V.V.ad.M 
air^id.v'd.avv.^ 
v'd.av.v^d.n 
au^i4^av.v. q 


A'meedan 


savvain 







Deputy 

Jobsite: 

Designer 






Drafter 

Jobsite: 

Drafts mu 

Jobsite: 

Driver 

Jobsite: 
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Mustamadeen 
Madeenan 
Mustazayeen 
Zayeenan 
Musta-asneen 

Mustana-eeb 
Na-eeban 
Mustamaseem 
Maseeman 
Mustahameeya 
Hameeyan 
Mustamadeer 
Madeeran 
Mustashafeeya 
Shafeeyan 
Musiasaweed 

Mustasafeej 

Mustasaweeg 
Saweegan 


air^*d.ad.a vv-ed 
ad.aVVCdd.ld 

air^id.z,d.+ vvcd 

Z.d.+ VVCdd.(d 
air^id.-d.^cdvvcd 

Lid 

air^id.<dd. -vv* 

IdiL-VV-b-d-id 

air^id.ad.^vva 

ad.^v vad.(d 

air^sd-Td-avv+d. 

riawtiM 

air^;6d.ad.a vvq 
ad. a vv qd.id 
air^id.y'd.Avv. + d. 
V'd.A V V + d.Cd 
air^jd.#i*ua 
^d.* v v a d.id 
air^sd.«d.A vv-d 
^d.AVVdl(d 
air^id-^d-Xivvo- 

^d.x<vvod.(d 
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Electrician 




Jobsite: 

Engineer 

Estate Manager 


Exterminator 


Firemen 

Jobsite: 

General 


General Commander 


Geographer 


The Teacher's Guide 


Mustakarceb 

Kareeban 

Mustamakeen 

Makeenan 

Mustamalkeeya 

Malkeeyan 


Daleeghan 

Mustafaneeya 

Muslafaleeh 


Saweeran Maseem 


Mustafareek Ai 


Mustakhareet 

Khareetan 


Td.q VV.-4-d.M 

»l 

ad-TV-V-Md-M 
au^id,ad.<i rv-v + d. 

TV-V-td-M 
air^4d.Qd.<rk-k.*7 
Qd.<t Vk-lTd-M 
air^id,ad.Mv.\. + d. 
iiLMkktlM 

air^i liinvi 

Ad.dVV.TlM 

air^id-^d-wv-v q ad,^v va 
^d.wv.v.qd.M ad-^vv-a 
air^id.Md.q v-v. + d. 
Md.qv.v. + d.M 
air^id.Ad.q vvt 

Aid V-V-Xd-M 

air^id.ad.q vvt d.airq 
ahvvtim d.airq 
air^idAd-q vvi 

X.1DVVJ1M 
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Jobsite: 

Guard 


Jobsite: 

Gvmaist 




Housewife 




Journalist 


Judge 


Naweesan 

Mustahafeez 


Mustasha'reeya 

Sha'reeyan 

Mustabaitheeya 


Musla-Ameem 


Mustafateesh 


Hazeezan 

Muslabawccb 

Baweeban 

Mustajahcer 

Mustasahecf 

Saheefan 

Mustaladeen 


MAXtVV^AM 
aiT^SA TlAVVi 

7d.AV.VAiM 

air^iidiMWA 

tdAMVVAAM 
au-^iirFq vv+i 
reqvv+iM 
air^iiA-iRov v +i 
OVV+iM 
air^ii-iavva 
iavvaa-M 
air^id.ad.svvv' 
AAiVVV'AM 
au-^ii-iAWA 
7AAVVAAM 
atr^SAA-djotv v-b- 
A-iXiVV-ViM 
air^iidiTvvq 
dlruqin 

au-^ii^d.7 vva 
# d-7 V V A AM 

air^ii«i£i vvm 
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SlflVVMAM 




aiTjtid.itd.X<vvci 


Jobsite: 

Law Officer 


Magician 


Masseuse 


Mayor 


Jobsite: 

Musician 


Saweegan 

Mustaganecn Dabeet 
Ganeenan Dabeet ( 

Mustaganecn 


Mustanajeeb 


Shaweethan 


Madeeran 

Mustamaysccn 

Mayseenan 


Mustamayecr 


Mustagayecs 


Wazeeran 

Mustamasgeeya 


^d.KVV»d.M 

air^id.od.MWM amvi 

Od-MV-VUd-M ad.*’HI 

air^id-od.MWM 
O-d.MVV.Md.C/1 
aiT^id.Md.ci\.*.*- 
Md-dV-V-*-d.M 
air^id.v'd.xcv-vo 
V'd.XfWiid.M 
air^id.ad.a n q 
ad.fl U Qd-M 
air^sd.ad.+«v-vn 
ad.+^VVMd.M 
air^id.ad.<r ni 
fld.(I V.VTd.M 
air^id.ad.+vv- q 
ad.+ \-viid.M 
air^id.od.+ 'ov-^ 

Od.+ vv^tn 
air^id.)t<d.A>t-v. q 
Xfd^vv. qd.M 
air^id.ad.^0*. v + d. 
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Jobsite: 

Nurse 




Optometrist 


Jobsite: 


Physician 

Jobsite: 

Physicist 

Jobsite: 


Masgeeyan 

Mustakhabcer 


Mustadabeet 


A'Neenan 


Mustafalasccva 

Mustasaweer 


Mustafazceva 


air^id.*.d.*-v\.q 

5Cd.-*-v vqiM 
air«sd.ad_q vv a 

ad.qv.v qjlm 

aiT^Id.ad.'i-VV.i 
fl d.*-k. V iAM 
air^sd^EMv-vn 
EMV.VM sLM 

#invvmn 

aiT^Id-Q 1TVVH 
ad.Tk.VMd.l/1 
air^id.^d.a a .« v-v + 4. 
^SLQd.<t Vk. + 4-M 
a IT^Id-A iL4 JL^V. k. + 4. 
A 4.« 4.^V k. + 4.M 

aU-^i4.^4JC<k.k. q 
^4_X<Vk.q4.M 
air^iidi^i£ivk.ti. 
dl^4.QVV + l.M 
a IT^i4.A AM k. k. * 4. 
JIAVVIIM 
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Physiologist 

Pilot 


*T 4d?fc0<I 0Oft-*i 
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Jobsite: 

Plumber 

Jobsite: 

Podiatrist 


Jobsite: 

Police Officer 


Principle 


Private 

Jobsite: 



Physiologist 


Mustata'-ereeya 

Mustasanreeya 

Sanreeyan 

Mustagadmeeya 

Gadmeeyan 

Mustamadjeeya 

Madjeeyan 

Mustasayaseeya 

Sayaseeyan 

Mustarayees 

Rayeesan 

Musta-asaseeya 

Mustatabccya 

Mustajundceya 

Jundeeyan 


Mustatabeeb Nafsanc 
Tabccban Nafsane 


»LT^id.£e-v q v + d. 

£C-Y.q V-V+d-M 
a q y. y. 4 sl 

air^isu>sLG av.v. 44 . 

O-tLQ av.v+d.M 

au-^id.ad.fl dbv. + 4. 
astQdY.Y.4sU/l 
a sl^sl 4 sl^y. v 4 a . 

^sL4:L^VV4sU/l 
au^Sd.qd,4 VV.^ 
qsL4Y.Y.^sLM 
a IT^ isL-iL^sL^ Y. Y. 4 sl. 
sL^sL^Y- Y. 4 sLM 
air^isLisL^vv4sL 
i d.-6-Y. Y. 4 sLM 
aIT^i sLdlTM Q Y-Y- 4sL 
dU-MQ VY.4SLM 
au'^isLy'sLq avvj 
V'sLq aY-v-isLH 

a LT^isLisL-b-V V ■i- MsLA ^SLM Y. 
SsL-i-Y.Y.*-sLMMsL4^sLMY. 
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Psychiatrist 





Psychologist 

Jobsite: 


Rabbi 


Realist 


Reverend 


Ruler 


Jobsite: 


Sculptor 

Jobsite: 

Seamen 

Jobsite: 

Seamstress 


The Teacher's Guide 


Musla-A'leem Nafsaneeya 

A'leeman Nafsaneean 51 
Mustanasheer 
Nasheeran 
Mustarabeeya 

Mustahageeg 

Hagcegan 

Mustawageer 

Mustamaleek 

Maleekan 

Mustanawect 

Naweetan 

Musta-wathee'ya 

Wathec'an 

Mustanaheet 

Naheetan 

Mustabahreeya 

Bahreeyan 

Mustakhayteeya 


air^£i.-E<i vva 

Md..5^i.MVV+i. 

WHIM LMV.V + 

air^ii.Mi.v'vv. q 
Mi^k-V qd.M 
air^id-q ti. 

qi.-5-k.k.+i.M 
air^id.Td.ovvo 

Ti.OVk.Od-M 

air^id-Wi-ovv q 
X( i.o V V q iM 

aif^ii»i.a vvt 

»i.« Vk-Xi-M 

air^ii.Md.)«v.vi 

Mi.X(k.k.id.M 

air^ii-WsLove+i. 

JKiOkEiM 

»LT^Ii.Mi.T VV£ 

MiTWllM 

air^li.-fc-i.T q u + d 

+i.T qvv+iM 
au"^ii.>td.+ ivv + d 
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Khayteeyan 


X.d.+ iVV + d.M 


Secretary 

Jobsite: 

Security Guard 


Senator 

Jobsite: 

Sergeant 


Jobsite: 


Soldier 




Super Intendent 


Mustasakreeya air*id.*d.X q V V ♦ A. 

Sakreeyan ^d-T q V V 4 d M 

Musta-Bateekhet Hants aif^IA.-b-d.;6V V)CV i 7d.q IT^ 


Bateekhan Hants 



Mustashaweesh 


Shaweeshan 

Mustashareef 

Shareefan 

Mustashaweef 

Shaweefan 

Mustaghaneeya 

Ghaneeyan 


Dakeenan 

Mustamafkeeg 

Mafkeegan 
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*-d.ivv>td.M rd.qir^ 
air^id.^d.Mvv- q 
^d.CdVV q d.Cd 
au'^sd.y'd.Kvvv' 
y'd.wvv.v'd M 
air^id.V'd.q vvj 
fd.qu.Jd M 
aiOiA.v'A.KWA 
fdJKUAlM 
air^iA.“/d.Cdvv4d. 
•7d.CdVV4A.td 
»ir^4d.dd.MVk. a 
ddMuaiM 
air^id-Q d.xvvtd 
Q dTt.VMdM 
aLr^Id.ad.AXVVO 
ad.ATVVOd.Cd 






Jobsite: 


Tailor 




Therapist 


Translator 




Vctenarian 


Vice President 


Voucher 
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Mustajarheeya 

Jarhceyan 

Mustakhateet 

Khateetan 

Mustatarzeeya 

Mustalameed 


Thareefan 

Mustarajeem 


Mustabatecr 

Mustana-eeb Raes 

Mustamalcck 

Maleekan 

Mustanadeeya 
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air^isLcULq tvv+i 

d«Lq T kVUM 

a i 

X-iLiVVSiLM 

aiT^l!l,£4.q^k.k.+d. 

£d.q iVV.41M 

air-^itLiiLavk. a 
« d.a V. V Q iLM 
au-^itLoq iV4 
Od.q Vk-AiLM 

air^itt-qiLcivva 
£d.q dk-k-aiU/l 
air^id.y'A.TWM 
fliVkHlH 

air^iiL-i-d.iv\. q 
*-iL£k.k. qtLM 
au-^£tLMd.-k-v+ qa.v^ 
MiL-k.k.'h-d.M q Jt-k-^ 

aU-^£jLa-t<t k-k-T 
aiJ k-k-TsLM 
air^£d.Mii.Q vv + d. 
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Md.0 tV + d-M 



Jobsite: 


Mustakhadeem 

Khadeeman 

Mustalahmeeya 

Lahmecyan 


Mustakateeb 

Kateeban 


au-^id-jc-d-atta 

tiav-vaiM 

air^id.«d.TatV.4d. 
Cd.Tavt4d.M 
air^itLatu auti 
ad-U atV 4 d.M 

air^id.Td.itt* 
Xd.it t-b-d-M 


Qd-IJir^ JlIVflVVM HHfl 
DARI'S TALEDEEN ARBED: 1 ESSON THIRTY FOUR 


fll4U-iavMI 

DAYUFMENT: ENTERTAINMENT 



Comedy 

Drama 

Horror 

Melodrama 

Musical 

Opera 

Rated-Pg 

Pornography 

Rated R 

SciFi 

Suspense 

X-Rated 


Istaskhaag 

Ghamur 

Lasuk 

Masrceh 

Makhuz 

Ubun 

Elud-Makhuz 

Wabur 
Eyupeju 
Haluyfaii 
Eyu At 

X Evu^ 8 


fc^id.^X-d.d.0 
■Vd-airq 
I d-^lTT 
ai^qvvr 
adjura. 

LT-b-LTH 

v« ira-adjurt. 

ad.^irod.« 

xi+uq 

t + lT -b-tciir 
Td.«ir+4d.ifc 
t4tT d-H 
t« at + ir 
id.Y'XOTO 
* v + ir 


SPORTS 


REYUDAAT REYUDAAT 
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Base Jump 
Baseball 
Basketball 
Bike Riding 
Boating 


Bunji Jumping 
Canoeing 
Car Racing 

Cricket 


Diving 
Dodge Ball 
Double Dutch 


Golf 

Gymnastics 

Handball 

Hang Gliding 

Hockey 

Horseshoes 

Hunting 

Jockey 

Kick Boxing 

Kickball 

Martial Art 

Mountaineer 

Ping Pong 

Polo 

Pool 

Racketball 

Rookie 

Running Track 


GafirfKura 
Daraju Raakub 
Maarkub 


Sayur Saabug 
Krekut 
A'bur Balud 


DujKura 
Zaduj Dush 


YodKura 
A'lug Benzelug 
Hukey 


Raawus Masluwl 


irt Lr Id-HITM 
Od.*l/^ + 

a aviin/i 

d.d^l/^ Od-ALTiS 

d.^^ixirq d. 

Od.AI/A TLTQ d. 
Qd.qd.dir q d-d-Xl/A- 
ad.d.q xir-A 

-fc-d.d.1 LTMO 

« d.d.xira 

A-l/MdV Od.d.AlT^ 

Td.d.nir 

^d.+ irq ^d.d.-iiro 
xq VTl/I 
E*irq *-d.<rira 
ou-qi/^ 

■7d.d.wir^ 

ai/d Tirqd. 
kUd.ai/d airv' 
od.d.oiri 
Md.d.mri 
oiaia xirq<L 
W« IT A 
dd.MUv.ifcx 

+®a xi/qd. 
etriro ■AV.Ma.vsiro 
Tirxk.+ 

tV#lM Y'd.Wl/Ad.d.I 

od.d.m/^ 

di/xirt 

qd.A dd.d.xira 
qd.Air^ xirqd. 
d-^xirq ad-xqi/i 
^d.« iro dd.vir« 
A-fcM*? ■b-u-urr 
viririr 
A-k-qXlT 

a*, a qir-v xirqd. 
ai/dMira 

q d-djocuvs ad.^« irxu 
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Scooba Diving 
Ski Diving 
Skin Diving 

Speed Boating 

Speedskating 

Surf 

Tennis 

Volleyball 

Water Skiing 

Wrestling 


www.Nuwaupuinc.com 
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_ ToNu 

Naawut 

Skuba Ghaawus 
Zaluj Ghaawus 
Jalud Ghaawus 
Sokur 

Sam' Maarkub 

Sam’Waamk 

Mawukh 

Tenus 

RaduKura 

Moya Zaaluj 

Naabug 


</ld.d.)Kl Tl 
^XlX*d. 1fd.d.#lX^ 
Z.d.tt IXd ‘Vd.d.XUX^ 
dd-IIXQ ‘Vd.WlX^ 
^oxixq 

»d.d.qxix-i- 
)«d.d_q ITT 
»d.X(lXX- 
iVMlT# 

qd.flix rirqd. 

»0+d. Z,d.d.d IXd 
Md-tL+lXO 


fld.q IX^ £d.« VflVVM *-d.^V Q 
DARUS TALEDEEN KHASF.D : LESSON THIRTY FIVE 


q d.OIX« d-d-i 

RAGULAAT: EXERCISES 


Arm Lifts 

Arm Bends 
Aerobics 
Body Building 
Body Sculpting 
Calisthenics 



Deep Knee Bends 
Eye Lifts 
Hand Press 
Heel Jack 
Hurdle 
Isometrics 


Zeru Rafuraat 
Zeru Dahuraat 
Zeru Nahunaat 
Arubukaat 
Ciisum Baanuh 
Gisum Naahut 


Gharug Rukub Nahunaat 
A'yun Rafuraat 
Yod Sa'ur 
Ka'ab Yubur 

Esumetm-aat 


4viif q 4 .-sLrq 4 .d_s 
qua d-TIXQ 4.4.S 
Z.V q LT Hd.rLTM4.ii 
d.q U’-blTTd.d.S 
Oft^LT» -biiMirr 
ofe-^ira Mid-Tiri 
dd.a-MTC.d.d.i 
•»d.-Mrqd.4.a 

•Yd-Q LTO q LTTLPb Mir LTM4.4.S 

c+itm Qd.air«d.d.i 

+ «Q **IT0 
xsd.*- +u>Lrq 
HiV-SU 

v^insvsqu'd.d.i 


Jogging 
Jumping Jack 
Kegels 
Knee Lifts 


Kegulaat 


♦ iiAirz. 

oeuLhir* *ir*u-q 

Tvoirid-ii 

qiniT* qiAU-qd-iS 
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Leg Lifts 
Neck Rolls 
Punch Out 
Push Ups 
Running 
Shoulder Lifts 
Side Bends 
Sil Ups 
Squats 
Stretching 

Warm Up 
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Rejul Rafuraat 
A'nug Lafutaat 
Lakum Bakhuz 
Dafuw Fugaat 

Katuf Rafuraat 


Jaius Fugaat 

Ga'udaat 

Maadud 

Lcsun Madudaat 
Sakhun Fug 


HVcHTd Q4.AU’Q4.iLi 

smito <r d-Aifid-iLi 

<t iLTlfB 6 - 4 XIT 4 
ad-siinx Airo4.4.i 
Q±±xir* 

T4.il r* Q 4.si LTQ 4.4.i 
<±dMir\T M4.7lfM4.4.i 
d4.<rir^ Airo4.4.i 
OFlfQ4.4.i 
>3 4.4. Q IT Q 

>34.8 ITS 4.4-i 
AlfO 


QjLQIT^ ildVQVVM 
DARUS TALEDEEN SATED: LESSON THIRTY SIX 



Cooking 

Crafts 

Crocheting 

Dancing 

Drama 

Gardening 

Knitting 

Literature 


Music 

Photography 


Singing 

Writing 


HEWAYAAT: HOBBIES 


Naahut 

Kazujaat 

Taabukh 

Barutaat 


Raagus 

Makhuz 


Ya'agud 
Gatud Baar 




Nahut-Tar 

Khaayut 

Ghaanuy 

Kaatub 
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3 4.MU-M 

M4.4.7iri 

T4.Alfd4.iLi 

14.4.6- inC 
*64. Q ITi4.4.i 

74.4.6- ITT 
Q 4.4.01 T* 

B4.X.U-A 

H4.4.01TU 

4F4.01T8 

^4.MElfi 

6-4.iU* Q 6-4.4.HIT7 
»4.^lfO 
>3 If il^lX W ■) 
y'v Qir+ 4 . 

^d-iv-qu- 
6-4.6-IT6- 
« V rlf^ 

04.4.QB 
M4.7U-i-i4.Q 
3C.4.4.+ IT i 
*74.4.tdir + 

T 4.4_ilT6- 
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BEACH AND POOL Sham Wa Berku 


T<L1\T X(d. VV-hTir 


Bay 

Beach Ball 


Beach Towel 
Deck Chair 
Flippers 
Goggles 
Island 
Kooler 
Life Guard 
Life Jacket 
Light House 
Pail And Shovel 
Sand Castle 
Scooba Diving 
Sea Shore 
Skin Diving 
Snorkle 
Sunglasses 
Sunhat 

Suntan Lotion 

Surfboard 

Surfing 

Water Skies 


Kumayul 
Shatu Kura 
Shatu Mezalu 
Shatu Menshuf 
Tabug Kasus 
Naguraat 
Jahutaat 

Kulu 

Mustahayeeh Hafeez 
Hayuh Sutur 
Nawur Beet 
Daluw Wa Rafush 
Ramul Gala 
Skuba Ghaawus 


Shamush Dahun 
Mawukh Lawuh 
Maawukh 
Yasbih Budla 
Moya Zalujaat 


Xt/ad.Fl/i 

Y'd.ilf Xl/4d. 

v'd.sir ay.Xd.cir 

v-d-iir ax-MiPi/i 

id.h-1 TO T4.*\T* 

Md.oirqd.di 

difU-Jlli 

CiVXl/4 

xi/itr 

air^idTd.+y.VT ?A»nz. 
Td.*ifT -fi/tirq 
MdX<l/4 wvvi 

adcirxf 4doi/iP 

4d.ni/c oiti 
^XU>d. Td-dJld/# 

♦ da i/a v-diy. 

uvcI/O -ta.xM.ss* 
■hd+l/h- 

V'd.ai/y' MdXdq1/ 

v'd.airv' od.*-ir-d. 
rd-airr ad-Tifu 
adxci/x cd-xu/T 
addxo/x 
♦d#*ftr kirflJd. 
a0+d. XdC l/dddi 


TELEVISION TELFUSEUN 





Click 

Remote Control 
Satellite 


Raga'u 

Tahkum Buda 


ad.41 i* 
ad.rdl/4 
4d.osir 

idrXl/a klffld. 
o-d.at/4 


HOME FURNITURES 


Qd4 EOl/V'ddi 


KITCHEN MATBUKH 


»dLi*lTX- 


Breakfast Nook Fatur Zawu 

Cabinet Khezanu 


Od.il/4 XdXd/ 
xy-xdMir 


v.Nuwaupuinc.com 




Dining Room 

Dinner Table 

Dishes 

Food Pantry 

Refrigerator 

Sink 

Stove 


Aakul Hujru 
A'shau Tarabuz 
Sahunaat 
Ta’um Kelaru 
Thalujer 

Mawgud 

Hamusai 


±±Tlf<t rirciqir 
sv'jur rz, 

7 If <4 4.4.* 

ra T\.«d.Qir 
OiL« IfdV q 
+±€ U* 

Xd-XOLTB 

rd.»ir^d,i 


BEDROOM 


FARUSH HUJRU 


*±mrr Tirciqir 


Bed 

Blanket 
Closet 
Dresser 
Mattress 
Night Stand 

Rug 

Sheet 


Bataneyu 

Dalub 

Malayus 

Hasheyu 

Layul Waguf 

Wesadu 

Sajud 

Melayu 


Ad.qifV' 
*d.*4.MV4lT 

r* 

»4.«4.4ir^ 
Td.v'v + ir 
«d-4lf« JK4.0UV* 
*V^4.fllf 
^4.dlfQ 


NURSERY MURBU 


»lfq*ir 


Baby Powder 

Bassinet 

Bib 

Car Seat 
Changing Table 

Crib 

High Chair 
Pacifier 

PlayPen 

Potty 

Rattle 

Rocker 


Teful Sahug 
Bub 

Sayur Kasus 
Ghayur Tarabuz 

A'la Kasus 

Masusat 

Yalul 

La’ub Nadul 

Khakhush 

Mahuzat 


iv-Airt ^d.Tiro 
*U> 

*4.4 If q TjL^IT^ 
*ttL4tTQ £4.q 4LW4 

E « 4. Xd.^1 
»4.^U*^4.* 

4 4.«lf« 

«4.*U> 

X^tXlfV' 

»4.7lfA4.* 

q4.dlf74.4.* 


LIVING ROOM 

Chair 

Chandelier 


HAAYUH HUJRU 

Kasus 

Thurayu 


tsLjL+U-t TLTdq IT 

Xd-^l r* 

Olfq4.4lf 
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Coffee Table 
Couch 
Curtains 
End Table 

Entertainment Center 

Fire Place 

Lamp 

Lazy Boy 

Lounge Chair 

Love Seat 

Rug 


Gahwu Tarabuz 
Yabsut 
Saturaat 
Hadu Tarabuz 
Dayufment Markaz 

Fanus 

Kasul Walad 
Saku' Kasus 
A'shug Kasus 
Sajud 


04.7)0(1T 24.Q4.+IT4 

74.air i4.Q4.^irz. 

0 ±+lf3 » \IA£ anqjsL^ 
(d4^LTQ 4.M 
4 4.</1lf^ 

T4.^1T« )t(4.(t 4.0 
*4.TE T4.^1T^ 

CV'ITO T4.^1T^ 
*4.dU*0 


BATHROOM 


GHASUL HUJRU 


TU'dqiT 


Tisut 

Da'wu Kezanu 


Dawush Marbut 
Balut 
Marhud 
Menshuf Gazu' 
Hawud 


£K*\f£ 

OSKIT TVZ,4.MtT 

»4.qs 

adjKinp »4 .q*u-* 

»4.Q 7U0 
aVMV'U’A 
rd-xara 


APPLIANCES JEHUZAAT 


d\> Tir^JLsLi 


Adapter 
Air Pump 
Air Conditioner 
Battery 

Bread Machine 
C.B. (Unit) 

C.D. Player 
Cassette Recorder 
Cassette Player 
Clippers 

Copier 

Dat 

Dishwasher 
Dry Clean 
Dryer 



Hawileyat 
Hawu Yadukh 
Hawn Hushur 
Batari 
Khubz Alu 
Se Be Yakheda 
Se Dc La'ubat 
Kasut Sajulat 
Kasut La'ubat 
Majuzataat 
Hasubat 
Nasukhat 
Dut 

Sahun Alu 
NashufNazuf 
Nashufat Alu 
Marwuh 


74.#fc« V44.S 

74jki r 44.0 me 

74.JOOT YlTY'U’q 
*4.*4.Qfc 
X4T+4. 4.C IT 

44.X-V0 4. 
OV «d.*ir*4.i 
T±*U-£ *±dLTa ±£ 
T±*IT£ CBIT+4.2 
X±dlTt.±£<L<L£ 
74,^U>4.* 
M4-^mC4.i 

aw£ 

^4.7 ITM 4.4 IT 
U±riT4 H4.AITA 
M4.V / IT4 4.S 4.41T 
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Garbage Disposal 
Grass Cutter 
Hair Dryer 
Heater 
Hot Plate 
Icecream Machine 

Iron 

Jack 

Keyboard 

Lazcr Disc 

Lighter 

Microphone 

Microwave 

Monitor 

Mouse (Computer) 



Radio 

Sewing Machine 


Television 

Tape 

Taperecorder 

Telephone 



Typewriter 

V.C.R 

Vacum Cleaner 
Vibrator 
Waffle Iron 
W ashing Machine 
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Mazbul Raghubal 
Hashush Gatu'at 
Sha’r Nashufat 


Dum Durmu Alu 
Makwuy 

Maftuh Lawuh 
Laysar Fanis 

Meknifun 

Mawaju 

Fa-ur 

Furun 

Warug Mazugat 
ShagugZura Alu 
Mashurer 

Sawnu 
Khaayut Alu 
Kanutat 

Bukaraat 

Waburat 


»d.A-MJ« Q d.*7l/*d.« 
rd.v'irv' od.ii/5d.i 

rd.QU-q<Li 

Tiiqir ^d.Tirn 

auqair d.«ir 

Vi^tJd 

Bd-THU* 

54 qi/i 

dd.Tir^U 

»JL4ilTr ed-KUr 
djLZ.d.Z,U TV* id.Hd.i 
C<L +*±q 4<LQU* 
Udjoarq &£ 
ilV-jq LT4 LTM 
ad-Hd-dir 
adj/i^Ui 
4jL-l/q 

4l/q ITM 

Hd.qi/0 »iLZ.irOd.i 
v'jloi/o Airq<L d.<rir 
ajLV'l/q V* q 
V^U+vq 
qd-Q V + U" 

^JLKfrlU 
**d.d.4Ui d.«U 
Td.Hl/id.i 
Ad,« 1 /od.d.i 

■MJTd.qd.jLi 
Hd.M/qd.i 
iV« 4U^Vl/M 


Sharut Sajulat 
Hatuf 
Hamusat 
Mathanut Regul 
Katub Alu 


Y'd.qi/i ^d.dl/«d.i 

rd.il/4 

rd.»l/^d.i 

aioiMiri q voire 
Td.ii/* d.«ir 


Kahnib Nazufat 
Rugug Makwuy 


tjlt q ir* MjL^ir4d.i 

7d.iUqvq 

qi/oiro »d.T*i/+ 

Td.d.*lT^ JL«U 
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Baby Bottle 


DARUS TALEDEEN SABED: LESSON THIRTY SEVEN 


y'itd.qir* Tjuocir+jLiJt.d.i 

SHAARUB HAWUYATAAT: DRINKING CONTAINERS 


Bottle 

Can 

Coffee Jug 
Coffee Cup 
Cup 
Glass 

Jar (Container) 


Gabug 

Zayut 

Gahwu Ebrug 
Gahwu Kub 



Tea Pol 
Thermos 
Waterglats 
Wine Glass 



Shay Gedru 

Moya Kass 
Nabuth Kass 


Od.*lTO 
Ad-4U*i 

Od/rKlT V*HU*0 
Od/fWlf XU** 
XU** 

T144 

dd.HU* 

ViQlfO 

XITZ. 

V*HU*Od.i 
V / d.4 OVGlfHU* 
*d.H»U** 

»G4d. Xd.** 
Hd.*U*0 Xd.^ 


DARUS TALEDEEN TAMEl): LESSON THIRTY EIGHT 
iLH^lTQjLiL* 

ANSURAAT: INGREDIENTS 


Baking Powder 
Baking Soda 
Bran 

Bread Crumbs 

Butter 

Cheese 

Cinnamon 

Cream 

Egg 

Nutmeg 

Oil 

Onion Salt 


Khaabuz Sahug 
Khaabuz Suda 
Nukhul 

Khubz Futataat 
Zcbda 
Gebna 
Geruf 

LabunGebna 
A'gun 
Bayd 
Dagug 


X.<L±+ITC ^ItITO 

*d.d.*U*4 

M(TXU*« 

*ir*z. iiT2d.id.<Li 


«d.*U*M 

<L d.*U*(d OViMd. 
TFOITM 
*d.4 Q 
QIOITO 


*d.^U*« avtlfr 
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Shata Sahug 
Yalkud 

Salsu Tamatcm 
Meyunez 


» d.4 ITT 
*U-» »V«ITt 

V'd.id. ^jLtITO 
^iLd^lT 2d.»d.2VB 

*V + trMV4 
>UTQ aim 

YdLTVa 

*■*.*4.24. T4.4.qiT2 
»V«IT? 


Apple Juice 
Beer 

Cappacdno 

Cranberry Juice 
Fruit Punch 

Grape Juice 
Grapefruit Juice 
Ice Tea 
Juice 
Kool-Aid 
Lemonade 
Lime Juice 
Malta 


Y'd.Q U>*.iL2 
SHARUBAAT: BEVERAGES 


TafufA'sur 

Kabuscnu 

Gahwu 

Kran A'lug A'sur 
Fawukh Mazuj 
Jensung 
E'nub A'sur 
E'nub Fawukh A'sur 
Thaluj Shay 


Kulayd 

Laymunayd 



2d.4ir.fr E&lT Q 
*V-d.+ q 
T d.'fcrlT^VMir 

TqjLtd E4 1TO- C^U-q 
4d.KU% Bd-AlTd 
dvu^ircdo 
utdir-k- s^u-q 
emit* 4d.#irx e^irq 


s^irq 

TIT(ISL+ Q 
dd.4»irtdiL+ Q 
dd.^V e^U-q 
aim id. 
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Mango Juice 
Milk Shake 
Milk 

Mineral Water 

Orange Juice 

Pina Colada 

Pineapple 

Protein Drink 

Soda 

Tea 

Whiskey 

Wine 


Mangu A’sur 
Halub Kafug 
Halub 

Madaneya Moya 

Burtugal A'sur 

Ananas Kalata 

Ananus 

Broten Sharub 

Suda 

Shay 

Wiskce 

Nabuth 


JSiLMOlT 

7d.CtT+ Td,3 ITO 

ad.ad.HV4d. a04d. 
•k-lTQ ilTOd.® F^ITQ 
d.Hd.MU^ TiL«d-*d. 
d.iA'LMlT* 

*q®*vi a y'd.qir* 
^£11 
Vd.* 


DARUS ARBEDEEN : LESSON FORTY 


diLiirq d-jLi 

FATURAAT: BREAKFAST 


Biscuits 
Cold Cereal 
Cream Of Wheat 
Crepes 


Grits 

Hash Brown 
Hot Cereal 
Maypo 
Muffins 
Oatmeal 


Daghruk 

Engleze Angus 
Faranse Ham us 

Lahum Mufrum 
HarGhalu 
Maybu 
Fateraat 
Tahun Shufan 
Ujatu Bayd 
Gursun Ragug 
Mushul 
Sujukaat 
Khubz Hamus 
Rugug Hashu 
Wetena 


*^»d.<l 

*fc*Td.HVi 

*d.qira 

«d.-MTM ODStV 

TjLQ ITqV' 

Gd.irqU'T 


d.MOlT^ 
41Q d.M^V 7 
oqd.MlT«d. 
®qir*d.d.i 
«d.7ira aira q ira 
7iq *7d.«lf 
ad^t-lf 
dljvqili 
id/rlfM ^ITAiUI 
U-diLiU- H4Q 

oifq^lTH q iLolfo 

arn^tr* 

^trdirTd.d.i 
Xrtr^z. 7d.au^ 

q ifotro 7 d.v / ir 

XViVWd. 
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©dUlT^ HHflUM XlTVfl 

DARUS ARBEDEEN WAHED: LESSON FOURTY ONE 


Y'd-QiLitLd-i 
GHADAAT: LUNCHES 


Bean'salad 


Macaroni Salad 


Harra' 

Fasulya Salata 
Beskawet Gebna 
Sartan Salata 
Baga'ataat 

Gram Baga'at 
Sujugaat 
Makarune Salata 
Sudane Zebda Wa 
Hulam Sandwush 


Td-U qs 

Ad^lTd Ed. EU1J1 
EVETiXIVi OVEM1 
^d.qad.M 
E-d.t>Sd.ad.d.a 

^ITdlTO 

oad.» -vd-ord-a 
^1/dLTOd.d.a 

8 d.Xd.qum ^d-dd-Sd. 

*irfld.MV 4VE01 Xd. 
Tir*d.» ^d.idfluarr 


Salami 

Saltincs Cracker 
Sandwich 


Batatus Salata 

Salata 

Nushadeh 



Wheat Thins 


Gamhe Dayugaat 


E-d.ad.air# *d.J d.ad. 

^d.« d.ad. 
niry'd.Q Vt 
HHI fT EdOCd.2 
^d-naxtiry' 
od-a-y. Qd.+ u-od.d.a 


Angel Eggs 
Bread Sticks 
Caviar 


Cheese Sticks 
Dip W/ Garlic 
Fish Roe 



o<ch-iruftiiLd.i 

THABUNITAAT: APPETIZERS 


Maluk Bayd 
Khubz A’suaat 

Bilkhiyar Ma’a Turn 


Favral 

Ordtir 
Humus 
Mesu Shurbu 
Nashus 


»d.tlTT E-d.ES 
XlTEd P^LTd-d-a 
Td.E-Ed.qv 
OVEMd. P^lTd-d-a 

EfcaitfcEd.a asd atra 
E-d.ad.atrx. 

Ed-aord 

Q fcl/IOlf 

@q airq 
titbit# 

»v#ir tpiraE-ir 

Md-tpir# 
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Pickets 

Potatoe Sticks 
Shrimp Cocktail 


www.Nuwaupumc.com 
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Zetunaat AVilTUd-d.* 

Basul Shurbu VMW 

Hamu 7 4.3 IT 

Makhdulaat » ±Xr 0 Wt 4-d.i 

Batatus A’suaat V^UVULS 

Gambray Kaktul T*LX£IT<t 

Tahuna iiLTlTMiL 


DARUS ARBEDEEN TALED:LESSON FORTY THREE 


SOUPS SHURBAAT 




Broth 

Chicken Noodle Soup 
Consomme W/ Noodles 
Fish Soup 

Lentil Soup 
Onion Soup 
Vegetable Soup 


Dujaju Kharug Shurbu 
Shurbu Kharug 


Basul Shurbu 
Khudar Shurbu 


»d.Ql TO 

aircULdU- *d.q ITO V'U-qiTfrlT 

riTQ^U- XriLQiro 

Mind IT£ V'lTQt’lT 

ou*a*tr 

4.0^ V'U'Q-MJ 

v'irqt-u- 
*tT 04 .q y'lTQt’U’ 


SALADS 


SALATAAT 


*£d.<I d.£4.d.i 


Bean Salad 
Beet Salad 
Crab Salad 
Mixed Salad 
Potato Salad 
Tomato Salad 

MEATS 


Fasulya Sal ala 
Banjur Salata 
Sartan Salata 
Khalut Salata 
Batatus Salata 
Tama tern Salata 

LAHUMAAT 


*4. ^4.«4.£4. 
■fr-d-MdUq ^4.«4.i4. 
*4.q£4.M ^4.«4.id- 
* 4 .« LT£ 4 .id. 

4.34. 

^4.«jL*4. 

C4.7U*»4.4.* 


Beef Patties 

Beefsteak 

Clams 

Crab 

Fish 

Fried Chichen 


Bagur Takumaat 
Bagur Sharuh 
Batlenusaat 

Muhamur Dujaju 
Defda’ Rajulaat 


*4.oirq £4.xir»4.4.i 
•friLOirq 9*4.Q ITT 
VMIT^4.4.£ 

^4.q *«W1 
MiTMiri 

»tTT4.»irq 0 [fdd.ci.iT 
0 V .* 0 <LE q 4.dlf« 4.4.£ 
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Lamb Cutlets 
Liver 


Lobster 
Meat Loaf 
Meat 

Meat Balls 
Minced Meat 
Pork 


Roast Meat 



Sesame Chicken 

Squid 

Steak 

Stuffed Crab 


Kharuf Kustalaal 
Kebdu 


Lahum Kura 
Mafnim Lahum 

Guraydcs 
Mashwuy Lahum 
Salmun 
Yamum Ta'um 
Semsem Dujaju 
Nunut Musa 
Kalamur 
Sharuh 

Hashuw Sartan 


Sword Fish 
Tuna Patties 
Veal 

Veal Cutlets 


Scyf Nunut 
Tuna Takumaat 

Bitilu Kustalaat 


<>d.WV^d.d.i 

rd.xir+ q irdd.dir 

dd.»*-lTM 
Td.-fc-d.-fc- 
TITA id. 

X4.QlTfc TlT^id-« d.d.i 
TV-fc-aiT 
« <lmoi r« 

Cd.rir» HWA 
tlrlfa 
Cd.TlT» TlTQd. 

»d.AQira <d.7ins 

XdMU.tr Q 
oirQd.+ nv* 

»d.y / xar+ «d.7ir» 
mcbitm 
4d.aira id.cir» 

QtTdd.d(J 

(dlTfciLTi aiT^d. 

Td.« d.airq 
y'd.PU-T 

Td.v'inK ^d.Qid.u 

^irv'v 

?1«IT)K «d.rlT» 

+ nirnir£ 

iirnd. id.Tir»d.d.i 

*•*£*« it 

■fc-feifecu- Tir^id.<t d.d.i 


VEGETABLES KHUDARAAT 




Fcsfcs 


Artichoke 

Asparagus 

Barley 

Beans 


Bok Choy 

Broccoli 

Brusslesprout 

Cabbage 

Carrot 

Cauliflower 


Kharsh 

Ahley 

Yalkud 

Fasulya 

Buk Shuway 
Kurumb Nabut 




x-d.QV' 

17tV4 

4d.« tit a 

Admire +d. 
■fc-d-UdlTP 
-fc-lTT IPinoCd.4 
*d.QlTTd.« V 

xi/qi/a-fc- Ud/fc-iri 
TU-qira-fc- 
dd^lTQ 
d.PMd.-fc-U-i 
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Celery Karuf 

Chick Peas Hemus 

Corn Zura 

Cucumber Kheyur 

Cumin Kumun 


Egg-Plant 

Fennel 

Forage 

Garlic 

Green Pepper 

Kale 

Kelp 

Kidney Bean 

Leek 

Lentils 

Lettuce 

Lupine 

Mixed Vegetable 

Mushroom 

Okra 

Olive 

Onion 

Parsely 


Betanjan 

Banul 

Alaf 

Turn 

Akhdur Fel Fel 

Lefut 

Ushba 

Keluw Fasulya 

Kurut 

Adsaat 

Khas 

Tcrmes 

Khobezaat 

Khalut Khudar 

Bamya 


Bagdunes 



Radish 
Red Pepper 
Sesame 
Spinach 
Split Pea 
Squashy 


Figul 

Edum Felfel 

Semscm 

Sabanukh 

Shagu Basil 

Kohus 

Basuleya 

Haluw Batatus 

Tamatem 

Left 

Nabut Fasulya 
Karsun Moya 

Ebrut Adam 
Kohsa 


T4.QITA 
ivm 
4iru 
X-V + U-q 
Tiraun 
*V£d.t4d«LM 
Td 

£ira 

d.Xr B iUX IT Q 3Vt mI 
i V $ LT £ 

irv'**. 
tv cir* 

TirQiri 

d.0^iLd.£ 

iC0*VAd.d.£ 

*d.<UT£ X-U-QiLQ 
asLUd. 

4.V£U*H 

*d-0 0 ITUV* 

»d.QjLS 

■fr-<L£d.£U-^d.d.£ 

AROIT4 

vatra ^v«av« 

v'd.oir 

T0Tir^ 

*d.^lTC V 4 d. 

TiL€ LDK *d.£2L£U-^ 
£d_»d.£V» 

« Vdi 

Hd.*lT£ ^d^lTC 44. 
TiLq^lTM »04d. 

4 d_)d d,d,£ 

V^QIT£ iLOd-a 
T<dr*iL* 
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Vegetarian Bean 





DINNERS 
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A'SHU-AAT 




Big Mac 

Bread 

Burrito 


Corn Bread 


Falafel 
Ham Burgers 
Hoagie 
Kanish 



Macaroni N Cheese 
Pastrami 
Qus Qus 
Ravioli 


Roll 


Fajita 


Kabur Makh 
Khubz 

Shata 

Zura Khubz 
Betanjan Barmejan 


TiL^U-Q 
*d.QlT20 

AtTHd. Wirt* 

*-V£d.Hcid.H viqavcid.M 



Kanush 

Kembab 

Lasaneya 

Makarune Wa Gebna 

Badtirma 

Kus Kus 

Rafeole 

Ruz 

Ruti 

Sabugete 

Strambune 

Tako 

Taksus Faheta 


dd.»*l HA nQOVq 

TITOR 

TAMM* 

TV»*d. -hr 
IA.&ASAWA. 

»iLT«LQU’MV Kd. OV*Md. 
*d.G 2*q»d. 

JIT* JU^ 
qd.A V0« V 
QITA 
QIT2* 

^u-oviv 
^iQd.a*irnv 

id.T0 

2<LT^ir^ Ad. tv id. 


QiLQU^ HHAWM iqnill 

DARUS ARBEDEEN ARBED LESSON FORTY FOUR 


Almonds 
Apple Turnovers 
Apple Pie 
Apple Butter 
Bakhalava 
Banana Split 
Blueberry Pie 
Butterscotch 
Cake 

Caramel Cake 
Caramel 
Carrot Bread 
Cheese Cake 


Tafuf Sathub Uwah 
Tafuf Fatera 
Tafuf Zebda 
Bakhalawe 
Mowz Shagu 
Azrug A'lug Fatera 
Zebda Hal wa 
Ka'k 

Karamel Ka'k 
Karamel 
Jazur Khubz 
Gebna Ka'k 


«0^d.d.2 

id. ait a ^d.oir-fc- inkd.T 

id-AlTA Ad-iVQd. 

2d. ALT A Uifll 
ir'LVr'LZ d.*V 

a0»A v'd.oir 
<LZ.QLTO FCITO Ad.2V Q d. 
Td.C)t(l 

TFT 

Td.Qd.»V« TFT 
T<LQ4.*VC 

d<uort aur-t-z. 
ov-fc-tdd. TFT 
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Cheese Danish 
Cherry Pie 
Chociate 
Choclate Cake 
Cinnamon Rolls 
Coconut Cake 
Coffee Cake 

Custard Apple 
Flan 

Frozen Yoghurt 

Fruit Cocktail 

Fudge 

Fudge Cake 

Ginger Bread 

Honey 

Honey Buns 

Ice Cream Sandwich 

Jam/Marmalade 

Jello 

Jelly 

Jelly Roll 
Key Lime Pie 
Lemon-Meringue Pie 



Molasses 

Pistachio 
Peach Pie 
Peach Cobbler 
Peanut Butter 
Pecan Pie 
Peanut 
Pound Cake 
Pudding 
Pumpkin Pie 
Rice Pudding 
Sherbert 


The Teacher's Gu 


Gebna Daghruk 
Karuz Fatera 
Shukulata 


Shukulata Ka'k 
Geruf Ragugaat 
JuzEl Hend Ka’k 
Gahwu Ka’k 


Gastar Tafuf 
Krcm Karamcl 

Favvukh Kaktul 
Yaghush 
Yaghush Ka'k 
Zanjabul Khubz 
A'sul 


Dum Durma Sandwush 


Galatun 


OV*Md. £1 d.*7Q UX 
tjlqitz, diiVQi. 

v'lrxirciri 

riTTlft d-id. T5T 
ovqir.9 qd.oirad.iLi 
dlf^ V <t TVH0 tpt 
OiLTWir T 5 T 
Bd.XX(U> 

OiL^iiLQ 

od.^id.q id^ir* 

ILdVM 

XQV» Xd.qd.»v<r 
cur»vad. cd.*HTMv 
AdJCUX XiLTilTd 

+d/vtr¥ / xsx 

^.d.tddd.*-ir« *.ir*^ 
F^ir<t 

qd.-HJHd.iLi 
QU» 0lTQ»d. ^d.HQ 

»vqu> 
od.« d-iirn 


JKUT 


Hulam Ragug 
Dabug Jase Fatera 
Laymun Sarangh Fatera 


rir«it» 

7ir«d.» Qd.oiro 
Gd.-HTo dd.^v Ad.iVQd. 
«d.+ »iJM ^d.qd.M*7 

Ad.iV qd. 

»u^u^ Td-ctr* 
»irxd.qirn 


Khalut Dum Durma 

Debus 

Nabuleyan 

Khukh Fatera 
Khukh Eskuf 
Sudane Zebda 

Sudane 
Ratul Ka'k 
Labnc 
Gara' Fatera 
Ruz Labne 
Sherbut 


5Cd.<riri air» 0irq»d. 

Ud.*ir< V4d.td 

>9 ir^id-od. 

K-IT* Ad-ivqd. 

jc-inc. v^xtr* 

^uad.nv aiai 
■k-d-od-n Ad-ivqd. 
^irad-nv 
qd.iir« xpx 

Od_q £ sdit q d. 

qiTZ, td.^MV, 

V'vq-HJi 
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Souffle Nafuk 

Strawberry Short Cake Farowla Gasur Ka'k 
Syrup A'mum 

Tapioca Tabeyug 

Vanilla Fanuia 


Md.AlTX 

AiLQOWdiL OiL^irq TUT 

earns 

id.*wu*o 


Vanilla Blancmange 
Whip Cream 
Yoghurt 
Zucchini Bread 


Fanuia Mahulub 


Labanc 
Kohsa Khubz 


Ad.MlT«d. »d.7lT«U> 
dd.<t 1Q1 Cd.-4-lTM 

X07^d. 3CU>Z. 


Qd.QlT^ 

DARUS ARBEDEEN KHASED : LESSON FORTY FIVE 


Apple 

Apricots 

Bananas 


Blue Berries 



Tafuf 

Mushmcsh 

Afakadu 

Aswud A'lugaat 
Azrug A'lugaat 
LTngud 
Kantcluf 


Chestnut 

Coconut 

Dates 

Fig 

Gooseberry 


Guince 

Hazel-Nut 

Honey Dew Melon 

Kiwi 

Lemon 

Lime 


Gowz 

JuzEl Hend 

Baluhaat 

Teen 

E’nab A'lug 
E’nub Fawukh 


Gawuf 

Safargel 



Kewe 

Laymun 


«04d.d.i 
*d.Al T* 
airv'avv' 

±*d.T<LQW 

»0*e. 

TQ *tLTO±d.£ 
dXglfO F«U*Od.<Li 
FMOITQ 
Xd.WiV«lTA 
Xd.Q IT*,±±£ 

O0WA 

dlTX rVMfl 
*d.« 

1VVM 

FMd.* F«lTO 
fwit* Ad.wine 
FMl T+±dL% 

^IQOVt 

■mtm avo ^irad.nv 
v'd.ains 


dd.^v 
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Mango 

Melon 

Mulberry 

Orange 

Papaya 

Passion Fruit 


’ineapple 



Raspberries 

Raisins 


SugarCane 

Tamarind 


Yusuf 

Shamum 
Tut A'lug 


Babuy 

Shaguth Fawukh 


r 

y'd.&U’* 
iiri ecito 
* irq iiroirs 

V4lo\to rtr 


Kumethur 

Blanten 

Rakhukh 

Rumana 

Zebebaat 
Farowla 
Sukur A’sub 
Tamm Hcnd 
Fakeha 
Bartukh 


xiravoirq 

ird 

Qd-ltUX 

qiT»«LH«L 

^JLQU-Z. *4U-»sL4.i 
AV-k-Vi-d.d.i 

WJlTi 

iiLBQU- TVtia 
A d.TV T «L 
t-iLQ £U*X 


QjLQU*^ iLQ*V fl VVM a 

DARUS ARBEDEEN SATED : LESSON FORTY SIX 


<T ITZlTciiLA.l 
LUMUJAAT: SNACKS 


Cheese Doodle 


Cookies 


Bagur Jeruky 
Halwu 
Gebna Dudal 
Maleyu 

Shukulata Bretsul 
Kumbu 
Muhlaat 
Zura Maleyu 
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Vd-Oirq dvqiTTT 
tsL«HIT 

ov*M4. flirad.® 

V'U’XIT* iLid. *qv*^lf« 
Xira-HT 
a ITT «4-iLi 
^irqjL »d.«V4lf 


Corn Chip 






Doughnut 
Dried Papaya 
Dried Bananas 
Little Debbie 
Mixed Nuts 

Potatoe Chip 

Pringle 
Sesame Sticks 

Y oghurt Pretzal 

Y oghurt Raisin 



Nashuf Babuy 
NashufMowz 
Saghur Debe 
Khalut Sudunaat 
Shagug Zura 
Batatus Maleyu 



Labane Bretsal 
labane Sudanc 
Labane Zabcb 


Zawugaat 



eoirMv+d. 

Md-rira ■hi.-htr* 
Mruvira aexec. 
<sd.mrq svly 
itd.ii irs ^tra u-Md-d-s 
r±oir» tini 
■hd-Sd-air# ad.tv+ir 
*q vs-cirt 

tiVIHHt 

#v»#va s^iTd.d.s 
CdLlMt hq Y1«1C 
Jd.1rd.MY. rSLTadMfc 
td.-hd.MV Ad.hVh 

AiUKirosLiLI 

Bd.5irq 

«d.ti;t 
O-d. 9 ITO 4 
VALTM 
7d.BVO 
rd-tUTK 


fld.qir^ lqHBVVM ^d.-4-Y.Q 
DARLS ARBEDEF.N SABED : LESSON FORTY SEVEN 
V4 jCOdULTh V'sLclirq 
EL AGARIIB SHAJ11R : THE FAMILY TREE 


Family Relations. Relatives 

Family, Species 
Tribe, Family 
Spiritual Family 
Brother 
Sister 

Descendants, Lineage, Origin, (By Marriage) 


Agarub 4.0-d.q LTIr 

Usra IT^qsL 

Faselutaat a d.s;v t ITld-d-i 

Gabelu O rL-h-Y. 4 IT 

Ahul d.71F4 

Akhu SUC-IT 

Ikhut IDC-LTI 

Nasub MrL-^LT* 
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Mother (By Sexual Intercourse) 

Father (By Sexual Intercourse) 

Son (By Sexual Intercourse) 

Daughter (By Sexual Intercourse) 

Child 

Children 

Birth (One Who Is Giving Birth. Or Conceiving) 


Uncle 

Grandmother 

Grandfather 


Wuledut XOT« V- fl LFI 

wuied Hire v a 

Walud »d-<t ira 

Weladat KVII rLDll 

uwiud mouira 

Uwludaat IDOtrOTa 1-d.S 

m uwiud auTKctra 

Maaledan a 4.4.1 V Q 4.(A 

.Vmut pairs 

A'mu pair 

Khalu X-4.1 IT 

Hahuha Td.*-l TiriL 

Uabub Td.*U"b- 


v n a r y'd.dir p 

The Adoption Tree: El Istatkaadh Shajur 


Mother (By Adoption) 
Father (By Adoption) 
Daughter (By Adoption) 
Son (By Adoption) 

Girt 

Boy 

Midwife 


llmaa 


Ebnut 


Bitt 

Walad 

Muwladut 


irast.it 

ITW4.4. 

v-b-mrs 

YWUT/I 

acd_<r d.a 

ainoud-airs 


ad-Pir^ iqn a 

DARUS ARBEDEEN TAMED : 


Ambidextrous 

Ambitious 


Istabhaaben 

Mahubif 

Yaazud 

Sakulif 




HawuRus 


Ghamuswas 


R^S<LWr<LiL*-VM 

ajLrlT-frRA 

4:Ld^.ira 

^d.Tir«RA 

+±.4.- it a 

riUKir qir^ 

Mia irod-XC^ 
S4.airxiL)o<^ 
rfd.au-^x(sL^ 


iso 

v.Nuwaupuinc.c 






Angry 

Annoying 

Argumentive 



Bashful 

Betrayer 

Bitch 

Bitchy 

Bodacious 


Ghaduby 

Mahughmentif 

Khagul 

Sa'auf 

Daahush 

A'lujtuf 

Batal 

Khagulmul 

Naghula 

Kha-unat 

Saluta 

Baduswas 


Bold 

Boring 

Brat 

Brilliant 

Buffoon 



Careful 

Careless 

Cautious 



Shugul 

Khaarud 


Kharudmul 

Kharudluss 

Haruswas 


Clumsy 

Cocky 

Cold-Hearted 

Conceited 



Conspicuous 

Contagious 

Courteous 

Coward 

Crazy 

Creep 

Critical 


Barud Galb 
Sha'ufe 
Wathugcnt 
Khazuy 

Wa'uy 

Tadmunent 

Thatuny 

Shadu'aws 


Mashugy 

Khalugif 

Nagudal 


1Td.aU>t 
Ed.dlXA 

ad.TiriravMifcA 

X-d-OlTd 

^Ed.lTA 

ad.d.rU'y' 

EiUrdlirA 

%-d.Id.I 

x.d.otr« aim 
Md-irimd. 
x.d.iTMd.1 
^d. I IT Id. 

^d.t irit 

■i-d-fl LT^Xtd.^ 

dd.^d.Him 
a d-d.dim 
etim 

Od-TlT+d-MI 

rd-Q ITdd. 

od.*ira 
^ijoim 
Qd-^irui 
X.d.d_Q IT fl 

*-d.qiraaim 
x.d.qira<rir^ 
rd.q IT^Wd.^ 
Td-IlTd d. 

Td.qiro 

sqirad. 

•vd-qira odLdr 

V'CITAV 

Wd.oirov.Mi 

x-d-^irt 

Td-d-Mirt 

weirt 

id.a airMVMi 
*d.q ITAd.*^ 

*-d.MirtftA 

aeira Wd.^ 

Od.q ITMt 
V'd.aired.w^ 
Td-oir+Wd.^ 
dd-A-lTM 
ad-y-irtot 
*-d.<t itora 
A d. TIT Ad. 
Md.oirad.<t 
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Curious 

Cut-Throat 

Dangerous 

Deceitful 

Deceiver 

Dependable 

Depressing 

Desperate 

Destructive 

Despicable 

Dirty 

Disgusting 

Dishonest 

Disloval 

Disobedient 

Distracted 

Disturbed 

Dizzy 

Docile 

Dodo 

Dorky 

Dramatic 

Dressy 

Drunk 


Dull 

Dumb 



Emotional 

Energetic 

Enigmatic 

Envious 

Exited 

Extremist 

Fair (Just) 

Filthy 

Flamboyant 

Flashy 

Flatutv 

flighty 


Fudulaws 
Gata'u Hanjur 
Khaturaws 
Daguimui 

Tamudbut 

Tamudent 

Daaghut 

Hajuh 

Kharubif 

Hagurbut 

Wasukhy 

Kow Amun 
Kow Masvul 
Kow Yakuhent 
Sharud 
Shawush 
Dayukh 
Dalul 
Duwduw 

Makhuzik 

Labusy 

Yasub 

Sakur 

Mumul 

Ghaby 

Ghabya 

Dawuba 

Nashuwik 

Raabuk 

Nashutik 

Ghazuyik 

Hasudaws 

Mahuj 

Ghayu-isht 

Lakuly 

Bahmjant 

Flatuty 

Tayury 

Ghanujaws 


■&UaU«d.K 
oijeir Td-Mciirq 
x-d-iupd.*^ 
a d.ou4 au« 

Q SLOIEI d. 
d.d.4 UMRA 

id.au a-b-ui 
id. a it a tm 
a d.d.*7Ui 
Id-QUTd. 

Td.dir- 
X.d.PU-h-R.9 
Td-oirq vui 
xtd-^int+ 

Od-d-P LTA 
T0X d_aUM 

t®x< ad-xorn 

T0W + d.TUr V MI 
Y'd.PlTQ 
rd-xtur 
fld.+ LTX 
D d.4 U4 

a uxt a uxc 

fl d.P ITT 4 

ad.Xrlfd.RT 

4 d.*-lT^4 

4 d.^U> 

i^d-TUP 

auau4 

•7d.-*-4 

"7d.-b-4d. 

a djturi-d. 

Md.Y'IDXRT 
P d-d.-VlTT 
EIUAd.4 
Md.V'IT IRT 
■7d.d,lT4RT 
Td.^irad.)c<^ 
ad-rlTd 
“7d.4 IT-RV' I 

eaira 
« d.xir« 4 
■b-d.TPtrdd.MI 
Wd-aira 4 
A4d.IUI4 
I d.4 UP 4 
•7d.MUdd.X(^ 
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Fool 

Freaky 

Frighted 

Gay** 

Geek 

Goofy 

Greedy 

Groggy 

Grotesque 


Happy 

Helpful 

Honest 

Horny 

Humorous 

Hyper 

Hypocrite 


Imaginative 



Jahul 

Rashuthy 

Khawuflen 

Habut 

Mczahy 

Sarokh 

Gayuka 

Ghufy 

Ghartusk 

Shakusy 

Sahujdir 

Sa'udy 

Nasurmul 

Bafur 

Munafug 

Adeyut 

Zalumant 

Gur Tamudent 
Gharum 
Gur Batukh 


Low Life 
Loyal 

Mad (Insane) 


Jaruk 

Faruh 

Mafurmul 

Latuf 

Kasul 

Kazuba 

Bi-Wahud 

Dayu'a 

Bagul 

Khafiida 


dd-Tlftl 

QA.yiro » 

*.sLX<ir.4<IY.M 

TiL-VUI 

avilrl 

dd-oirs 

osL+irxd. 

•7U-A4 

OITITM 

atLilTMt 

KtLOSir^x 

V'd.XLT-i^ 

^stTirdaRii 

airs 

d.airu 

od.qnu’4 

•hA-TISTcUK* 

■frtLAirq 

airntL^iro 

d.Q\.4lTS 

d.d.«irad_Mi 

^d.*(irq d-iRA 

rd-airod. 

oirq iiLairavus 

KiLqira 

ouq iriLurXr 

Od-xlTMVMi 
TiL^U-QsUK^ 
dd.q UX 
AtHir- 

atLAirq air« 

dsLiiTA 

Xd.^ir« 

Xd.a,ir*d. 

■fc-ROxcd-Tiro 

Qd.4EsL 

-b-tLOl/S 

ILtLi Iffll 

EsLV'lTO 

a<L>xu-« 

dd-MlTM 
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Malicious 

Manipulative 

Mesmerized 


Murderer 

Nasty 

Nerd 


Objective 

Obnoxious 

Obsessive 

Outgoing 

Overworked 

Paranoid 


Prejudice 

Proud 

Pride 

Psychic 

Psychotic 

Pushy 

Putrid 

Quiet 

Relaxed 

Ridiculous 
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Hugudaws 

Saghulif 


Gatufy 

A'subaws 


Gafuw 

Sadudif 

Katuya 

Hajusif 

Basuda 

Rahug 

Khayul 

Shagulhcn 

Mahzun 

Badufa 


Tahuz 

Fakhur 

Garur 

Nafusik 

Zuhunik 

Nagutal 

Dafuwy 

A fun 

Haduw 

Ratuh 

Sakhraws 

A'tafik 




Tiroirad.*^ 

^d.'Vlfa RA 

ra 

rd.aira + 

rd-Al TO 

Td.iirad.i 

Od.Q ITA + 

Mk-HU-Q 

e^ir-h-d.*^ 

dd.aira 

od-Airm 

^d.airQR.9 

Xd.qiT+d. 

Td-dlT^fcA 

*d.^ir a d. 
■h- d-d-xorT 
q IrlfO 
*d.+ira 
V'd.OlTOV.M 
^d-a t-ir* 
ad.TZ.lTM 
■h-d-SlTAd. 

od.aira vMi 

V'VqiT-ftX 

ad.Tir^ 

Od.MlTrfcA 

itLrlTZ, 

AdXirq 

od.qirq 

Md.» ir^RX 

Z.ITtITM»T 

Md.oiTid.a 

ad.AlTW4 

d.AlTM 

7d.au-* 

q d-iiTT 

^d-^qd.*^ 

Td.Z.lTM 

^d.)fru-qftT 

Air^irafcT 

^d-iU-riirA 
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Self-Confident 

Selfish 

Self Righteous 
Sensitive 


Shifty 

Shocked 

Shy 

Silly 

Sleepy 

Slimy 

Sloppy 


Sneaky 



Stupid 

Suspicious 

Tacky 

Talkative 


Tired 

Treachery 

Trifling 

Twirt 

Two Faced 

Tyrant 

Uncivilized 

Unclean 

Unfortunate 

Unlucky 

Unpleasant 


Nafus Wathugent 
Anunish 
Nasuf Sahuhaws 
Hawusif 
Janusy 

Sadum 

Khagul 

Nawumy 

Madury 

Hatuzy 

Makur 

Kha'eny 

Sahan 


Dayuly 

Ghareb 

Daghut 

U'dal 

Balum 

shakukaws 

Taguga 

Kalumif 

Ghadud 

Ta'bun 

Taafuf 
Atned Wajuh 

Un Madumit 
UnNazuf 
Un Hazuzcn 
Un Wafufy 
UnZawuj 
Un Sarurant 


Md.al/^Xid.oyO's-m 

d.MU’MRr 

^IrU-rllliLjS 
TiLWU-^feA 
dd.My^ + 

»d.ryq 11 ;^ 

Ud-TUTfl + 

r» 

XrtL&lTt 
riairo 
Md-XilDd + 

»d.flLTQ + 

Td.il/4t 
ad-Tim 
X.EY.M + 

#d.rd.M 

y'd.MlTd 

Md-AlT^d. 

»d.qy*- 

Qd.+ U'd + 

‘7d.qv.-fc- 

ad/vi/i 

od.xor+ 

EQd.il 

*d-« LT» 

Eoir* 

V'd.Xl/Td.Xt^ 

id-OLTOd. 

TiuraRd 
‘Vd.QU'Q 
Sd-E^ITM 
X.d.+ LTM + 
id.d.a IT 3 
id-XOTid. 
d-SMV. Q Xfd.dU'T 
id.-VlT+ 

yid ad.Qur»Rj 

LTM (dd.4,LTA 
yn Td.iI/4V.M 
l/MXd.4i/4t 
l/M 4d.X(l/d 
yM ^d.qU"Pd.MS 
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Unsophisticated 

Unstable 

Unsuccessful 

Useless 

Vagabond 

Vicious 

Violent 

Weak 

Weakling 

Weird 

Wicked 

Wild 

Willing 


Wiseguy 

Witty 

Worried 

Zltty 


Un Najuhmul 
Nud 

Sha'utaws 

Ghasub 

Da-uf 

Da-uflun 


Maashuy 

Khanuga 

Hakum 

Hakum Shakusa 

Baduhy 

Za’uj 


itm ifii.v'Lra 
iruxcd-iira 
iri/i McLdirTairti 
^d.air^«ir^ 

MITQ 

v'tLEirid.xt^ 

Q iL-LTA 

asL-ifiairn 
y-iLfl-U-- 
fiUM 
Xd-Tirv' 
ad.d.y'ir* 

JCd-MlTOd. 

-d-Tira 

Ttuxira v'iLTir^d. 
■h-d-Q ITt + 

OFlTci 



Artery 

Back 

Beard 

Bladder 

Bone 

Breast 

Buttocks 

Calf 

Cheek 

Chest 

Chin 


Od.qiT*d.q*VQ VVM Q 

DARUS ARBEDEEN TASED : LESSON FORTY NINE 

Vd OtLxSira 

EL GASUM: THE HUMAN BODY 
Kab XiL* 

Dubut q ir-virq 

Zaedu Z,SLV 0 IT 

Ebut v-h-tr* 

Zen. Z.V. q IT 

Sheru Y'V q IT 

Zahur C±rifH 

Degun 0VO-ITM 

Methu avoir 

Azam E4ia 

Thaday Od.0 <L+ 

Ga'ub O-eiT-V 

Ejul VcUTC 

Khud X-ITQ 

Sudur ^ITQirq 

Zagn Z,«LOM 
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Clitoris 

Collarbone 

Ear 

Earlobe 

Elbow 


Eyelash 

Eyelid 

Pace 

Finger 

Foot 


Gums 

Hair 

Hand 




Kidney 

Knees 

Knuckle 

Labia 

Labia Majora 
Labia Minora 
Leg 


Liver 


The Teacher's Guide 
_ To Nuieaubic _ 


Yagu A'zam 

AzunFasu 
Ka-ub 
Mena 
A'yun 
A'yun Kura 
A'yun Hajub 
A'yun Gafun 
A'yun Gifirn 
Wajuh 

Gadam 


Ghadut 


Rus 

Galb 

Ka'ab 

Reduf 


Mesur 

Fuk 

Mahuj 

Keluw 

Rukubaat 

Mafsul 


Shafut 

Kebdu 


Od.»U- 

+ d.OlT EGlli 

d-AlTM A d^U - 

TtL-LT-V 

bYMd. 

E + IFM 

E + ITM TlTHd. 
e + lTM Td-dirb- 
e + LTM Ola LTM 
E + IFM Oft-ilFM 
KKJITt 
f'Lir’e 
Od.Qd.a 
dd.*-lTF qi S* 
•yd-airi 
a <l *nr+ 

V- B q 

+ ®Q 
qir* 

OiLOr 

XEd.+ 

P't-flU’A 
TtL+airu 
av-^irq 
A ITT 
» 2 LtITc 1 
XV I LDK 

q irTU’-Vd.d.i 

ad.A^u-j 

Y'd.airq 

V'd-AU-q EOlTqd. 
Y-d-Au-q od.mno(d. 
q vdtra 

V'd.-hl/i 

TV-h-QlT 

qd.+ ir+ 

Ad.a 
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A'nug 

Asub 

Halmut 

Anf 

Mankhuraat 

Uwduy 

Rahuh 

Zub 




EQlt 

1 4-r ir+ 

z.d.aira 

^irqir 

EMITO 

Tii air* 

2HLMXrlfQlLlL£ 

insc a ir+ 

qiT ITT 

z.u> 
a 4.1 ire 
T4.SITA 
diiira 

rd-^Tir+d-a y'inoaro 

T4.^rir+ 

iLirir aa-aira 

■k-d-IlfM 
4.4 OIT*- 
x.4.^ir+ 
dAJfrlTO 

Td-Mdirq 

+*Sr\SV\ 

Tiq ITd 

«4.^irn 

4 OKLTZ.4.4.2 
^irq riL-i-irc 
air -b-irs 

4 4.4 LTO- 


BODILY EXCRETION 


Amniotlc Fluid 


Q 4 .Tira 

Q4.^U-)4 


MlfifrlTi 

^4.jirq 

flia 

4.iirf 





Discharge 
Ear Wax 

Mucus 
Nose Bleed 
Perspiration 
Phlegm 


Tears 

Urine 

Vomit 

HAIR 

Afro 

Barrettes 
Beads 
Bobby Pins 


Corn Row 


Dreads (Hair) 


Hair Dye 
Hair Spray 


Weave 

Wig 
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Rafut 

Azun Azdud 

Mukus 

AnfDamuy 


Rug 

Kisru 

Bazug 

Batun Lathu' 
Dumu'aat 
Balul 
Gaduf 


Aftuk 

Mishbuk 

Kharuzaat 


Zura Mastuw 
A'agus Makwuy 

Ugduy 

Sha'r Fatulaal 
Sha'r Sabugh 
Sha'r Shamuy 
Sha'r Azdud 
Ham A’gusaat 





qd-AlTS 
rLAlTM <LZ.fllTQ 
•4-d.P lT44.4.i 

atrxir^ 
d.c/ 1.9 Q4.air+ 
fc«i4.Kq 4.4.0 
*4.4 *VIT» 

OITt 
Q UO 

■h-iLAiro 
*4.ilTM 4 4.05 
Qd.DEd.d.2 
*4.4 IT I 
04.QU\» 

rcq 

4.A q ITT 
aftr-UTT 

>44. q 1X44.4.1 
*ftMlT^4.4.I 
Md.y'LTI 
Q4.AlXq4.4.i 

z.irq 4 . a^iintt 
g4.oix^ a-LTwirt 
gQIX^4.4.a 

I/OQIX + 

f^q *4.41X4 4.4.* 
V'girq ^4.*IX~/ 

V'gixq iP4.au-+ 

v'girq 4.4.Biro 

r4.qir gOlX«4-4.4 

+vqa 

^4.+1X44.4.4 

a 4 . 41 x 4 x,4.*irx<q 

M4.^ixa 

*4.q IXXITt 
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Bath Crystals 
Bubble Bath 


Chapstick 
Cleansing Cream 
Cocoa Butter 


Cuticle Remover 

Deodarant 

Douche Bottle 

Emory Board 

Eyeliner 

Eyebrow Pencil 

Eyeshadow 

Floss 

Kohl 

Lipstick 

Mascara 

Mouthwash 

Nail Buff 

Nail Brush 

Nail Hardener 

Nail Clipper 

Nail Shine 

Nail Polish Remover 


Nail Polish 

Nail File 

Napkin 

Perfume 

Powder 

Q-Tib 


Ghasul Beluwraat 
Hamur Wajuh 

Shaluf A'suaal 

Naazuf Labun 

KokuZebda 

Kulun 

Hushur 

Haktuk A'dus 

Dahun 

Nagul Hanikat 

Dawush Gabug 
Emor Lawuh 
A’yun Khulul 
A'yun Hajub Galum 
A'yunZalu 


Shafut A'su 

FamKabus 
Zaful Masuh 
Zaful Baruth 
Zaful Sa'ubat 
Zaful Majuzat 
Zaful Sagul 
Zaful Lamu’ Hantk.it 

Zaful Lamu’ 

Zaful Tabur 

Fatut 

Rehu 

Sahug 

KueTeb 

Mawus 


■VtL^lT4 *-k-4 ITXCqd-SLI 
TjUSU-q Wd-dlTT 
J> tLO-LTO ‘IfsL^U’I 
‘f'sLIU-A e^lTd.2LS 
M2L2LZ.ITA HdLIrWIA 
X0XIT AVi-fll. 

XIT4 1TM 

Tiriru-q 

rd-XIlTT e FI IT* 

Q tLTlTM 

i/ittoi m rttq irxtLi 
airz.ir« 

axMirr ox-i va 
k.M®q I sLJKlTT 
ff + lTM X-tLitLi 
E + irtd TtLdLTh- 04.1 LT» 

B + ITM 4<L4 IT 

TsLrlTt 

»4.^-xuq 
AiL» XdL*LT* 

Z,iLAU-(I KXWt 
4d-AlT4 ^i.qiT6 
4d-A 1X4 ^ElT-h-sLS 

4d-9IT4 ad.dl/Z.sLS 

4d.Air4 ^sLOLT4 
4,d.ALT4 4d.»B 
TiLqirXsLi 
4iLAU’4 4d.DE 
44.ALT4 SiL+irq 
AtLilTI 
q V7U- 

^LtU» 
xurv £\,ir 
asOKLT^ 
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Sanitary Napkin 
Shampoo 
Shaver 
Shaving Soap 

Tissue 
Toilet Paper 
Toothbrush Holder 

Toothbrush 

Toothpaste 

Towel 

Washcloth 

MEDICAL SUPPLIES 


Dahuy Fatut 



Kaanut Sabun 
Sabun Sahun 
Sabun 
Tambun 
Nasuj 

Marhud Warug 
Esnun Baruth Masukat 

Esnun Baruth 
Menshuf 


ad.TU-+ A4.11T1 

V'd.aA-lT 

X4.MITI4.I 
X4.4.MITI ^4.-*-t/M 
^tL-frlTM ^4 -tITM 
^4.-A-tTM 
I4_a+-irM 
M4d»Ud 

a4.q rlTa WrLqiTO 
V^MITM *4.qiTO 
a4.^iTX4.i 
V^MITM ■*•4.1) ITO 
V^MITM EcllTM 
aVMV'LTA 
XiL-h-Lr^^vaLTi 


Ace Bandage 
Alchohol 
Antibiotics 
Back Brace 
Band Aid 
Bandage 
Betadine 
Cotton Balls 
Knee Brace 



Peroxide 
Vitamin C 


AlufLaftaj 

Awsuk 

Murdun 

Zahur Thanun 

Bandayud 

LafFaj 

Ban ud 

Gutun Kuraat 
Rukub Thanun 

Buruksid 
Fetamen So 


4.C IT 3 <i l«dd.d 
iDX^lTX 

airq a itm 
4d-Tirq o4.hith 

irt Lna4.+ira 

C4.AA4.cl 

+4.Mira 

OlTilTM Xlfq 4.4.1 
QITXITA- 04.MITM 
■b-4.MV^lTC 
■AirqiTX^Ra 
AV.14.aVM ^v 


Aids 

Amnesia 


Demul 

Aids 

Fagda Zakur 




a vairc 
4.ita^ 

A10B4. z. 4 .xirq 
4.MVaV4. 

q 4 .-vir+ 
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Bilious 

Bite 

Bladder Infection 

Blister 

Bump 

Burn/Scald 

Cancer 

Chicken Pos 

Cholera 

Cold (Illness) 

Colic 

Contagious 

Convulsions 

Cough 

Cut/Wound 

Diabetes 

Dizziness 
Ebola 
Eczema 
Epilepsy 
Fatigue 
Fever 
Frost Bite 
Call Stones 


Methu Istaa'daaw 
Nafutat 
Warum 
Hatug 

Humug 

Kolura 

Zukum 

Maghus 

Ma'udwas 

Shanujin 

Kuh 

Diyabetus 

Es-Hul 

Dayukhess 

Ebola 

Bugug 

Ghazul 

Tabun 

Mahmum 

Barud A'duy 

Hasuy Hajuraat 


Hay Fever 

Headache 

Heart Burn 

Hemorrhage 

Hemorrhoids 

Herpes 

Hives 

Indigestion 

Inflammation 

Influenza 


Rabe' Mahmum 
Rus Waga 
Galh Hatug 

Buwasur 

Gubu 

Sharu 

Gur Istagtaaf 
Ista'adaaw 
Gur Istalhaab 


q U")X 
sair* 

avoi r*.*Z4-* q tLd-w 

Md-ALTiiLi 

xctcqixa 

7d.qifo 

^irqir* 

rirairo 

Teiirqd. 

AlTXLTa 

ad/KlT^ 

V'd-MlTdRCd 
TLTx 
Od_q ITT 

LT^ 

k.^-7ir<t 
V+0CId. 

woiro 

■7d-z,ir« 

id.'t-lTM 

air aira 

■h-d-QIXQ EBlft 

7 d.^lT + 7d.dirqd.d.i 

od-^sqRiir^ 

1 1TM 

qd.*v.e ad.7aira 

q LT^ Xtd-Od. 

Od-d-h- 7d.qiro 
Md-AAd. 

^intCd-^U-q 

OlTh-U" 

V'd.qiT 

oU"q R^id.osd.d.A 

R^iSd.0 d-d-W 

oirq R^id.«7d.d.v 

^d.MlTT 
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Jaundice 

Lame 

Leprosy 

Leukemia 

Lupus 

Malaria 

Measles 

Menstruation 

Paralysis 
Pimple/Zit 
Pink Eye 
Plethoric 



Scab 
Scabby 
Scarlet Fever 
Scratch 


Sickle Ceil 

Small Pox 
Stiff Neck 
Sting 

Stomach Ache 

Swelling 

Swoon/Faint 

Syphilis 

Tonsilitis 


Istahyaaj 

Sefiir 

Gazul 

Abras 

Lukemuy 

Thawul 

Nabur 

Hisbuy 

Istahyaad 

Tumum 

Faluj 

Fasfuws 

Gurunful A'yun 

Tawa'un 

Kalub 
Tafuh Jalud 
Kumatesum 
Geshrut 
Zu Geshrut 
Gemtczuy Mahmum 
Khadush 
Da-u Mantug 

Gasur Maruh 
Marud 

Mcnjul Suma'u 
Gedru 

Latuw A'nug 
Ladugh 
Batun Waga 
Shamus Hakuh 
Taafukh 
Ghemuy 
Tashwush 
Lowuzitis 


Ritid-x+d-d-d 
^Vhirq 
Od.AlT4 
d--h-qd.it 
CLTTV»ir + 

od.xar<t 
Md-h-irq 
“Rdth-lT-*- 
R#Jd-T td-d-fl 

£ir»ir» 

J>d_4lTd 

oirq unhira e + itm 
Q d-»LTX( 

Id-XfElTM 
AITT q IT 
Xd.tr ifh- 

Id.d>lT7 dd-ttira 
q insd-iv^ins 
OvrqiTi 
Air ovy-qu-s 
ovQax.Air+ *d.T»ir» 
Ad.airv' 

QtL-ir »d.c<tiiro 
qev'u-d.d.i 
Od.^irq »d.q ITt 
» d.q IT a 

»Y.MdlT4 ^LTMl?U- 

Ad.dir 
ova qir 
dd-IlTW 6MITO 
4d.air? 
h-d-iLTM Hd-Od- 
v-d-air^ Td.xir- 
2 d.d.h inc 
■7vair+ 

£<i.rmrr 

4 0)00fARiRit 
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Toothache 

Tumor 

Ulcer 

Whooping Cough 
Yeast Infection 


_ To Nuwaunic 

Esnun Waga 

Guruh 
Daakuy Kuh 
khamur Ista'daaw 


V^ULTM KsLO-d. 

*d.qu-a 

OlTPlfr 
ad.d.XLT4 XITt 

Xrd.au-q R^Xd.s a d.d.w 


Qd-qu - ^ x-d-^va vvm d.xuva 

DARUS KHASEDEEN ATNED LESSON FIFTY TWO 


oR^ira Jfcd.s irijLd.i 

GISUM KHALUTAAT: (BODY I PHYSICAL DEFECTS 


Arthritis 

Blind 

Brain Damage 



Cavity 

Dandruff 

Deaf 

Decayed Tooth 
Down Syndrom 
Dwarf 
Foot Corns 
Hand! Cap 
Hermaphrodite 
Hunch Back 
Hydrocephalic 
Missing Limbs 
Over Bite 
Parkinson 
Rickets 
Scoliosis 
Scorosis 
Siamese Twins 
Transvestite 


Athoratus 

Waram Maltahub 

Sudu 

Fajwut 

Hebur 

Sumun 

Hadum Esnun 

Down Sendrum 

GadamSamuk 
Sebug A’dul 
Khanuth 
Hanush Zahur 

Faagud Fanumaat 
llwah A'duy 
Barkuntun 

Skorosus 

SayameTawumaat 


d.oeqd.xird: 

^d»irq 

ad.air* Md^.iro 

Wd-qira ad.qxd.Tirt 

^irau - 

Ad-dxdrx 

■f vt-irq 

^iraircd 

Td-aira 

aewn ^vua qira 
od.4ira 

od.ad.a ^d.au-x 
^v-t-iro eairt 
Xd-MIFO 

rd.MLTY' Z-d-Tirq 
^d.x^iro qir# 
ad-d-oira ad,nuad,d.x 
irxcd.T eair4 
■4-d.q XITHXITM 
qV-XY-X 
4d.X(irq 

^xeqe^ir^ 

^<L4d.av idjccirad-d-X 

iq JLI/I^ITA 
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Raincoat 

Ribbon 

Robe 


r V-41T» 

Vd.lt IT4 
dd-4»d.d.I 
Ti+ITM 
TVd IT* 

4V q 

4vq dlTT U"q 
£<L<± 

squ-TU" 

a*£trv 

+ d.oir 

vir^iir 

oira^iTMiLjLi 

Qd-t-Virq 

£d.q vtrv' 

OdJtUTMId.d.1 

a-tMau-q 

Od.-VLT.iL 

-£ir£irq 

dUVI4d.d.£ 

qd.viri 

SMiro Xd.qiT.sd.£ 
<td.+ LT<t M0T» 
Td-(t lT^d.d.£ 

Vd.M £IT<I d-d.£ 
Tirnirn 

dd-tir-v 

ad.£irq aesu-A 

^V.qiT£ 

qirrirv- 

C/IV + U-<t d.d.£ 
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Shawl 

Shirt 

Shoe 

Skirt 

Sleeve 

Slip 

Slippers 

Sneakers 

Socks 


Suspenders 

Sweater 

Swimsuit 

Tarhush 

T-Shirt 

Tracksuit 

Trousers 

Underwear 

Zipper 



Kum 
Tanura 
Sheb Shebaat 
Gasufaat 
Skub Skubaat 


Yasbih Budla 
Tarbush 


Dakhuleya 


JL-i-MlTi 

mvfu-T 

v-irt 

od.air^ 

Y'd.HlTA 
Sd.Hlrp 
TLTS4 

id-MI/Pd. 
fb* V'Y.-fc-d.d.i 
Od.^lTAd.d.S 
*TW1r ^TU>d.d.S 
dd.X(d.Ptr+d.d.i 
V'd.d.t ir+d.d.i 

VU-fldd. 

Td.airid.d.s 

■i-d.td.Airp 

+ d.^i-R 7 ilTQU. 

Sd-Pi-I/V- 

Ad.nir« 

id.Q PIT* 

id.HSd.lI LTH 

fld.>urt v+d. 

4.d.P LTP d-S 


FABRICS 


Gumashaat O-U’ad.Y'd.d.i 


Acrylic 

Bcrlap 




Chiffon 

Corduroy 

Crap* 

Crushed Velvet 

Denim 

Felt 

Flannel 

Gaberdine 

Kaki 


Berlub 

Magsub 

Khayush 

Kashmur 


Lebud 


Kaki 


d-TPlTt 

iv p t ir-i 

ad-o^ir-i 

Jtd. + LTY' 

Td.Y'aiTP 

dlTXr 

Y'VAITM 

Od-iV 

OlTilXM 

Td-PIT-i 

e^irp amt 

Qd.Mira 

<r v-A-ira 

A4d.Mb« 
od-i-irad. 
Td.TR 
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Kenti Cloth 
Knit 


Linen 

Lining 

Mink 

Mohair 

Morie 


Nylon 

Patent Leather 


Spandex 
Stretch Net 


Taffeta 
Terry Cloth 
Tweed 


Velvet 

Vinyl 

Wool 


Kente Gtunash 
Ya'gud 
Gazul 
Rabut 


Muslin 

Galuw Jelt 
Bulusat 
Bablun 
Lehuf 

Talus 
Harer 
Sandck 
Madud Sabuk 
Makhut 


Mukh 

Gabal 

Sowf 


TV-Mi't. O-imd.Y' 

+ EOITQ 

Od.*lT<r 

Qd-VlTi 

dV(£ 

dVdiLTi 

Xd-ilTM 

b-d-d-ilTM 

»d.MUX 

airxirq 
airq ir+ 
xur^aftM 

MsL+ I LTM 
Od-IITK dVIi 
b-ira ir^ 4 .i 
ViLi-tirM 
* V. rU\» 
mtvH 
id.<ri 
rd-qvq 
-£d.MOV.T 

ad.QlTQ ^d-t-lTT 

arUtlTi 
dHTX<d.+ fl 
itLAifid, 

id.qv oirad.Y' 

iXOTQ 
Y'd.dlT+ 

air*. 

Od-b-iLd 

«0X(A 


dd-rU-qili *d. Xlfq+d.ad.d.i 

JAHURAAT WA KURYAMAAT:,JEWELRY AND GEMS 


Brooch 
Madallion 
Wristwatch 
Anklet 
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Aquamarine 

Beryl 

Black Opal 
Bloodstone 
Cat's Eye 


Citrine 


Ruby 

Sapphire 

Star Sapphire 

Tourmaline 

Turquoise 


Sawduw 
A'nug Rabut 
Anf Khatem 
Agug 


AswadOwbal 
Dam Hajur 
Getat A'yun 


Labis Lazuli 
Gamur Hajur 


Wanid Manivv 

Yagut 

Safyur 


Q If* 

EMITO PtL-h-lTi 
d.MA JCtLiVa 
d-oiro 
dd.ai TO 
d.dLiri LPdira 
■h-d-Pira 

®)o(*-4.a 
Qd.a Td-dirq 

OVSd.S C + ITM 
4.d.*-d.qdirQ Ad.4 3 
^d.SU’qY.M 
ad.* 

Airau-qu-Q 

*d.4 4 LTM 

d-d 

V'A.* 

XITMUO. 

4d.+fc* 4dO,lT4fc 
OsDSirq TiLdU-q 
ddO, 

4 1T4 

wi-qi/Q siqinn 
4d.OLTS 
^cLi + irq 
ddO.it. 

Md-dlfa ^d.A4U’q 
Se-h-LTA 
SU’qad.4U’M 
4d.qiT4 
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Americium 

Antimony 


Beryllium 

Bismuth 


Cesium 

Chlorine 


Cobalt 


Dysprosium 

Kinsteinium 

Erbium 


Fluorine 


Marusyum 

Antemun 

Arghun 

Zamik 


Burun 

Sefr 

Kadumyum 

Kalsuyum 

Kaleruryum 

Karbun 

Sam yum 

Sazuyum 

Kluren 

Korwam 

Kowbalt 

Nahus 

Kowmyum 

Desbmwzyum 

Nashutyum 

Atbuyum 

Warwubyum 


Ghaluyum 

Jermunyum 

Zahab 

Hafimyum 

Heluyum 

Hulumyum 

Haydrajen 

Endeyum 


»;uq LT^+ LT» 

;LMsvain/i 

d-q-VlTM 

XjL+qtri 
iriLH xir« + ira 
■h-v-q + in + ira 

■4-irq ITM 
A q 

-h-qexia 
xclq ira + ira 
Xd.« <sir+ ira 
xa.<t v a it q ♦ ira 
X4.q*-irn 
*4.qu-+ira 
^stAir+ira 
x« irq VM 
xeq wia 
xexi-h-d-a £ 
McLrlT^ 

xew q ir+ ira 

a v^*-qine(z.+u-a 

MsLY'U'i+ira 

i-q-HT+ira 

* 4. q xur-b- 4 ira 

ivqair+ira 

AttirqRtd 

Ad.qd.nir^ira 

■7iLa lt<i tira 

•vidir+u-a 

db q airn + ira 

4sLti1.*- 

t-la LTM + ira 
Tvsir+ira 
Tiriira + ira 
Tit a q ITdVM 
vwa v + ira 
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Iodine 

Iridium 


Krypton 

Lanthanum 


Praseodymium 

Protactinium 

Radium 

Radon 


Ayiudyum 

Hadud 

Krebton 


Lcthuyum 


Zc-abug 

Mulcbdyum 

Ne-udumyum 

Nabtunyum 

Nckul 

Nayubyum 


Nuwbulyum 

NubeeZahab 

Awzmyum 


Bclatin 

Blutunvum 

Buwtasyum 

Brayzedumyum 

Brutaktenyum 

Raduyum 

Renyum 

Ruduyum 

Rubedyum 


sL+LTfliL 

a.+ qira+ira 
TtLAira 

Tfl V-4-I0M 
CtUdOtUlira 

saxcq vmr^+ira 

<t voir+ua 
« irii/i+ira 
aa.irmr^+U'a 
a^MtLiU'* 
ad-M^irnirz. 
asLuairc » + ira 
AV-it-Mro 
air<tv.*a + u-a 
Mv-iraira + ira 
M\- 41TM 
utL^-iLTM + ira 

Mvxirt 

MtL+ir-h-+u-a 
MV iq ITdlTM 
Mir# *u-« tira 

MU>VV AtLrtL* 

imAa + ira 

AT^VclfeM 

Si.aoira 

Ad.X(^ALrq!U«<i 

•b-VdiLIRM 

•b a iriirn + ira 
■b-mttdUM + ira 

•b-irxf itL^+ira 
b-qjL+Avaira + ira 
b-qiPId-TIVU + ira 
qd.air+ira 
qiairn 
q vn + ira 
qi/air+ira 
qu>v a +ira 
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Steel 

Sterling Silver 
Strontium 


Tantalum 

Technetium 

Tellurium 

Thallium 

Thorium 


Ruthunvum 

Samuryum 

Skandyum 

Salunyum 


Sudyum 

Balud 



Kabrut 

Tantalum 

Taknetyum 

Teluruyum 

Tarbuyum 

Thaluyum 

Thuntyum 


Titanium 



Vanadium 
White Gold 
Xenon 


Ytterbium 

Yttrium 

Zinc 

Zirconium 


Taytanyum 

Unclcnyum 

Unelheksyum 

Uncluktuyum 

Unelagandyum 

Unelagentyum 

Unclascbtyum 

Yuranyum 

Fanadyum 

Abyud Zahab 

Zcnan 

Yuturbyum 

Yultyum 

Zurkunyum 


MAN MADE MATERIALS 


qiroircd + u-a 
*4.au-q + ira 

^*Ld iru + ira 
^iLd LTTLTM 
ajLZ.Z.lT 

*ITQ + ira 

VcLILTfl 

aiLd-SUM 

^sqeMSRira 

sited ssli ira 
SiLTHvs+ira 
svdirqir+ira 
SiLq-HT+l/a 

ir+ira 

oirnir+ira 

oirdir+ira 

^It-SlTr 

siL+situ + ira 
ixuvitutira 

l/MVI r vx^+ira 
LrcdvdiTTSir+ira 
Lffriv- s iLoittd q + ira 
l/MVd iLOVldS+Ua 
LredvdiL^-v-i-i+ira 
tirqiud + ira 
aittditQ *ira 
iL+tlTfl AitTd.-*- 
AVCdlUd 

+ irsu-q+*ira 
d-irsq +u"a 
Sitsir+ 
z.irq xim + ira 


Y'lLdU’Q 
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Plexi Glass 
Porcelain 
Rubber 
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Zajuj 

Gheru' 

Jeltut 

Wanig 

GaluwJelt 

Layus 

Blastck 

Blekus Zajuj 

Seyu 

Arduwuz 


oirair¥' 

va.ii/o:t. csuki/t 

X 4.Z.I/C2 

rnriair? 

SSiL'/dlTd Z.4.dLT<l 

z,a.di/<i 

•7's.Q^ 

dviiirs 

Xd.llU'O 

od.« i/h dvdi 

<td.+ir^ 

V« Y-Xl/^ Z,d-dl/d 

^wir 
aiiifi 
xLP Q iraorz. 

1 d-iint ASLdl/d 
qi/vi/a 
AVtTPlT 
Z.VXLTMLT + d-(/1 


#ixi;a 

ad-Txarp 

Vd.Z.l/X virus I/O 
vv. vv. virusiro 
oiruvi/i 
ovxa/^ 
od.virs 

TV-Pl/H 

Pd.V'l/lfc 
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Na-ur Khaluiat 
Na-ur La'ubaat 
Rumun 

Bundug Sahug 
Yod Bundug 


Galhuf 

Bundug 

Maglu' Baghum 

Sayuf 

Dabuh 

Dumu' Ghaaz 


a vrnra 

c/ieu-q x.d.<t ir<r sls 

asirq ueir+iLiLi 
q train* 

virnairo ^sLriro 
*trn a tro 
♦aa virnairo 
>etr^ 

Od-dlTci Cd-OITS 

*d.TY-M 

q A.»ITt 

»VMdU’« 

l.« IT -b-LTM a ITO 

»d.OlTA 

ad-wirr 

k-LTM a tro 

«iojp A-d^tra 

qscarir 

^d-tlTA 

ad-virv 

air as 


Shuhna Markub 


rd-HlT i^lTQ 

a<Lid.q 

d.« ft^LTAd-MV 

a*tqd.ciir 

atri/iitra 

ad,q TIT* 

b-d.it tr^ 

Td-MIT 

^d.4irq 

Y'lTfMd. ad.qxir+ 
rd.au-«d-d 




Concorde 

Craft 

Driver (Transportaion) 
Doom Buggie 
Ferry Boat 
Float 

Flying Saucer 

Glider 

Helicopter 

Hovercraft 

Jeep 

Limousine 

Minivan 

Mobile Home 

Motorcycle 

Parachute 

Piggy Back 

Recreational Vehicle 

Rocketship 
Roller Skates 
Roller Blades 
Row Boat 


Ship 

Skateboard 

Ski 


Taxi 

Trailer 

Train 

Tricycle 

Truck 


Kara 

Wefiig 

Shamu 

Dum Buguh 
Bantun Markub 


Taayur Tabuk 

Halukubtur 
Halug Shamu 
Jebuy 
Mutruf 
Mini Shahena 
Daluj Beet 
Mutusekul 
Bareshut 
Khanntry Zahur 


Gadbun Tarug 
Sarukhuf 
Lafutat Waruk 
Lafutat Lahabaat 
Jaduf Markub 

Nawut Markub 
Safena 
Zalug Lawuli 
Zaluj 


Nafug 


Mawkub 
Taled A'jul 
Shahun 
Nafug 


TrLPIX 

KV-alTO 

y'd.air 
^d.xurod.i 
aira -h-iroi/T 
•h-d-MilTM ad.qXLT-fc- 
a^xo/ad. 
id-tL+irq id.*irx 
rd-q lT+d.1 
rid U-XU>IITQ 
Tld ITG flair 
dv*ir+ 
airiPira 
aftMft v'd.r v-Md. 

Q d.4 ITd ■h-V V £ 
aiTilT^VTU'd 
+d.qv.V / U’i 

jtd.MZ.irq t 4d.7irq 
fe^id.dad.d.ad.4 ad.qxd.* 
Gd.a -VITM Id_q LTG 
«d.qintlTA 
4 d.ALTid.1 Wd.qirT 

4d.airid.l 4d.*-d.?d-d.i 
dd.airA ad.qxirt- 

^d.xirid.i 

Md-wiri ad.qxirfc- 

^d.4VMd. 

Ad. 4 LTG ed.*U"T 

Ad. 4 LTd 

Ad. t ITS 

air^qi/T 

Md-AITG 

Sd-X^ft 

Od. + lT4d.i 

ad.wxir-h- 

id.IVfl EdlT4 

V'd.rlTM 

Md-dtlTG 
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Car Cover 
CarJack 
Car Notes 
Car Pain* 

Car Seat 
CarWash 
Car Wax 
Chain 
Cloth Top 
Cruise Control 
Dash Board 
Decal 


Driver's License 


Flat Tire 


Gear 


Ramushaat 


Sayur Gatuy 
Sayur A'frul 
Sayur Mazkuraat 
Sayur Dahun 
Sayur A'rush 
Sayur Kabus 


Semut Ghatu 


Front Wheel Drive 
Gas Petal 
Gas Pomp 
Gas Station 


»d.<ttTQd.£ 
d.X^Ldd.aU'a 
dir4ElT 
Qd.q-4-lT^ 
Bal/qd-id-tLI 
q 4.a try* 4.4.1 
.»4.q4.air 44.4.4 
^4.+ irq o<Liir+ 

^4.+ irq Fd.qiTi 
^4,+ irq a4.4Tirq 4.4.4 
^d.+ 1/q Q 4.71/1/1 

^4+l/q eqirr 
*4.+ irq X4.*IT^ 

^d.+ irq 4.4au-a 
^4.4 ^ir4 
^vairi^rLiU- 
d4.xaf4 V'd.iiri 
Shahum Lawuh V'd.TlTa 4 4.10(1/7 

Dekul QY.Tl/4 

NukJalud MirXd4.4l/Q 

Mustasawccg Rukhus »V V o 0 LHC. IT 4 
Mustaaaweeg A'rush »LT#ii#-Llilvu> 7 0 l/V- 
SawugTarug ^1*1/9 44.P I/O 

Wabur W4-h-irq 

Istamhaaj R-^i4.a7i.iLd 

NahukMustu' M471/X ai/^4E 

Arbed A'jul Sawug HHQF dl/4 ^d_)0( ITO 
AmaraaA'julSawug 4.a4.a4SdlT4 ^dJKlTO 
BanzenBatuI -4-4M4V.M -t-4.41/4 

•4-4M4V-M +4.Q5UT 
*4.M4V.M a 4.71/4 
*4M4\.H Q4.*-t/-b- 

ai/7t/a 


Banzen Yadkhu 
Banzen Mahut 
Banzen Dabub 
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Glove Compi 
Grille 
Handle Bar 


Learner's Permit 
License Plate 
Mobilettc 


Petroleum 
Pressure Gauge 


Road Signs 
Scat Belt 
Side View Mirror 
Spare Tire 
Speedometer 
Steering Wheel 




Sur Taguy 

Dakhul Howud 
Damunane 
Mams Gafur 
Istafraag 
Lamuz Ejuz 
Rukhus Safuh 
Daluj 
Talfe-u 
Has ud 
Dafu’mem 

Dakhut Gayus 
Khalfa Mam' 


TarugRamuzaat 
KasusHezum 
Janbu Makhuf Mam' 
NahufNahuk 


A'rgul 

Tams 

Rayuh Hajub 
Rayuh Hajub Mi 


o-irsir^ 
air^-4-eiri 
atL^UT *-d.q 
OtLd iLMir^ 

OsH ITM 
■^irq itLGLT + 

R^itL fEU 

adjure T0xana 
ad.airUd.MY. 
ad.qir^ otLAirq 
R^itLi q d.d .0 
jd-aifA vdirz. 
qinur^ 
ad.« ITd 
id.4AY.-l.r 
rd.+ LTQ 
Q d.'SEUVHI 
v-dir^. 

■k-viqu-* 

a d.»uri od.+ ir^ 

kvqifkvn 
x-d.4 Aiaiqf 
R^id.a Hd.d.M 
TtLqiTT 

istq iro q lauAin 
Xd-dtiTd;-V4ira 
dd.M*IT adJUTA add* 
Md.7ir.» MlilTT 
^d.qs otL+ir^ 
dd-d-AITiEdlTd 

v'd.airv' od-xoro 
V'd.aiTV' sqoLTd 
X-d.Air.» V'd.+ITT 
Y'd.r ITM 
Ad.ju-7 
eqoirc 
id.qiT^ 

qd-tlTr Td-dlT* 
q <l+ v r r ddir*- a v a^ir t 
ava^irTtLiLi 


ad-dlT^X-d-^Y. a Y.Y.M id.dSY. fl 
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S4.qiXO q 4.36 IXC.4.4.S 
TARUG RAMl’ZAAl: ROAD SIGNS 


Animal Crossing 
Bumpy Road 

Danger 

Dangerous Bends 
Dangerous Encline 
Detour 
Draw Bridge 
Hospital 
Keep Right 
Mororway 
No Entry 
No Parking 
No Driving 
One Way 
School 


Sharp Turns 



Haywun A'aabur 
Wa'ury Tarug 
Hants 
Khatur 

Khaturaws Nahunaat 
Khaturaws Enklen 
Datur 


Sawun Yamen 
Tare Tarug 
Loe Dakuly 
Loe Khaanuh 
Loe Saawug 
Wahcd Tarug 
Lamccdan 
Madun Dawuraat 
Batu' 

Kaf 

Shaghul Fi Tarut 


TtL+d-xarM sd.tL*irq 
3XEl/q + S4.q 1X0 
74.qiX^ 

3C4.SU-q 

3C4. SIT q CL* * M 4.7 IXM 4.4.S 
3C4.Sirq 4-M^ VMTI V-M 
Q4-SU"q 

diLAirc. d4.^irq 

iS.4.)XlTM + 4.MV.M 
S4q A. itq 1X0 
«0V Q4.XIXS + 

«®k. X-4.4.MIX7 
4 0k. -S^d-d-WlTO 

3X4,7 k. £1 S4.q 1X0 
d 4.34 V. k. Q 4.M 
334.QIXM Q4.3XU-q4.4-S 
*.4.SLTE : 

Tfcd> 

U" 0 4.3X1X0 

fLWl Afc S4.Q ITS 


Q 4 .qiXiS iS 4 .Sk. Qk-k.M 

DARUS SATEDEF.N : LESSON SIXTY 


"fc-4.4.141X7 334.C »IX^4.4.S 
BAANUH MALMUSAAT :R1 TI DING MATERIALS 


Uackhoe 

Battery 

Bolt 

Bull Dozer 
Cement Truck 
Cement 
Center Block 
Chisel 
Clamp 


KhalfFas 

Bui Duzur 
Esment Shahun 


WastaGeta 
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V^33k-MS 
)X4.^S4. OV S4. 
C,4.J!HXd 
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Crane 
Door Knob 
Drill 

Dump Truck 
Extension Cord 
Fence 
Filler 

Flash Light 
Fork Lift 
Glass Cutter 
Glue 

Grass Cutter 

Grass Seeds 

Grips 

Hammer 

Handle 

Hedger 

Hitch 

Hoe 

Hydrogen 


Level 

Leveler 

Lock 

Nails 

Paint 

Paint Brush 
Paint Remover 
Paint Roller 
Paint Mixer 
Pick 

Pipe Cutter 

Plaster 

Platform 

Pliers 

Plough 

Plow 

Puddy 



Karuk 
Bab Gabud 

Thakhur Shahun 
Istamdaad Habul 
Sayuj 
Hashuw 
Wamud Nawur 
Shokut Rafur 
Zajuj Cata'at 

Hashush Gata'at 
Hashush Zcraal 
Gabdu'aat 


Sahub 

Fas 


Haydrujeu 
Viuftah Mahuz 


Lagut 

Masur Gatu'al 

Mahruth 

Badu 

Wasug 


irir* ITS 
Xd.qiT^ 

IH ITT 
*d.+ Od.*-lTQ 

*d.qira 

OdJOTq TH.T ITM 

Qd-d-fl xd.-4-irs 

^d.+ lfd 
TA.V'HW 

KdJSira MdJKlTq 
rzr its qd-Aiip 

Z.d.dlTdOd.iFd.i 

rfuif 

Td.V'LTV' Od.iFd.4 
~4.r\IT Avqd.d.4 
DlVflf d.d.4 
rxTKrr 
Fair® 

^4.+ lTdd.S 
^iTir* 

41^ 

dd.H q ir-fc- 
Td.+ O qirdVM 
air^id-T ad-Tir^ 

^d.4 ira 

d.iirs 

d.4irs d.4 

ad.mrs 

^d.airqd.d.1 

Qd-TITM 

Qd-rllM -4-d.qirO 

Qd-TI/M Td.qiTTd.4 
Qd-TlTM Td.airid.4 

Qd-TlUd 2fcd.« 1140.4 

Sd-OlTi 

ad.^irq od.jEii 
sd.+ ir^ 
q d-^Ui 

Z.d.qiTQd.d.4 

rd.qiT4 
ad.r qiro 
•4-d.Q ir 
wd-^iro 
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Rivet Puncher 
Sand Paper 
Sander 


Saudering Iron 

Saw 

Scaflle 


Siding 

Slidelock 


Tape Measure 
Thinner 
Tractor 
Varnish 

Washer 

Wire* 

Wood Cutter 
Wood Puddy 
Wrench 


Barshum Lakumat 
Ramul Warug 
Marmul 
Makwuy 


Skafitl 

Skabul 

Mefuk 


Majntf 
Taantf 
Zalug Manul 
Khul Da tum 


Sharut Gayus 
Wanjus 



A-d.qv'ira td.xirad.i 
qd.airt xtd.qiro 
ad.q airt 
ad.rxtir+ 

Md.V'irq 
&TA.&1r<t 
^Td.*-lTt 
a v. A ITT 
A-d.qtra 
qd.+lTi 
Y'd.t ITT 
a id q LTA 
id.d.qiTA 
z.itT<tiro ad.nirt 

x-iri as-Mj-M 
td.il rx- 
fld.q+ 1 n 

rd-qu-i Od.+ l r* 

<sd.qirq 

*d.qMiro 

Td.+ iri wd.qiro 

Td.*-u-d;d.i 
^d.t lTXd.d.1 
x.d.v'ir* Td.iir*- 
Xrd.v'ir-v on irv- 

dd.Z.lTA- 


ad.qir^ w-lty-q 

DARI'S SATEDEEN W AHED : LESSON SIXTY ONE 


Alley 

Amphitheatre 


Aqueduct 




Maslukh 

Matur 

Zugug 

Madaruj 

Dahukment Hadug 
Ma'ntdyum 


asL^t me 
ad.iirq 

Z.ITOITO 

ad.ad.qir<i 
fld.Tirray.Mi -d.airo 
aeqira *ira 
od.Miirq 
air ITT 
ad-aiTM 
ad.xtd.qira 
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Back Yard 
Bakery 

Ballroom 


Barber Shop 
Barracks 
Baseball Field 
Basement 

Beach 

Beach House 
Beauty Parlor 
Boardwalk 
Bookshop/Book Store 
Borough 

Botanical Gardens 
Bowling Alley 
Bridge 
Brothel 

Bureau Of Investigation 
Bus Stop 
Busch Gardens 
Business District 


Camp 

Cannon 

Capital 

Carnival 

Carwash 

Castle 

Catacombs 

Cathedral 


Cemetary/Graveyard 

Center 

Chamber Of Commerce 

Chimney 

Church 


Hayul Rawug 
Maluj 

Muhadaratyum 

Khabeezan 
Baluky 
Saluh Hujru 

Haleegan 
Gushluk 
Besbul Medun 
Saftilmet 
Sharufmet 
Shatu 
Sham Beet 
Jameelan 

Kateeban 


Hadug Nabut 
Zugug Balung 

Bern Shil Istahgaag 
Basus Shabut 
Bush Gan 
Shughul Hcruf 

Maghun 

Gafus 


Kemaful 
Sayura Kabus 

Seradub Mashul 

Katedral 

Sawmu' 

Magbur 

Khezanu Shil Tegur 

Madkhun 

Kanecsan 


Qd.qE 

-d.+ ir<t qsOKiro- 

ad.tr ird 

airTd.fld.qd.i+ira 
frd.M IF 

X.d.tVV4d.M 
frd.tr ITT + 
dfd.<t IFT rlTdq IF 
^d.q VYitLM 
rd.tr V.V. 0-d.frl 
OlFY-tt ITT 

frv.^frir<t av a ltm 
^ d.«irtr avi 
T d.qiTAavi 
r<Li\s 

Y'd.lU" HV1 
C!d.a V. V. <T -Lfrl 
fr-d-ilFfi 
TcLiV. V-frd.fr! 
frd.qiF)0< 

Td.QlFOfrld,frlF.L 
41FOIFO -frd.tr IFfrlO 
rir-frqu- 
aiuurq 

frvutrm fcdj-ndAn 
-frcL-sir^ v'd.-friTi 
frirv' o-d.M 
Y'lFIflFtr 7V qiTA 
od.4irq d.i 
ajl/VlFfrl 
Od.fr IF^ 

unvadji 
av a ae 
s^iFa 

TV. q Mu IT<t 
^d.+ irqd. Td.fr 
Od.^irq 

^vqd.au-fr »d.riTi 
Td.£V- Qqd.tr 
#i)KaE 
ad.ofrirq 
ad.q TIF4 

4V-4d.frllFY'Rtt iV.t>irq 
ad-QX-lFfrl 
Td.MVV.^d.M 
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Concert Hall 
Coney Island 


Country 
Countv 
Court Room 
Courtyard 
Crack House 
Crossbow 
Custom-House 
Daycare Center 

Delicatessen 

Den 

Department Store 
Dept. Of Motor Vehicle 
Disney World 
Do Jo 
Dog Pound 
Downstairs 

Drugstore 
Dry Cleaners 
Enclosed Garden 
Exposition 
Farm 

East Restaurant 


Scnamu Beet 

Serkus 

Madun 

Madun Ga'ut 

Nazufataal 

Saweefan 


Nadu 


Kaluy 

Kuiusuyum 

Amud 

A'gud 

Kunsurt Ga'm 
Kune Jazur 
Dayur 
Balud 
Gatua' 

Hakum Hujm 
Hush 

A'gurBeet 
Gumruk Beet 
Tabug 
Karat 

Gisummcnt Dakun 
Masluh Shil Mahul 
Dezne Wald 


^V.Md.»lT*V.\-i 

q XLT^ 
ad-CUTM 
»d.aiTM O^U\£ 
Md-d.LT A d-ld-d-i 

fld-d irw 

Md-QU- 

-d-d ITT 

Td-cxonr 

Xd.«lT+ 

TiTdir^ir+ira 

d-aira 

eoira 

^dJKLT 

TlTM^irq* OCLT* 
TLTMV- dd-4irq 

a d.+ irq 
■i-d-ttira 

Od-ILTE 

-d.xira xu-emr 

Tirw 

to-irq -vv-v-i 

Md-dMlTO 

OLTM q ITT WV. V 1 

q d-XlTd. iV j IT® d-d-i 
id-t-LTO 

ad-«ir+ 

xd.qiri 

o^irauLMJ ad-xiTM 

UT wfttt ad-rirtt 

O LdMV *4.« a 


Du Ju 

Tat Darajaal 
Mustakhayeet 
Ragugh Dakun 
Nasheefan Kabust 


Faluh 

Thabut Mat’um 


airdir 

Td-dir-t 7 d. 4 irq 
td-i a d.q LTdd.d.1 
air^id.x.d.+vvi 

q d-oir? a d-jiTM 

Md.lPVV. jd.M Xd-WlT^d-i 
Od-M 

■^id-a q d-d. a 

jd.tr ITT 

od-wirs »d.ieu-a 
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A'ydal 


Field 

Fish Market 
Flower Shop 
Football Field 



Fountain 

Fraternity 


Front Desk 
Funeral Parlour 

Gas Station 
Golf Court 

Great Adventures 
Greengrocer 
Greenhouse 
Grocery Store 
Guest Room 
Gym 

Gymnasium 

Hall Of Knowledge 

Hall 

Hallway 

Harbour/Port 

Hardware Store 

Health Club 

Highway 

Hospital 

Hot/ Dog Stand 

Hotel 

Hut 


Nanut Sug 
Farukh Hamit 
Kura Gadam Fardus 

Ghabuy 

Tabuy 

Sahuy 

Naiur 

Khawunaty 

Am am a Maktub 

Jenuz Saluh 

Majur 

Garug 

Gan 

Bcnuz Istangoat 
Gazub 
GhulfNadc 
Gabrun 

GraytAdwcnjar 
Khadurat 
Akhdur Beet 
Bahul 
DeefHujru 

Januztuk 

Ga'ut Shil Daliuth 

Ga’ut 

Saluh 

Dawut Dakun 
Sahut Nadu 
A’um Tarug 
Shafee-an 
Sujug Waguf 

Beet 


AsLQ A LT^ 
Md-MlTi^lTO 
Ad-PlTSt Td.MU\£ 
TirQd.Od.fld.SS AsLQ fllT^ 

Hd.flira id.qiro 

‘7d.-nr+ 

id.*u-+ 

^d.-ir* 

Hd. j irq 

K.d.xornd.i+ 

d.ad.ssd. »d.TiU> 

dVMlT4 ^d.<HTT 

sssLdirq 

OcLqiTO 

Od.t/1 

•VVMl TL* R^Sd.MOd.d.1 
Od.AU> 

■wt a Md.a v 

Od-th-qiPM 

O q d. + 2 d. fl M V M d d. q 
X-d-QU-Qd-S 
d-sc-oirq hvi 
■V d.-ir« 

fl FV4 T LTdQ IT 

dd.mrx. 

dd-mTAilTT 

o^iriV'Rtr fld.Tiro 

o^irs 

^d.<rir<r 

ssvnir 

Qd-XOTI Qd-TITM 
!Sd.TU-i Md.Q IT 

eira id.qiro 

V'd.AVk.-d.M 
^irdiro Hd-oiTA 
a irn a iro 
vvvi 
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Iceskating Rink 
Jeweler? Store 

Jungle 

Laboratory 

Law Courts 
Library 

Lobby 

Locker Room 
Lodge 
Lounge 
Mall 


Market 

Meat Market 

Military Base 

Mill 

Minaret 

Monument 

Mosque 

Motel 

Movies 

Museum 

Music Hall 

Neighborhood 

Newsroom 

Newsstand 

Newstation 

Nursery 

Nursing Home 

Observatory 

Old City 
Optician 
Outcrflcld 
Palace 


The Teacher's Guide 


Jalud Zalug Halbu 
Gahur Dakun 


Mabmul 
Mahul Kabus 
Ganecnan 

Kabul Dakun 

Tabul Hujru 

Kasu| j 

Fawrug 

Mena-u 

Sug 

Lahum Sug 

Askare Assus 

Tahuu 

Mcdun 

Nasub 

Masgud 

Fandug 


Mat-huf 
Masuga Salul 
Jawurhud 
Khabur Hujru 
Khahur Waguf 
Khabeeran 
Maghros 
Ghaarus Dar 

Makaateb 


Sawud 

Saruy 

Hadug 


dd-dl/a Ad-dl/O xd-d*-!/ 
Od.xl/q £1 cLTl/ld 
fcdS£d.a ad.d.a 
Qd-OIXd 

ad.*ai/d 
MTini TtL-fc-ir^ 
Gd-MV-VCdd-M 

^d-AV-V. xd.ld 
Td.xl/d £1 d-XI/ld 

qrtxu/o 

id.-M/d xUciqu- 

Xd-XO/d 

Xd-^L/d 

•fc-d. q IT Q 

■SdJKqi/O 

av.tdd.-i/ 

TO 

<r d.x i/a ^i/o 

d_^Td.q V. <LiiiZU-lZ 
Sd-xl/M 

av. air id 

ldd.^ 1 Sir 
ad-^oi/a 
»d.(dairo 
^vidirad.d.1 
ad.i-xi/A 
atL^l/Od. dtd.dl/4 
dd-xarq xi/a 
Xd.-i-1/q x l/dq I/ 
X-d.-b- 1 /q *d.t>l/A 
X-d.-4-V- V. q d.td 
ad.*?qir^ 

■7d.d.qi/^ ad.q 

ad.q^- 1 /fl 

ad.Xd.d-iv.*- 

od.fli/a av a i/m 

SHV-V-Md-td 

^djoura 

^d.qi/4 

7d.a i/o 
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Parking Lot 

Pastry Shop 

Pent House 

Pharmacy 

Photo Lab 

Planetarium 

Platform 

Playground 

Playpen 

Police Station 

Pool 

Porch 

Post Office 

Prison 

Pyramid 
Rate Track 
Radio Station 
Railway 
Raised Platform 
Recording Studio 
Rehab Center 
Reservation 
Resort 
Road 


Runway 

School 

Science Lab 

Sea Food Restaurant 

Sea World 


Shoestorc 


Shop 

Site 

Skating Rink 

Sphinx 

Stable 

Stadium 

Stage 


Waaguf Mahul 
Haieewan Hanut 
Shuga Beet 
Sadalee-an 
Saweeran 
Blaneturyum 
Rasuf 
Malul) 

La'ub Nagul 
Madjeeyan 
Barak 
Saduf 


Mashur 

Sabug Madun 
Radu Markuz 
SikuTarag 
Deku Rasuf 
Saajul Studuy 
Mursaluh Markuz 
Istahfaaz 
Jadub 




Rawus Tarag 


Wathcc'an 

Yamum Ta'um Mata'un 
See Wald 


Hanut 

Zaalug Halub 
Abu Sembul 


XCd-sLOl r-a arLrirt 
TSLIVVHrUI TrLMlTI 

rwod. -b-vvs 
StjLQiLS VV-rLM 
qd.M 

-b-IrLMVIU-q +IT» 
q<L^lTi 
asLiu-e* 

ItLElTh- MiLOird 
asLfl dVV + rLU 
■4-d.q ITT 
IT* 

■b-ir^iir ad.TfLd.iir+ 

*iLc!lTM 

aa-rirq 
d.r qira 

*±irWo a^aiTM 

qrtau- a-tq xux 
^fexir id.qi ro 
av-xir qd.^ir* 

^rLd-dlT* ^ilTQirt 

atnUfeLCU"? a-tqxiTA 

7 A rtd.4. 
dd-aiTV 
ia-qiro 
qd.Qir+ 
d.ou’qd.n 

qtLXUr^ Xd.q LTo 
a iLa V V- Q tLM 
HtLOVEtUd 
tiaua leira aa-ietra 
xitLd a 

X4.+ lVk.-iLM 

q ecxir-v 

dizaw-iM 

TAHITI 

Eq-^LT 

4,d.5L<t ITO Td.«lT*- 

a.*if ^va*ir« 

£5L+ir« 

ad.a q ua 
ak-MU - ^ 
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Station 
Storage 1 


Synagogue 
T.V. Station 
Tailor 


Telegraph Office 
Temple Ruins 
Temple 


Track 

Train Station 


Village 

Vital Statistics 
Waiting Room 


The Teacher's Guide 
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Telfuseim Mahutu 


Tclegraf Makaatub 
Haykul Khamh 
Haykul 
Tennes Hush 
Khayum 
Shuruf Wase 
El Gudush Haykul 
Masruh 
Magbur 
Balud Mubun 


Safitr Nayuh 
Shajur Beet 
Shahun Waguf 
Nafitg 
Tat Nafug 

Fog Darajaat 
Haluy 

Hasuy Hayuw 
Taahur Hujru 
Hayut 
Shunu Beet 
Khaytu Maktub 
Tahun 


rd-XlTa 

ad/rlfi 

>td.ALrM T’lTdq IT 
& 5 LXLTM 
y'd.QlTP 
Ok. a 

MtLA LTO 
dd-MlTr 
Xd-Mir* 

iv. i a ir^v ltm a^xirsir 

X.d.airq 

ivvAir 

ik.4k.oqd..> ad-Xd-tLiLT-h- 
-sL+xirtt x-scqLT-t- 
“d.+ XLTt 
ik-HMk-^ 71TV' 

*d.+ ira 
V'irqU’a Kd-diV 
v« oLTaurr TtL+xira: 
ad.*qiTr 
atLo-h-irq 
-b-d.4 it a air+iTM 
■vd-d it a 
d.ilT q 

otLiirq a-tTiTi 
■#d.d>irq Md.+ u> 
V'd.dirq Vk-k-i 

V'A.tLTM Kd-OlTA 
kll* LTO 
SU Ud-AITO 

dd.aEk-i 

->®o ad.qLTdd.tLi 

dtL^U-q 

rd.4 IT4 

7V4 d. 

T5L^ir+ Td.+ irw 

id.d.7irq Tirdqir 

7d.+ l/i 
V'LTmr -hk-k-i 
V'd.t q U- ad-Tiir* 

id-Tirn 
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Woods Khashub X.d.Y' ITh- 

Yard Fanu e>d.HlT 

Zoo Hadug rd.fi I/O- 

Qd.qiT^ #d.JV fl VVM d-IMV- Q 
DARUS SATEDEEN ATNED : LESSON SIXTY TWO 


air^irodd.* 

Ml)SUGAAT:MUSIC 

The Titles Given To Different Types Of Music In Our Language. Are The Same Titles That Are 
Given In English. 


Black Metal Black Metal 

Blues Blues 

Calypso Kalipso 

Classical Klassikal 

Classic Rock Klassik Rok 

Heavy Metal Heavy Metal 

Hip Hop Hip-Hop 

Jazz Jazz 

New Age New Age 

Rap Rap 

R. & B. R. & B. 

Reggae Reggae 

Rock And Roll Rok And Roll 


+ 4d.£X »k-£d.4 
Xd.4 

X4eL^RTd-4 
X4d.^RX Q 0X 
Tk.!t*+ »k-£d.4 

dsULd. 

MVW d_dk- 
H±# 

q.& •*-. 
q vooiv 
q 0xd.uo qornr 


MUSIC LANGUAGE 



Bar 

Baritone 

Bass 

Beats 

Choir/Chorus 

Chord 

Clef 

Eighth Note 


Jalajul 
Gadub 
Jahur 
Farukh 
Dam ban 

A’sub 
Meftuh 
Tamuh Nagur 
Falsut 


d.»7i/4 

k. q £k-dlT4 

dd.4d.dlT4 

OsLOIX-i- 

dd-rirq 

«d.qiT)fc 

ad.qir*-d.M 

xirq ir^ 

e^ir* 

»VJ>£ITt 

£d.»iTT Md.oirq 

Ad.4 ^ITI 
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Flag 

Flat 

Half Note 
Half Step 
Key 
Lyric 
Major 

Note 

Octave 

OfTBeat 

Off-Key 

Pitch 

Quarter Note 


Rest 

Scale 

Sharp 



Whole Note 


Susun 

Khafud 

Nasah Nagur 

NasahKhatu 

Maftuh 

Nashud 

Matud 

Hud 

Thanuw 

Thumun 

Shathu 

Ofke 

Mas 


Rabah Nagur 



Nasjum 
Fug Darub 
Gemuy 
Hazuz 
Jull Nagur 


X-d-aLTQ 

Md-dSd-v Md-Oirq 
MrL^tLr X-d-SlT 
X<L3 ILTT 

na-Y'ira 
^u® ir» 
aa-sira 

rlffl 

OrLMLDOt 

M 4 . 0 -ITP 

oirairn 

TtLOW 

B 4 TV 

»st* 

qrL+A-T (/IsLO-LTH 
*d.OlT+ 

rtLQir 


SfrUTiilTr HrLOirQ 
heit® 

MrLQlT 

X-rLa^lTi ^1/iUq 

^4-qFir 

aa.iru-4 

»d.flU-q -triLTU-O 
Md.^dira 
acto Qiqi;* 
oa.air+ 

7d.4ir4 
dlX® I Md-Oirq 


a d.q IT* flbbH id.® v. a 

DARUS SATEDEEN TALEU : LESSON SIX TY THREE 


aa.^1r® d.d.i 

MASULAAT: INSTRUMENTS 


Accordion 

Balalaika 


Banjo 

Banjo Drum 


Kutud 

Balalek 

Banju Duff 


Tirqu-a 
■S-d.® d.® V T 
*-a.Mdir 
■h-rLMdir air»A 
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Bass Drum 


FarkhDuff 


Cello 


Cymbals 
Double Bass 
Flute 

French Horn 
Cong 
Guitar 
Harp 

Harp Chord 

Mandolin 

Oboe 

Organ 

Piano 


Timpani 

Triangle 



Tuba 


Tubular Bells 
Violin 
Xylophone 
Zither 


Feyulunse 

KJarenut 

Kunsherten 

Da'af Jahur 




AlenahwuGus 

Udun 


Lurghun 

Saksufon 
Sharuk Dull' 
Adufu 
Saduh Duff 
Alabun 



V4.QX. ai/VV 
•ViL*l/M 
aV + l/<n/M*V. 

TI4.qk.Hl/i 

Tirmffv q ivm 
*4.Ml/d4.4.i 
0 Fla d4.7l/P 

a4.*i/a 

04.P LTM 

04 . pi/* 

OVil/P 

4.<r\>Ml/7XCl/ 

ittk-Md-Txaro-ir^ 

irai/M 

a4-M0l/«RM 
avz.ai/q 
<ti/q*7i/M 
VV + 4.MI/* 
*4-T*U\»0H 
V'd.PlTT ai/aa 
4.0 l/al/ 

*4.81/7 0U\i.h 
<L« 4.VI/M 
40 4«U- 
d.7 Pira 

iPiravi/n 

viro 

7ira 

4.MVI/V d4.Pl/* 
T4.ai/M 
7 4.^1/van 
4.«l/*4.Ml/P 


a 4_qi/* *4.iv awn 4.P va. a 

DARUS SATEDEEN ARBED : LESSON SIXTY FOUR 


7 4.+ WI/M4.4.* 
HAYWUNAAT: ANIMALS 

Doebul a 0V VI/« 

AbuAdluf 4.VI/ 4.8 « IT A 

Wayul X4.+ I/I 
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Apis 

Argal 


Bighorn 

Bison 

Black Buck 

Black Bear 

Boa 

Boka 

Buck 

Buffalo 

Bull Frog 

Cacomistle 

Camel 

Capybore 

Caribou 


CaterpiUar 



Cobra 


Collie 

Copypu 

Cotton Tail 

Cow 

Coyote 

Dalmatian 

Dasvone 


www.Nuwaupuinc.com 
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Abus 

Argahyl 

Madra' 

Gerd 

Gharur 

BandeGu 

Duba 

Gandus 

KaburJaba 

Basun 

Aswud Zabuy 
Aswud Duba 


Beka 


Buladuj Dafdu' 


Gctu 

Yasni 

Gantur 


Shcmunzc 


Saydanane 

Zabud 


Gute 

Nashur 

Sal 

Rule 

Kayb 

Gute 

Dalmus 


4irW* 

HOIt + S 

»d.a QP 
»V q a 
*7d.q irq 

in LMQV OIT 

air*-d. 
od.M a \s* 

Td/HTq dd.*d. 

ir4.*\Ti/\ 

d^aira z.d.*-ir+ 

d-^xara airfrd. 

ir\.T 4. 

Z.d_-»-U' + 

dd.»ir*- 

*-ir«d.a ir<i a«LA ae 
4 .*\s* a 

dd.ad.« 

Td-MALTq 
z.d.mr+ 
oviir 
FtL^qiT 
Od-MiU-q 
v'd.airxc 
a u"dd.dir 
r\. »irc«iz,v. 


9'd.MY'U'd 
*4.* ad.M4.MV 
z.d.-4-ira 
o-a d.a-4-trq 

Td-d r« 

oiriv 

i^d-rirq 

*4.4 

tit® v 

Td-4-t- 

OlTiV 

b-d-Oirq 

oitiri 


ad-tair^ 

Bi^btirq 
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Ding 

Dog 

Dolphin 

Donkey 



Goat 
Gorilla 
Gray Horn 
Grizzly Bear 

Guanaco 
Guinea Pig 
Hartebeest 
Hedge Hog 
Hell Bender 
Hen 



Homed Toad 
Hone 


Denugh 

Kahib 


Feu! 

Elk 

Yatudud 
Ebn Megrub 

Taa-ur Sanjub 
Tha'lub 
Dafdu* 
Gharyul 


A'dul 


Hayul 

Zarnf 


Ganil 

Saluf 

Muftorcs Dtihn 


Furkhul 

Haluf 



Q \.(/ILT7 
Xd-ClTi- 
fld.4 ALTM 

xvau-q 
Ad."/!/-*- 
MiflHlTfl 
« JL<t AM Q 
AV.ITI 
btT 
©Aoira 
+ d.ilT£UTQ 

y-vm avoqixv 

i?A+UQ Ai 
•bAqUTK 
•frAq^lTi 
MA7ira 

iAA-lfq ^AMdlT 1r 

■yd-q tin 
■7 aai m 
ciassi/am rx 
q a+u-7 

Eflirj 
dAt-IXM 
7 A + IT d 
AAqiTA 
M At IT S3 

mrw 

■7 AM IT S3 

od.qu-« 

*<Lt IT A 

airaid-qv-# air*A 

xirxor? 

•7 AM U"0 

7VMfl StAMAlJ-q 
74.q iA-h-lT-* 
OUTrfAU-A 
7\-« VVMQAi 

•sirqsurs 

•h-vquir^o 

XAIlTi 

oAqM «ft« airss 
7V«ITM 
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Hyena 

Ibey 

Jackal 



Kangaroo 
Kinkajou 
Koala Bear 
Koodoo 


Data' 

Wa'ul 

Ba'shum 

Yaghwur 

Kanghur 
Kankuj 
Kuwul Duba 
Kudu 


Lemur Lemur 

Lion Asadun 


Lynx 

Macaque 

Mandrill 

Manx Cat 

Marten 

Mole 

Monkey 

Mooflon 

Moose 

Mountain Goat 

Musk Deer 

Okapi 

Opossum 

Orangutan 

Otter 

Paca 

Panda Bear 

Panolin 

Peccary 

Pefasus 

Platypus 

Plesiousau 

Pointer 

Pole Cafs 

Porcupine 

Prairie Dog 

Python 

Rabbit 

Raccoon 

Rat 

Ratel 


Washug 

Makuk 

Mamun 

MankGctu 

Khal 

Namus 

Meflun 


Musk Ayul 
Lakub 


S^d" 1 


Bandu Duba 

Banghlin 

Bagur 

Baygasus 

Baltbus 


Far Khul 
Shafuhum 
Marwuj Kalub 
Sha'uk 


Kaduk 

Ratul 


ad-b-ire 

b^v-ira 
+ tL*a)0(U-q 
JLIITM 
Xd-M'/Uq 
X 4.1/1 TIT <1 

xinxira air-bd. 

TITQIT 

TU-fl 

4vau-q 

d-dSd-aiTM 


d.+ ir« 


Hd.Y'LTO 
ad.XlTX 
artaiTM 

S1MTOV1 
QsLI LTO- 

Xrd.® 

Md-air^ 

aYbl l/M 
aiTAlT 
»ttq airi 
b-d-aira 
air^x 
id-Tir* 
b-d-^ira 

Od-flB 

b-d-XU 

b-d.Cd 0 IT a LTb-d. 

b-d.M'VC RH 

b-Louq 

bd.+»d.^ir^ 

b-d.<I ib-LT* 

b-tLi^irq 

au-*ru-q 

bd.q jore 

y'd-Aifrira 

ad.q«U-d Xd.4 ITb- 

r*VT 

4-4.Z ir 

d-qui/b- 

qtLXLTM 

xtLairx 

qd-llTi 
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The Teacher V Guide 


Rattlesnake 
Red Deer 
Reindeer 
Rhinoceros 
Sable 

Salamander 
Scarab 
Sea Lion 
Sea Otter 


Gartul 

Edum Hamur 
Rag Hamur 
Karkud 
Samur 
Samundat 

Yam Asud 
Yam Gundus 


Sheep Ghanum 

Shrew Zabub 


Skink 
Skunk 
Sloth Bear 
Sloth 
Spaniel 

Spider Monkey 
Spring Buck 
Squirrel 
Sruiate 



Tasmanian Devil 

Terrapin 

Tiger 

Toad 

Unicorn 

Vervet 

Vole 

Walrus 

Wapiti 

Wart Hog 

Water Buck 

Water Moccasin 

Weasel 
Whispct 
Wild Cat 



Kasul Duba 

Kasul 

Sabanal 

A'nkabut Nisnus 
Gufuz 

Tamatun 

Tabir 

Taisir 

Zawut Jamb 


Wabut 
Khanzur 
Moya Dabuy 
Moya Mafsun 
Moya Hay 
F.bn'urs 

Sanur 


od_q sire 

V AlTa rLSaiff 

qjLo Td.airq 

Td.qxu-0 

^d.airq 

^d.aiTMQd.i 

ait* 

+ d.a ra 

+ d.a oiTMair^ 
airn/M 
"/d-MlTa 
Z.d/h-U> 

+ d-^IX* 
z.d.qu 

Xd-^ITI AU>d- 

XjL^ITI 

^d.*-d.Md.<t 

EMX1+ ITS Mft^MlT^ 

oitaitz. 

^d.qolTi 

id.ad.qiTM 

q 

id.q^ftq 

Z.d.X<tri dd.q ITA- 

id.M q iro 

qiro 

Mv-airq 

d.*iirq 

Td.flo-d.qiTM 

Ad.q AITi 

A0X(U<I 

Ad-Z.IT 

Hd.-h-lTi 

X-d.MZ.irq 

ae+d. Qd.vir+ 
ae+d. aiTA^iTM 
ae+d. xd.+ 
v*MEirq^ 

XCd-VlTi 

^d-Mirq 
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Hamur Wahush 


U> 

Wd-a-MTi 
ad-PKOTi 
+ d-T 

Td.airq wd.Tiry' 
Qd-P-HTM 


Flicker 
Fly Catcher 
Fruitbat 


Ghag 

Fararsur 

Kurkc 

Gharub 

Wagwug 

Ganiz 

Karuw 


Jamul Yam 
Nagur 
Ted Zabub 


ad.^u>nu>i n 

MeL.q *U-q 
e^iirq 

aiTciirci 
Td-iTirs 
TITTLT 2 
Td.l/1 fl U-q 
OLTP 
•YiLO 

•»d.q d.q^irq 

TU-q TV- 
*Yd.q IT* 
Hd-OKiro 

od.q irz. 

Td.q UTK 
d.(/I* 

Q IT* Q irw 

Td.aira 

Od.Plf*c! 

Mfe^lTP 

d-tairf 

air)* 

■Hra. 

z.<L+ « av. q xciTT 

^U-aiTM 
dd-airi +d.a 
Md.oirq 
iv a z.d.'i-ir'h- 
Ad-TITW X.ITAU’Y' 
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The Teacher's Guide 


Fulmar Falmur 

Goatsucker Sabud 


Golden Eye 

Goose 

Grebe 

Grouse 

Guinea Fowl 

Gull 

Hawk 

Hen 

Heron 

Honey Guide 
Hoopoo 
Horabill 
Humming Bird 



Killdeer 


King Fisher 

Kiwi 

Lark 

Loon 

Lory 

Macaw 

Magpie 

Messenger Pigeon 

Mocking Bird 
Nighting Gale 
Night Heron 
Night Hawk 
Nightingale 
Oriole 
Ortolan 


ZahubA'yn 

Gharghur 

Nuwurs 

Sagr 

Far-Khu 

Malak Zazun 

A'sul Dalul 

Hudhud 

Bagur 

Tanun 

Yagmur 

Sayud 

Fef 

Yaryuw 

Jaku 

Kaka 

Kaye 

Zagzug 

Gcrcnlun 

Kewe 

Ganbur 

Matbatul 

Lur 

Magau 

A'gug 

Hamum 

Laagul Safitra 
Laayul Hazur 
Layul Shajur 
Layul Sabud 
Laayul Bulbul 

Ugub Nusur 


A<L<t aim 
^4.-9 ir a 

OA.WOLTI 
Z. 4 .T IT9E4M 
VXOXal. 

“ysLiir^ 

14.4 TlTd 
‘yd.ii-virq 
Mirxam^ 

^4.0 q 

■9 4.q-x.ir 

a4.4 4.X Z,4.X.ITM 

p^irs a4.sirs 
rixa Tira 
•9-4.0 it q 

£4.H ITM 

44.oairq 

4 4.ou-a 

^ 4.4 ir a 

AV .,9 

44.q 4U"X< 
d4.Xir 
T 4.X 4. 

T4.4Y. 

CA.GCITO 

ovqvm UM 

04.H9im 

a 4 . 1 - 94 .iirs 

4irq 

a 4 . 04 . 1 r 

eoiro 

x4.aira 

air* 4. 

5 4.4-OLTS ^4.d>irq4. 
S4.4-41TS T4.tLirq 

5 4.4 ITS Y'd.dim 
S 4.4 ITS ^4.9-ira 
S 4.4-4 ITS -9irS-9lTS 

^lTd> irq 
imiirsirn 
iroir-9 nir^irq 
M4^ira 
■9ir»4. 
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Quail 

Raven 

Road Runner 
Red Head 


Robin 

Ruffed Grouse 
Sand Piper 
Sec re tars Bird 
Snipe 
Sparrow 
Spoonbill 
Starling 
Slock Dove 
Stork 


Weka 

Wheatear 


Babaghun 

Hajul 

Tawus 

Baja’a 

Betrug 

Ta-er Nuwa 

Hamum 

Baiun 

Saluw 

Katzul 

Ghaduf 

Juwub Rawusat 
Edom Ros 
Reka 

Rayhuj Mctwug 
Zamur 
Ja-er FaSvun 


Samuk Gadud 

Lagtug 

Balu' 

Tam 

Sam’ 

Deekurun 
Mezula Safura 

Nesur 

Maghur 

Wayka 

Mahug 


■4-tt.q 1TVI 
TlLcUTd 
*iLdEiL 

ir\. i q ITO 

SsL-V q MlDXiL 
SiLQ q U"d 
“taira 
£tq aiLdiLM 
ir±A LTM 
*td lT* 

T4.1CWZ 

“/d.a IT-S 

dUT«U> qiUcor^iLi 
v aea qe^ 
qvTi 
Titu-q 

qt+rlTd avixoro 
z.4.airq 

dt-v q jExarn 
y'd-Moir* 

^d-ai/a 
z,itq ALTQ 

^itairx oita ira 

diLodiro 

*-td e 

ita 

^tqs 

itutdirq 

Td.qV'irM 

aiTd 

situ it a 

OHOITA 

IITOITM 

Qk.VTU’qiTM 

vaq v 

a t z. lt« it ^it a ir q t 

xil+ airq 

MV^irq 

aiL-vu-q 

HiL-f XlL 

aitT iro 
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Whidah 

Whinchat 

Wood Pecker 

Woodcock 

Wren 

Wryneck 

Yeliow Lefs 


Hawud 

Hatub Gamy 
Khashub Duk 


As fur Gadamen 


Td-wirQ 
Od.c irq 

T d-itT* Od.q ir+ 
jtd-nr-b- a irx 

(texor 

d.^oirq od.A d.»v.M 


ad.qir^ dSd.iv.awn ^d-sv.a 

DARI’S SATEDEEN SATED : LESSON SIXTY SIX 


Md.MlTId.d.i 

NANUTAAT: FISHES 


Black Bass 
Blow Fish 
Blue Fish 
Calico Bass 
Cardinal Fish 
Carp 
Cal Fish 
Cod 

Coral Fish 

Cowflsh 

Crab 

Cutlass Fish 

Cuttle Fish 

Devil Fish 

Dogfish 

Dolphin 

Dugong 

Eel 

Electric Eel 

Flame Fish 

Flylngflsh 

Garfish 

Globcflsh 

Goby 

Gold Fish 

Halibut 

Hogflsh 

ichtyosaur 

Jelly Fish 


Wajnus 

Aswud Balkbus 


Azrug Nanut 
Galgabus 
Deka Nanut 
Shabut 
Getu Nanut 
Gud 

Kora! Nanut 
Bagur Nanut 

Sayf Nanut 



Taa-ur Nanut 
Jarmun Nanut 
Fahuk 


Guwbcyun 
Zahub Nanut 
Halbut 



Kd-dMlT* 

d.^x<ira T-b-ir* 
Md.a ITT Md.MU"l> 
d.z.qiroMd.Miri 

Od-S O-d.-b'U'^ 

QV.Td.Md.Miri 

y'd.-b-irs 

OV.iirMd.MLTI 

oira 

X0q d.d MtLMlri 
-b-d-Oirq Md-MlTi 
^d.q iirM 
^<l+a Md.Miri 
Td-frirq Md.MLT£ 
V'd.+ ilTM Md-MlTi 
xd.E ir-b- Md-Mir* 
fl iri b-LTM 

i 0 » 

v-Mod-d ir^ 

qSd.fi 

Md^irq Md-Mirs 
id.d.-irq Md-MlTi 
dd.q»lTM Md-MlTi 
.hiLT ITT 
OlTW-b-V. + lTM 
Z,d.~ ir-b- M d.M IT 2 

Td.c b-LTi 

dd.qiro> 

d.T^Lrq 

q d.-ird. Md-MlTi 
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Lobster 

Moon Fish 

Mud Puppy 

Muskellunge 

Narwhale 

Ocarina 

Octopus 

Oyster 

Piranha 

Prawn 

Puffer 



Tau.og 
Triple Tail 




Narwul 

Ukrun 

Uktabut 

Ubuh 

Ganduf 

Guraydus 


Ramul Dalur 
Sagalub 
Yam Hesun 

Gambur 

Wamuk 

Satbul 

Makhut Mugaiam 
Shamush Nanut 
Sayf Nanut 

Thaluth 

Tunu 

Tarbut 

Abyud Sarug 
Tha'lub Nanut 


J1MOI 
Od.+ -£X(/l 
^L»d.MQ2L« £VM 
ad.^»d.« IMd 
Md.q#Xa 
LTXfl X(/| 

ITT id-t-Xi 
X+Xr 

Od.M a UA 
ad.qx 

oi;iu+ ax^ 

Md.MXi XJLQXXC 
I d.Y'XX 
^d-d h-XY' 

^d-d 3X1/1 

qd.»Xd ad.dxq 

^d.Od,d X* 

+ d.» rb^XM 
OV q XV 1 
od.a+xq 
X<d.qcdXT 
^d.I-4-Xd 
Md-dX» H4.MX1 

q d.^b. « d.ise 
ad-x-xi axo-d.dd.» 
Y'd.BXY' Md,l/|XI 
^d.+ 3 Md.MXI 
ld.q+XM 
id.ixd 
Od.d xo 

iXMX 
id.q+Xi 
TXS 

d,V+XQjfd.qxO 

05«X*Md.MXi 
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Gd.q awn v a 

DARLIS SATEDEEN SABED: LESSON SIXTY SEVEN 


a d.-h-U>d.d.i 

INSECTS: DABUBAAT 


Bee 

Beetle 

Butterfly 

Caterpillar 

Centipede 

Cricket 

Dragon Fly 

Ephemerids 

Flea 

Fly 

Grasshopper 
Katydid 
Lady Bug 
Leech 

Lighting Bug 


Maggot 

Mosquito 

Moth 

Praying Mantis 

Roach 

Seopion 

Scorpion Fly 

Spider 

Stink Bug 

Termite 


Namul 

Nahul 

Khunfus 

Umarba'u Arbun 
Taneen Zabub 


Zabubum 


Barghul 


Dadu Alug 

Naawur Dabub 

Garud 

Lus 

Yarug 

Utha 

Fanis Nabe 

Agrub Zabub 
Ankabut 
Shamum Dabun 
Namul Nabed 




Tick 
Wasp 
Water Bug 



Garud 
Dabur 
Bagatuma’ 
Tams Dabub 
Dud 


Md.»lT« 

Md-rlfll 

x-irniir^ 

Ad.o irrd. 

+ ir^u-Q 

ir»4.q'VeLTtLP*-U'M 

id.Hk.VM Z.d.*U> 

4d.-4rU--h-ir» 

■b-d.q'VU-i 

£1 d.-b-lTM 

dd.l/1 B IT-h- 

Td-SlTfl 

Qd-^LTO 

Od.aiTd.ff ITO 

Od-»lTff 

Md-d-HtTP AsL-MT-i- 

od.Pira 

«ir^ 

4d-P LTO 
Md.»lT^ 
irod. 

4 d.air^Md.*v 

Od.-ird.QirM 

d-opir-t 

d.O P IT-b CtLiriTir 

d.MTd.-h-u-i 
Y'd.ains od.*iTM 
Md.>nri Md.-h-v o 

id.P V-MT* 

Od.P U” B 
Qd-Virq 
vd-od-iirac 
id.qir^ asL-h-ir-h- 

quo 
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idjsva 

DARUS SATEDEEN TAMED : LESSON SIXTY EIGHT 


Appligue 

Bud 

Chrysanthemum 

Cyclamen 

Daisy 

Forget Me Not 

Fuchsia 

Uamopetalous 


Hollyhock 

Hyacinth 

Iris 

Jasmin 

Lady's Slippers 

Myrtle 

Narcissus 

Passion Flower 
Pink 


Tulip 

Vine 


BakhurMaram 
Uguwun 
Nasuy Nee Ma 


Ban us 
A'tufZahur 


tL-y-t ITT 

z.v q 

i^LTWlTM 

■h-AXirq »d.q ina 
iroinicirM 

MtL^ir+ MW. a-L 
Ainpir 

astoira ir'Lz<L<i±i'Ux* 

dV-MilT+U-M 

irtai/q rlTM 

x-d-iira 

airTd-Tiri 

^ir^irn 

+ d.^ira 

jlit j a ir 

Md-qiro 

■h-d-MlT# 

tirirq 

ou-qirnAirtt 

Hfl-qira 

•POMITT 

iira ir*- 
T<Lq ira 

■vvmmu\» ^v-cirn 


fliLqir-^^d.ivQvvM itL^va 

DARUS SATEDEEN TASED : LESSON SIXTY NINE 


VC ITCtV 
THE ZODIAC: EL ULHE 


Taurus Gu.An.Na OV.AMMd. "Heavenly Bull” 

Gemini Mash.Ta.Ba Xd.rZ<Lir<L "Twins" 
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Cancer 

Leo 

Virgo 

Libra 

Sagittarius 




Dub A IT* "Pincers" 

Ur.Gula LT P OU1 4. "Lion" 

Ab.Sin iL-b^RM "Her Father Was Sin" 

Zi.Ba.An.Na Z.R '4-tL A.M Hd- "Heavenly Fate" 

Gir.Tab OKP .IL^ "Which Claws And Cuts" 

Pa.Bil "Defender" 

Suhur.Mash ^U"r U"P ad.Y' "Goat-Fish" 

Gu OIL "Lord Of The Waters" 

Sim.Mah "Fisher" 

Ku.Mal Tins 4.4 "Field Dweller" 

atLIIU-^ ^tL-i-V 0 Ve-M 
DARTS SABEDEEN : LESSON SEVENTY 


V« qtL4.i K4.X0*Xiri-:LiL:£ 

THE SPHERES AND PLANETS: El. SEFURAAT WA KOWKUBAAT 


Atmosphere 

Exosphere 

Heterosphere 

Homospherc 

Lithosphere 


Northern Hemisphere 
Southern Hemisphere 

Troposphere 

Conjunction 
Equator 
1 qumos 

Magnitude 

Meridian 


Esu Scfur 
Hatu Sefur 
Hum Sefur 
Yabus Sefur 
Mezu Sefut 
Shamul Nasfa Sefu. 
Jenub Nasfa Sefur 
Satur Sefur 
TharmSefiir 
Tantb Sefur 


Khat A'tadal 
A'tadal Rabe 
Ufvig 
Kabur 
Hajur 
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d®V ^VAU-q 
V-#U-•#*.-» U-H 
TiLlU'^V.AU'q 

-ins ^VAirq 

+ 4.-h-Lr#-^VAU-q 
»Y.Z.LT-£Y. ALTO 
y'd.air<t (AdL*j>d.*'t.j>irQ 
dVMlTh- MtL^AtL^VAlTq 
^tLilTQ *\>Atrq 
Ottq a ^v.Airq 
IrLqir-h- ^Y.Airq 
dd-HlTA 
rd-ai/i- 
R^S4.X(T4.4.a 
Xrtti citLasL® 
EJlflU q;L*V 
ITAITO 
TtL-h-irq 
TtLdirq 
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THE PLANETS IN OUR SOLAR SYSTEM, ETC. 


Afsuh, (Utu, Shamash) 
Mummu 

Shcshgi. (Kingu, Lunar) 


"Moon" 

Lady Of Battles ' 

Deity Of War" 

■Maiden Of Life" 

"Foremost Of The Firmlands" 
'Foremost Of The Heavens" 
"Counselor OfAnshar" 
■Heavenly One" 

He Whose House Is Water" 


The Constellations, Galaxies 




Clarion 

lllyusrn 

Orion 


Vd 4.-4-4.Q 2LH 

a 4-iurav a !t 

4.+ 

TdsLd V + ITM 
Vd V+ITM 
TV^Vd 

TV a 4.7 
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a4.qir^^4.*va vvm iimv a 

DARUS SABEDEEN ATNED : LESSON SEVENTY TWO 


k.4 ^jL-i-Va + 4.^)0(4.+ 4.4.£ 

THE SEVEN PLANEStEL SABED YASWAYAAT 


7Th 

6Th 

4Th 

3Rd 

2Nd 


Union With El Eloh 
Divine Reality 
Divine Truth 


Mental Plane 


Plane Of Force 


Yakhud Ma'a El Eloh 
Hadus Haguget 
Hadus Hagug 


Nafusal Yasway 
Yasway Shil Shaduy 


+ JL3tLTO aS-'L't-C V4 ®t 
ria ir^ rd-oirovi 
Td.a ir^ Ttuoiro 
504 IT + 4.^X<4.+ 
MtLAir^d.4 +d-^-X(d- + 

+ 4.4t)«4.+ Y'ft* Y'd.OU’t 


ISt Material Plane Gurnash Yasway OWJULr 
The Sub Planes 


1. Solid 

2. Liquid 


^ITd-fr 


4. Electric Ether 

5. Life Ether 

6. Light Ether 

7. Mental Reflection 


Kahrub Ather 
Hayuh Ather 
Nawur Ather 
A’gul Ista-Akaas 


T4.T Q 4-OV q 

TiL+l/T sLOVq 

Md-xorq q 

EOIT4 R^-isL-d-Xd-iL#- 


arLqir^t#d,-fc-k. OUM £4.4 v a 

DARUS SABEDEEN TALED: LESSON SEVENTY THREE 


v 4 ^rL-h-va lqinpiii 

THE SEVEN SEATStEL SABED ARUSHAAT 

7. Crown Seat 
6. Brow Seat 
5. The Throat Seat 
4. Heart Seat 


£d.d S q irw 

TrLdlT* ^qirr 
y-4 rd-Mcura p«a 

o<L4 *• s q irr 
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3. Solar Plexus Sadnin A'rush ^4 Q Q ITM P q U’V' 

2. Navel Seat Sura A'rush ^LT q IT ^ q LTV' 

1. Root Seat Jathur A'rush ci40irq £ q ITY' 

0 4q LT^ 4q*-'c-0 

DARUS SABEDEEN FOUR : LESSON SEVENTY FOUR 


V« 0 4+lTld44I 
THE RELIGIONS: El. DAYUNAAT 


Egyptology 

El Islaani 
Hare Krishna 


Mohammed ism 


Seven Day Adventist 


AR>KV »vq£VM£V q 
M4IR0M ®A ©00^ 
47a40R++4 
4M^tLiLP 4<t «4 t 
*- 47 4R 
*•1X0 flrR« 

<e40®« R<s 
<£T q 

<S0MAlX«tR4CdR-#a 

VO+*S0«0©+ 

3-1 R^« 4a 
74qv- TP RV'MtL 
7\>*-q V* R^qsLVd RiV^ 

7RM0IXR^a 
R^qivjRjt. <£Tirq<eT 
<i Vt 0*4 t* RiM V 

« LTOV q <LM 
»0r4»av 0 R^a 

a®q aotd-s 

M4SR0M ®A R#=« 44a 
*404MRa 

*q0iv^i4Mi^ 
q4^i4A4qR4ld^ 
q0^R<sqir<aR4M^ 

A4q 40 R^a 
Seven Day Adventist ^VUIVM 04+4QJKVM JR^J 
Shamanism ¥ / 4a4HR^a 

Taoism I40R«a 

Voodoism 
Wahabi 
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Hare Krishna 
Hebrew Israelites 
Hinduism 
Israelite Church 
Jehovah's Witness 


Nation Of Islaam 


XLtIER 




Yoruba Yoruba 

Zen Buddha Zen Buddha 

Zionism Zionism 

Zoroastrianism Zoroastrinism 


+ 0PlTh-d. 

Z.VM -VLTfl £171 
Z.R0MR^» 

A0P 0d.:#;£PR</|ft^a 


MYSTIC ORDERS 


Ancient Mystic Order Of Melchizedek 


Eastern Star 
Elks 

K.K.K 

Knights Of Columbus 
Knights Templar 
Order OrThc Eagles 
Shriners 

Sons Of The Green Light 


d.a Td-a-b-Pd. 

0-d.aira ^d.xurQfcTdJC)o<ir+ 

Y'RI ^0Q0*> 

d.-££d.Pd. 

Vl-#iV P M ^id-P 
HT# 

A P 'c.v.ad.^QM^ 

TU" Xa IT* Xa d.M 
TM*“7i«0A <t0a ira-bLr-£ 
XMftlfi* IV»«iq 
0P av.p 0j vioty^ 
fPftMVP# 

•h-Md-rRI Y-a >C.d.QU-p Mirp 

S-\SA% 


Qd.PlT^ ^d.b-Y- flYVM *.d.-?Y- Q 
DARI'S SABF.DF.EN KHASF.D : LESSON SEVENTY' FIVE 


va d.a air-d-d-s 

THE DEITIES: EL ALLUHAAT 


Anunnaqi - 
Apsu- 
Arishkigal- 
Baal- 


(Shu. Kck) 

(Antum. Anunitu) 

(An, Hu, Allah. Elyown Elyown El, El, Yehweh, El Eloh, Hashem, Eli, Laom, 
Rab, Aba, ElOlam, Amun) 

(Neteru, Malaikaat, Eloheem. Allalmmma) 

(Nun) 

(Erishkegal, Allatu) 

(Hadaad, Adaad, Amuiru. Teshub. ishkur, Addu) 

(Eloheem, Anunnaqi) 

(Ninqi) 

(Usir, Yehweh, Osiris, Dionyushaiiest) 

(Dinneer, Dingeer, Shuyukh. Igigi, Rizqiyian) 

(Nunamnir, Surial) 
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Enql- (Ea, Nudimmud, Izra’el. Zagzagul) 

Gabriyel- (Nusku, Jibrayil. Haniel) 

Ishtar- (Aset, Isis, Ashteroth, Imnana, Innini, Dina, Diana, Diana, Sybele, Ashtara, 
Aphrodites. Ashdar, Nuntud) 

Kalkael- (Urial, Rudwaan, Shamuil) 

Kingu ■ (Sheshqi, Lunar) 

Kishar - (Tefhut) 

Lahamn - (Amunet) 

Lahmu - (Atum) 

Mamitum- (Ninlil. Mulillhu, Nimmah. Ninti) 

Matatrun- (El Shaadee) 

Vlurdoq- (Asaraiim-Nuna, Asarluhi, Mariutu, Amar-Utu, Atrahasis, Malachi. Mclchczidek, 
Al Khidr) 


Nergal- (Erra, Birdu) 

Ninti- (Mami, Ninmah, Bclet-lti, Nimnu. Mainmilum. Ninhursag. Arum, Ninhursltag, 

Beletilli. Sud) 

Ninurta- (Ninqirsu-Ninqishzida, Ninazu) 

Serapheem - I Eloheem, Anunnaqi) 

Shamash- (Afsu, Utu) 

Tammuz - (Hor, Honis, Isa. Jesus, Sananda, Ya- hua. Adnnai, Knstos. lesous. Adorns, 

Kurios, Elyon, Adoniyah, Adoshcm Christ. Attis. El Shaadi) 

Tiamat - (Nunet). 


^d.nawti q 

SABEDEEN SATED: LESSON SEVEN TY SIX 
»d.OlTSd.d.i 
SUFFIXES: MAGUTAAT 

Note: All Of Our Wotds That End With The Suffix -Ing Will Have The Double "Aa" After The 
First Letter. 


Abusing Taasuf 

Accounting Haasub 

Adapting Laa'um 

Adding Zaa-ud 

Adjusting Kaayuf 

Adopting Raabub 

Advertising Aalun 

Advising Naasuh 

Amazing Daahush 

Amusing Daahuk 


id.d.^tr.9 
Td-d-^lTi- 
i d-sira 
Ad-d-lTfl 
X 2Ld-+ IT.4 
Q d.d.-h-U-+ 
d.d.8 LTt/l 
Md-d.^ ITr 
Qd.d.rlTY' 
O d-d-T ITT 
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Answering 

Asking 

Baking 

Balancing 

Banging 

Banking 

Barking 

Bartering 

Bathing 

Battering 

Beating 

Begging 

Being 

Belching 

Bending 

Biting 

Bleeding 

Blending 


Saawub 

Khaabuz 


Gaabud 

Ghaasul 

Shaaluw 

A'aduy 

Waalu/ 


Blessing 

Blinking 




Boiling 

Borrowing 

Bothering 

Bowing 

Brandishing 

Breaking 

Breathing 

Breeding 

Broadcasting 


Brushing 

Bubbling 

Bucking 


Bumping 

Buying 

Cabling 

Calling 

Caring 



Saawus 

Naafukh 

Raakub 

Maaghul 

Taaluf 

Daagul 


Staflih 


Naaduy 

Khaarad 


«4.4.X(t Tlr 
^4.4.Wir« 
IL'L'LirWC 
»4.40.1TM 
X.4.4.*ITS 

M4.4.*ITt 

osLd.+1/a 
•74.4.^ir« 
*4.4.sirq 
0 4.4.qiT* 

v'd.cL«t inx 

X4.4.XUftd 
£4.4.XU"q 
Id 4.4.7 ITM 

Qd.4.air+ 

H4.4.<I ITA 
*4.4.q i/T 
Q4.4.»U'¥' 

14.5 lT(d 
*4.4J0(Lr* 
M4.4.ain4. 

Q 4 . 4 .X LT* 
»4.4.‘71T4 

14.4.5 U"A 
Q 4.4-OLT £ 
q4.4a.irt> 
(t4.4.X(irT 
T4.4.^irq 
Id 4.4.A IT*. 
Id 4,4,^IT 5 
M4.4.rirq 
*4.4A ITT 
qiiQf 
*4.4.qiTO 
A 4.4.0U" O 
T4.4.qirM 
*4.4Mirr 

q 4.4.sira 
y / 4.4.jBirq 
»4.4.qiT^ 
M4.4.Q ir+ 
)t4.4.qira 
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Carrying 

Catching 

Changing 

Chanting 

Cheating 

Checking 

Chilling 

Chipping 

Chopping 

Clapping 

Cleaning 

Climbing 

Cloning 

Closing 

Clowning 

Combing 

Coming 

Comprising 

Compromising 

Confiscating 

Conjuring 

Cooking 

Cooling 

Cooperating 

Coordinating 

Correcting 

Coughing 

Counting 

Cracking 

Cramping 

Crying 

Curling 

Cutting 

Damaging 

Dancing 

Deceiving 

Defacating 

Defacing 

Defend 

Depressing 

Destroying 

Dicing 

Dieing 

Digging 



Aanid 


Saamk 

Saafug 

Naazuf 

Saalug 

Kaalun 

Gaaiug 

Haanij 

Maashut 

Haadur 

Daamum 


Shaa-uth 

Taabukh 

Raakum 




Daaghut 

Khaaiub 

Kaabuy 
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-±tuair<i 
4 d-d-TUQ- 
Td-d-t IXQ 
Td-d-Mirt/l 
■t'L'Lrvr 
d-d.PLra 
ad-d-oir-i- 
¥'d.d.z.ir+ 
Td-d^UT 
^d-d-P ITT 
^d-d-A LTO 
Md.d.^1TA 
^d.d.4 LTO 
Xd.d.4 LTM 
od.d.4 iro 
Td-d.PLTd 
ad-d-ru"! 

Td-d-flU-p 

Qd.d.aira 

Pd-d.ua 

Ad.d.-Hri 

rd-d-iro 

id-d,-fc-LTSC- 

ad-d-flirp 

5d.*orn 

Md-d-dSl/O 

^d-d-TlTT 

Id-d-OlTT 

P d-d-Tira 
X-d.d.4 LT4 
it d-d- Q IT P 
•4-d.d.TLT + 
Sd-OLT^ 
Od-d-SE 
ld-d-4 U",» 

P d-d-OLT^ 
fl d-d-OLT4 
*-d-d.PLT4 

v'd.djtar- 

id-d-Tira 
Q d-d-TlTi 

it-d-d-Pir-fr 

Td.d.*ir+ 

ad-d-xars 

Td-d-Airp 
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ipIlFlIlPHflffffppflllllllllpfl 



¥'4.4.qu> 



flum 

Gd.d.*U\i 

Md-d^LT* 

Q d.d,OlT« 

qd.d.rir« 

Td.d.-*IT*- 

dd.d.qir*av(/ii 

$d.d.«irq 

■»d.d.c!irq 

Ed.Air^ 

^■d-d-oiri 

x.d.d.+ir« 

Qd.d.qiTi 



X-d.d_*U>ftI 
Tiiq irt 



^d.d.4 IT A 


5d.wira 


*d.d.4 IX A 
*d.d.*-E 
Qd-Bir-fr 
Md.d.^lX+ 





Frowning 

Gambling 



Groaning 

Hacking 

Hanging 

Harming 

Hating 

Haunting 

Healing 

Hearing 

Hitting 

Hoping 

Hopping 

Hovering 

Howling 

Hugging 

Humbling 

Hurting 

Imagining 

Including 

Infecting 

Innovating 

Interpreting 

Interrupting 

Itching 

Jogging 

Joining 

Joking 

Judging 

Juggling 

Jumping 

Kicking 

Killing 

KJ&sing 



Baashur 

Raahub 


Gaadul 

Kaahuk 

A'alug 

Daarur 

Kaaruh 



Maazuh 

Haakum 


Kaatul 

Gaabul 


dd.d.aiTfl 
BA-irlT* 
•7d-d.au-q 
Md-d-OlTM 
Md.!LA ITM 

Z,d-d-T IT*- 

od.d.-Hra 
■i-d.d.V'U-q 
id.d.Ti j> 

Gd-d-MU"! 
Od-d-Q LT« 
Td-d-T ITT 

5d.« iro 
amirp 
Xd-d.q U"t 
xd-d. mri 
y / d.d.Air+ 

Qd-d-QU-*- 

V'd.d.q U"A 

d.d.air<r 

^d-iir-b- 

Td.d.1 ITo 

id.djcara 

ld.d.0 iru 

SiLd-XOTfl 

d.d.z.ir+ 

^d-d-XUJ-q 

v'd.d.airtr 

Sd-curw 

■4-d.d.IU-Q 

q d.d.dina 

Sd-ilfd 

Td-d-qu-r 

+ d.d./,U4 

<r d.d.«irc> 

ad.d.z.u-T 

■^d-d-aira 

rd-d-TU-a 

fd-SU-fl 

Od-d-S 

q d.d.J> ir^ 

Td-d-iirtr 
O d-d-A-IT 4 
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Kneeling 

Landing 

Laughing 

Leaving 

Lending 

Leveling 

Licking 

Lieing 

Liking 

Lingering 

Listening 

Locating 


Losing 

Loving 



Marketing 

Massaging 

Mastering 

Masturbating 

Mating 

Meaning 

Meditating 

Meeting 

Melting 

Mixing 

Moaning 

Modeling 

Molding 

Molesting 

Moving 

Napping 

Nauseating 

Needing 

Nipping 

Obeying 

Offering 

Opening 


Jaathuw 

Naazul 


Saaluf 


Kaazub 

Baahub 


Shaayud 

Faakuk 

Daayu’ 

Ghaawuy 




Maa'nu 

Taalut 

Uaguy 

Thaawub 


Daa'ug 

Haaruk 


Haatug 

Kaamush 

Yaakuh 

A'aluh 

Faatuh 
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d.'L'LOWW 
M 444 IT® 
Q 447 ITO 
W4.4.Q IT7 
qd.sLV'lTfl 
H 4.4.7 IT ^ 
S4«ir>3 
£44q ITT 
^44® If .9 
44£IT® 
®447lf^ 
T4441T+ 
+447IT+ 
444+lf £ 
^44 as 
7'4.4,+ U’Q 
M444irq 
A 44XLTX 
0 4.4.7 S 
S47'lfO 
*^44X(ir7 
^44.Mlf+ 
»4.4.a irq 
^4.4. q IT A 
a 4.4.® ITT 

^ 4 . 4 .+ if a 

^4.4.iina 
444Wlfcl 
2S4.SI/|lf 
£4.4.® If £ 
® 4.4.0 U" 7 
044XUf+ 
24-44.® LT£ 
S4XOT® 
044£l/a 
£44XUM 
a4Siro 
744qifX 
‘V4.4.-S IT 

£iiaira 

7 44£lTO 
X44» irr 
7 44XIT7 
S 4® IT7 
+ 44£lf7 
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Padding 

Painting 

Pampering 

Panting 

Passing 

Peeking 

Perfecting 

Phoning 

Picking 

Pinching 

Pinning 

Pitching 

Planning 

Planting 



Naaduy 

Laagut 

Gaanis 

Khaalul 

Raamuy 

Saamum 

Naabut 


Playing Laa’ub 

Plucking Laagut 

Pointing Shaawur 

Posing Taaruh 

Pouring Saabub 

Praying Taaful 

Pressing Saa’ur 

Proofing Raahun 

Propagating Baalugh 

Publishing Naashur 

Pulsating \aabud 

Punching Laakum 

Purchasing Baayu' 

Purifying Khaalusfi 

Purring Oaanig 

Putting Raakhut 

Raping Ohaasub 

Reaching Naagu' 


Recording Saajul 

Relaxing Raatuh 

Remembering Zaakur 

Respecting Aadub 

Riding Raakub 

Ringing Yaarun 

Ripping Faatug 


dd-d.aE 
Id-d-AlT 
Q d-d. r LTM 
td.d.1 U"« 

« d.d. Tiro 

ad-dPUM 

■4-d.d.TUT 

id-d-xcaira 

•Vd.d.p airn 

Md.d.Qir+ 

i d-d-oiri 
Od-d-PU^ 

x-d.d .1 ira 

Pd.d.air+ 

^d.d.aira 

Md.d.+iri 

<Td.d.+ ir^ 

Id-ClTir 

(td.d.O-1Ti 

Y'd.d.Kirp 

Sd-d-PlTr 

^d-d-vir-t- 

id.d.sir« 

^d.eirp 

Pd.d.Tiri/1 

s-d-d-tx ir*y 

Md.d.rirp 

Md.d.*-ira 
a d.d.Tira 

■*-d.d. + 6 
hC.d.d.4 IT-* A *. 
od-dPiro 
P d.dXlTi 
•^dcL^ir-h- 
Md-d-OB 
■^d-d-h-ir-ir 
^d.d.dir« 

P d-d-SlT- 
^d.d.TLrp 

d-d-Dir-v 
p d.d.Tirv 

+ d.d_PLTM 
sd-d-siro 


www.Nuwaupuinc.com 




Rising 

Robbing 

Rolling 

Rubbing 

Running 

Sagging 

Saying 

Scratching 

Screaming 

Screening 

Sealing 


Seeing 

Selling 

Separating 

Serving 

Setting 

Shaping 

Shattering 

Shivering 

Shocking 

Shopping 

Shouting 

Shoving 

Shrinking 

Signing 

Singing 

Sitting 

Skipping 

Slandering 

Sliding 

Smelling 

Smiling 

Smoking 

Smoothing 

Snapping 

Sneezing 

Sniffling 

Snorting 

Soaking 

Spanking 

Speaking 


Raafitr 

Naahub 

Laafut 

Naatug 

Khaadush 

Shaashut 

Daanun 

Khaadum 

Saadum 

Taabud 

Saarukh 

Saaruf 

Kaashush 

Ghaanuy 

Jaalus 

Waathum 

Raakul 

Shaamuy 

Daakhun 

Maalus 

Gaasuf 

Shaakhnr 

Naakhur 


qd.d.AI/q 

M d.d.7 U" '4- 
I d.d.J> If £ 
Qd.d.l/T 

q d-d.# LT^ 
q d.d.il /0 

MtLd.ilTO 

X.d.d.Ql/V' 

^d.d.qint 

V'd.d.T'Ui 

Q d.d_Ml/M 

Ad.d.£U'¥ / 

^d.d.il/7 

MtLtLAlTq 

*d.d.+ E 

a sLd.-£ 1X4 

Xrd.d.Q IX» 

id.d.oi/a 
rd.d.Tir« 
Td.d.^irq 
q d.BI/V' 
^d.d_Q ira 
id-sL-k-iro 
^d.d.qint 
«d.d.q ITa 

t d.d.v'irv' 
nLd-xaro 
*Vd.d.Mir+ 
dd.d.4 ir^ 
)otd.d.oira 
q d.d.Tl/<t 

Ad.d.4 iro 

rd.d.air+ 

■k-d.d.<ira 

fl d.dXI/M 

ad-d-d i/^ 

Od-d-^lTA 

Bd-iir^ 

■i-d.d.v'ira 

V'd.dXLTQ 

Md.d.X-1/q 

Bd.iI/M 

ad-d-qiz-k- 

Qd.d.*-irq 
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Spelling 

Spitting 

Squating 

Squeezing 

Stalking 

Standing 

Stealing 

Stirring 

Stomping 

Stooping 

Sloping 

Straightening 

Subtracting 

Sucking 

Sulking 

Sweating 

Sweeping 

Swelling 

Swinging 

Talking 

Tasting 

Teaching 

Tearing 

Testing 

Thinking 

Throbbing 

Tightening 

Tilling 

Touching 

Trading 

Translating 

Trapping 

Travelling 

Tricking 

Tripping 

Twitching 

Urinating 

Using 

Vibrating 

Visiting 

Vomitting 

Waiting 


Taadul 

Naakus 

Maasus 

Kaanus 

Taafukh 

Raajuh 

Kaatum 

Laamud 

Maazug 

Baakhun 


Shaahuhlcn 


Taagur 

Faakhukh 

Saafur 

Haaluh 

A'athur 

Kaatush 

Baalu 


Zaa'ur 

Gaaduf 

Taahur 


fl d.d.-HTI 
*-d.d.Z, ITO 
Od-EITG 
ed.^LTQ 
fl d.d.-*-lTX< 

*d.d.»ir» 
d?d.d.q iro 
q d.d.^lTi 

rir 

ad-d-GlT*- 

-hti 
id_d.Q ITa 
Hd.d.xir^ 
»d.d.^ir* 
ik-d-d-HlTM 
5d.ll I/O 
Xd.d.(/UTdk 
£<LX^ LTX 
q iLiLdlfr 
T;UL<r i r» 

Z.d.d.)«LTO 
« d.d.»lTO 
»d,d,4l/o 
■h-d-juarn 
•h-d.d.4l/M 
Md.d.*i/a 
qd-d.»l/ + 
v'd.d.TirT a \-M 
4dH5 
a 4.a.air^ 
id,d.Ol/q 
q tLiLdirn 
■h d.d.x-1 nc 

-{L<Ltir- 

Ed-oirq 

q d.d.ilTV' 

-h-d-d-a IT 

^d.d.»ir^ 

ed-iira 

Td-d-lirq 

4d.SLTq 

Od.SLQ IT-h 

id.d.Tirq 
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Wearing 

Whispering 

Whistling 

Winking 




Saakhun 

Haathur 

Kaabus 

Waadur 


A'ajub 

Kaaium 

Shaaghu! 

Zaa'uj 

Baaluf 




Jid-d-WlT-ir 

^d.d.OlTl/1 

Ed-Ml 

^d-dXI/M 

rd.d.Oirq 

Td.d.*l/dS 

ttd_d.Q UP 

r d.d.- ira 
qd.d.«ir+ 
x(d.d.)«ir-# 

WiLd-G LTO 
'Td.d.air^. 
^.d-d-TlTr 
^d.d.1 ITT 
Ed.dirw 
Xd.d.a ir» 

wd.d.w<i 

ArLSlTd 

*d.d.« ir» 
Md.d .0 ir« 

WiLd-rtfO 
^d.d.qiriL 
4-d.d.q irq 


Words That Ends With The Suffix "Tion." 


All Of Our Words That End With The Suffix -Tion, Will Begin With The Letters Ista. And Add 
A Double Aa Before The Last Letter, As In: 


Abbreviation 

Abduction 


Abortion 

Absorption 



Istakhsaar R# i d-it^iLd. H 

Istakhtaaf R-#Id.ltId.d.,s 

Istawdaay R#id.H G d.d.+ 

Istakhlaaw R^Sd-ltS 'L'LX 

Istabgaad R#id.*Od.d.Q 

Istajhaad ltd t tt fl 

Istamsaad R^Id.»^!Ld. fl 

lstamsaak R^Id.)4^d.d.T 

Istasraaa' R^ Id.-# q d.d_B 

Istahtaaf R#Id.r lfLd.,9 

Istamthaat R^Id.aOd.d.1 

Istakdaas R#ld.T Q d-d.# 

Istavhaam R#Id.+ r d_d_» 

Istatsaab R-#id-I#d_d_^- 

Istaskhaag R# id.-# it d-d. O- 
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Admiration 

Admission 

Adoration 

Affectation 


Aggravation 


Allegation 

Alleviation 


Amplification 
Amputation 
Anaesthetize tion 
Anglicize tion 


Anticipation 


Application 

Appreciation 

Appropriation 

Approximation 


Aspiration 

Assimilation 

Assumption 

Attraction 

Attribution 

Authorization 

Aviation 

Bonification 


Istarbaab 


Istansaan 

istawdaad 

Istasbaay 

Istathkhaar 


Istabnaaj 


Istahzaai 

Islashbaah 




istasnaad 


Istaytaan 

Istat-haas 


R^iti-tLa 4.4.U 

R^ItL-tLOtLd .ir 

R^Sd-t-Md-SLH 

R^£4.^-i-d_d.+ 

R^£*L0X4.d.Q 

R^id-+^!L!t.a 

Rid.*Td.d.a 

R^id.-vq d-i-ir 

R^£iL£d:t:Ld 

R^itL'V + d.d.q 

R^£4.*X4.i.M 
R^£d.a>fci.iLa 
R^ia. *-id.!Lq 
R«£tL-H/1d.4.d 
R^id-Xd d.d.£ 

R-^£tL-d.ad.iLa 
%*&&.r a *utT 
R^id.rt'.d.d.d 
R^id.V'+d.d.T 
R^£:Li*:Ld.O 
R^Id.T^<LtL^ 
R^£d.^£iLa.S 
R^iti.*atL!i.a 

R^£d.;£»d.d.T 
R-£Id.<3*d.d.« 
R^£d.£iCd.d.a 
R^£d.EId.d.d 
R^Sd-O^d-d.* 
RdS£d_^Md.d.a 
R^£d.»« d.d.1 

R«£d.+ q d.d.M 

R^£d.£-T d.d.dS 
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Calculation 


Caption 

Castration 

Celebration 

Certification 


Circulation 

Classification 

Coalition 

Cohabitation 

Collaboration 


Combination 

Combustion 



Composition 

Computation 

Condemnation 

Configuration 

Confirmation 

Congratulation 

Conjugation 

Connection 


Constipation 

Consideration 

Consolation 

Constitution 


Conviction 

Coordination 

Cooperation 


Istahsaab 

Istamyaar 

Istaghbaad 

Istawaash 

lstakhgaag 

Istahdaat 

Isiamdaam 

Istatzaay 


Istadjaau' 

Istagmaau' 


Istakmaal 


Istahraab 


Isuunnaa' 

Istathraam 

Istahdaath 

Istansaag 


R^id-v^d-d.* 

R^£d.a + d.d.q 

R^id-ITt-d-d-a 

R^id-Hd-d-V- 

R^Id-X-Od-d-O 

R^id-T fl d-d-S 

R^£d.aO d-d.a 

R^id-ia,d-d.+ 

R^Id-AdM-d-C 

R^id-Hd-d-A 

RiSid.Q dd-d-E 

R^id--EX(d.d.M 

Ri7Sd-Oad.d.E 

R^id.a.qd-d.i 

R^£d-r Q <Ld.O 

R^id-^Xd-d-q 

R^£d.aad.d.r 

R^id-r+d-d-d 

R^id-* fl d-d-I 

R^£d.xad.d-4 

*.*£A.**'Lir 

R^Jjd.V'Xd.d.I 

R^Sd-r^d-d.* 

R^id-rdd-d-V 

R^id.V'Xd.d.* 

R^£d-^ Q d-d-O 

R^id.* q d.d.X 
R-^id-^qd-d-j 
R^id.i^d.d.4 
R^£d.a^d.d.X 
R^id.- q d-d.*- 
R^id.»>i(d.d.* 
R^£d.-fc-Md.d.X< 
R^id.v'Wd.d.q 
R^id.MXd.d.7 
R^id-XId-d-r 
R-££d.M#d.d.+ 

R^id-OlId-d.* 
R^id.oqd.d.a 
R^£d-r a d-d-O 
R« £d-*- a d-d-td 
R^£d-M-£ d-d-O 
R-^id-eXid-d-M 
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Copulation 

Creation 

Crystallization 

Cultivation 

Culmination 

Damnation 

Declaration 

Decoration 

Dedication 

Deduction 

Degradation 

Description 

Desolation 


Detention 

Determination 


Distortion 

Distribution 

Domestication 

Domination 


Ejaculation 

Elimination 

Equation 

Evacuation 


Exception 

Exemption 

Exertion 

Exhalation 

Exhibition 


Istamdaaj 

Istakhlaag 

Istablaar 


Istazyaan 

Istaksaam 

lsta-athaal 

Istathwaar 

Istakhraab 

Istamsaar 

Istakhraab 

Istatgaal 

Istantaag 

Istashwaaw 

Istashraad 

Istawzaau' 

Istahdaas 

Istadjaan 

Istag-haar 

Istamdaay 

Istagthaaf 

Istakhmaan 

Istatwaar 


Istajhaad 

Istahzaag 


ft«44.a 0 4.4-d 
R^44.X-d 4.4.0 
RdS£4.*-« 4.4.Q 
R-£44.X.q4.4.E 
ft*44_X.q)0<4.4.q 
R-£44.d74.4.a 
ft 44.^ q 4.4.7 
ft«44.X, + 4.4.M 
R^44.Xq4.4.^ 
ft-£44.X^4-4.a 
ft*44^4.04.4_d 
**44.0* 4.4. q 
R*44.X,q4.4 .ir 
R*44.a^4.4.q 
44.x. q 4.4.* 
ft *44.404.4. <1 
ft444dt4.4t 
ft ^44. ad 4.4,+ 
ft*44.M 44.4.0 
ft * 44.4 q 4.4.0 
ft-^44.V / X(4,4,X( 
ft^44,V / q 4.4. Q 
ft^44.X(X.4.4.S 
ft *44.7 0 4.4.* 
R*44.0d4.4.M 
ft * 44.07 4.4. q 
ft*44J4 0 4.4.4 
ft*44.q-fr4.4.+ 
ft *44.004.4. .3 
ft*44.X«4 4.4.d 
ft *44.*# 4.4. 4 
R*44-X.a4.4.M 
ft*44.dd 4.4.# 
ft*44_4#4.4.q 
R*44.a 0 4.4.7 
R*44.a74.4.H 
**44.14.9 4.40. 
ft*44_d -d 4,4-d 
**44.-5,9 4.4.+ 
R*44.d74.4.0 
R*440,.9 4.4,q 
ft *44.7 X.4.4.0 
ft*44.oq 4.4.0 
ft*44.4*4.4.q 
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Fertilization 

Pigmentation 


Formulation 

Fornication 

Fortification 

Foundation 

Generation 


Habitation 

Hesitation 

Hibernation 

Humiliation 

Illumination 

Imitation 


Istakshaaf 

Istanhaay 

Isiakhsaab 

Istagmaat 

Istaslaah 

Istasnaay 

Istayghaau 

Istaznaan 

Istahkaam 

Istansaab 

Istahmaad 

istawgaar 

Istaskaan 

Istajlaakh 

Islazlaal 

Istanwaar 

lstaksaab 


Importation Istawraad 

Imposition Istaklaaf 

Improvisation Istatjaal 

Incarceration Istasjaan 

Inclination Istamlaal 

Incubation istafraakh 

Indigestion istaglaaf 

Industrialization Istasnaay 

Infatuation Istaghraam 

Infection Ista-a'daaw 


Inflammation Istalhaab 

Information Istanmaam 

Initiation Istalgaan 

Injection Istalgaan 

Injunction Istafdaay 

Inquisition Istafdaal 

Inspection Istaftaash 

Instruction Istadraas 

Intention Istanyaat 

Interpretation Istaijaam 

Interruption Ista-A'laal 

Intimidation Istakhwaaf 


RdS£d.MTd.d.+ 
R-^Id.® A d.d.0 
R-££d_X.ad.d.q 
R^Id-X^d-d-ir 

RiS£d.C>ad.d.£ 
R^£d.^® d-d. 7 
Rd?£d.^Md,d.+ 
R^£d. + *7d.d.e 
R^£d.AMd.d.(/l 
R^£d.7Xd.d.a 
R^£d.Hdd.d.Q 
R^Id-M^d-d.-*- 
R^£d.7ad. <LQ 
R^£djo(od.d.q 

R^id-^Td-d M 
R^£d-d® d_d_JC 
R^id-^d-d-i 
R^Id.4« d-d.® 

R^£d.MX(d.d_q 
R^£d.O«d.d.Q 
R^£d.T^d.d,*• 
R-#id.X< q d.d.fl 
R^£d.T«d.d.j 
R^£d.£dd.d.® 
R^£d.^dd.d.M 
R^iita®-Ld.® 
R^£d.a q d,d SL 

R^Id.(»£d.d.A 
RfS£d.^Md.d.+ 
R^itLff q d.d.a 

R^Id. 5 Q d.d.)K 
R^£d.® T11F 
R^lsLU a d.d.a 
R^Id,® Od.d.M 
R^£d.£Od.d.M 
R^iiiflid.1 
R^id-A fl d-d.® 
R^£d-A id-d-V- 
R^sa Dd-it# 
R^£d.M + d.d.£ 
R^£d.q dd.d.a 
R«-£d.E£d.d.® 
R^£d.XrX(d.d..S 
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Intoxication 



Irrigation 

Isolation 


Justification 

Legalization 

Legislation 

Levitation 


Memorization 

Menstruation 

Mitigation 

Modification 


Mutilation 

Objection 

Obligation 

Observation 

Obstruction 

Occupation 

Operation 

Opposition 


Ovulation 

Participation 



Istaskaar R^ld-^X d-d. P 

Istagwaad R^Id.»)0(d.d.Q 

istajhaay R-^ Id-dT d.d.+ 

Istakhraay R^ Id.lt P d-d. 4 

Istabhaath R-£ld-1r7d.d.O 

Istasgaav R^Id.^Od.d.4 

Istaa'zaal R^Id.Et,d.d.I 

Istaslaat R^ld.^(f d.d.1 

Istabraar R^ Id .ir P d-d. P 

istagnaanit R^ld.OCdd.d.(/1Rl 

Istatshaar R^id.iV'd.d.P 

Istakhfaat R^ld.X-4 d.d.1 

Istasbaakh R-£ld--£-jrd-d.lt 

Istagdaan R^ ld.O fi d-d.H 

Istashyaad R^ Id.V' 4 d-d. fi 

Istasghaal R^ld^^d-d-tt 

Istastaam R^ld.^ld.d.» 

Istatbaab R^ld.l-b-d.d.4- 

Istatlaat Rt*ld.l« d.d.1 

Istazkaar R^ld-t,X d.d.P 

Istahyaad R^ ld.7 4 d-d. Q 

Istakhfaat’ R^ld-ltA d-d..» 

lstangaah R-^ld.MOd.d.7 

Istada'ag R^ld-Q^d-O 

Istadraab R«d.QPd.d.* 

Istamaamfi R^Id.Dd.d.iliR 

Istattaam R^ld.Ild.d.14 

Istamsaakh R^ld.»^d.d_lt 

Istasdaad R<id.40d.d.0 

lstakhfaah R^ ld.it ^ d-d. 7 

lstalhaaz R^ld-C Td-d-t, 

Istahghaaz R^ld.X'Vd.d.t, 

Istashgaal R^ld.V'Od.d.tf 

Istajraah Rt£ ld-d P d.d.7 

Istara'ad R^Id-PPlfl 

Istajmaau' R^ld.didd.d.P 

istawjaay R^ld.Xfdd.d.4 

Istahsaaf R^ld.7^d.d.A 

lstazyaar R^ld.t.4 d-d-P 

istash-haam R^ Id. 7*7 d.d.13 

istakhraag R^ld-ltP d-d-O 

Istajsaamfi R^ld.d^d.d.14.9 R 

Istardaah R^ld-P Q d.d.7 

Istanbaat R^ld.UI'b'd.d.l 
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Pollination 

Pollution 

Population 

Portion 

Position 

Prescription 

Precipitation 

Preparation 

Probation 

Proclamation 

Production 

Prohibition 

Promotion 


Publication 

Punctuation 

Purification 


Radiation 

Realization 


Recommendation 


Reduction 

Registration 

Relation 

Repetition 

Resignation 

Resolution 

Restoration 

Revelation 

Revolution 


istadnaas 

Istamzaab 

Istanjaath 

Istagraay 


lstantaag 

Istaglaan 

Istashramaay 

Istahraas 

Istahyaag 

Istangaat 

lsiakhlaas 

Ista-Afaan 

Istaahaay 

istambaan 

Istawsaay 


Istajmaaiu 

Istakhfaaf 

Istathlaaj 

Islasraad 

Istahjaaz 



Rt££4Q £44M 

R^£40I44</I 
R^£4dd.44+ 
R^£434d.44 ir 
R^I4Md440 
R^£4^q 441r 
R^£4Ad>44q 
R^£40q44+ 
R^£4E 4 441/1 
R^£4M£ 44d 
R^£43S 33M44S 
R^£4(/1Y'44+ 
R^£4M£440 
R^£4t^44+ 
R-^£4»4 441/1 

L»44 + 

R^£4 t q 44^ 

R^£4r+440 
R^I4X£44-fc- 
R«£4l/1044£ 
R*£43C4 44^ 
Rr£ £4-4J> 44H 
R^ £4^X1444 
R^£41P44 + 
R4S£4» + 44M 
R^£4X<^44+ 
RiS£4q 244« 
R^£43S^4 4.4.T 
R«£4d>S44M 
R^£4X-A44.» 
R^£404 44d 

R*£4^q44a 
fe^Jiiq 4.4. q 
R^£4rd44d. 
RiS£4£.9 4E 
R^£4^3444X< 
R^£4.q Q 4.4.Q 
R^£4l/ld444 
R^£4_aX(4.4.M 
R^£4434 44.34 
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Sanction 

Satisfaction 



Istasdaag 

Istabsaat 

Istauihaau" 


Istathnaay 

Istakhraaf 




R^id.dSQ d-d-O 
R^id. -h-^d.d.£ 
R^Sd.KOd.d.P 
Rdf id.* Q d-d.M 
RdSid-r^d-d.^ 
R^id.(4)0(d.d.A 
R^id-iZ.d.d.q 
Rdfid.TOd.d.0 
R^id-M^d-d.^ 
R^id-ica d.d.e 
R^id.OMd.d.4 
R^id.* Q d.d.E 
R^id.Jtqd.d..9 
R^id.q<ld.d.a 
R#id.MOd.d.J 
R^id_Sid.d.® 

R^id.o q d.d.~ 

d.d-9 

Rdfid.M*d.d.i 

R^id.xid.d.q 

R*id.Z.Ed.q 


Words That 


End With The Suffix "Ship." 


All Of Our Suffixes That End With -Ship. Will End With The Utters "L'F". 


Apprenticeship 

Authorship 

Craftsmanship 

Dcanship 

Dictatorship 

Directorship 

Governorship 


Kingship 

Knightship 

Leadership 



Sabuyuf *4.irlf 

Malufuf ad.® LTAITA 

Barutuf *d.qu"iir.3 

A'mceduf 5 a W Q ITa 

Maluyeruf ad.® IT+ V q Udi 

Madeeruf a d. Q A-A. q IT A 

Nawusuf Hd.WlT^lT> 

Habusuf Td-^lT^lTj 

Malukuf ad.® U"TITA 

Farusuf ULUlS-flfi 

Rashuduf q d-V* IffllTi 

Adunuf d-Q ITMLT-h 

Mayeeruf aituqiTa 


v.Nuwaupuinc.c 




qd.+ ir^u\» 

d.^LT^-U'j 
d.^iiraix.» 
ad.® WTlTj 
qu\S 

SAlX-h-lXA 

Wd.ilX<I LTA 

^d-TlPh-lXA 

E4irti;« 

Ad.aix<tix.» 

^d-fliroira 

5 q irxari 

Wd.qiTXU\b 

fe^sd.^qd.d.aix.9 

q V 4LTQ -d-MlT^lT-i 

Wd.lt d.£UTA 

wd.wvd.d.a ix a 
q d-Oir-fc-lTA 
ira.LTA 
Saxt-HTA 
^eix+ixa 
x-d-iiriu-a 
od.qeir> 
Wd.rixqu\b 
Td.jLriirA 
Hd-dU-rlTA 
Ad-rlX^IXW 


Words Thai End With The Suffix "FuL" 

All Of Our Suffixes That End With Ful. Will End W ith The Utters "MUL". 


Membership 

Partnership 

Relationship 

Sportsmanship 

Township 

Workmanship 

Censorship 

Dealership 


Awful 

Bagful 

Bashful 

Beautiful 

Boastful 

Capful 

Careful 

Deceitful 


Fazumul Wd.Z.lXaiXK 

Gasusmu! Od.^LT^aLr<t 

Khagulmul 3 Cd.O IX K a IX K 

Jamulmul dd.aiX<t a IXIt 

Fakhurmul A d.XrlX q a IX It 

Ghatukmul •Vd.ilXXaiXlt 

Kharudmul ltd. q IX a a IX It 

Dagulmul 0 d.OIX<t a 1 X 4 
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Dreadful 

Faithful 

Fistful 

Forceful 

Fruitful 

Graceful 

Grateful 


Pitiful 

Playftil 

Plentiful 

Powerful 

Regretful 

Respectful 

Restful 

Scornful 

Shameful 

Shapeful 



Tankful 

Tasteful 

Thoughtful 

Truthful 

Useful 

Watchful 

Willful 

Wonderful 


Khafufmui 

Amunmul 

Lakum-mui 

Shaduymul 

Fawukhmul 

Na'um-mul 

Hamudmul 

Yodmul 

Karuhmul 

Nasurmul 

Amulmul 

Mafutmul 

Shahuwmul 

Maa'numul 

Alum-mul 

Rahuhmul 

Masntthmul 

Hanunmul 

Laa'ubmul 


Rahuymul 

Hagurmui 

Bashuthmul 

Shakulmul 


Mashuymul 

A'jubmul 

Khatuhmul 


ita airtt 
d.airi/1 airtt 
<td.Tira-airt 
Y'd.Qir+airtt 
Ad-xantairc 
Meira-airi 
rtLaira airtt 
tea airtt 
TtLqiTT airtt 
MtL^irq airtt 
tLairtr air« 
atLAiraairi 
Y'd-rinKaiTtl 
atL^mrairtt 
a-Lairtt airtt 
d.<tira-air« 

QtLT ir-aim 

atL^qiroaira 

TiLMirMairtt 

itLEir+airtr 

uctLAiriaira 

od-Qirqau-tt 

Mt lq ira-air® 

d-flir+aira 

qd.Tir4airi 

TtLoirq airtt 
-h-d.Y'iroaird 
Y'sLTirtt air« 
dd-MlTr airtt 
a4.Tirq airtt 
Md-dirr airtt 
HiL-h-iroairti 

fld.-Hr*-air« 

e^uouroairtt 

•h-tLiGirMairti 

Td-oiroairtt 
^d.air^air<t 
Y'd.Tiraaira 
ad.V'irt airtt 
Pdir-h-airtt 
JCtLllTT airtt 
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« d.oif»»ir« 


Zestful 


B d.Q B V VM ^d.-*-\- fl 

DARUS SABEDEEN SABED : LESSON SEVENTY SEVEN 
ad.Tirod.4-i 
OPPOSITES: LAHUGAAT 


Good 

Happy 

Hard 


Gamy 

Sakulif 

Wara-a 


Hadur 

Khalug 

Sakhrun 


Saluh 

Rakhuy 

Nafun 

Yah 

Farhun 

Sa'ub 


Garub 

Ratub 

Fatuh 



Go 





Take 


Out 

Death 

Dark 

Dislike 

Hate 

Far 
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On 

Open 


illiifiiiJilniitiiisiiiiiiiumi 






Over 

Pain 


Right 

Right 

Rough 


A'gul 

Dahul 

Khaglun 


Maskun 

Khatuh 

Yasur 


A’wug 

Khakum 

Mazub 


Dayug 

Karuth 

Gabuh 

Fog 

Da'uf 

Wasu' 

Kayn 


Talgun 

Hazul 

Maluh 


Opposites That Start With The Letters DIS 


Sharuk 


Kow Taduh 
Kow Ayun 
Kow Ratub 
Kow Sharuk 
Kow A'mum 
KowYakuh 
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Satisfy Basui 

Opposites That Start With The 1 


r In Front, Always Put The Word 


GurMazuy 
Gur Jazuz 


Impertinent 

Impossible 

Impractical 


Opposites That Begins With The L< 


Considerate Tabusen 

Continence E'fa 

Convenience Malum 

Decisive Gatuy 

Definite Magrur 

Disputable Lakuzbut 

Capable Gadutbul 


Independent 

Insignificant 

Invisible 

Involuntary 


Gur Tabusen 
GurE’fe 
Gur Malum 
Gur Gamy 
Gur Magrur 
Gur Lakuzbut 
Gur Gadurbut 
Gur Tabuyent 
Gur Hamuy 


Gur Anid 


Opposites That Start With The Li 


When Using Word That Has The Letter Un In From Of It, Always Put The W 
Of The Word. For Example: 


UnAkud 
Un Madun 
UnHasut 







Discipline 

Favorable 


Satisfactory 
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Ma'un 

Raguy 

Ganir 

Raghub 

Nashuy 

A'dub 

Wafug 

Bakhut 


Tasurbut 

A'gulbut 

Marud 

Mahur 

Akud 


Unconscious 

Unconfulent 

Uncontrolled 

Undecided 

Undesircd 

Undeveloped 

Undisciplined 

Unfavorable 

Unfortunately 

Ungrateful 

Unhealthy 

Unimaginable 

Unnecessary 



Un Wa'uy 
Un Ma’un 
Un Raguy 
Un Ganir 
Un Raghub 
Un Nashuy 
Un A'dub 
Un Wafug 
Un Bakhut 
Un Hamudmul 
Un Sahut 
Un Tasurbut 
Un Darure 
Un A'gulbut 
Un Marud 
Un Mahur 
UnAkud 


More Examples Of Words That Start With Un- 


Un-Kmploymcnt 
Un-Equal 
Un-Available 
Un-Abated 
Un-Ablc 


Un Betulment 
Un Mu'adul 
UnNafii' 

Un Malukh 
Un Yakut 


l in-Abridged 
Un-Acceptable 
Un-Accomodated 
Un-Accompanied 


Un Nahtaseer 
Un Wafujbut 
Un Mathut 
Un Mustashub 
Un Hasubbut 


Un-Accustomed UnMatud 

Un-Acknowledged Un Agur 

Un-Acqainted Un Ma'ruf 

Un-Adulterated UnMuhud 

Un-Affected Un Mahub 

Un-Aided Un Nasur 

Un-AUowed Un Musmuh 


Un-Ashamedly Un Kajul 

Un-Assisted Un Musa-ud 


l/M -b-VilTS 
I/M aEd-Ql/« 

I/M + d-Md.Mre 
ITM UHUX 
U"M +4.TITI 
I/M MITid-^VV Q 
LTM Hd-Al/d-bl/i 
I/M ad-Ol/£ 

ITM ai/^id.Y'ir-fc- 
l/M rd.^l/b-b-1/i 

i/m ad-iira 

LTM d.OU’P 
ITM aeqi/A 
LTM ai/rl/a 
ITM ad. 7 IT* 

itm M<L^irq 

i/M air^aiTT 
LTM CAL n 
LTM Xd-dU•« 

LTM aiT^d.-1/Q 
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Un-Authorized 

Un-Aware 

l'n-Bcarablc 

Un-Bea table 

Un-Becoming 

Un-Circumdsed 

Un-Clvlllzed 

Un-Clean 

Un-Combed 

Un-Comely 

Un-Comfortable 

In-Designed 

Un-Desirable 

Un-Dignlfled 

Un-Discipllned 

Un-Educated 

Un-Employed 

Un-Even 

Un-Expcctcd 

Un-Explored 

Un-Fair 

Un-Faithful 

Un-Famlliar 

Un-Just 

Un-Kempt 

Un-Touch 

Un-Kind 

Un-Alike 

Un-LIkely 

Un-Limited 

In-Qualified 

Un-Reasonable 

Un-Written 

Un-Traveresed 

Un-Happy 


Un Yadrak IXM 

Un Musaruh U'M 

UnMilatafut IXM 

Un Layatug IXM 

Un Layaghur U’M 

UnYalug IXM 

UnMukhadrum IXM 

Un Hamaju IXM 

Un Nazef IXM 

Un Asha'uth IXM 

Un Y ughayr Layage IX M 
Un Muta'ub U"M 

Un Cased LTM 

Un Marghub IXM 

Un Belakamm LTM 

Un Hameju LTM 

Un Muta'alam IXM 

Un Shughul IXM 

UnSawuy IXM 

Un Yadug IXM 

Un Lama Yaktashuf LTM 
UnMunuf LTM 

Un Amun-mul IXM 

UnMaluf IXM 

UnA’dul IXM 

Un Alha'uth IXM 

Un Lamus IXM 

UnLatuf IXM 

Un Shabuh IXM 

UnBi-Bahub IXM 

Un Hadud U'M 

Un Kafuf U'M 

Un Sabub U'M 

Un Mukteba U'M 

Un Matrug U’M 

Un Sa'ud U’M 


+ d-a q IXT 
aU’^sLQU’T 
aRtijiWU'i 
I d-F-d-ilfO 

HiL+d-*mq 
+ d.alX» 

au’Xrd.a qixa 
-d.ad.dix 

Md-AY- <9 

d.Y'^iro 

+ lX‘Vd.+ q dd-Fd-OY 
airseir-h- 

O-d-^V fl 

ad.Q'W-b- 

■h-Y.ad.Td.qixa 

rd.aY.dlX 

aixjEd.a d.a 

v-ix-nxa 

^d-HlX-l- 

♦ d-fliro 

Id-ad. Fd-Tld-fira 

aixMU\i> 

d.aiXM-aixa 

an ixs 

Ed.fllK 

aLOElXO 

ad.aix^ 

a d_iU" <h 

Y'd.h-lX'r 

*-R0+!LtU'+ 

T AfllTfl 

Td.AU'A 

^d.*U> 

airriY*! 

ad-sqiro 

^d-Eira 


Words Tha 


t Start With The Letters IL 


When Using Letter That Begin With The Letters "IL", You Would Also Put The Word "Ma" 
N 2M 





Front Of Each Word. For Example: 


Il-Legal 

"Legally 

"Legible 

11-Legitimacy 

11-Legitimate 

11-Liberal 

Il-Limitable 

11-Literacy 

11-Literate 

Il-Logical 


MaGanun 
Ma Ganunly 
MaLayagur 
Ma Naghulak 
Ma Naghulen 
MaShahuh 
Ma Hadudbut 
Ma Lamuy 
MaJahul 
MaGhalun 


Words That Start With The Letter IM 


»d. Od-MirM 
a4. Od-MUMit 4 
ad. 4 d.4d.oirq 
ad. Md.'Vlntd-X 
ad. Md.w« VM 
a-L rd-rlTr 
ad.Td.0 it o -uri 
ad. 4d.aiT4 
ad. dd-rirt 
ad. ■*/±<tw<A 


Material 

Mature 

Measurable 

Miscible 

Mobile 

Mobilize 


Gur-Rahuy 

Gur-Nadujun 

Gur-Gayusdir 

Gur-Khalut 

Gur-Dalug 

Gur-Dalugit 


Vords That Start With IN 


Oirq-qd.rU-4 

oirq-Md-aiTcurn 

oirq-od.4ir^fl»q 

oirq-Xrd.it its 

oirq-fld.4iro 

oirq-Qd.<tirofci 


In-Alienable 

In-Competent 

In-Consequent 

In-Continent 

In-Decisive 

In-Delible 


In-Dispensable 

In-Solent 

In-Tolerant 


In-Voluntary 

In-Vulnerable 


Gur Garuwbut 
Gur A'juz 
Gur Nagud 
Gur Daa'ur 
Gur Radud 
Gur Yamuh 
Gur Bayunfin 
Gur Dalutbut 
Gur Batukh 
Gur Waguh 
Gur Sahul 


GurHurum 
Gur Thai um 

GurTarur 


oirq 

oirq 

Oirq 

oirq 

oirq 

oirq 

oirq 

oirq 

oirq 

oirq 

oirq 

oirq 

oirq 

oirq 

oirq 

oirq 

oirq 


od.q irxi-Kr* 

Edirx. 

Md-oira 

fld.eirq 

qd.aira 

4d.aiTr 
*-d_4iri/1AfcM 
a d.<t ir^-b-irs 
*d.iirx. 

Wd-OITT 

^d.-ira 
•Vd.it ir-v 
virqira 
od.«tira 
Md.4irq 
2 d.q irq 
Md-toira-h-irs 
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Words That Start With The I 


Letters UN 


Words That Have A 'Ling' Ending, Just 

Earthling Gia 

Yeamling Hawula 

Yearling Tawula 

Sparkling Sharuga 

Suffixes And Their Nuwaubic Ending 


Existence Kawun-Eifi 

Obed ience Yakuhfun 

Extravagant Farut-Aal 

Dependent Tamudgn] 

Negli gent Mamuljent 

Merciful Rahum- Mul 

Flamm able Lahub but 

Flexible Damush-Bir 

Genealogy Nasub-Kali 

Generosity Kamm-Ef 

Gratitude Hamud-Xsd 


Hazardous Khatur-AHS 

Importance Mahum-Ane 

Plagiarism Tahul- lthm 

Pon agranhv Haluv-Fali 

Scientific A'lum-§il 

Sleepish Nowum-Ish 

Specialist Khasus-lsht 

Specialize Khasus-lt 

Affectionate Istawdaad-En 

Follower Tabu'-A* 

Elevatar Raguyar 

Obsessive Hajusjf 

Attentive A'lujtyf 

Supetifir Aliyar 


'A' At The End Of The Last Letter. 
G-Rd. 

Td-Xtirtld. 

id-WlTSd. 

‘f'd.qiro-d. 


Td-KITM-ARM 

+ <LTU-t-MTM 

Ad.qu"i-d>ii 

id.au-fl.vMJ 

ad.ayn-ci't.Mi 

qd.TLra-air« 

dd-rir.-h-LTi 

Qd.au-y. QRq 

Hd^lTh-Td.® R 

Td.qu-a.yi 

Td-au-Q-iy-Q 

E/.u-a-Rdti 


ad.Ty-a-d.yi> 

id-Ttfi- Ro a 

Td.ttU-4-- Ad.jR 

Ed IT» >Ri 

Ud-xura-Ry 

x. d.^y^-RV'i 

yt^ir^-Ri 

R-^id-XC Q d-d. Q -V M 

id.yu-g- d.i 

qd.OU-4-d.q 

-d-dU-^-RA 

Ett U-d-ilTA 

d.(tR4-U-q 


MU 
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Emotional 

Pilgrimage 

Momentary 

Embroidery 

Purifc. 

Fulfe 

Chemistry 

Northern 

Trust worthy 

Fallen 


Guardian 


Expertise 

Kingdom 

Familiar 


SamuslUM 

Dablumak 

Makhuzik 


Dahugv 

Haguglal 

Tasmvlel 

A'tufgJ 

Maguial 

Razugjjj 


Gazu etur 

Shamaltin 

Thaou m-ur 


Ghanui was 

Namurkal 

Jabunduk 

Makhuztnz 

Sakunlvhud 

Hafuzvon 

Daiultrv 

Saduguf 

Ratunkak 




;? 4 »ir»- g 
a 4 *- 4 ir»- 4 .x 
a 4*1TA-RX 
74 aU\*R -4 4 * 
a4.ALT-av.Mi 

3 471X0-+ 

7 4.01/0-4 44 
i 4 ^lT )4 4 V L 4 
gjlX.9-44 
ad.oirq-4d 
q 4ALT-ORM 

4 47 IXA4JL+ 

24 q IXA0Q_i 

a 4X< IT 4 i + 

*44 IT^+ R 
■b-R-a 44 eiT 
C>4AiroiLTq_ 
V4D44IRM 

o4oiri )oarq 
jS40lXi4 V M 
M4dlX7V q 
^ 471 X 7 * 4 * 

074 M lXdX( LTif 
^ 4 P IXQ 24 P 
M 4 » q LT T 44 
d 4 ’VU’M a ITT 
a AAlTAilTA 
^ 4 TLTM 4 + 71 X 3 
- 4,9irA+AM 
a AdlTC ML 
^4 a LTOLTa 
q 42 LTMX 4 X 
M 4 MIX +4 
Q 44 LT 7 LT^ 
XA 7 IXM 4 V 

a44 irxa ira 

LT^q 4 + 4q 

24 ^LTX 7 V. q 
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Gan gster Taghubmr 

Weakling Da-uflun 

Strength Gawuyfli 

Talkative Kalumitif 

Quarrel some Mahuk sum 

Nume rator Namu ratnr 

Xeno phobia Zeno fubea 

Leaflet Safuglnl 

Talk athon Kalum ethun 

Simplicity Sahulssty 


Hyper 

Hypo 

Meta 

Mis 


Akher 



id.-nr+£irA 
a tL-if* <nru\ 
oeuoar+o 
Xd-I ma eLSRj 
jOrLTlTT ^U~» 
Md.airqr L^U'q 
trni 

-S-d_3 iro n LTJS 
TsLtt iraVOLTM 


Endings 

Talkathon Kalumethun Simplicity Sahulesty 

Technology Fanunkall 
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Translation 

Nuwaubic 

1 Am Honored To Meet You 
Aneya Ashrcfu Liyya Laguy 
tLldV + d. d-Y-qy-alT 

«R*+d. «d.<HT* vm 

Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

Please. 

Gashuh. 

Od.V' ITt 


Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

I Am Grateful. 

Aneya Hamudmul. 

+ !L 7tUSITQ aira . 

Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

Thanks Alot. 

Hamudaat Katur. 

7i»irani Tii l 

q 

Translation 

Transliteration 

Don't Mention It. 

La Dakur Zi. 

«i aiTlTP Z.R. 


Translation 

Transliteration 

Not At All. 

Ma Ja Kull. 

dt Tl Tii 


Translation 

Transliteration 

Nuw aubic 

You're Vety Kind. 

Ent Atha Jed Latuf. 

Vldl iOi dV-fl c 

d-IlTA. 

Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

How Is The Family? 

Kayfa Izu El Usra? 

TiL+aiL V<I 

ir^qtL? 

Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

How Are Your Relatives? 
Kayfa Atha Agarubaatuk. 
T2L+4A, iLOiL iLOit 

q ITt-d.d.IU'T 

Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

I Am Sorry/1 Am Very Sorr 

Aneya Basutf Aneya Jed Bas if. 

iUdV+d. ■6-d.Wu’A H.viV + 4. dVfl irA.*yT* 

Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

Excuse Me! 

Asmuhnee! 

d.^aiTrHV't.! 


Translation 

Transliteration 

Nuw aubic 

Can You Give Me That Pape 
Yakut Ent Nafimee Dek Wat 
*d-Tl Tt VCdl (dd-s 

•g? 

U'MVV QVT JOdLQlTO? 

Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

1 Overstand. 

Anc Ath-hemu. 

1MV tLOTYSSlT 
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Translation 

transliteration 

Nuwaubic 

Fast 

Sant. 


lil 

Put That Down. 
ArkhutDekTat. 

tLintl/i CIVT £d.I 


T ransliterufion 

Nuwaubic 

Stop That! 

KafDek! 

Xd.,9 Q VX! 


Transliteration 

Nuwaubic 

Stop Them. 

Kaf Hum. 

Xd.A tIT» 


translation 

Transliteration 

Speak Nuwaubic. 

Adbur Nuwaubic. 

cLfl-i-irq MU-XtsLU-VRsi 

Translation 

Nuwaubic 

To The Left. 

Ila El Yaser. 

Rid. VI 


transliteration 

Nuwaubic 

Al-hur. 

d-irU-q 


translation 

Transliteration 

Wake Up. 

As-hur. 

d.^-7Lrq 


Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

Walk Around The Comer. 
Amshub Hawaali El Rukun. 
d.aV'U’W rd-XllI R 

VI q ITXLTM. 

Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

Bring Those Books. 

Ajnub Ham Katubaat. 

d.dMU7d.a Xd.Sir*d d.£ 

Translation 

Nuwaubic 

Sit Down. 

Ajlus. 

d-dllT^. 


Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

Slower 

Batu’at 

i-d.JEd.J 


transliteration 

Go Clean Your Room. 

Azhub Anzuf HujrtMik 

d.z,rirw iM4iri rirciqir irx 
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Transliteration 

Nuwaubic 

See You Tomorrow. 

Anzeruk Bukra. 

d.MZ.VPl tx -b-irTPi 



She Left For The House. 

Ha Tarak-ha Li El Beet. 

71 I4.Pd.T-71 

. Vd HVi. 

Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

I Am Leaving Today (This) For 
Aneya Taaruk Haza Yawum Li 

+ id-d-PlTT 

3(T0Q V QjL 

Florida. 

•loreda. 

Td.4d. +dJOdT» <r* 

Translation 

Nuwaubic 

I Am Traveling To Egypt. 
Aneya Saafur Ila Tama-Ra. 

1MV71 ^d-d-ilTP 

fed d. ld_a d. P d. 

The Whats? El Shenuaat? 


Translation 

Transliteration 

What Color Is It? 

Shenu Lown Izu Zi? 

y'vuir <r oxm r 

Z.R? 

Translation 

Transliteration 

What Is Your Name 0 

Shenu Izu Isumuk? 

V'VUU' *41 f fc^lDSlTT. 

Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

What Does That Mean? 

Shenu Bamul Dek Ma'nu 0 

V'k.MlT *d.aiT« Q\ 

X »EMlf’ 

Translation 

Transliteration 

What Is That? 

Shenu Izu Dek? 

nn it rz.it avx 


Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

What Time Is It? 

Shenu Wagut Izu Zi? 

Y , 's.MlT Hd-OITS feZ.IT Z.R? 

III 

What Is The Problem? 

Shenu Izu El Bayukh? 

y'v.nir rz.it v« *d.+ inz? 

Translation 

Nuwaubic 

What Is The Matter? 

Shenu Izu El Mahum? 
V-Vl/ItT ftZ.IT U 

ad.? ira? 

THE WHERES? El Wenu-aat? 
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Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 


ft AIT Milo ITU 


Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 


I Was Born In The Year I960. 

Ane Kawantu Walud Fi El Sar a Tased Ashed Sated 

d.(/lk. Td-Hd-MilT Hd-tlTO di 
Sd.^k-0 d.Y'V- 0 i-d-JV (3 V- k-(/l 


Transliteration 


Gave Birth To Two Daughters. 

Ane Nafantu Weldat Ila Atned Weladaat. 

- Md.Ad.MilT W'c.ttOd.i fttld. d-iMV- t 
:d.0d.d.i 


Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 


He’s Not My Real Father, He’s My Adopted Father, 
i Ma Hagugee Wuled. H r Izu Ubaa-ee. 

rait an. tsloitov'c. withy 
rait ir*d.d.Yv 


All Of My Brothers And Sisters Are In The Tabernacle. 

Kull Shil Akhuaatee Wa Ukhu aatee Atha Fi El Haykul. 

ZlTtt <t Y-RI d-X-lTId-d-iVV Wd. lTXlT£d.d.iY\ 
.Aft Yd t d--F TIT <t O. 


Transliteration 


Get Your Feet Off Of My Book. 

Akhuz Gadamuk Min Ala Shil Katubce. 

dJfclTA Od.0d.aiTT aftM 

Xd.ilT’frYY 


Idioms And Technical Phrases 


The Above Mentioned. 

El A’l Dakur. 

Ett Dd-TITO 


The Before Said. 

El Gabla Natug. 

Od.’frG d. Md-IITO 
















Translation 

T ransliteration 
Nuwaubic 

After All. 

Ba'ad Kull. 

■4-Ed.Q xir«c 


Transliteration 

Nuwaubic 

At Last. 

Ja Akhur! 

dd. d-X-irq! 


Translation 

Nuwaubic 

In Conclusion. 

Fi Naguzin. 

AR Md.OLTZ.RM 


T ranslation 

Transliteration 

Nuwaubic 

AH At Once. 

Kull Ja Mirar. 

TLT«« dd. d.Q. 


Translation 

Nuwaubic 

As For Me. 

AmmaLanee. 

d.aad <t d Mvv 


Translation 

Nuwaubic 

Amma Tawul Amina. 

d.aad. J5d)0(ir<r d.a»d.. 

Translation 

transliteration 

Nuwaubic 

Amma Mawhur Amma. 

2L»»d. ad-Wrirq d-5C 


Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

As Well. 

Amma Kathalek. 

d.aad. Td.od.ivx 


Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

Any How. 

Ayi Haal. 

d_+ R rld.ll 


Translation 

Nuwaubic 

In Any Case. 

Fi Ayi Halut. 

skllR T« LTI. 


Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

By And By. 

Halun Wa Halun. 

tic ltm xtd. TA-airi, 

1. 

Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

By Far. 

Bi Ba'ed. 

*R Tk-PV fl 


Translation 

Nuwaubic 

Ever Since. 

Khalud Monthu. 

x-d-iira a®Moir 
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Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

I Don’t Know'. 

Ane La Abrefu. 

<td. ifk-QVaU 


Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

1 Don't Like You. You're Difficult 

Ane La Abhebu-uk, Ent Atha Kahmib. 

-LMY dd d.-4-T V-frlT ITT. VMS d-Od. TSWlf-i- 

Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

I Don't Want To Leave Qodesh 

Ane La A'wezu Liyya Tanik Godesh. 

d M\. <t d_ EKYAIT dft++d. Id-PITT 

o0Q vr 

Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

I Don't Have Any Shoes. 

Ane La E'ndee Ayi Shawufaat. 
d.l/1 V- dd. 

d.+ fc fd.Ki;ad.d.i. 

Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

Listen To Me. 


Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

I'm Searching For Her. 

Aneya Aftcshu Laha. 

dd-rd. 

Transliteration 

Nuwaubic 

Mirar Tanc. 

afcQiLQ 


Translation 

Nuwaubic 

She Is Sleeping. 

Ha Izu Hanwemu. 
rl R4U- Td.MXOs.atT 

Translation 

Nuwaubic 

She Was In The House. 

Ha Kawanha Fi El Beet. 

id. Td.X(d.MTd. A f 

■. Yd tv-vi. 

Transliteration 

Nuwaubic 

So Far/Up To Now. 

Lil An. 

I Rd d.</1 


Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

Evcnthough. 

Gam Afelu, 

Od-)fl d.£ V d IT, 


Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

Even If. 

Hatta Eza, 

Tliid. VAd., 
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Translation 

Transliteration 

Nuwaubfc 

I'll Be Ready In A Minute. 

Ane Sofa Akwcnu Jahuz Fi Da^uga-un. 

d.MY- ^0-sd. d-THYt-IlT dd-rlTZ. 

0 :LOir&A.-UT<1 

Translation 

Transliteration 

That's Not Mine. 

Dek Izu Ma Lee. 

avj new « 


Transliteration 

Please Speak Slowly And Clea 
Gashuh Oabur Bi-Batu' Wa Sa 

O-d-WlTr Gd-VITH 

uy. 

Translation 

Take Your Time. 

Akhuz Wagutuk. 

4. XrU*A KiLOlTilTT 


Translation 

Pul Your Hand Inside Here An d Take It Out. 

Arkhut Yoduk Fi Hen Wa Akhuz Zi Bakhuz 

d.q5C.LTi +0QITT -aft 7 VM Xtd. d.5C-irz. Z.R 
■Vd.5C.LrZ.. 

j|| 

III 

What's That On Your Face. 
Shcnu izu Dek Ala Wajuhuk. 

WY-MU- RZ.IT BYT 

d-ttd. X( d-dlT T ITT 

Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

Zip Up Your Pants. 

Azrur Fug Bantulaat-uk. 

iL4qU*Q dlTO +dM jLiLilTT 

Translation 

Transliteration 

She's Not With Us. 

Ha Izu Ma Ma’ana. 

t2L R41T 

Translation 

Transliteration 

Nuwaubfc 

That Could Be Right. 

Dek Yakul Kawun Sahuh. 

BYT + d.TlT« Td.*LTM ^d-TlTr 

Nuwaublc 

I Need You At My Side. 

Ane Ahtcguk Ja Janubce. 

iU/iv d.T£voirx c 

id. dd-MlTWY. 

Translation 

Transliteration 

Don't Be Ridiculous. 

La Takwun Sakhuraws 

HI Jd-XHITM ^d.5Cirild.X<^ 

Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

Don't Play Next To The Stairs 
La Talu'b Ganub Ua El Darujai 

<14. E* OiLMlT 

tr ft«d. Vtl an Lrdd.d.2. 
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Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

It's Time To Take A Nap. 

Hazi Wagut Liyya Akhuz Ghal 

T 4.Z.R Hd-OlTi O 

,+ +4. 4XITZ. “ViLa LT-ITM. 

Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

It’s Time To Go Outside. 

Hazi Wagut Liyya Zahub Khar tj. 

XOLOldf Ad/rL Tir Xrd.Pl J<±. 

Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

Did You Brush Your Teeth. 

Hal Ent Barath-ta Sanunuk. 

th vui *d.Pitoid. 

Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

Tie Your Shoes. 

Bamur Shawufaatuk. 

•fri-au-q Y'd.xaratLa.iirj 

Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

Where Are Your Socks. 

Wenu Atha Jawarubaatuk. 

WYMtT 4.0*. cltL)0(iLqU> ! LrLilTT 

I i anslitcr utinn 
Nuwaubic 

Comb Your Hair. 

Amshetu Sha'r-uk. 

d-ay-VIlT W^qi/X 


Translation 

Transliteration 

Wc Have Eggs For Breakfast. 
Na E'ndna Baydaat Li Fatur. 

Cdd. EMQMd. *d.+ 

Q*L4.i JR ad-Iirq 

Transliteration 

Nuwaubic 

1 Have To Go To Work. 

Ane E'ndee Liyya Zahub lla Sliaghul. 

1MV EMflVV J R + + d Z,d.T LT "i- RJ a. Wd.'VlTI. 

Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

Where Are Your School Bag. 
Wenu Atha Lameedan-uk Gasi 

XOc-MLT rLOd. J4.J4Y 

VOd-MlFT OrL^U^ 

Translation 

Transliteration 

Rinse Your Mouth. 
AshtufFamuk. 

rLWilTA AtUdU-X 


Transliteration 

Nuwaubic 

Wipe Your Nose. 

d.»^lT7 d.H4»LTT 


Translation 

Nuwaubic 

Pull Up Your Pants. 

Ajrur Fug Bantulaatuk. 

d-dPlTP 41 ro d.d.26lTT 
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Translation 

Take Your Pants Off. 

Akhuz Bantulaatuk Min Ala. 

4JUT4 b-d.Miirid.d.iirT »RH d.1 d.. 

Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

Go To The Potty. 

Azhub Ila El Tuf. 

iL4rl Tir Vd 1 

lira 

Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

Don't Urinate On Youtself. 
LaTablulenAlaNasufiik. 

ttd. id.b-1 ira VM d.1 

d. Md.^irairT 

Translation 

Transliteration 

Did You Defecated In Your Pants 
Hal Barazta Fi Bantulaatuk? 

tjL<T 3 £ 

, b-d-Miiri d-d-iirr-' 

Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

Stop Playing In The Dirt. 

Shabut Laa'ub Fi El Wasukh. 

Y'd.b-lTi Id.51 Tir ■i $ 

. vi Hd.*ir*.. 

Translation 

I’ransliteration 

Eat All Of Your Food. It's Good For You. 

Akul Hull Shil Ta'umuk. Hazi Towb Luk. 

d-TLTI XITII V-fc! id-SI/aiTT, rd.4fc iQHb- 
I ITT. 

Translation 

Please Be Quiet. 

Gashuh, Kawun Haduw. 
O-d.Y'LTT.Td.JoaTM rd. 

air# 

Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

Where Have You Been? 

Wenu Kawanuk? 

HVl/ll r XdJ«d.MirX? 


Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

Do Not Leave The House. 

La Atruk El Beet. 

Id. d-i Q ITT VI b-V 

Vi. 

Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

Why Are Your Crying? 

Lay Atha Ent Tabgeyu? 

I d f d-Od. Vldi id.-b-Ok.fir? 

Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

Playtime Is Finished. 

La'ub Wagut Izu Ghamud. 

leiTV Hd-OlTi R4U 

■ ■yd.au’Q. 

Translation 

Transliteration 

Nuwaubic 

Close Your Eyes. 

Agluk A’yunaatuk. 

lOdUT 'e + VW'L'LZVT 
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Grandparent His Young Grandson 
Grandfather: Anshar G randson: Murdoq 


M: Granddad. Where Were You Bom? 

M: Habub. Wenu Kawun Ent WaladtaV 

A: 1 Was Bom In Africa. 

A: \ne Kawun Waladtu Fi Afrekeyn. 

M: Will You Ever Travel Back To Your 
Country? 

M: Sofa Ent Kltalud Safur Raju' Ila Baluduk? 

A: Yes, All Things Is In The Hands Of EL 
ELOH, I Am Going To Visit Egypt. 

A: Kayn. Kull Shaayu Izu Fi Yodaat Shil EL 
ELOH. Aneya Zaahub Liyya Za'ur Tama-Ra. 

M: I Never Visited Any Foreign Countries 
Before. 

M: Ane Kabaha Za'aitu Ayi Nakur Baludaat 

Ga da. 

A: In The Future I'll Take You. 

A: Fi El Mustagbul Ane Sofa Akhuzuk. 

M: Does The Sphinx Look Alike As It Did 
Years Ago? 

M: Hal El Abu Sembul Shabuh Amma Zi 
Kavun Sanuaat Hade? 

A: No. It Was Covered With Marble Like The 
Pyramids Once Were. 

A: Loe. Zi Kawun Ghatuy Ma'a Rakhum 
Methul El Miraat Mirar Kawun. 

M: Will You Be Going Soon? 

M: Hal Ent Sofa Tazhebu Mawhur? 

A: No, Not Very Soon. 

A: Loe. Ma Jed Mawhur. 

M: Can I Travel With You Granddad? 

M: Yakut Ane Safur Maa'-uk Habub? 

A: Maybe When You Become 13. 

A: Yumken Lama Ent Begu Taled Ashed. 


THE TELEPHONE CALL El Hatuf Naduy 


S: Si A: Arishkegal N: Ningi 
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N: How Are You Mrs. Ninti Is John There? 

N: Kayfa Atha Ent Sitt Ninti. Izu Yuhanna 
Htnak? 

A: Just A Minute. Sakina Can You Call John 

A: 

Gad Daguga-un. Sakina Yakul Ent Tandeyu 

To The Phone Please? 

Yi 

hanna Ila El Hatuf Gashuh? 

S: He's Not Here. He Just Left. 

S: 

Hu Izu Ma Hen, Hu Gad Tarak-Hu. 

A: Joi, John Is Not Here. Can I Take A 


Joi, Yuhanna Izu Ma Hen, Yakul Ane 

Message? 

AJhezu Rasulun? 

N: Just Tell Him I Called For Him. And HI 

N: 

Gad Akhburhu, Ane Nadaytu Lahu, Wa 

Call Later. Thank You. 

At 

e Sofa Anedyu AkheraL Hamuduk 

GOING TO TH1 

BAKERY 

Zanhub Ila El F 

T: Tukkic A: Ashnan 

habcczan 

T: Good Morning 

T: 

Towb Saabuh 

A: And A Good Morning To You What Type 

A: 

Wa Towbun Saabuh Iluk. Shenu Taba' Shil 

Of Cakes Do You Have Today? 

Ka 

kaat Bamul Ent E'nduk Haza Yawum? 

T: 1 Have Caramel, Yellow Coconut, 

T: 

E'ndce Karmel, Asfur Juz El Hend, 

Chocolate And Vanilla Cake. 

Sh 

tkulata Wa Fanula Ka'k. 

A: Do You Have Any Pies? 

A: 

Hal E'nduk Ayi Fateraat? 

T: Yes, 1 Have Sweet Potatoe, Apple And 

1 : 

Kayn. E'ndee Haluw Batatus. Tafuf. Wa 

Peaches. 

Kf 

ikhaat 

A: How Much For A Whole Cake? 

A: 

Kam Li Kullun Ka'k? 

T: For A Whole Cake Is $5.00. And A Slice Is 

T: 

Li Kullun Ka’k Izu Khased Daluraat Wa 

$1.00 

Na 

hukhun Izu Wahed Dalur. 

A: 1 Would Like A Whole Caramel Cake And 

A: 

Ane Sofa Abhebu Kullun Karmel Ka'k Wa 

A Slice Of Apple Pie. 

W; 

hed Nathukhun Shil Taftif Fatera. 

T: Will That Be All? 

T: 

Hal Dek Kawun Kull? 

A: Yes. (Thank You. 

A: 

Kayn. Ahmuduk. 

T: Don't Mention It, Have A Pleasant Day. 

T: 

La Dakur Zi, E'nd Sarurant-un Yawum. 

A: Before I Forget. Is There A Shoe Store 

A: 

Gabla Ane Anseyu, Izu Henak S ha wee fan 

Near? 

Gaub? 

T: Yes. Around The Comer. 

T: 

Kayn, Hawaali El Ruknun. 

A: Are They Open? 

A: 

Atha Hum Fatuh? 

T: They Maybe. 

T: 

Hum Yumken. 

T. Thanks Again. 

A: 

Hamudaat Tane. 
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Miscellaneous 


Shut The Door 

AkLrusEI Bab. 

Who Broke The Door? 

Mei 

u Kasur El Bab? 

Wipe The Door. 

Am 

uh El Bab. 

Don't Touch The Door. 

La' 

almus El Bab. 

I'm Going To The Photo Lab. 

Anc 

ya Azhcbu Ila El Saweeran. 

We Go To School Ever)- Morning. 

Na’ 

-lazhebua ila Lameedan Jull Saabuh. 

My Sister Works In The Beauty Parlor 

Ukl utee Hashghelu Fi El Jameelan. 

Let’s Go To The Bookstore. 

Hay va Nazhebua Ila El Kateeban. 

1 Can't See The Board. 

Anc Yakul Ma Aiucru El Lawuh. 

Mai vam Izu Gasurun Anusha. 

Maryam Is A Short Woman 

She Is Wearing A Black Shirt. 

Ha 

zu Harleyu Aswudun Gam us 

Who's Knocking At The Door? 

Me. 

u Izu Daaguk Ja El Bab? 

Stop Knocking On The Table. 

Ash nut Daaguk Ala El Tarahuz. 

Finish My Work 

Am 

Gamadtu Shaghulee. 

Finish That Food 

Ghi-rtiud Dek Ta'um. 

1 Maybe Finished Tomorrow. 

Yui 

ikenee Ghamadtu Bukra. 

How Do You Say In Nuwaubic 

Kaj 

fa Tabmelu Natug Fi Nuwaubic. 

fhat Is_In Nuwaubic 

Dek 

Izu_Fi Nuwaubic. 
























_To The Nuwaubian's i 


Dictionary Of Words 

A 

rk Docbcl 

in Abaddon 

in (Leave) Taruk 

Abush 


Abundant 

Abusing 

Academic 

Academy 


Fashut 

Magukh 

Shafu'anc 

Shafu'am 

Tasuf 

Taasuf 

Akadumy 

Sara' 



Ability 

Able/Can 

Ablution 

Aboard 


Abomination 
Abortion 
About (Of) 

About (About To) 

Above 

Abroad 


Absence 

Absent 

Absent-Minded 

Absolute 

Absolutely 

Absorb 

Absorption 

Abstain 


Maalukh 

Khasur 

Istakhsaar 

Takhul 

Baduk 


Makuth 

Yakulct 

Yakul 


Maskun 


Abtu 

Fagut 

Bi-Fagut 

Demul 

Ga-ubfin 

Ga-ub 

Maga-ub 

Talug 

Bi-Talug 

Masud 

Istamsaad 



Waft(j 

Dajul 

Dajulery 

Saduf 

Bi-Saduf 

Natuf 


A'wud 

Ista'waadtuz 

A'wudtuz 

Istamthaat 

Mathut 

Sahubment 

Najuzment 

Saakum Liyya 
Hasub 

Mustahaseeb 

Fowud 

Kadus 

Istakdaas 

Daguyak 

Daguy 

Istamhaam 

Yahum 

Aluf 






Acid 


Acknowledge 

Acquaint 

Acquaintance 

Acquire 

Acquisition 





Adapt 
Adaptation 
Adapter (Plug) 
Adapting 
Add 


Addiction 

Addition 

Address (Location) 

Address (To) 

Adequate 

Adhesive 

Adjective 

Adjoin 

Adjourn 

Adjust 

Adjusting 

Administer 
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Shalud 


Adopting 


Bahlawan 

A'bra 

Akrul 


Advantage 

Adventure 

Adverb 


Sakhug 

Saakhug 

Katunyum 




Istaskhaag 

Ma'ushithm 

Ma'ushct 

Mustama'sheeya 

Ma'ushaat 


Za-ud 

Damun 



Affect 

Affectation 

Affection 

Affectionate 

Affective 

Affidavit 

Affirm 

Affirmation 

Alfirmative, 

Afflict 


Agub 

Takhudh 

Taakhudh 

Istatkaadh 


Baluk 

Nafu'aj 

Ghamur 

Zerut' 


Arubukaat 

Mahub 

Istansaan 


Mahubuf 

Shahuda 

Thabut 

Istathbaat 


Thabutiz Istaskhaag 


Istazyaad Affore Station 

A'nwun Afghani 


Nahwutif 

Makhur 

Kayuf 

Kaayuf 

Adur 


lsta-agaab 


Again 

Against/Oppose 
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Istathkhaar 

Afghane 

Afganestan 

Kha-uf 

Afrekeya 

Afreganc 

Afruk 

Ba'ad 

Ba'ad Thalek 
Tane 
Aksa 
Agng 





Age 

Age (Era) 

Agencies 

Agent 

Aggravate 

Aggravating 

Aggravation 

Aggression 

Aggressive 

Ago 

Agreeable 

Agriculture 

Agricultural 

Ahmadivva 

Aid 

Aids (Disease) 

Air Terminal 
Air 

Air Conditioner 
Air Pump 

Airport Lounge 
Alabaster 
Alarm 
Albania 


Alfafa Sprout 
Algebra 


Algerian 

Alhambra 

Alien 


Alienation 

Align 
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istagraaw 

Satuf 

Mumathil 


Kull 

Allah 

Tajuj 


Istagsaam 

Wazu' 

Wazu'ment 

Bakhshush 

Loz 

Gareb 

Wahud 

Laduk 

Katur 

Kibla 

Bumela 

Tureka 

Tayub 

Mazbuh 

Ghayur 

Istaghyaar 

Malud 

Maludat 

Aliunyum 

Tawmced 

Hal Ane 


Daahush 

Mustasafeer 


Radutment 

Amre-Asyuw 
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Amid/In The Center 


Amniotic Fluid 

Among/Amongst 

Amorite 

Amount (Sum) 

Amplification 

Amplify 

Amputate 

Amputation 


Amusing 

Anaesthetic 

Anacsthetizatio 

Analog Watch 
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Wasta 



Mablugh 

Istadkhaam 

Dakhum 


Ankh 

Ankle 

Anklet 



Ansaar Allah 



Ancient Gadum 

Ancient Mystic Order Gadum Sawudik Akhwuy 
And Wa 

Andromeda Andarumeda 


Angel 

Anger/Temper 

Angler 
Anglican 
Anglicize tion 
Anglicize 


Angrily 

Angry 



Aniseed 


Maluk 

Ghadub 

Zawuy 

Wajnus 

Kaluz 

Istaklaaz 

Kaluzluz 

Bi-Ghadub 

Ghaduby 

Haywun 

Na'ush 

Na'usher 

Nausho 

Istana'ash 

Na’aush 

Na'ushik 

Na'ush Lcfcm 


Anti Freeze 
Anticipate 
Anticipation 

Antiquities 

Antiseptic 


Any/Which 

Anything 

Apartment 

Apis 

Apologize 

Apostrophe 

Apparition 

Appendix 

Appetizers 
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Haluk 

Istahlaak 

A'juz 

A'ajuz 

Bi-San uw 
Ukhrat 
Ansaar Allah 

Sawub Alu 

Namul 

AbuAdlaf 


DidaJamud 

Hazul 

Istahzaal 


Magug 

Bi-Magug 

Ayi 

Ayi Hal 
Ayi Wahed 
Ayi Shaayu 
Shagumcnl 
Abes 
Tadur 


Taduh 

Zaedu 

Thabunit 





Apple Butter 


Apple Juice 
Apple 

Apple Turnover 

Apple Pie 

Appliance 

Application 

Apptigue 

Apply 

Applying 

Appointment 

Appreciate 

Appreciation 

Apprentice 

Apprenticeship 

Appropriate 
Appropriation 
Approve (Consent) 
Approximate 
Approximation 

Aquamarine 


_To The ' 


TafufZebda 
Tafiif A'sur 
Taftif 

Tafuf Sathub Uwah 
Taftif Fatera 

istatbaag 

Abluk 

Thaabug 


Sabuyuf 

Danuw 

Satul 

Istastaal 

Raduy 

Badud 

Istabdaad 

Mushmesh 

Kbajur 




Zetu Nahunaat 
Zero Kasus 
Zeni Raftiraal 
Zeru Laftitaat 


Wasulal 

Wasul 

Jaruf 

Bi-Jaruf 


Hayul 

Sheru 

Athoratus 


Arabian 

Arbitrary 

Arbitrate 

Arbitration 

Arch 

Archery 

Arcturus 


Argal 

Argentina 

Argentine 

Argentinian 


Taktceb 

Ayish 

Atha 

Shatug 

Argahul 

Arjinten 

Arjinteneya 

Aijintene 

Arghun 

Mahugh 

Mahughment 


Artichoke 


Asbestos 

Ashamc 

Ash 


Ask 

Asking 



Asbastus 

Kagul 

Afiiwr 

Aftiwry 

Asyuw 

Asyuwc 

Sawul 


Ahlcy 

Rakuz 
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Assimilation 


Bi-Jamuh 

Thabul 

Istathbaal 




Assistance 

Association 




Astonish 

Astonishing 


Atheist 

Atlas 

Atmosphere 

Attach 

Attack 


Attract 
Attraction 
Attribute (Name) 
Attribute (To) 



Auctioneer 


Sa'ufant 

Sharuk 

Istashraak 

Tahuth 


Author (To) 
Author (Position) 
Authority 
Authorization 





Daahush 

Mustabahreeya 

Mustafaleek 


Aviation 

Aviator 


Mai tif 

Mustamaleef 

Malufet 

Istomlaaf 

Malufit 

Maleefuf 

Uto 

Utomatuk Sa'u 

Khurul 

Shobhur 

Muujasud 

Yanin 


Yaarun 

Islayraan 

Yaaroncr 


Ja 

JaKull 
Ja Kola 
Akul 


Ghalaf El Joe 

Rafttg 

Hagum 



Awful 

Awkward 

Awning 


Alakadu 

A-Tahur 

A-Sahur 

A-Sahurlen 

Wa'ub 

Gha-ub 

Fazumul 

Jahur 

Zaaluy 

Mahwur 


A'luj 

lsta-a'laaj 

A'lujtuf 

Gazub 




B 


Baby 

Baby Powder 
Baby Bottle 
Baby-Sitter 


Back (Turn Back, Behind) Wara'a 


Mustateful Jalecs 

A'zub 

A'zubuf 
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Bailiff 

Bailor 


Bakery 
Baklava 
Baking Soda 
Baking 

Baking Powder 
Balance 

Balancing 

Bald 

Baldly 

Ball Point Pen 

Ball 

Ballet 

Balloon 

Ballot 

Balogna 

Banana 

Band 

Band (Orchestra) 
Bandage 
Band-Aid 
Bandi Coat 
Bang 

Bangladesh 

Banging 


Bak 


Bahamus 

Kal'ul 

Mustakafcel 


Mustakhabeez 

Khabcezan 

Bakhalawc 


Khaabuz 
Khaabuz Sahuj 

Mazunment 

Maazun 


Band 
Rabat 
Laffa 
Bandayud 
Bande Gut 


Bangladish 


Hanker 


Hanking 


Hankrupt 

ltankruptcy 

Haptism 

Haptist 

Haptize 


Harbados 
Harbcquc 
Harhcr 
Barber Shop 


Harley 

Barrette 
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Mustasareef 


A'hudithm 

A'hud 




Barbaydus 

Mustahnleeg 
I lalccgan 
Barshelunah 


Kobrut 

Nabuh 

Naabuh 


Maabud 

Assus Gafus 
Assus Kura 
Bas 


Khajulmul 
Bi-Khajulmul 
Tisut 
Gafiif 
Gafuf Kura 


Wetwut 
Madrub 
Ghasul 
Ghaasul 
Ghasul Hujm 






Battering 

Batter}’ 

Battle 

Bay 

Bazooka Gun 
Be 

Be Careful 

Beach 

Beach Ball 

Beach Umbrella 

Beach Towel 

Bead 

Bean 

Bean Salad 
Bear (To) 

Heard 

Beat 

Beating 

Beautician 

Beautiful 

Beautifully 

Beauty 

Beauty Parlor 
Beaver 

Because 

Beckon 

Become 


Bedstead 

Bee 

Bee Eater 
Beebee Gun 
Beef 

Beef Patties 
Beef Jerky 
Beefsteak 
Beer 
Bees 
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Batari 

Maadrub 

Makhum 

Kumayut 

Bazuk 

Bazuk Bundug 

Kawun Kharudmul 
Shatu 

Shatu Kura 
Shatu Mezalu 
Shatu Menshuf 


Before In (Time) 

Before (In Position) 
Before (To Be Front Of) 
Beforehand 
Beg 

Begging 

Begin 

Beginning 

Behalf 

Behave! 

Behind (In Posiition) 
Behold 


Kharuz 
Fasulya 
Fasulya Salata 

Degun 

Darub 


Jamuly 


Mustabadwecya 
Farush Hujru 



Being (Hurnitn) 

Being 

Beirut 


Belligerent 

Belong 

Beloved 

Below/Down 


Benin 

Berber 


Be Be Bundug Berkclium 

Bagur Berlap 

Bagur Takumaal j Berlin 
Bagur Jeruky | Bermuda 
Bagur Sharuh Berry 

Be-ayr Beryl 

Nahulaat Beryllium 

Beseech 

Beside/Besides/Next To 
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Gabla 


Ablikida 

Shaluw 

Shaaluw 

Badur 

Baadur 

Nayub 

Aslukt 


Hanuy 

Bayui 

Batthur 

Kuuwun 

Uemt 

Takur 

Tuukut 

Reljuke 

Beljuk 

Baring 

Gains 

Mugaiul 

Hajuj 

Ma'shug 

Tat 

Hezum 


Takhuth 

Yah 


Barkulyum 

Berlub 

Berlen 

Bermudah 

A'lug 

Barul 

Beryulyum 

A'nuh 

Ganub 


Banjur 

Khunfus 






Best 


Beth row 
Betray 

Between 

Beware 

Bhutan 

Bicycle (Bike) 

Bicycler 

Bicycles 

BlcylUt 

Bighorn 

Bike Riding 

Bile 


Bind/Lacc 


Birth 

Birthday 

Biscuit 

Bismuth 

Bison 

Bitch 

Bitchy 

Bite 

Biting 

Bitter 

Black 

Black Mail 

Black Berries 

Black Bear 

Black Buck 

Black Bass 

Black Skinned 

Black Opal 

Blackboard 

Bladder Infection 

Bladder 

Blade 
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Gihaadi 

Bub 

Daraju 

Darajaat 

Darajisht 

Kabur Jabal 

Daraju Raakub 

Safur 

Safruw 

Mashur 


Blinkers 



Khalal 

Batanevu 

Eltahub 

Daamuy 

Waluf 

Walufat 

Waaluf 


Muntud 

Kabur 


Aswud Owbal 


Ramushaat 

Kaauiush 

Ghabut 


Weldat 
Mulud Ya- 
Beskawet 


Blood 

Bio. id Prcssut 
Bloodstone 




Balus 

Aswud A'lugaat 
Aswud Duba 
Aswud Zabeyu 
Aswud Bas 
Kedar 

Aswud Owbal 
Aswud Lawuh 
Mcthu Istaa'daaw 
Methu 
Lahab 


Blow Fish 
Blowing 


Boastful 


Geta 

Dam 

Dam Dakhut 
Dam Hajur 
Ta'un 

Saawus 
Baluz 
Nalukh 
Nafukh Nunut 
Naafukh 

Azrug A'lugaat 
Azrug Haarut 
Azrug Nunut 
Azrug A'iug Fatera 
Hamur Wajuh 

Fakhur 

Fakhurmul 
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Boat 

Boatman 
Bobby Pin 
Bodacious 
Body 

Body Sculpting 
Body Building 
Bodyguard 

Boiling 
Bok Choy 
Boka 


Bolt 

Bomb 

Bond 


Borough 


Bothering 

Botswana 


Markub Bounce 

Maarkub j Bound 

Mustarakeeb Boundless 

Binus Bounteous 

Baduswas j Bounty 

Gisum | Bow (Arrow) 

Gisum Naahut Bow (Bend) 

Gisum Baanuh Bow (Hair) 


Maghul 


Bulefeya 

Gunbul 


Both Cry i 


Katub 

Kateeban 


Brain Di 
Brakes 
Bran 


Gasub 

Taluf 

Taaluf 

Khasun 


Brazing 
Bread Maker 
Bread Sticks 


Wathub 
Takhum 
Takhumluss 
Tam uk haws 
Tamukh 

Razug 

Nashut 

Kabus Baluraat 
Raaku' 

Ma-un 

Balung 

Banking 

Sandug 

l.aakum 

Walad 

Walad Silling 
Sutyiui 




Damugh 
Damugh Nazug 
Faramulaat 
Nukhul 

Sefr 

A'yul 

Nanuy 

Nanuya 

Zatub 

Zambyer 

Zaarub 

Khubz Yatbak 
Khubz A’suaat 
Khubz 

Khubz Futataat 
KhubzAlu 








Breakfast 


Breakfast Nook 

Breath 

Breathe 

Breathing 

Breed 

Breeding 

Bribe 


Brick Facing 
Bride 

Bridegroom 

Bridge 

Briefs 

Bright 

Bring 

Britain 

Broad 

Broad Cloth 

Broad Walk 

Broadcasting 

Broccoli 

Bromine 


Brown Skinned 


Bruise 

Bruising 

Brunette 

Brush 
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ICasur Amama 

Kasur 

Fatur 

Fatur Zawu 


Brnsslesprout 
Bubble Bath 
Bubble 


Nafukh 

Naafukh 

Nasul 

Naasul 

Kafur 


Bubbling 
Buck (Animal) 
Buck (Shift) 
Bucket 


Ajur Waajuh 


Kelut 

Bahuj 

Janub 

Bretaneya 

Wasu 


Wasu Maahub 
Naashur 


ICasur 

Maksur 


Maknus 

Akhu 

Hajub A'rush 


Buffet 



Building 

Building (Structure) 
Bulgaria 
Bulgarian 
Bull Frog 

Bulletin 

Bully 

Bump (Hit) 

Bump (Pimple) 

Bu rnping 
Bu mpy 
Bun(Food) 

Bunch 

Bundle 

Bundling 

Bunji Jumping 
Bunk Bed 


Nubu 

Safuh 

Saafuh 

Radu' 



Raadu' 

Brunet 


Bu reaucratic 
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Burn/Scald 

Burrito 


Bus Driver 
Bus Stop 

Bushy 




But Now 


Butcher Knife 


Butter 

Butterfly 

Butterscotch 


Buy (Purchase) 

Buying 

By 

By Way Of 
By The Way 


C.B. (Unit) 
C.D. Disc 
C.D. Rom 
C.D. Player 
Cab 

Cab Driver 


Basus Shabut 

Shadur 

Shadury 

Shaduraat 
Shuguless 
Shugul 
Lakun Hassa' 

Lakun Thuma 
Jazur Saken 
Mustajazeer 

Zcbda 
Parasha 
Zcbda Halwa 

Zer 


Calico Bass 

Californium 

Caliph 

Caliphate 

Calisthenics 

CuD 

Call Girt 


c 


Shaatur 

Bi 

Bi Tatug Shil 
A'lafekr 


Camel 

Camels 



Se Be 

Se De Farus 
SeDeRum 
Se De Laa'ubat 


Can Opener 
Can 

Can (Tin) 

Can't 

Canaanite 


Kunimb 

Khezanu 

Asayd 


Cancer (Disease) 
Cancer (Zodiac) 
Cancer (Disease) 
Candidate 
Candle 
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Kafe 

Gaheruh 

Ka'k 

Kalsuyum 

Hasub 

Istahsaab 

Tagwum 

Ejul 

Istamyaar 

Galgabus 

Kaleturyum 

Khaluf 

Kbalnfon 

Jumbuaud 

Musta-Aheer 
Mustakateeb Bi-Jamul 
Muta Koteob 
Nuaduy 
Rasuit 
Tamuh 
Kambudya 
Kambude 


Taswur Alu 

Kamrun 

Khayum 

Khaayum 

Mukhayam 

Zayut Fatuhat 

Yakul 

Zayut 

Yakul Ma 

Kcnanane 

Kanad 

Kanadc 

A'sfur 

Surut 

Dub 


Matshuh 
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Khawuj 


Kabyare 

Kafiif 


Celebration Istakhgaag 

Celebrity Najumet 

Celery Karaf 

Celtic Celtic 

Cement Esment 

Cenozoic Dahrehadeth 

Censor Ragub 

Ragubuf 

Centaur Gantur 

Center Gatub 

Center (Entertainment) Markaz 
Centipede Urnarba' Arbun 

Century Ciurun 


Certainly 

Certificate 

Certification 

Certify 


Chance 

Chandelier 

Change (Money) 

Change (To) 

Changing 

Changing Table 

Channel (T.V.) 

Channel (Energy) 

Chant 

Chanting 

Chaos 

Chap 

Chapslick 

Chapter 

Character 

Charge (Bill) 

Charge (Attack) 

Charisma 

Charismatic 

Charismalically 

Charity 

Charm 

Chart 

Charter 

Chase 

Chat 

Cheap 

Cheat (Imposter) 

Cheating 

Cheek 

Checker (Game) 

Checking 

Cheek 


Cheese 

Chemical 

Chemist 


Thurayu 

Faka 

Ghayur 

Ghaayur 

Ghaayur Tarabuz 

Mahjur 



Shalul'A'su 


Fa| Uy 


Khayiiy 

Rdjuy 

Kharul 

Sakuy 

Radut 


Raklius 

Ghashush 

Dagul 

Arud 

Shakur 

Aarud 

Khud 

Gabur 

Mustagazeeg 

Gazeegan 

Gazugtur 

Karu/ 






Chess 

Chest 

Chestnut 

Chew 

Chick Peas 

Chick 

Chicken Pox 

Chicken 

Chief 

Chiffon 

Child 

Children 


Chili Powder 

Chilling 

Chimpanzee 

Chin 

China Cabinet 
China 
Chinchilla 
Chinese 
Chip (Break) 

Chip (Edible) 
Chipmunk 
Chipping 
Chiropractor 

Chirping 
Chivalry 
Chlorine 
Chlorophyll 
Chocolate 
Chocolate Cake 
Chocolate Pretzels 
Choice 


Chop 

Chopping 

Chosen 

Christianity 
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Karunumetur 
Aghuwun 
Zabaijud Zaytune 
Kanesa 
Sejaru 

Tawuf-fun 

Mawulane 


llawul 

Watun 


Madumit 
Madnm I laguy 
Madum Khadam 
Mustamadecm 

Talub 

Safcra 

Batlenus 

Safug 

Saafug 

Klaarcyun 

Fasul 


Fagur 

Nazuf 

Nazufataat 

Naazuf 

Naazuf Labun 

Safiiy 

Klaruj 

Mustaklareej 

Mustakateeb 





Cliche 

Click 


Climbing 

Clip 

Clitoris 

Clock 

Clone 

Cloning 

Close 

Close (Next) 

Closed 

Closely 

Closet 

Closing 

Closure 

Cloth 

Cloth Top 

Clothe 

Clothes 

Clothing 

Cloud 

Cloudy 

Clown 

Clowning 

Club 

Clumber 

Clumsily 

Clumsy 

Clydesdale 

Coalition 

Coast/Shore 

Coat 

Cobalt 

Cobbler 

Cobra 


Cocoa Butter 
Coconut 
Coconut Cake 
Cod 


Klesh 

Raga'u 

Tawuj 

Salug 

Saalug 

Majuzataat 

Gamu 

Sa'u 

Kalun 

Kaalun 

Klorok 

Galug 

Dabuk 

Maglug 

Bi-Dabuk 

Dalub 

Galugtar 

Semut Ghatu 

Lcbus 

Lcbusaat 

Ghayum 

Cihayumy 

Mustahateej 

Haruj 


Matuf 

Kowbalt 

Eskuf 


Juz El Hend Ka'k 


Cod Fish 
Cod Liver Oil 
Coffee Cake 


Collective Bargaining 


sa (Punction Mark) 


Combination Lock 


Combust 

Combustible 

Combustion 


Gud Nanut 
Gud Kebdu Zeet 
Gahwu Ka'k 
Gahwu 
Gahwu Kub 
Gahwu Kawuz 
Gahwu Tarabuz 
Gahwu-Beet 
Daju' 

Daju'ant 

Dajuen 

Istadjaau' 

Dhatuh 

Dhatuh-Ein 

Barud Ghalu 
Barud Galb 
Zukum 


Yagu 

Yagu A'/a.n 


Kulun 

Kulumbvya 


Ghabub 

Mashut 

Zaruf 

Maashut 

Harugdir 

Istahraag 

Hadur 





Comedian 

Comet 

Comfort (To) 



Comic Book 


Commend 


Commerce/Trade 



Companion 
Companionship 
Company 
Company Director 
Comparable 

Compensate 

Complain 

Complaint 

Complete 

Completely 

Completion 

Complex 

Complicate 

Complication 

Compliment 

Complimentary 

Comply 

Component 


Comprising 

Compromise 


Mustashakeei 

[stashkaal 

Shamul 


Daghud 

Daghudin 

Damum 

Daamum 

Ra-ud 

Raa-ud 

Hasub 

Istahsaab 

Haxuh 


Mug'ur 

Wutuy 
Sbu'ufv 
Muwled 
Haw,I 


Wefug' 

Khatsun 

Malmuws 

Matlug 

Shajub 

Istashjaab 

Tahiti 

Hushurat 

Hushur 

Wasua 

Kandur 

Abur 

Makhrut 

Mathaluf 

Tashawur 

Oar 





Confide 


Configuration 

Configure 

Confine 

Confinement 

Confirm 

Confirmation 

Confiscate 

Confiscating 

Conflict 

Confront 

Confucianism 

Confuse 

Confusion 

Congo 

Congratulate 

Congregate 

Congregation 

Congression 

Conjugate 

Conjugation 

Conjunct 



Connection 

Conniving 



Consent (Approve) 
Conservation 


Consideration 
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Wathug 

Wathugfin 

Wathugem 

Istashkaal 

Mawug 

Hasur 


Ayud 

Sadum 

Ja’ub 


Khazuyin 

Kungliu 


Jatumin 

Suruf 

Faluk 



Shaa-uth 

Tasul 

Istatsaal 

Kanuf 

Kaanuf 

Bi-Kaunuf 

Kahush 

Zema 

Wa’uy 

Istasbmaad 
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Fabukh 

Istafbaakh 

Istabnaaw 


Kaluh 

Kaluhat 

Istankaah 

Istaklaah 


Nawuy 

B^uy Uy 

Bi YusbubluJ 
Yashub 


Islaglaas 

Istasthaar 

Najud 

Tharum 

lsiathraam 

Shalut 

Doyur 

Istadyaar 

Istahdaath 

Haduth 






Convict 

Conviction 

Convince 



Cookie 


Cooling 

Cooperating 

Cooperation 


Coordinating 

Coordination 

Copier 

Copper 

Copulate 

Copulation 

Copy (Duplicate) 

Copying 

Coral Fish 

Cord 

Corduroy 

Cormoraat 

Corn 

Corn Bread 
Corn ( hips 
Corn Row 
Corner 


Corporation 

Correct/Right 



Cosmotology 

Cost 


ZuraKhubz 
Zura Maleyu 
Dafiir Mastuw 


Mustakaneeya 


Couch/Sofa 
Cough (To) 
Cough (Sickness 


Cojote 

Cory 

Crab Salad 
Crab 
Crabs 
Crack 


Kusta Reka 

Zayuy 

Kateleon 


Taguh 

Kuh 

Taaguh 

Mustamajlees 

Ya'us 

Mustaya'ees 

Rakum 

Maruhanc 


Balud 

Kanut 

Zawuj 

Ouz 

Shadu' 


Hathubwas 

Hatliubwusy 

A'zuluf 

Khalu 

Banitli 

Kuv 

Ohatuy 

Bagur 

Jabun 



Sattanaat 

Khalul 


Khalul-Tat 

Khalul-Bcet 

Khalul-Fug 






Cracker 
Cracking 
Craft (Art) 
Craft (Ship) 
Craftsmanship 


Crape 

Crate (Container) 

Cratering 

Crawl 

Cream Cheese 
Cream Of Wheat 

Create 

Creation 


Cricket 

Cricket (Game) 


Cross (Pendant) 
Crossing 

Crossovers (Exercise) 


Barutuf 

Khadur 

Khaadur 

Kran A'lug 

Karuk 

Kaaruk 

Karub 


Khalug 

Istakhlaag 

Khalugif 

Mustakhalecg 

Baruh 

Tahud 

Tahud Batugu 
Kreyule 


ATiur 

Saluh 

A'abur 

Ohaburaat 

Ghurab 


Cruise Control 

Crumb 

Crumbs 

Crunchy 


C i-ystallization 
Crystallized 



Yashuny 

Dagud 

Dagud Mukh 

Gashnrat 


Baakuy 

Kryogenik 

Beluwra 

Bnlawat 

Kuba 

Kobe 

MokoHih 

Wagwug 

Khuyur 

Hadiiau 


Bi-llsdhnn 


Thaguf 


Hnaiul 
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Cushion 
Custard 
Custard Ap 
Custodian 
Custody 


Cycle 

Cycling (Riding Bicy cle) 

Cylinder 

Cyprus 

Cyrstallizing 

Czechoslovakia 


Gata'u Hanjur 
Gata'u-bakhuz 

Bcshur Mur Harukot 
SayfNunut 
Kustal 
Gala'at 

Gata'u Lawuli 
Habur 

HaburNunut 
Bakhur Marum 

A'ajul 

Tawun 

Gubtus 

Tcshekuslufakya 


Dandelion 

Dandruff 

Danger 

Dangerous 


Dark Age 

Dark Skinned Woolly 
Dark 


Date (Today's D 
Dale (Kilible) 
Daughter (Ado; 
Daughter (By B 


Henda Bareya 
Hebur 
Khatur 
Khaturaws 


A'meeduf 





Debtor 

Decal 

Decay 

Decayed Tooth 

Deceit 

Deceitful 

Deceitfully 

Deceive 

Deception 

Decide 

Deck 

Deck Chair 

Declaration 

Declare 

Decline 

Decorate 

Decoration 

Decorative 

Decorator 

Decrease 

Decree 

Dedicate 

Dedication 

Deduce 


Deep (Depth) 

Deep (Profound) 

Deer 

Deface 

Defacing 

Defeat 

Defecate 

Defecation 

Defect 

Defecting 

Defection 

Defector 

Defend 

Defending 

Defense 

Define 
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Mustamadecn 

Dekul 

Sawus Sanun 

Dagulmul 

Bi-Dagulmul 


Detinite 

Definitely 

Definition 

Deflate 

Deflating 

Degradation 


Tabug Kasus 


Deity 

Delegate 

Delicious 

Deliciously 


istahdaa' 

Hadu' 


Delirious 

Deliriously 




Demo (Tape) 
Democracy 
Democrat 



Khasurn 


Oharug 

A'mug 

Zaheyu 

Shawuh 





Denomination 

Denote 

Diodorant 



lit pend 
III pendahle 
Di pendent 


Depressing 



Safuh Dermic 

A’ruf Dermis 
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Bi-Garur 

Wuduwh 

NukTsdud 

Ista-athaal 

Athui 

Darug 

Eluh 

Dawub 


Magrutak 

Magrutik 

Wakukh 

Istawkoakh 

Danum 

Denmark 



Tamud 

Inmudbut 

lomudcnt 

Nnfuy 

rv.gi.,,1 

Uaaghut 

Obawuth 

Mustana-eeb 

Darmatas 

Dermusik 





I (Lineage) 


Dal 






Despicable 


Destitute 

Destitution 

Destroying 

Destruction 


Detangle 

Detention 

Determination 

Determine 

Detest 

Detestable 

Detrimental 
Detriment 
Devil 
Devil Fish 


Diabetes 

Diabolic 

Diabolically 

Diagonal 
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Kharubif 

Tafsul 

Nuk-Wamus 


Baghudbut 

Hawul 

Dharural 


Diyabetus 

Bi-Anzu-ik 
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Daybur 

Es-Hul 

Kabuy 

Kaabuy 



Mustamaleeya 

Maluyetuf 

Istantaag 


Maawut 



Dayuu 

Ka'wub 

Hafui 

Gntuf 

Haatur 

Dejct 

Dejetaat 

Dcjetal 

Jandut! 

Delcg 

Oahuh 

IChatudli 

Dambul 

Aakul Hujru 
A'sbau Tarabuz 


Denasuwr 

Ghatus 

Bilkhivar 

Dabliim 





Diplomacy 

Diplomat 

Direction 

Director 

Directorship 

Directory 

Dirt 

Dirty 

Disagree 

Disagreeable 

Disarm 

Discharge (Fluid) 
Discharge (To) 
Disciple 
Discobolus 


Disgrace 

Disgust 

Disgusting 

Dish 

Dishcloth 

Dishonest 

Dishonor 

Dishwasher 

Disient 

Disintegrate 


Disloyal 
Disney World 
Dispatch 
Dispel 
Dispense 

Displace 

Displacement 

Disposable 

Dispose 
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Fakur 

Khaluy 

Rakhuf 

Khafus 


Dissatisfy 


Distinction 

Distinguish 

Distinguishable 

Distinguishable 


Distribute 

Distribution 

Distributor 

District 


Kow Ganuh 

Lakuz 

GurAdub 

Kow Basut 

Masuf 

KowZawug 


Bi-Badelbut 

Istashwaaw 


Mnnlug 

Miming Mtthkuu 
Shawush 


Dusk-Sandug 
Kow Mowul 
Dezney Dunya 


Kow Sarur 
Raghubut 
Raghubal 
Raghub 


Divine 

Diving 

Divinity 

Dizziness 

Dizzy 

Djibouti 


Gluiawut 

Haduset 

Faruden 

Duyukhvss 

Daytikh 


Mustashafecya 

Talem 

DujKura 








Doesn't/Does Not 

Dog 

Dogfish 

Doily 


Dollar 
Dollar Bill 
Dolphin 


Domestication 

Dominate 

Dominating 

Don't/Do Not 


Donate 

Donating 

Donkey 



Doorway 

Dorky 

Dosage 

Dose 



Double Dutch 


Doubt 

Doubting 





Down Syndrom 
Draft 


Rah Nub 
Fathukh 
Daruky 
Jaru'taj 


Zaduj 

Zaduj Dush 

Rayub 

Raayub 

Dawush Gabug 


Down Scndrum 

Dasut 

Sawud 


Drastically 
Draw (Puil) 
Draw (Art) 


Dresser 

Dressing (Clothes) 
Dressing (Food) 


Drill (Tool) 
Drill (Training) 
Drilling 


Driver (Apparatus) 


Mustasaweed 

Mustasafeej 

Gahud 

Taneen 

Taneenaat 

Taneen Zabub 

Makhuz 

Makhuzik 

Bi-makhuzikal 

Makhuztuz 

Bi-Sanun 

Kulxuwn 
Fokhud 
Fukhudmul 
llgduy 
Hal uni 




Thagub 

Magadakh 

Thuagub 

Sharub 

Shaamb 

Damf 

Daruf-La'ut 

Mustasaweeg 
Sawng Tarug 





Drop Ceiling 
Drop (Falling) 
Dropping 

Drug 

Drunk 

Dry 

Dry Clean 

Dryer 

Drying 

Duck (Bob Down) 
Duck 

Due (Due To) 

Dull 


Dumpling 

Dunlin 


Duplicate (Copy) 
Duplication 
Duration 
During 


Dutch 

Duty 

Dwarf 

Dwell 

Dye (Hair Dye) 

Dynamite 

Dysprosium 


E 

Each 
Each Of 
Each Other 
Eager 
Eagle 
Ear Wax 
Ear 

Earlobe 


The Teacher ’- Guide 
To The Nuwaubian's La, 


Gatra Sagf 

Wagu 1 

Waagu' 

Yasub 

Duf 

Sakur 

Nashuf 

NashufNazuf 

Nashufat Alu 

Naashuf 

Nahun 

Batah 

Maguv 

Ghnbv 

Thakhur 

Thakhurot 

Naaukli 

Istansaakh 

Istamdaay 

Tull 

Tarub Tawuh 

Tarub 

Huland 


Early 

Earn (Gain) 

Earnest 

Earth 

Earthling 

Earthquake 

Easily 

East 

Eastern Star 

Kisy/Simple 

Eat 

Eatery 

Eating 

Eating Room 

Ebola 

Echidna 

Economic 


Economical 

Economically 



Eczei 

Edit 


Edition 

Educate 


Sakun 

Sabugh 

Saabugh 

Denum 


Eel 

Effect 

Effective 

Effectively 

ElTort 


Dcsbruwzyuni 


Ahud 
Ahud Shil 
Ahud Ukhra 
Mushtug 
Neshcr 
Azun Azdud 

AzunFasu 


Effortless 
Egg Cutter 
I gg Beater 
Egg 

Egg-Plant 
Fgo 
Egret 
Egypt 
E gyptian 
Egyptology 
Eight 
fightccn 
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Bakur 


Rabuhist 

Gi 

Gia 



Sahul 

Akul 

Akulory 

Aakui 

Aakul Hujtu 

Ehnla 

Nudttud 

Wafurik 

Wafutikal 

Bi-Wafuiikal 

Wafurit 



Kobuy 

Istarbany 

Engslrs 

Tllthur 

Tathurtuf 


Anuyluss 
Haul Gala' 
Boyd Mefkugot 
Boyd 

Ebumuya 

Tama-Ra 


Tamed Ashud 








Tamedeen 

Nashutyum 

Galhuf 

Gaathuf 

istagthaaf 

Gaduf 

Istagdaaf 

Salfadur 

I .aland 

Nuunugh 


Feel 

Raguy 

Raguyar 

Wahed Ashed 

Zayul 

Istazyaal 

Nanya 


Emmy Board 


Employee 

Employer 


End Table 

Endeavor 

Endorse 

Endorsing 

Endow 

Enemy 

Energetic 

Energetically 

Energy 

Enfot ce 

Engine 

Engineer 

England 


Khabuk 

Taruzory 

Zumurud 


A'tufal 

Bi-atuf 

Gesur 

Muwazuf 

Mustawazeef 


Shaju' 
Ghamud 
Hadu Taiabuz 


Wahub 

Nashutik 

Bi-Nashutikal 

Wabur 

Mustamakeen 

Englend 
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English 


tuc tart s Language 

Especially 

Bi-Khasus 

English Muffin 

Engleze Angus 

Essence 

Mahuy 


Talu' 

Essential 

Jawhur 



Establish 

Rasukh 


Ghazuyik 

Estate 

Mulk 




Mustamalkeeya 


Samrment 

Estatic 

Nashuwik 

Enough 

Kcfaya 

Estimate 

Khamun 

Enter 


Estimation 

Istakhmaan 

Entering 

Daakui 

Eternal 

A'dal 

Entertain 

Davuf 

Eternity 

A'd 

Entertaining 

Daayuf 

Ether 

Ather 

Entertainment 

Dayufment 

Ethiopia 

Aksum 

Entire 

Kull 

Ethiopian 


Entrv Port 

Dakuly Mayun 

Euro-American 

Unt-Amregec 

Envelop 

Cihaluf 


Uruba 

Envelope 

Maghaluf 


Urabe 

Envious 


Europium 

Wurwubyuin 

Enw 


Evacuate 






Eon 




Ephemerids 

Zababmoya 

Evaporation 

istabkhaar 

Epic 

Latum 

Even (Level) 


Epilepsy 

Ghazul 

Even 


Equal 

Mu'adul 

Even That 


Equate 

Snwuy 

Fvrn As 

Gum Ammo 

Equating 


Even If 


Equation 

Istuswuay 



Equational 

Istaswaayal 

Evening 

Monsuh 

Equationally 

Bi-lstaswaayal 

F. venly 

I)i-sawuy 

Equator 

Kas 

I- ventual 

Sawuf 

Equinox 

A'dul Rabo 

Eventually 

Bl-Sawuf 

Equip 

Zawud 

Ever 

Klmlutl 

Equipment 

Zawttdmcnt 


Klrnlud Akltdui 

Equity 

A'dul 

Everlasting 

Khoniud 

Era 


Every 

Jull 

Erase 


Everything 

lull Sliaayu 

Eraser 

Memsuh 

Evict 


Erbium 

Arbuyum 

E viction 

Istartaad 

Erect 

Yashur 

E vidence 

Aduth 


Yaashur 

Evident 

Wadi lull 



Evidently 

Bi-Wadhuh 

Erotic 

Shahuw 

Evil 

Weh 

Error 

Shagug 

F vocation 

Istathyaar 

Escape 

Manus 

Evocative 

Thayuruf 
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Kawunfir 


Evoke 



Ex Post Facto Law 

Exact 

Exalt 

Exaltation 

Examination 





Exception 

Exceptionally 

Excess 

Excessive 

Excessively 

Exclamation Mark 

Exclude 

Exclusion 

Exclusive 

Excuse Me 

Excuse(Pardon) 

Excuse (Exempt From) 

Executive Branch 
Executive Order 

Exemption 

Exercising 

Exertion 

Exhalation 

Exhale 


Exhilaration 

Exile 

Exist/Be 


Nnfiiz 

Istanbul/ 

Nafuztuf 

Natuz Ghasun 

Nafitz Akhwuy 

A'fuy 

Ista'afaay 

Ragul 

Raagul 

Jahud 


Istamhaaj 

Galuh 

Kawun 


Expand 

Expect 

Expecting 

Expedite 


Experimenting 

Expiration 

Expire 

Explain 

Explaining 


Exportation 

Expose 

Exposition 

Expression 

Expressive 

Extcnd/Stretch 

Extensive 


Extra-Terrestrial 

Extraordinarily 


Rahul 
Raahul 
Esu Safeer 


Yadug 

Yaadug 

Ganid 


Ghaluy 

Ghaluyif 

Kasuh 

Kaasub 

Jaantbment 

Mustadaleegh 

Dalughus 

Istanhaay 

Nnhiiy 


Fajur 

Sadui 

Kashuf 

Tslakshaaf 


Madud 

Mtuludif 

Mustafaneeya 

Kharju 

Khamud 

Mustakhameed 

Adaf 

Nazu' 

Istanzaa' 

Bi-A'jub 






Extraordinary 
Extravagant ' 

Extremely 

Extremist 

Extremity 

Extortion 

Eye 

Eye Lifts 

Eye 

Eyeball 

Eyebrow Pencil 

Eyebrow 

Eyeglasses 

Eyelash 

Eyelid 

Eyeliner 

Eyeshadow 


Fable 

Fabric 

Fabricate 

Fabrication 

Factory 

Factual 

Fad 

Fade 

Fag 

Faggot 

Fail 


Fair (Just) 
Fair (Looks) 


Faithfully 

Fake 

Falafcl 

Falcon 


A'jub 

Farutant 

Bi-Ghayu 

Ghayu-isht 

Ghayu-et 

A'yun Rafii' 

A'yun Kura 
A'yun Hajub Galum 
A'yun Hagub 

A'yun Gafun 
Ay'un Gifiin 
A'yun Khatat 
A'yun Zalu 

F 


Fall 

Falling 

False 

Familiar 

Familiarize 

Family 

Family (Blood) 

Fan 

Fancy 

Fantasizing 

Far 

Far From 
Fare (Charge) 

Fare Well/Goodbye 



Khurfa 

Istalfaag 

Waiuh 

Hag 

Ma'maly 

Haglal 

Zayu 

Dabul 

Ta'ub 

A'fus 

A'fustar 

A'dul 

Yafuli 


Falafcl 

Ba-uz 


Fast (Speed) 
Fast (To) 
Fasting 


Usravar 

Usrayarit 

Usra 

Marwuh 

Yufah 

Faatusit 

Ba'ed 

Ba'ed Min 

Ujra 

Wadu' 

Faleehan 

Miiststalceh 


Waled 


Khawul 

A'yd 

A'ydal 

Baruzaat 

Fedral 

Walicn 

Wahcncss 

Lo'ut 

Sha'ur 





Feel 

Fellow 



Fertilize 

Fertilizing 

Feud 

Feudal 



Feverish 

Few 

Few Dozen 
Fez 

Fiber (Material) 
Fiber (Edible) 
Fiber Glass 


Fields 

Fifteen 

Fifth 

Fiftieth 

Fifty 

Fig 

Fight 

Fighting 

Figmentation 

Figure 

Fiji 

File 


Khasubet 

Istakhsaab 

Khasubit 

Khaasubit 

Galuyalithm 


Galul Dasut 

Turbush 

Maghlul 


Fin- Place 
Flrt* Crm-kei 
Fire Works 


Fisli Soup 
Fislierman 


Fixation 

Fixing 

Flabby 


Maalu-a 

Felum 

Lakul 

Lakuly 

Khatamiy 

Khatamu 

Khatamiyisht 

Khatamiyit 

Bi-Khatamiy 

Tasuw 

Waju7 

Waajud 

Hasun 

Sabu' 

Ghamud 



Na-ur La'ubaai 
Mustnnarccya 
Tliubul 
Bi-Thubut 



Nunut Shurbu 
Mustananeet 
Naanut 

Lnkummul 

Wafug 

Faruw 

Khased 

Saluh 

Istaslaah 

Saaluh 

Rakhuy 

Madug 

Naduf 

Nadufy 





Flamboyant 
Flame Fish 

Flame 8 

Flammable 

Flan 

Flannel 

Flash 

Flashlight 

Flashy 

Flask 

Flat 

Flat Tire 

Flatter 

Flattering 

Flatutv 

Flea 

Flee 

Flesh (Meat) 

Flex 

Flexible 

Flick 

Flicker 

Flight 

Flighty 

Flip 

Flipper* 

Flirt 

Flirtation 

Flirtatious 

Flirting 

Float (Transporter) 
Float (To) 

Floating 

Flood 


Flush 

Flutton 
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Lahub 
Lahubbut 
Krem Karamel 


Wamud Nawur 


Wamudy 

Dawarug 

Satuh 

SatuhNahuk 

Zaluf 

Zaaluf 

Flatuty 

Barghut 

Falut 


Tayur 

Tayury 


Ghaanuj 

Ma'wuma 


Mabul 

Tilus 

Tilus lawuh 
Flosus 


Farukh 

Thabub 

Flurin 

Kajul 

Nahum 


»> eaufaan's Language _ 
Fly (Insect) 

Fly 

Fly Catcher 
Flv Swatter 
Flying 

Fhing Saucer 


Fog 

Fogg 

Foil 


Folding 



Fondling 

Font 

Food Pantry 

Food 

Fool 

Fool 

Football 

For 

For That 
For You All 
For t hem 
Forage 

Forbidden (By Law) 

Forbidden, (Religious) 

Force 

Forceful 

Forcefully 

Fore 


Ta-Ur 

Zabub Latusat 
Taa-ur 

Taa-Ur Tabuk 
Khasum 


Mazuby 

Ful 


Baaluf 

Falckal 


Taabu' 

Da'uh 

Dun'ub 


LiUck 

Altll 

Mamnu' 

Shaduy 


Jabuh 
Jabuh Rus 
Nakur 
Nakurat 
Yau'r 
Li Khalud 

Nasuymul 
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Forgiveness 

Forgiving 


Forth (To C< 

Fortieth 

Fortification 


Istasnaay 

Bi-Sanuy 

Yaghu' 

Istayghaau* 


'llia'lub 

Kasra 

Yad'a 

Faranusum 

Sujug 

Ma'shuret 

Rashuth 

Rashuthy 


French Toast 

Fresh 

Freshen 

Friday 

Fried Chicken 
Friend 


Faranse Hamus 

Tazug 

Tazuglen 




Nekaybaw Yawum 
Muhamar Dujaju 
Sadug 
Saduguf 
Khawnf 


Front (To lie In Front Of) ■ 


Hudud 

Ilanid I dgnm 
A'bus 


Khufush Fekuh 

Fawukhmul 

Habut 


Haaniui Mastulli 
Fushe 

YaghushKak 





Furry 

Further 

Furtheri 

Furthest 


Gabun 

Gabuny 

Mezahy 

Ghadabwas 

Mawun 


Ghadab 

Gabus 

Gabusin 


A'buthet 

Mustagbtil 

Ka'kal 


Ghaduiyum 

Rabuh 

Majurik 

Majur 

Hasuy Fasruw 
Ghaluyum 


( arden 
( ardeninf 
Garfish 


Gazelle 

Gear 

G.F..D. 


Turn Meluh 


Nasubkali 

Mustafareek 
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Germ 


Gel Off (Descend) 

Get l p/Raise 

Get (Obtain) 

Ghana 

Giant 

Gibbon 

Gift 

Gilamonster 

Ginger 

Ginseng 

Giraffe 

Giraffes 

Girl 

Girlfriend 

Give 

Giving 

Gizzard 

Glad 

Gladly 

Gland 

Glass (Drinking) 

Glass 

Glide 

Glider 

Globe 

Glohefish 

Glory 

Gloss 

Glossy 

Glove 

Glow 

Glue 

Glutton 

Gnu 

Go 

Go Away 
Go Out 
Goal 
Goat 


Nazul 

Abgtun 

Akhuz 

Ghibbore 

Hadeyu 

Hayle 

/anjabu) 

Jensung 

Zarofa 


Sharuyat 

Fahuk 

Fahuk Nunut 
Bahuy 
Wanug 
Wanugy 

Ghent' 


Zahub 

Azhub Ba-cd 
Azhub Bakhuz 
Maduf 


GoJwit 

Go»gle 

Gold 


Gonorrhea 
Go id (Personality ) 
Good (Agreeable) 
Goodship 


Sabudat 

Guwbeyun 

Eluh 

Eluhless 

Gewthet 

Jahut 

Zahab 

Zahab Nunut 

Zahablen A'yn 

Ghuluf 

Selun 

Yah 

Towb 

Towbuf 

Ghtif 

Ghufy 

F'nnh A'lng 

Bahuywoa 

Gurela 

TTamuth 

Nawus 

Nawtnmcnt 

Mustanawccs 

Nawusuf 


Masnuf 
Tadarul 
Bi Tadiing 
Grain Baga'ataat 
Gamuh 
Gharum 
Kobur Mahluf 
Habub 
Habuba 


E'nub 

E'nub A’sur 






Grape Fruit 
Grass 

Grass Cutter 




Grate 

Grateful 

Gratification 

Gratitude 

Grave 


Gravitation 
Gravity 
Crav/Crey 
Gray Horn 

Greasy 
Great Britain 


Greenhouse 
Green Pepper 
Green 
Greet 
Greeting 

Gregorian Calendar 

Grenada 

Grenade 

Grief 

Grieve 


Grimy 


Grimier 

Grimiest 

Grin 

Grinning 

Grinningly 
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E'nub Fawukh 
Hashush 
Hashush Gatu'at 

Grip (To) 
Gripping 


Hamudtud 

Waguren 

Istawgaar 

Wagur 

Rumadu 

Saluf 


Ctrcgar Tagwu 
Granayd 


Khayuk 

Khaavuk 

Bi-Khaayuk 


Takhun 

Taakhun 

Takhun Hajur 

Khadud 

Khaadud 

Gahdu'aat 

Giutaat 

Muftares 

Muftares Duba 


Matuwy 

Ga'um 


Gudul 

Gandnl 

Gadulth 

Shakua 

Shukusy 

Kuwaagh 

Uiiumig 

Hafur. 

Juwatemalu 

Dcyuf 

Haduy 

Falud 


Safargcl 

I lend Khanzur 
Ghergher 

Khaluj 

Nuwars 

Sahujdir 

Gumbu 

Dundug Sahug 
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Headphones 

Heal 

Healing 

Health 

Hear 

Hearing 

Hearken 

Heart Burn 

Heart 

Heart Seat 

Heartily 

Heat 

Heater 

Heavenly 

Heavens 

Heavy' 

Hebrew Israelites 
Heetagon 
Hedgehog 
Heel 

Heel Jacks 

Height 

Held 

Helicopter 

Helium 

Hell 

Hell Bender 

Help 

Helpful 

Hemophilia 

Hemophiliac 

Hemorrhage 

Hemorrhoids 

lien 

Henna Blossoms 

Her 

Hers 

Herb 

Here 
Here Is 

Here Is, (Take This) 
Here, Take Thus 
Heritage 
Hermaphrodite 
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Rus Funaat 

Shafuy 

Shaafuy 


Sahut 

Samu' 


Oalb Harug 
Galb 

Galb A'rush 
Bi-Galb 


Hebrew Israelites 

Haktugun 

Gunfuth 


Ratuf 

Hamul 

Halukubtur 

Hclbcndcr 

Nasur 

Nasurmul 

Hamufil 

Hamufilakh 

Nazfa 

Buwasur 

Furkhut 

Tamarhena 

Ha 



Heron 

Herpes 

Herring 

Hesitate 

Hesitation 

Heterosphere 

Hibernate 


Hidden 

Hide 

High Chair 

High 

Hike 

Hiker 

Hikers 

Hill 

Hills 

Him 

Hinduism 

H,p 

Hippopotamus 

Hire 

His 

History 

Hileh 

Hitch Hiker 

Hitting 

Hives 

Huagie 

Hubby 

Hockey 

Hog 

Higfish 

Hold 


Hole Puncher 


Hir/u 

Yarush 

Khanuth 


Hollyhock 
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Ringu 

Jalukh 


Sabut 
Istasbaat 
Makhtuf 
Khatuf 
A'la Kasus 


Miistnhaknahni 

Jabul 

Jaabul 


Majun Mustahakaab 





Jarcth Nunut 

Masuk 

Vtnnsuk 

Juhur I.akumat 
Gadush Yawum 
Gadush Yomaat 
Hulanda 
Khatum 
Huiumyum 

Dar 

Wajub 





Honey Dew Melon A'sul Shamum 


Honoring 

Hood 

Hook 


Hope 

Hopeful 

Hopefully 

Hopping 


Hot (Spicy) 
Hot (Weather) 
Hot Plate 
Hot Dog 


IJbun 

Ordur 


Khamum 

Ham 

Haru Sahun 
Sujug 
I'undug 
Har 

Beet Shil Jami 


How Short 
How Small 
How Long 


Haal 

Kayfa 

Kayfa Wasu' 
Kayfa Gasur 
Kayfa Saghur 
Kayfa Tawul 
Kayfa Katur 
Kay fu Khalud 




Humorous 
Hunch Back 
Hundred Dollar Rill 


Halug Shamu 


Satsug Rus 





Hydrogen 

Hyena 

Hymen 

Hymn 

Hyper 

Hypertension 

Hypnotic 

Hypnotize 

Hypochondria 

Hypochondriac 

Hypocrisy 

Hypocrite 

Hypodermic 

Hypotenuse 

Hypothesis 

Hysteric 

Hysterical 


Ibey 
Ice Age 

Ice Tea 

Ice Cream 

Ice Skating 

Icecream Machine 

Iceland 

Icelandic 

Icepick 

Ichtyosaur 

Icon 

Idea 

Idcntitiy Card 

Identity 

Idle 

Idol 

Idiot 

If 

Ignition 

Ignorance 


_ ToTheNm 

Haydrujen 

Dabu' 

Haymun 


Munafug 

Habu-Dermik 


Jalud Tagwuf 
Theluj 
Theluj Shay 
Dum Durma 
Enzelug Jalud 
Dum Durma Alu 
Accsland 
Aceslande 
Tbaluj Lagul 

Ikun 

Huweya 

Zahuth 


gnore 
lb Sick 
lie gal 
llegible 


n (In The Name Of) 


Zalumant 
Zaium 
Marud 
Ma Ganun 

Ma Naghulen 
Istanwaar 



Sawuratif 

Sawur 

Galud 

Isiaglaad 

Bi-Basui 
Gur-Mazuy 
Bi-Gur Muzuy 

Islaksaab 
Kasub 
Gut Sobur 
Hi-( itir Sahnr 
Tahum 

Cur istatwmum 
Wanid 


Istawiaad 

Warud 

Istaklaaf 

Gur Mumken 

Gur Kamunfm 

Istatjaal 

Tajul 


Gur Ghaniwbut 

Yowul 

Sajun 

Gut Luliuiu 







Gatunaat 


ncident 

nclination 

nclude 


ncomc Tax 
■.conspicuously 


ndigenous 

■■digestion 

ndium 


ndustrialization 



nfinite 
n finitely 
nflamc' 


nflammation 


nflate 

nfluenza 





Shaamul 

Dakhlu 

Dakhlu Masub 
Gut Bi-Banizaws 
Zadud 

Gut Yusadug 
Bi-Yusadug 
Istafraakh 

Gur Tamudfm 

Gur Tamudent 

Hend 

Hindc 

Ladul 

Ladulion 

kadulcr 

Tahum 

Tahummcnt 

Mahalaws 

lstogtaaf 

Endeyum 

Karud 

Enduncscya 
lindunese 
Harudh 
Istasnaay 
Ciur Ghaluyif 

istaghraam 


GurLanuh 
Gur Bi-Lanuh 
Gur-Lahub 


Injunction 


Inspection 

Inspiration 


istaigaan 

Istafdaay 

Et'awug 

Hebr 


Dakhul Howud 


Sathuj 

Bi-Sathuj 


Takateb 
Istakataab 
Gur Batukh 
Huahur 
I t Uakhuz 
FI 



Isuftaash 


Mustafateesh 

Istawhaay 

Wahuy 

Badalau 


lammed 

Iliuhun 

Ihahuntin 

Thahuncm 

Nayut 

Nawuyif Hamm 
Istanyaat 
Tasud 
Etsul 






ntcrjection ^ 



nterpret 

ntcrrupting 

nterruptioD 

ntimidatc 

ntimidation 






ridium 

rish 
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Istayzaam 

Dakhul 

Sakur 


Tadakulat 

Hadsu 

Istajhaay 

Khaniy 

Istakhraay 

Istabhaalh 

GurKhazun 

Da'wu 

Takhuw 

Ayuda 


Irrigate 

Irrigation 


Israelite Church 


Its (Possesion) 


Eragc 

Erland 

Aynidyum 


Makwuy 

Gur Lalhum 

Saguy 

Istaraay 

Hayuj 

Istahyaaj 

Izu Liyya 

Izu 


Esumctru-aat 



Huzi 
Aj Shale 
Ai 


A'Dul 

A'frctol 

Sutur 

Yukubc 

Jukuzu 

Shab 

Yaghwar 

Sainun 



i (Element) 


Erlande 
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Jaybird 


Jealous 

Jealousy 


Jehovah's Witness 
Jell-O 
Jelly Roll 
Jelly Fish 
Jelly 

Jeopardy 



Jewelry 

Jigsaw (Puzzle) 
Jockey 



Joining 

Joint 

Joke 

Joker 

Joking 

Jolly 



Jebuy 

Jehovah’s Witness 

Hulam Ragug 
Ra-a Nunut 


JsmJt 

Oarsey 


Just (Fair) 
Justification 
Justilactory 


Laasug 

Mahuj 

Mazuh 


K.K.K 

kahoh 

kaka 

kaki 



Mafiirmul 

Bi-Mafuroiul 

Mubsut 

Mustaladeen 


Kawuz 

Sha'ud 

Shaa'ud 


C.afur Mania 

Oaal’us Yubut 

(hiul’ua 

Juku 

Istafiaag 

Kialiar 


Gad 

A'dul 

lstabraar 

A'dulcty 

A’dul if 

A'dulft 

A'adul 


Ku Klux Klan 
Kahah 


Kaka 

Kaki 

Lefut 

Kanghar 

Kanush 


Katedc 

Kaye 

Kabab 

Sawun 
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Kicking 
Kidney Bean 
Kidney 


Kimbab 

Kind 

Kind/Sort Ol 

Kindle 

Kindly 

Kinetic Watc 

King Fisher 

King 

Kingdom 

Kingship 

Kinkajou 


Kitchen Utensil 


_ To The 

Kegulaat 

Ushba 

Rente Gumash 

Kenya 

Lub 

Salsa Tamatem 
Maftuh 
Maftuh Salsul 
Dabug Jase Fateri 


Rafus Laakum 
Rafus Kura 

Keluw Fasulya 

Kcluw 

Kami 


Sha'ul 
Bi-Lamf 
llaraku Sa'u 
Gerenlen 

Mulukdum 

Malukuf 

Kenkaje 

Gabul 

Oaabui 

Mathukh 

Matbukhett 

E'dda 


K [lightship 
Knit 

Knit (Command) 

Knitting 

Knock 

Knowingly 


Saken 

Knights Of Columbus 
Knights Of Templar 


Bi-Baaruf 

Dahuth 

Mafsul 

Kuwala Duba 

Kudu 

Kulayd 

Kulu 

Guiun 

Kure' 

Krebton 


Label 

Labia 

Labia Majora 
Labia Minora 
Laboratory (Lab) 
Labyrinth 
Lace/Bind 


Lakes 

Lamb 

Lamb Cutlets 






Licking 


Lament 

Lamp 

Lamp Shade 
Lance 

Land (Airplane) 

Land 

Landing 

Landlord 

Lane 

Language 

Lanolium 

Lanthanum 


Lark 

Lasagna 

Last 

Lastly 

Late 

Lately 

Later 

Latitude 

Laugh 

Laughing 

Laughingly 

Laughter 

Laundry 

Lavender 

Law Officer 

Lead 

Leave 

Lcga I/Law 

Legalize 

Legit 

Legitimate 

Legitimacy 


Libra 

Library 

Libya 



License Plate 


Lasancya 

Akhur 

Bi-Akhur 


Debug 
Makbus 
Bennef Sejun 
Mustaganecn Dabeet 


Lit Down 

Lie (To Tell A Lie) 


Lifeguard 

Lift 

Light Bulb 
Light Blue 
Light (Weight) 
Light 

Light (Color) 
Light House 
Lightening 

Lighter (Instrum. 

Lightning Bug 


Like 

Like/As 


Listen Up 
Listen 
Listening 
Listerine 


Lahus 

Ragud 

Kazub 

Kaazub 

Mustanajeeb 

Hayuh Sutur 

Hayuh 

Mustahayeeh Hafeez 

Nawur Basalat 
Fathuh Aztug 

Nawur Beet 

Nawuuat 

Naawur Dahaba 

Dahub 

Kamaa 

Sabukh 

Istasbaakb 

Khul 


Tabut 


Susul 


Lbturene 






Lobe 

Lobster 

Local 

Locate 

Location 

Lock (To) 

Locust 

Lodge 

Logos 

Lollipop 

Lonely 

Long Ago 

Long 

Longitude 

Look Alike 

Look Around 

Look 

Looking 

Loon 

Loose 

Lord 

Lordship 

Lose 




Louder 
Loudly 
Lounge Chair 

Lovingly 

Low 

Lowly 

Loyal 

Loyalty 


Fasu Lock 

Langust Lucky 


Istashyaad 

Manul 

Canid 

Kawuj 

Musus Haluw 
Bi Wahud 
Tamil Hade 
Dakuth 


Luggage 

Lullabv 

Lunch 

Lung 

Lupine 

Lupus 

Lure 

Luring 

Lust 

Lustful 

Lustfully 

Lutetium 

Lutheran 


Shabuh 

Nazur 

Naazur 

Matbatul 

Fakuk 


Luxembourg 

Lynx 


Dayu'a 

Dahun 

Ragul 
Hagulat 
BiLud 
Saku' Kasus 
Saku' 

Caml 

A'shug ATush 


Bi-A'ashug 



Mawul 

Malwulty 


Machete 
Machine 
Machine Cun 
Mad (Insane) 
Madagascar 
Medallion 


Madly 

Magazine 

Magic 
Magic Show 
Magically 
Magician 
Magnesium 
Magnet 
Magnitude 
Magpie 
Mail 
Maim 
Maintain 
348 


Wafuf 

Wafuiy 

Hagub 

Faguy 

Ghada 

Rayuy 

Ghawuy 

Shahuw 

Shahuwmul 

Bi-Shahuwmul 

Lututyum 

Lutheran 

l.iiksembui) 

Washug 


M 


Makuk 

Makaninc 

Mukariin 

Muguu 

Menjul 

Alu 


Mndghashgar 

Ulia 

Sitt 

Bi-Jauun 

Yurug 

Shnwuth 

Sluiwulli A’rud 

Bi-Shawuth 

Muslusliuwccth 

Map.hniisynm 

MaghnaliiK 

Kebura 

A'gu'g 

Damgh 

Shawut 

Hafudh 
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A'gur 
Rashud Ha 


Mustamadeer 

Maadur 

Yusuf 


Nawul 
Kabur Beet 
Katur 
Kharcta 


Marten 
Martial Law 
Ma rtial Art 


Mutzawaj 

Kusu 

Zawuh 


Askur Gamut 
Askur Mahnit 
Shahud 


Mustamays 

Tabakh 


Sayud 



Zuj 


Muth* 

Muhum 

Mureianeyu 

Morislies 

Yakul 

Yumken 

Mustamayeer 

Mayeeruf 

Maybu 








Mean (Cruel) 
Mean (Time) 

Meaning 

Meaningful 

Measles 

Measure 

Measurement 

Measurer 

Meal 

Meat Loaf 

Meat Balls 

Mechanic 

Medicine Cabinet 

Medic 

Medical 

Medication 

Medicine 

Meditate 

Meditating 

Meditation 




Melon 

Melt 

Member 


Membership 



Menstruation 


Mention (To) 
Mentor 


Mercerize 

Mercerizing 

Merchandise 


Merit 

Meriting 

Meritlcss 


Meshy 

Meshwork 

Mess 

Messy 

Mesosphere 

Mesozoic 



Tajur 

Rahummul 

Mummu 

Rahum 

Domujul 

Bi-Fugud 

Hujuru 

Zakuth 

Zaakuth 

Zakulhluss 


Tashuguah 



Melnhlusilhm 

Meublusik 

Mothuk 

Madiukik 


Nazuk 
Nazukik 
Hajur Nazuk 
Nazuk-Kali 
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Method 

Meticulous 

Meticulously 

Metro 

Metronome 

Metropolis 

Metropolitan 

Mexican 

Mexico 

Microphone 

Microwave 

Mid/Between 

Middle Age 

Middle East 

Middle 

Midwife 

Mile 

Military 

Militia 

Milk 

Milk Shake 
Milky Way 
Mill 

Millineum 

Million 

Millionth 

Minaret 

Minced Meat 

Mind 

Mine 

Mineral 

Mineral Water 

Mini 

Mini Disc 

Mini Dat 

Minister 

Ministries 

Ministry 

Minivan 

Miniature 

Mink 

Minor 

Minute 

Miocene 



Makseke 

Meksek 


Miso Soup 
Miss (Fail To Do) 
Miss (Longing) 



Bayna Tagwuf 
Wasla Sharug 
Wasta 
Muwladut 
Mclu 




Missing Limbs 

Mission 

Missionary 

Mistake 

Mistrial 

Mitigation 

Mix 


Haiub 

Halub Kafug 
Dumb Tabun 


Milun 

Mclyun 

Mclyuth 

Mcnaru 

Maihuu Lahum 

A'gul 

Lance 

Madancya 

Madaneya Moya 

Mini 

Mini Fanit 
Mini Dut 
Mustawazeer 

Wazur 

Meruh Misghur 
Manuk 


Mixed Vegetable 

Mixed Salad 

Mixed Nats 

Mixer 

Mixing 

Moa 

Moan 

Moaning 

Mobile 

Mobile Home 

Mock 

Mocking Bird 



Modern 

Modest 

Modestly 

Modification 

Modify 

Mohair 


Thanuw Mohammed ism 

Daguga | Moist 

Meyusus Molasses 
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Jazuy 

Maru' 

Shatut 

Malugmul 

Malug 

Weh-Istasnaay 

Mesu Shurbu 

Nakhuy 

Auhastan 

Fagud 

Anesa 

Gathuf 

Faagud Fanumaat 

Saluth 

Saluthary 

Ghalui 

Wch 1 ahus 

Istakhfaaf 


Khalul Khudar 
Khalut Solota 
Khalut Sndano 


A'wui 

Duluj Bed 

Laa'gul Sofuta 
ftatuil 


wXg 

Bi-Wadug 

Istangaah 

Naguh 

Mukur 

Mohammedism 

Debus 





Mold (Mildew) 
Mold (Fashion) 
Mole 

Molestation 

Molest 

Molesting 

Molybdenum 

Moment 

Momentarily 

Mommy- 

Monarch 

Monarchy 

Monday 

Mongolia 

Mongolian 

Mongoose 

Monitor 

Monk 

Monkey 

Monkeys 

Month 

Monument 

Mood 

Moody 

Mooflon 

Moon 


Mop 

Moral 

More 

Morie 

Mormons 

Mormot 

Morning 

Morroccan 

Morphosis 

Mortgage 

Motor 

Mosquito 
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Mostly 

Motel 

Moth 

Mother (Adopted) 
Mother (Blood) 


Motivation 

Motorcycle 



Wuiedut 

Hafuth 

Hafuthen 


Mund Mustabaneeyaat 


Badum 

Jabul 

Salug Jabul 


Fum Kuhua 

Hontk 

Harukant 

Haaruk 

Muaaiubck 


Sid 


Sin 
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Muscle 

Muscular 

Museum 

Mushroom 

Music 

Musical 

Musician 

Musk Deer 

Muskcllunge 

Muslim 

Muslin (Material) 

Must/Have To 

Mustache 

Mustard 

Mutate 

Mutation 

Mutilate 

Mutilation 

Myrtle 

Mysteriously 

Mystic 

Myth 

Mythological 

Mythology 



Bi-Isum 

Murabub 

Ghafu 

Fatut 

Nabuleyan 

Tasur 

Narwul 


Nation Of Islam 



Taainum 
Sum A'rush 


Asolurkulikul 

Asaturkali 


Navy Blue 
Navy 




N 


Gatub Ila 
Ratub 



Zaful Sa'ubat 


Zaful Sagul 
Zaful Tabur 
Zaful Lamu 1 
Zaful 

Zaful Majuzat 

Sathejun 

Naja 

Ncmasty 



A'nug Bamur 
A'nug Rabut 
Hntug 
Makhat 


Mamul 

Mamuljeufin 

Mamuljcnt 
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Neighbor 

Neither 

Neodymium 

Neon 

Nepal 

Nephew 

Nerd 

Nerve 

Nervous 

Netherlands 

Neutralize 
Never Mind 
Never 
New Age 
New 

New Zealand 
News 

Newsbringers 

Newsletter 

Newspaper 


Next 
Next To 
Nicaragua 

Nicely 

Niche 


Niger 

Nigeria 

Nigerian 

Nigger/Negro 

Night Gown 

Night 

Night Heron 
Night Hawk 
Night Stand 


Nrtul 

Nebule 

Ben-ath 


Hayud 

Hayudit 

Ma'lush 


Nuyu Zelanda 




Nuwauhu 
Khaburaal Mcktub Nodding 
Khuburaat Warug 
Mustakhabeer Nomads 

Hujrat Khabur None 

Gaam Khabur 
Khahccran 


Nook 


Ganub lla 


Nor 


Shamul 
Sliamul flutub 
e Shauialtiu Nasfa Kata 


Layul Nohm 
Layul 

Wagu Shajer 


Nostril 

Nostrils 


Faduli 

Mankhur 

Nakhum 


Layul Waguf | Not Yet 
354 
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Notebook 



Notify (Know) 
Nourish 

Now, (Right Now) 


Nuba 

Nubian Gold 
Nubian 



Nurse 

Nursery (Plants) 

Nursery 
Nutmeg 
Nuwaubu Ball 

Nuwaubian (Nation) 
Nuwaubian (Nationality) 

Nylon 


O 


Oatmeal 

Obedience 

Obedient 

Obeisance 

Obelisk 

Obey 

Obeying 

Object 

Objection 

Objective 

Obligation 

Obligatory 

Oblige 

Oblique 

Oblong 



Tahun Shu t an 

Yakuhfiin 

Yakuhent 


OfTcmder 

Offer 

Offering 

Office 

Officer 

Official 

Often 

Oil (Cooking) 
Oil (Petroleum) 

! Oily (Cooking) 
Oily(Petroleum) 
I Okapi 

Okra 

Old (Time) 

Old (Age) 
Oligocene 
Olive 
Olmec 


Istalhaaz 

Lahuz 

Hajus 

Haghuz 

Istahghaaz 

Kalul 

Ukrena 

Istashgaal 

Mathamun 

Uktabut 

Shil 


A’lub 

A'alub 

Bodhuy 

Badhuyif 

Ut-Uqdhuy 

Badhuyifess 


Makaateh 


Betmlen 

Zeety 

Bctruleny 


Tayeb 

Duhuwus 

Zetun 

Olmec -Rubber" 
Uman 


Ujotu Boyd 





Omnipotent 

Omnipresence 

On The Subject Of 

On/Onto 

Once 

(One) Hundred 
(One) Million 
One 

One Quarter 

One Thousand 

Onion 

Onion Salt 

Onion Soup 

Online 

Only 

Onyx 

Open 

Opening 

Opera 

Opportunity 

Opposite 

Opposition 

Oppress 

Oppression 

Optional 

Optometrist 

Or (This Or That) 

Orange Juice 

Orange (Color) 

Orangutan 

Order (In Order To) 

Order Of Eagles 

Order 

Ordinary 

Ordovician 

Organization 

Organize 

Organizing (A Thing) 


Meya 

Meleyun 

Wahcd 


Basul 

Basul Meluh 
Basul Shurbu 


Fanis 

Mugabil 

Istara'ad 


Taluy 

Order Of Fagles 
Akhwuy 


Orientation 

Origin 

Originally 

Oriole 

Orion 

Orphan 

Orthodontist 

Osprey 

Ostrich 






Own (Possesion) 
Owner 
Ownership 
Os 

Oxygen 


Pacilier/Sucker 

Pacify- 

Pack (Parcel) 
Package 

Paddle 

Paddling 

Paganism 

Page 

Pain 

Painful 

Painl 

Painter 

Painting 

Pair 

Pakistan 

Pakistanian 


Palm (Tree) 

Palm 

Palmful 



Panda Bear 
Panful 
Panolin 
Pansy 


The Teacher's Guide 
_ To The Nuwaubiun's Language_ 


Parcel (Pack) 


Passion (Love) 
Passion Flower 
Passionate 


Laahuth 

Kelani 

Bantulaat 

Kulun 

Babuy 

Watug Gabu-a 

Warug Menshuf 

Watug Mazugat 

Warug 

Babyrus 

Bareshut 

Paragray 

Mawuz 

Paluj 

Khavul 

Tarud 

Mutarad 

Hadcga 

Khanuh 

Barkuntun 

Barmejan 

Bahaghan 
Bagdoncs 
I arug 
S hal mm 
I stash-Imam 

Mn'un 

Sharuk 

Shanikuf 

Hajul 

Haful 

Manin 

Rakubat 

Maatun 

Shaguth Fawukh 
Shaguth 
Zahur 
Shaguthcn 
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Personification 

Personify- 

Perspiration 

Perspire 

Peru 

Perverse/Pervert 

Perversive 

Perversive^ 


Petition 

Petrel 


Pharaoh 

Pharaonic 

Pharmacist 

Pheasant' 

Philippine 

Philippines 

Phillipino 

Philosopher 

Philosophy 

Phone (Telephone) 
Phone Book 
Phoning 
Phones (Head) 
Phosphorous 

Photograph 

Photographer 

Photography 

Physic 

Physical 

Physician 

Physicist 

Physiologist 

Pickcls 

Picking 

Picnic 

Picture Frame 
Picture Holder 


Mahbub 

Istardaah 

TaerNuwa 


Faru'wnik 



Pilgramage 

Pillow 

Pills 

Pilot 

Piipy.. 

Pimplc/Zit 

Pina 

Pina ( nlada 


Philipinaal 

Mustafalaseeya 

Balghum 

Hatuf 

HatufKatub 


Mustajasadeeya 

Mustafazecya 

Physiologist 

Lagut 

Makhdulaat 

Laagut 

Suwra Yada 
Suwra Masukat 


Pinch 
Pinching 
Pineapple 
Ping Pong 
Pink Fyc 
Pink 

Pint 

Pipe 

Piranha 

Pisces 

Pistachio 

Pit 

Pitch (Throw) 

Pitcher (Container) 

Pitcher (Person) 

Pitching 

Pitiful 

Pity 

Pizza 

Place Mat 

Place 

Plagiarism 

Plagiaristic 

Plagiarize 

Plagiary 

Plan 
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Fatera 

Get'u 

Khanzury Zahur 

Khanzuraat 

Hamama 

Kum 

Mumagur 

Maguraj 

Wesadu 

Hubub 

Mustata'-ereeya 



Dare 


Fus lags 
Matub 
Ramuy 
Ebntg 


Mustarameeya 



Makun 

Tahulithm 

Tahul 

Tahulit 

Tahul 






Plane 

Plane (Seat) 

Planet Earth 

Planet 

Planning 

Plant (To Place) 

Plant 

Plantain 

Plantation 

Planting 



Plastic Surgeon 

Plate 

Plater 


Ta'-ur 

Gi 

Kowkub 

Saamum 

Yaghrus 

Nabut 


Plough 

Plow 

Pluck 

Plucking 

Plug 

Plum 

Plumber 


Istanbiaat 

Naabul 

Laayus 

Blastek 

Mustablasteck Jarhee 


Plurality 

Pluralize 

Plus 

Pluto 

Plutonium 
Pb Wood 
Pneumonia 


Platinum 

Platypus 

Play Ground 

Play Pen 

Play 

Player 

Playful 

Playfully 

Playing 

Plea 

Pleasant 



Please (Favor) 

Please (To) 

Pleasure 

Pledge 

Pleiades 

Pleistocene 

Plentiful 

Plenty 

Plcocene 

Pleozoic 

Plesiousau 

Plethoric 

Plexi Glass 

Plexus 

Plier 



Gashuh 

Sarur 


Balustus 

Wafutmul 

Wafut 

Baluyus 

Blcyuzuck 


Blckus Zajuj 

Maikur 

Zarud 


Balyusus 
Gata'u Arud 



Polo 


Pomade 
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Haruth 

Laagut 

Sedadut 

Rakhukh 

Mustasanreeya 

A'dud 

A'dudet 

A'dudit 

Zayud 

Gaga 

Blutunyum 
Ragug Khashub 
Tuwu'uu 

Musiagadmccya 

Sheru 

Mustashaiceya 



Rawush 

Sonuj 

Nokhus 


Mustamadjccya 

Madjuy 

Madjeeyan 

Nahuj 


Sayusal I laful 

Mustasayaseeya 

Sayusaat 


Buwlunyum 

Bulusat 

Famud 
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Pressing 
Pressure Gauge 
p re,t> l 


Dakhut Gayus 

Jamul 

Bretsul 


Projection 
Project (Building) 


Principle 

Principlcship 

Pringle 

Print 

Printer (One Who Print) 

Printer/Apparatus 

Prison 

Privacy 

Private (Person) 

Private (Secret) 
Probation 
Problem 
Procedure 

Process 

Procession 

Proclaim 


Kah unless 


Reshuwnif 

Musta-Asasecya 


Brengal 

Mustatabecya 


Mustajundeeya 


Istagraay 

Bayukh 

Sabugtur 

Sabug 

Taluk 


Proclamation Ista-A'laan 

Procyon Humavsa 

Producer Natujat 

Production Istantaaj 

Professorship Astuduf 

Profound (Deep) A'mug 

Program Barumuj 

Progress Taruf 

Progressive Tarufif 

Prohibited Mamnu' 

Prohibition Istam-mnaa 

Gadhuf 


Promotion 

Pronghorn 

Pronography 

Pronounce 

Pronunciation 

Proof 

Proofing 

Propaganda 

Propagate 

Prophecy 

Prophesy 

Prophet 


Prosper 

Prosperous 


Protactinium 

Protect 

Protection 

Protein 


Proud (Honour) 

Provide 

Providing 

Provision 

Provisioning 

Provocation 

Prune 

Psalm 



Istanshaay 

Sha'uk 

Haluyfati 

Istantaag 


Munasub 

Bi-Munusub 

Nabuw 


Istaglaan 

Soluk 


Salukaws 

Mnstasharmrct 

Ista.'ihmtvmflt 

Shuwukh 

Istashwookh 


Eltlagg 

Protestants 


Razug 

Raazug 

Razugin 

Raazugin 

Istahyaag 


Project (Thing) 
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Psychiatrist 

Psychologist 

Psychometry 

Pyscho 

Pyschotic 

Puberty 

Public 

Publication 


Publishing 

Pudding 

Puddings 

Puddy 

Puerto Rico 

Puff 

Puffer 

Puffin 

Pull 

Pulsate 

Pulsating 

Pumpcrnicklc 

Pumpkin 

Punch 








Nalusik 

Musta-A'leem Nafsanecya 
Sykametre 


KhubzRa 

Gara' 


Babub 




Puzzle (To) 
Puz/le (Game) 
Puz/Je Place 
Puz/Jer 


Ista-Afaan 

Hafal 
Khavda 
Hafal Makun 
Hafalat 
Haafal 


Istaslahccya 

Na'ut 

Kamuy 


X Watch 

Quci/al 

Quick 

Quicken 

Quickness 

Quickly 

Quicksand 

Quick-Temper 

Quick-Witted 

Quid 


Katzel 

Gawumlcn 
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Quilt 

Quotation 

Qus Qus 
Quwaitian 


R 


R.V. 

Rabbi 

Rabbit 

Rabbits 


Raccoon 
Race (Contest) 
Race (Breed) 
Racism 


Racket (Noise) 

Racket 

Racketball 

Radiate 

Radiation 

Radiator 

Radio 


Radius 

Radon 

Rat! 

Rage 

Ragged 

Raggedy 

Rail 

Railing 

Railway 

Raid 

Rain 

Rainbow 

Raincoat 

Raise (Get Up) 

Raise (After Death) 

Raisin 


_ To The! 

Lehuf 

Gabus 

KusKus 

Kawayte 


Arfii 

Raatub 


Rukun 

Sabug 

A'mg 

A’rugithm 

Gazu' 

Saghub 
Medtub 
Medrub Kura 

Istashaay 

Radeyu 

l-igul 

Radum 

Radun 

Kiwragnl 

Khamuw 

Rathuth 

Rathuthy 

Gadbun 


Gadbun Tarug 

Yaghuz 

Malur 


Gashcth 
Matur Ma'tuf 
Rafur 

Zebeb 


Ranch 

Ranch Dressing 

Rank 

Ranks 

Rape 

Rapid 

Rapidly- 

Raping 

Rapture 

Rare 

Rarely 

Rarity 

Rascal 

Rash 

Rasp 

Rastafarians 

Rat 

Rate 

Rated R 

Rated-PG 

Ratel 

Rather 

Rattle 

Rattlesnake 

Raven 

Ravioli 

Rawhide 

Rawhiding 

Rayon 

Razor 

Retch 

Retd 

Re id Runner 

Readership 

Reading 

Reads 

Real 

Realign 

Realist 

Reality- 

Realization 

Realize 


Wasug 

Mazra' 

Mazru' Laabus 
Safiif 
Safufaat 
Ghasub 

Ghabtut 


Bi-Nudur 

Nudurct 

Waghud 
Taiuh Jalud 


Faruz A'lug 



liyu Bcju 


Rutul 

Khnkhiish 


Mnwud Hcd 
Maawud Had 


Garu'-uf 

Gaaru' 

Jahuz 

Hagug 

Mur Satuf 

Mustahaeeg 






Realm 

Rear (View) Mirror 

Reason 

Reasoning 

Rechargeable 

Rechargeable Batteries 

Recipe 

Recitation 

Recite 

Reciting 

Recognition 

Recognize 

Recommend 

Reconciliation 
Record (Tablet) 

Record 
Recorder 
Recording 
Recreation 
Recreational Vehicle 


Rectifier 

Rectify 

Red 

Red Head 

Red Deer 

Reduce 

Reduction 

Reed 

Refer 

Referendum 

Reflect 

Reflection 

Reform (Renew) 

Reformer (Person) 

Refresh 

Refreshing 

Refrigeration 

Refrigerator 
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Havuz 

Khalfa Ms 

Sabub 

Saabub 

Laguh 

Siku 


Tahdur 

lstartaal 


Sajul 

Sajulat 

Istajmanmal Marlcab 


's Language _ 

Refuge 
Regard 
Regarding 
Region 
Register 

Regretful 
Regular 
Regularity 
Regularize 
Regularly 


Nadum-mul 

Manzum 

Manzumet 

Manzumit 

Manzumcn 
Rag Hamur 

Surud 

Istasrnad 

Istasraaduf 

Agarubaat 

Raatuh 

Ralus 

Rafudant 

Mazuk 


Ista-Akaas 
Mur Jadud 
Mujadud 
Ensha-u 


Repetition 

Reply 


Zaabul 

Saluh 

Nafiir 
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Istamshaal 
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Representatives 

Mashulatifeai 

Ro elation 

Istanjaal 

Reptile 


Revenge 


Reptilian 

Ramusian 

Revenue 

Mughat 


Jamhur 

Revenue Stamp 

Mughal Khatum 

Repute 

Wagug 



Reputation 

lstawgaag 

Reverence 

Bajulfln 


Toluz 

Reverend 

Mustawageer 

Reservation 


Reverse 


Reserve 


Revolution 

Istadwaan 

Reside 


Revolve 


Resign 

Ta'fu 

Re volving Door 

Daaru Bab 

Resignation 

lsiaifaa' 

Reward 

Kafii' 



Rewind 

Mur Yaluf 


Istasmaaw 

Rliea 

Reka 


Ulla 

Rhenium 

Renyum 


Adub 

Rheumatism 

Kumalesum 


Adubmul 

Rhinoceros 

Karkuilan 

Respectfully 

Bi-Adubmul 

Rhodium 


Respecting 

Aadub 

Rhyme/Rime 



Majub 

Rhvming/Riming 

Haazuwz 

Responsibility 

Mas'ulcya 

Rhythm 

fliifuy 

Responsible 

Mas’ul 

Rhythmic 

Gaftiyik 


Rahuy 

Rhythmically 

Di-Ga(uyik 


Mala'um 

Rhythmiat 

Oahiyisht 

Rested 

Musteraych 

Rib 

Dalu' 

Restful 

Rahuymul 

Ribbon 

Shenil 


Islardaad 

Rice 

Rue 


Radud 

Rice Pudding 

Rug Bi 1 Jihnn 

Restrain 

Kabuh 

Rich 

Ghanuy 

Restrict 

Naghush 

Rickets 

Rekel 


Naluj 

Role 


Retain 

Khazug 

Ridicule 

Sakhur 

Retaliate 


Ridiculous 

Snkhuraws 

Retaliation 


Riling 


Retard 


Rifle 


Retina 


Right Overstanding 


Retinue 

Hashut 

Right Knowledge 

Sahuh Dahuth 

Retire 

Ghadur 

Right (Entitlement) 


Retirement 


Right Wisdom 

Sahuh llakum 

Retract 

Khazur 

Right/Correct 

Sah/Sahuh 

Retreat 

Maludh 

Right/Direction 

Yamen 

Retribution 

Bi-Gamuwl 

Righteous 

Sahuhaws 

Return 

Raju' 

Righteously 

Bi-Sahuhaws 

Return That 

Raju' Dek 

Rim 

Hafut 

Reveal 

Najul 

Ring Guard 

Khatum Haiuz 






Ring (The Bell) 


Ring (Jewelry) 

Rinse 

Rip 

Ripe 

Ripping 

Rise 

Rising 

Rite 

Rites 


Rivet 


Road Signs 


Robbing 

Robe 

Robin 

Rock/Stone 

Rock 

Rocketship 
Roll (Dessert) 
Roll (To) 
Roller (Hair) 
Roller Blades 
Roller Skate 
Rolling Pin 
Rolling 
Romance 

Roof 

Rookie 

Rooting 
Root Seat 


www.Nuwaupumc.com 

The Teacher's Cuide 

_ To The Nmvaubian's Longue 

Yarun 


Nadug 

Rafur 


Babur 

Barshum 

Rizg 

Gabarun 

Tarug A'wulh 


Mahuz 

Sarukhuf 

Ragug 

Laftit 

Sayut 

I.afutat I ahabaa 
Lafutat Waruk 
Laafiit Dabus 


Rotation 

Roll 

Rouen 

Rough 

Round 

Row (Line) 

Row (To) 

Royal 


Wanid 

WanidMaruw 

Rosictucians 

Yaduwr 

Istaydaar 

Ruti 

Efim 


Malkuwth 

Da-uk 


Matut Band 

Mulut Kjialum 

Rnbedyum 

Yagut 

Waguh 

Sajud 

Kharuh 

Maluk 

Mustamaleek 

Masturat 

Maleeknf 

Rumaneya 

Kuuwus Masluwl 

Raavvus 

Rusya 

Ruthunyum 
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Safety 

Sag 

Sage (Wise Man) 
Sage (Spice) 
Sagging 
Sagittarius 

Sailboat 

Sailfish 


Salad Dressing 
Salad 



Sale Price 

Sale 

Saliva 

Salmon 

Salon 

Salt 

Saltines Cracker 
Salutation 



Sanction 


Sanitary Napkin 
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Raguh 

Hakem 

Raatug 

Pa.Bil 


Nawut Matkub 


Salata Haarut 

Salata 

Samandal 

Nushadeh 

Bayu' Thamun 

Bayu' 

Rug 


Meluh Baga'at 

lstaslaam 

Sumurvum 

Istasdaag 

Zamur 

Ramul 

Ramul Gala 

Neyul 

Marmul 

Sandwush 

Shaftiw 

Dahuy 

Dahuy Fatut 

Istadhaay 

Sarun Baluf 

Sakhur 

Sakhurik 

Bi-Sakhurik 

Nawa 





Sausage 

Save 

Sa'ing Account 

Saviour 

Saviour's Day 

Savor 

Saw 


Saw (Tool) 

Say 



Scub 

Scabby 


Sea flic 


Scan ' 


Scarf 
Scarlet 
Scarlet Fever 
Scent 
Scepter 
Scheme 
Schizophrenic 
School 
SciFi 
Science 
Science Lab 
Scientist 
368 


Shabut Yawum 


Sal us 
Tabuk 
Makuw 





Na/ur 

Nashur 




Skandyum 

Skabul 


Wesliuh 
Gcrmczuy 
Gcrmczuy Malunmu 


Lamcedan 

Elmeyu 

Wathu' 

Wathucen 

Musta-Wathcc'ya 
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Scissor 
Scissors 
Scoliosis 
Scooba Diving 

Scope 

Scorch 

Score 


Scorpion Fly 

Scrape 

Scratch 

Scratching 

Scream 

Screaming 

Screw (Tool) 
Screw (To) 
Screw Driver 
Screwing 
Scribble 
Scroll 



Sculptor 
Sculpture 
Sea Shore 
Sea Lion 
Sea Horse 
Sea Otter 
Sea 
Seal 

Seal/Ring 

Sealing 

Seamen 

Seatnenship 

Search 
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Season (Winter/Fall) 
Seasoning Salt 


Faatush 

Wasum 




Sakub 

Lalaha 

Sajul 

Hagurmul 

Skorosus 

Gir.Tab 

Debun Agrub 

Fanui 



Second 

Seci-et 

Secret Ballot 

Secrete 

Secretion 

Section 

Secure 

Security 

Security Guard 

Seduce 



Sarun Khadum 
Mustasakreeya 

Istafzaat 

Batukh 

Batukhel 

Musla-Uateekhet Hams 
Satuli 


Khaadush 

Sarukh 

Saarukh 


Istastaah 

Satuhtut 


Shaashul 

Mismur 


Faatul 

Rabush 

Safur 

Zakhuf 

Ghabu 


See 
Sect I 
Seeing 


Seem 

Sefaradbm 


Selenium 

Self 





Talub 

Scm 

Sefaradism 


Salunyum 

Nasut 



Yamum Farsa 


Mustabahreeya 

Bahutuf 

Mustakhayteeya 

Fatush 


Nasuf Sahuhaws 
Anunish 
Anumshcss 

Kistu 

Faslu 

Sanur 



Senegal 





Senses 

Sensitive 

Sentence 


Sen ing Dish 

Serving 

Sesame 

Sesame Chicken 
Sesame Sticks 
Set (Sun) 

Set (Set Out) 

Setting 

Seven 

Seven Day Adventist 


Seventh 

Seventieth 

Severly 

Sew 

Sewing 

Sewing Machine 

Sew ing Room 

Sex (Intercourse) 

Sexual 

Sexually 

Sexy 

Shade 

Shadow 

Shadow Hour (Night) 

Shaggy 

Shake (Drink) 

Shall/Will 

Shalock 

Shamanism 
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Semsem Dujaju 
Semsem A'suaat 


Tagum 

Yanukh 


Shapeful 

Shapely 

Shaping 

Share 

Shark 

Sharp 

Sharpen 

Sharpener 

Shatter 

Shattering 

Shave 


Shaver 
Shaving Soap 
Shawl 
Shawnee 


Shakut 

Shakulmul 

Bi-Shakul 

Shaakul 


Sharuk 


Kanutat 


Sabed 
Seven Day 
Adventist 


Khayut 
Khaayut 
Khuavut Alu 
Khaytee-an 


Zaluw 

Zulu 

Layul 

Sery 

Kafug 

Sofa 


She 

Sheep 
Sheet Rock 


Shelves 

Shcrbert 

Sheriff 



Shield Magun 

Shift Zahuz 

Shifting Zuulnu 

Shifty (Person) Makury 

Shine Sagul 

Shiny Saguly 

Sh i ngles (Pieee Of Material) Da-u Mantega 
Shingles (Disease) Da-u 7nkum 

Ship Safena 

Ship (Craft) Shaniu 

Shirt Camus 

Shiver Ra'ush 

Shivering Raa'ush 

Shivers Ra'shuaat 


Bashuth 

Bashuthmul 

Bi-Bashuthmul 

Bi-Bashuthluss 

Shambu 


Shucking 

Shoe 

Shoemaker 
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Shawuf 

Mustashaweef 

Shnwccfon 

Baghum 





Shop 
Shop (To) 
Shopkeeper 
Shopping 
Shore 

Short Sighted 

Short 

Shortened 

Shortly 

Should (Must) 

Should (?) 

Shoulder 

Shouldn't 

Shout 

Shouting 

Shove 

Shovel 

Shovel-Teeth 

Show 

Shower Stall 
Shower Room 
Shower (Rain) 
Shower (Taking) 
Shred 
Shredder 



Shrimp Cocktail 
Sbriners 


Shrinking 
Shrink Wrap 
Shuffle 
Shut 

Shut (Up) 

Shy 

Siam 

Siamese 

Sicilian 

Sicily 

Sick/III 

Sickle Cell 

Side (View) Mirror 
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Siding 
Sight 

Sight Seeing 
Sign (Markings) 


Tabud 

Sed El Hamit 
Taabud 


Gasur Marah 

Mugasur 

Bi-Gasur 

Yajub 

Yumken 

Katuf 

Yajub Ma 

Sarukh 

Saarukh 

Rafush Sanun 
Dawush Marbut 


Mazugat 
Zabub 
Dahul 
Gam bray 
Gantbray Kaktul 

Kashush 
Kaashush 
Kashush Baluf 
Malum 
Khams 


Menjul Suma’u 
Janbu MakhufMaru’ 


Sign (Signature) 
Signing 


Sit Ups 

Sit 

Site 

Sitting Room 


Siden 

Marah 

Marah Naazur 

Ayut 

Ramuz 

Tawugtar 

Taawug 

Askut 


Saakut 

Bi-Saakut 


Hamug 

Sayluie 

Fnzzu 

Mathular 

Mathularet 

Sahul 

Sahulesty 

Bi-Suliul 

Bi-Saweyu 

Monthu 

Makhlus 

Bi-Makhlus 

Makhlusct 

Januhmul 

Scngafura 

Ghaanuy 

Euju 

Rashuf 

Scyud 

Bo Tolo Tolo 

Shera 

Ukhut 

Yajlus Foog 

Jalus 

Dakka 

Jaalus Hujru 
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Slaughter 

Slave 

Slay 

Sledge 

Sleep 
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Dawun 

Yasub 


Jalud Ghaawus 
Rafu' 


Sleeping 



Sling Shot 
Slip 

Slip (Wear) 



Skcbaat 

ZarebaanMerke 

Le-ul 

Dafagu 

Kakul 

Raakul 

Nahud 

Naahud 

Bi-Naahud 

Shartu 

Dabuhat 

Dabuh 

Zahuf 

Nawum 


Smart 

Smell 

Smelling 
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Naawum 

Nawumy 


Safuhaat 

Maglu' Baghum 
Shaghut 
Tanura 
Sheb Sheb 

Slet 

Haluz 

Madnnvn 

Hatuzy 

Du>ui 

Kasul 

Kiudiui Dubu 

nam' 

lii-Uatu' 

Na'ua 

Thamut 


Khakum 

Shamuy 

Shaamtiy 

Oaauiu 




Nakhash 

Nakhashaat 

Gasuf 

Uaasuf 
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.Snaps (Clothes) 

To The Sum 

Kabsulaat 

Some Can't 

Ganyakul Ma 

Sneak 

Kha'en 

Some Can 

Ganyakul 

Sneaker 

Skub Skubaat 

Somebody 

Gangisum 


Skubaat 




Kha’eny 




A'tus 


Ganshaayu 

Sneezing 

A'atus 


Ganwagut 

Sniffle 


Somewhat 


Sniffling 



Gamven 

Snipe 

Shangub 

Son 


Snnre 

Shakhur 

Son (Sexual Intercourse) 

Walud 


Shaakhur 

Sons Of The Green Light 

Abna Shit El 


Bayub 


Akhdur Nawur 


Nakhur 

Soon 

Mawhur 


Naakhur 

Sophisticate 

Ghashum 


Taluj 

Sorority 

ErmuimUet 

Snuggle 

Istakana 

Sorrow 


So 

Fa 

Sony 

Basuf 

So Far 

Lil An 

Sort 


So That 

Fa Dck 

Souffk 

Naluk 

So-So 

Shuwayya 

Soul 


Soak 


Sound (Hearing) 




Sound (Reliable) 



Sabun 

Soup 

Shurbu 

Soap Dish 

Sabun Sahun 

Sour 

Hamed 

Soar 

Halug 


Manual. 

Sober 

Sahan 

South Africa 

Janub Afregeya 

Soccer 

Sokur 

South 

Janub 

Sociably 

Bi-Ansu' 

South Pole 

Janub Guiub 

Social 

Ansu' 

southern Hemisphere 


Socialize 


Soviet Russia 

Suvyet Rusya 

Socks 

Jawarubaal 

Sovereign 


Socket 

Jawuf 

Sovereignty 

A'huhy 

Soda 

Suda 

Sow 


Sodium 

Sudyum 

Space 


Sofa 

Yabsut 

Spaghetti 

Snbugete 

Sojourn 


Spain 

Esbany 

Solar 



Sandek 

Solar Plexus 

Sadrun Markur 



Soldier 

Mustajaneed 

Spaniel 

Sabanyale 

Sole 

Nunut Musa 



Solid 

El Sulb 

Spanking 

Daarub 

Somalia 

Suma) 

Spare Tire 

Nahuf Nahuk 



Spark 

Ramug 

Some (Portion) 

Baz 

sparkling 

Raamug 
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Sparrow 


Spa/. 

Speak 

Speaker (Appliance) 

Speakers (Person) 

Speaking 

Spear 

Special 

Specialist 

Specialize 

Speck 

Speculate 
Speculation 
Speed Boating 

Speedskating 

Spell 

Spell (Bind) 

Spelling 

Spend 

Spermatozoon 
Sphinx 
Spice Rack 
Spice 
Spider 

Spider Monkey 
Spill 



Spinal Column 
Spiral Notebook 



Spit 

Spite 

Spitting 

Splash 

Splashing 


AsfurDure 


Ramhu 

Makhsus 

Makhsus-isht 

Makhsus-lzt 

Faselutaat 

Istatzaar 
Sara' Raakub 
Sam’ 

Saru' Gayus 
Sara' Waarak 




Tabul Gazu' 
Tabul 

Ankabut Sa'dan 
Dafug 
Cihazul 
Sabanukh 
Haskuyal Shuwug 

Halzuum 

Nafus 

Naftislal 

Bazug 

Raghum 

Hathuz 

Haathuz 


Splashy 

Spleen 

Splendor 

Spl.ce 

Splicing 

Splinter 

Spl.t Pea 

Spl.t 

Sponge 

Sponsor 

Sponsorship 

Spontaneously 

Spoon 

Spoonbill 

Sport 

Sportsmanship 

Spray 

Spring Ruck 
Spring (Fouutuiu) 
Spring Forth 
Spr.ng (Season) 



Square (Town Square) 
Square 

Squash (Edible) 
Squash (Smash) 

Squat 

Squeak 


Squeezing 

Squid 

Squint 

Squirm^ 
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Hathuzy 

Abu Damum 

Ranug 

Agad 

Aagad 

Kaysum 

Shagu Bisil 

Shagu 

Dabur 

Esfanj 

Kaful 

Kafuluf 

Bi-Sanuhaws 

Safuk 

Safuky 

Mal'ug 

Reyud 

Shamuy 

Guwfuz 

Mukur 





Kohus 

Wotur 

Ga'ud 

Gaa'ud 

Saksuk 

Zau’g 

Ghathun 


Fazul 

Tadhur 

Sanjub 
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Stable (Horse) 

Stadium 

Stage 

Stain 

Stained Glass 


Stalking 
Stall 
Stamp 
Stand Up 
Stand 



Stapclia 

Staple 

Stapler 

Stapling 

Star Kish 

Star Sapphire 

Star 


Stay 

Steady 

Steal 


Steamer 

Steel 

Steer 

Steering Wheel 

Stenography 

Step (To Take A Step) 


Musta-Razut 

Najum Bahr 
Najum Safyur 


Waburat 

Balud 

Satup 

Jafut 

Jaafut A'jul 
Katubfati 


Maatun Fazzu 
Muluh 

Mustakaleeya 

Mustakaleeyaless 

Tasug 

Lazujy 

Latuw 

Latuw A'nug 
Hudu 


Istahthaath 

Ladugh 

Rase Lasa'a 

Dayuly 

Shem Deban 

Shemy 

Nanus 


Saniuk Gudutl 
Sltaayubaal 
Datun Lathu' 
Baiun Wugu 
Datun 


Salub 

Somuh 





llclcy 

Hekuy Kliaabul 
Mawgud 
Tadul 
Taadul 








Stratosphere 

Strawberry 


Stray 

Stream 


Stretch Mark 


Strip (To Pull Off) 
Striped 
Striped Bass 

Stroking 

Strong 

Strontium 

Structure 

Struggling 

Stubborn 

Student 

Study 

Studying 

Stuff 


Stupid 

Stupidity 

Style 

Styrofoam 
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Thaayukh 

Strambune 

Ghareb 


Subject 

Submit 

Subordinate 

Subordination 


Sataru Sefer 

Farowla 

Shanid 

Jaruy 

Daghut 

Madud A'wuth 

Madud Sabuk 

Madud 

Maadud 

Fashukh 

Danib 

Kayt 

Salukh 


Subscription 
Subtract 
Subtracting 
Subway 
[ Succeed 
Success 
Successful 
Successfully 
Successor-ship 
Such 
Suck 
Sucking 




Rawub 

Hakuh 

Haakuh 

Mabnuh 

Ratus 

Raatus 

LTdal 

U'dalist 

Mutalub 

Hashuw 

Haashuw 

Dahul 

Balum 


Su ffiee 8 
Suffix 

SulTocation 

Suffrage 

Suit 

Sugar Cane 
Sugar 
! Suggest 
| Sun 



Sterufiim i Summon 

Suwayd | Sun Viser 
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Khadu' 

Istakhdaau' 


Nakus 

Naakus 

Nafug 

Najuh 

Najuh 

Najuhmul 

Bi-Najuhmul 

Najuhuf 

Kathuy 


Nasu'an# 

Naasu' 

Kafiiy 

Khanuf 

Istakhnaaf 

Nakhub 




Mablugh 

Kaluy 

Zaruw 

Hazub 


Shamush A'rgul 





unbathc 

unbathing 


Sunfish 

Sunflower 

Sunny 

Sunrise (Apparent) 

Sunroof 

Sunroof 

Sunset (Apparent) 
Sunstroke 
Suntan Lotion 

Superintendent 

Superstition 

Supper 

Supplication 

Supply 

Support 

Suppose 

Suppress 

Supreme Court 

Sure 
Surely 
Surf Board 
Surf 




Mustakhateet 


Rabub 

Rabb 

Rabubane 

Balu' 

Tam 




Mustakanaas 


Haluw Lahum 


Tafiikh 

Taafukh 


Yasbih 

Yaasbih 

Yaasbih Bckru 

Yasbih Budla 

Rajuh 

Raajuh 

Fatuh 

Gaful 

Darbut 

Maghut 

Yadur 

Ghemuy 

SeyfNunut 

Sayuf 

Sambul 

Samulik 
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T-Shirt 

Tabernacle Ministries 
Tabernacle 


Tahina 

Tailor 

Take 

Taking 


Tangible 

Tangle 

Tank 


Ta'atafa 

A'tfun 

Tashwush 


Fanul 

Haykul Wazuraat 
Haykul 
Tarabuz 

Tarabuz Mda'ku 

Tako 

Labugmul 

Ta-Unsa 

Tafuta 

Tahuna 


Kalumatif 

Bi-Kalumatif 

Kalumatifness 

MustakaEum 

Tulkc 


Tanjancgo 

Fakeha 

Hasuw 

Wamus 

Dabub 


T*l** R 


Tasting 

Taurus 

Tautog 


Tc/echoslovakia 


Teaching 
Tear Gas 
Tear (To) 


Tanzaneya 

Taoism 

Sharut 

Sharut Sajulat 

Taber 

Targut 

Tarbun 


Kayud 


Murahcgen 
A1 Tajaiur 






Ten Dollar Bill 



Tent Covering 
Tenth 


Terrapin 
Tern Cloth 


Tetrahedron 
Texas Fajita 
Thailand 
Thallium 
Than 

Thank You 

Thanks Alot 

Thank 

That 

Thaw 

The 

The Throat Seat 
Theatre 

Theirs/For Them 


Haykul 

Ashed Dalur Kha 
Mu’ajur 


A'sub 

Mathukh 

Mathukhin 

Mathukhinal 

Maathukhin 

Mathukhinaat 

Oahul 

Oahul Ghaatuy 

Ashah 

Tarbuyum 


Tare Gumash 
Bakhun 
Khasuy 
Baakhun 
Kabah Satuh 
Taksus Fahcta 
Seyum 
Thaluyum 


El Hanjur A'rush 


I'herapist 

I here (There Was) 


hirticth 

hirty 

I his Time/Kight Now 


Eluh-Kali 


Mustathareef 


Henakzu 

Bithalek 

Zahret 


Tharmu Sefer 
Del 



Talod Ashed 
Tuluth 
Taledcen 
llaza Wagut 

Shawku 


Alfuth 

Afelu 


Alf Dalur Mashur 

Alf 

Taled 

Taled Rabah 


Khafitk 

Khaafuk 

Kesay 







Through/Throughout 


Ramuy-Fug 

Raamuy 


Tighten 

Tightening 


Nahuk 

Ta'bun 


To Whom 
To/Toward 
Toad 
Toast 

Toaster (For Food) 

Toaster (Tape) 

Tobacco 

Tobogo 

Today 


Gurguf 

Liyya 

Liyya Menu 
11a 

Ebtar 

Khubz Hamus 
Hamusat 

Tombak 
Tabaygo 
Haza Yawum 


Together 

Togoland 

Toilet/Lavatory 

Toilet Paper 

Toiletries 

Token 

Told 


Tooth 

Toothache 

Toothbrush 

Toothpaste 

Top 

Top-Heavy 

Top-Stitch 

T"pa J 

Topping 

Topple 

Toppling 

Torch 


Tuguiand 
Marhud 
Marhud Warug 
Mashugaat 

Gul 

Salata Tamatem 

Tamatem 

Tamatemaat 

Shaahed 

Gubre 

Nagum 

Lowizitis 


Esnun Alum 

Esinm A'jun 

Ghutu-Thagul 
Ohalu yiuuuz 


Ghaatu 

Haaway 

Sha'ul 

Tnmud 

Kaluy 


Sayuhithm 

Sayuhisht 

Turmalun 

Menshuf Gazu' 

Menshuf 

Balad 

Baladuf 


Lu’ba 







Toys 

Tracksuit 

Track 

Trade 

Trading 

Tradition 

Tragedy 

Tragic 

Tragically 

Trail 


Masur 

Mafiij 

Mafujik 

Bi-Mafujik 


Masukh 


Kaajum 

Istaijaai 


Mustataqccm 

Nagul 

Islangaal 

Transvesict 

Fakhukh 

Faakhukh 

Safiir 

Mustasafccr 

Khayuny 
Mathanut Regul 
Khayun 

Kanuzaat 

Mustakanaaz 

Aluj 

Mafud 

Shajur 

Fahus 

Fahusuf 


Tricydc 
Trifling 
Trinidad 
Trip (To) 
Trip (Vacatio 
Triple Tail 
Tripoli 
Tripolitanian 
Tripping 

Troposphere 

Trouble 


Turbot 

Turkey (Place) 
Turkey 


Haluh 
Haaluh 
Taled A'jul 
Taafuf 

A'thur 

Rehui 


Tarabluse 

A'athur 

Fawug 

Tanibu Sefer 

Kadur 

Bantalun 

Shahun 

Mnataaliahnin 

Hag 

Ragiu. 

Thagut 

Hngug 



Howud 

Tayul 

Takuboahee 

Tulub 

Wamm 

Tuna 

Tuna Takuiu 

Nafug 

Tuohum 

Dckc Rume 
Turkc 

Left 





Turquoise 

Turtle 

Turtles 

Turtledove 

Tuskgee 

Tweed 

Twelve 

Twentieth 

Twenty Dollar Bill 



Two 

Type 


Typewriter 

Typical 

Typist 

Tyrant 


llcita 

Uganda 

Ugly 

Ukranian Ssr 
Ulcer 

Umbilical Cord 

Umbrella 

Unacceptable 

Unalikc 

Uncertain 

Uncivilized 

Uncle 

Unclean 

Under 

Underneath 

Understand 

Underwear 

Undress 

Unfortunate 


Faruz 

Sulhafat 

Sulhafaa! 


Amed Ashed 




KatubAlu 

Mathalu 

Typist 


u 


ilseta 

Gabuh 

Jemhuneya IJkraneya 
Guruh 

Mczalu 
I In Gahulbut 
Un Shabuh 
UnAkud 
Un Madum 


Unhappy 

Unicorn 

Uniform (Clothes) 
Uniform (Together) 


Uniforming 

Uniformity 



Unique 

Unit 


Unite 

Unity 

Univcrsc/Kosmos 

University 

Unlikely 

Unlimited 

Unlucky 

Unnilennium 

Unnilhcsium 


Unnilqiiandinm 

Unnilseptium 

Unqualified 

Unreasonable 

Until 

Unto 


Untrue 


U|M>n 

Uranium 

Uranus 

Urge 

Urgent 

Urgency 

Urine 

Urinate 


UnSa'ud 
Hade Gam 
Madeum 


Shawunet 

Bi-Shawun 


Akhud 

Aakhud 

Wah-Januby 

Fadhudh 

Yakheda 

Yakhud 

Yakhudy 

Jam'uet 
Un Luluf 
Ri I In Rnhuh 
UnSabukh 
Un WaftfV 
Unelenyum 
I Inclheksymn 

I Inelagandynm 

Unelasebtyum 
Un Makfuf 
Un Mn'ngul 

Hatta 
I la 

Un Lunius 
Un Matrug 
Un Hag 

Fug 

Basbub 


Fazurent 

Fazurak 

Balul 

Balulcn 


Dakhuleya 





Urinating 

Use 

Useful 


Kala'ud 

Bi-Kala’ud 

Haguh 

Haaguh 


Fakus 
Istaikaas 
Kahmb Nazufat 


Valid 

Valley 

Valuable 


Vault (Safe) 
Vault (Roof) 
Vaulting Horse 


Akhtalaf 

Akhtalafty 

Akhtaalaf 

Mugabab 
Gafuz Hesan 
Bitilu 

Bitilu Kustalaat 


\ egetable Soup 
\ egetarian Bean 


Verbally 

VericoscV. 

Verse 

Vertical 
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Khudar 
Khudaraat 
Khudar Shurbu 
Nabut Fasulya 
Istanbaat 
Markab 

Felkru 

Shajuy 

Yashut 


Istaftaali 

I ahamu 
SeUui 


Faifiu 
Jed Basuf 

Mustabaieer 


Istahtaar 

Mustana-ceb Kaes 
Aks Bi Aks 
Musiamaleek 
Sha'ulaws 


Makhuf 

Khaseen 

Hela 





The Teacher's Guide 


Vine 

To The ISuwa 

Kami 

ubun’s Language 

Wake Up 

Sahur Fug 


Khalu 

Waking 

Saahur 

Vinyl 

Cabal 

Wakokai 

Wakoka 


Ghasubfin 

Walk 

Mashub 



Walkie-Talkie 

Mashubi-Kaiumi 

Violet 

Banafsug 

Walking 

Maashub 

Virgo 

Ab.Sin 

Walkman 

Mashub-Anus 

Vje» r 

A'rgul 

Wall Paper 

Hayut Warug 


A'rgul Gabu-a 

Wall Clock 




WaU 



Za'ur 

Wallet 


Visitation 

lstaza’ar 

Walrus 

Faza 


Zaa’ur 


Sagun 

Visitor 



Saagun 



Want 



Wasuf 

Wanting 



Mafrud 

Wapiti 

Wabct 

Volcano 

Barkan 

Warbler 

Muglliv 



Warm 




Warming 

Saakhun 

Volleyball 

RaduKura 

Warmth 

Sakhunlh 

Volume (Mass) 

Huguwm 



Volume (Book) 

Magalad 


HuuUiut 


Schchan 


Bhiui 

Volume (Loudness) 

Ratal 


Ranuy 


Caduf 

W art Hog 

Khnnvcr 


Gaaduf 

Was/Be 

Kubus 

Voodooism 


Wash 

Vortes 


W ashclnth 

Kabus Semut 

Vole 

Hadub 

W ashing Machine 

Kaabus Alu 

Voter 

Hadubar 




Mustanadeeya 

Wasn't 

KawtmMa 

Vow 

Nadur 

Wasp 

Oabui 

w 

Nesur 

W aleli Out 

W atch (Wrist) 

Wadnr 

waadttr 

ShaHnd nakhti7 

Waffle Iron 

Rugug Makwuy 

Watch (See) 

Shahud 

Waffle 

Rugug 

\3 atchful 

Shahudmul 

Wages 

Maheyu 

W atching (Witnessing) 

Shaahud 

Wagon 

Aglul 

W atching 

Naazur 

Wahhabi 

Wahhabi 

Mater Bug 

Bagatuma - 

Wait 

Tahur 



Waiter 

Mustakhadeem 

W ater Skiing 

Moya Zaaluj 

Waiting 

Taahur 

ater Buck 

Debe 
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Water Snake 
Watercrest 

Watermelon 
Wave (Water) 
Wave (Hand) 
Wave (Radio) 
Waving 

Way 

We/Us 

Weak 

Weakling 

Wealth 


Weapon 

Wearing 

Weasel 

Weave 

Wedding 

Wednesday 

Week 

Weekend 

Weep 

Weight 

Weird 

Weka 

Welcome! 


Welcoming 
Welder 
Welfare 
Well (Health) 
Well (Of Water) 
Well (As Well) 
West 

West Indian 


Wet Dream 
Wetnurse 
Whale 
What 


Moya Hay 

Moya Karsun 

Moya Ka'us 

Bartukh 

Muga 

Fanuf 

Gal 

Faanuf 

Azdud 

Tanig 

Na 

Da-uf 

Da-uflun 


What? 

Whatever 

Wheat Thins 

Wheat 

Wheatear 

Wheatena 

Wheel Bug 

Wheel 

Wheels 


Shenu? 
Shukhalud 
Gamhe Dayugaat 
Gamhe 

Wctena 
A'jul Baga 
A'jul 
A'ajul 


When (I Was There) Lama 

When (Will It Happen) Metay 

Whenever Matukhalu 

Where Wenu 



Kheli 

Raluy 

Raaluy 

Ebn’urs 

Jawuy 


lyd Yawum 
Usbu' 

llsbu' Ghamud 


Baka 


Mustalahmccya 

Khaym 


Gharub 
Gharub Hinde 
Ghaiublin 

Mustamardeeya 

Hud 


Wherever 

Which (Which Is) 

Which (Which One) 

Whidah 

While 

Whinchat 

Whip Cream 

Whiskey 

Whisper 

Whispering 

Whispet 

Whistle 

Whistling 

White (Race) 

White Perch 
While Gold 
White 

Whoever 

Whole 

Whom (Who Is) 
Whooping Cough 
Whose 

Whose Is That? 
Why 
Wicked 
Wide 
Wife 
Wig 
Wiggle 
Wild 
Wild Cat 
3X5 


Wenukhalud 

Ash 

Ayi 


Tlawinl 


\\ iskee 


Weht 

Sufut 

Saahu 

Ahyud Farkh 

Abyud Zahab 

Abyud 

Menu? 

McuuKlmlud 

Kull 


Leo 

Leu l/.u Dek? 
Lay 
Sharer 
Wasu' 

Zawuj 

Barukuh 

Wagul 

Wahush 
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Wriggle 



Wristwatch 


Write 

Writer 

Writing 

Wrong 

Wryneck 


X-Rated 

Xenon 


Xylophone 

Xcnophobe 

Xenophobia 


Yacht 

Yak 


Yearling 
Yearly 
Yea rating 
Yeast Infection 
Yeast 



Yellow 
Yellow Lefs 
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Naabug Y emeu 

Laulau I Y es 

Mekarmesh Y csterday 


Yod Sa'u 
Katub 

Mustakateeb 

Kaatub 


Yet 

Y ield 
Yoga 

Y ighurt Covered Raisins 


Khatuh 

Khatuhinul 

Kuteba 


Y ighurt Pretzals 

Y igoslavia 
Yoke 




Kayn 


Lissa 


Labane Bretsal 

Yuguslafya 

Esluj 


X 


X Eyu 

Hashubon 

Zenolbbca 

Y 


Yukht 
Yak 

Yarud 
Ghazul 
Shahug 
Shaahug 
Yu 

Hawula 
Khamur Ista'daaw 
Khamur 
Sarukh 
Saarukli 

Asfur Gadamcn 


Lakum 

Ent 

I.aka 



Ebiut Adam 


Yuthi 

Yufera 

Yuguslofo 

Yue 

z 



Zanzebar 

Ghcro 


llcoioi El WdldlO 



Zanzibar 

Z>al 

Zealous 

Zebra 

Zebu 

Z. n Rudilha 

Zenith 

Zero 






Zestful 

Zimbabwe 

Zinc 

Zinc 

Zionism 

Zip 

Zipper 

Zipping 

Zirconium 

Zitty 

Zone 

Zoroastrianism 

Zucchini 


Lalhum-mu! 

Zembabway 

Zionism 

Zurkunyum 

Manlega 

Zoroastrinism 

Kohsa 
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